Nora Roberts

A tudás kulcsa

Dana Steele rugalmas, elfogulatlan nőnek tartotta magát, aki mindamellett türelmes, megértő és remek humorérzékkel rendelkezik. Persze akadnak emberek, akik nem értenek egyet ezzel a jellemzéssel. De ők semmit sem tudnak. Mindössze egyetlen hónap alatt olyan gyökeres és mélyreható változások történtek életében, melyeket nem láthatott előre és megmagyarázni sem tudott. És mindez önhibáján kívül, tőle teljesen függetlenül történt. Ő pedig úszott az árral. 
Amikor Joan, a könyvtár rosszindulatú vezetője saját unokahúgát részesítette előnyben a többi, kétségtelenül jobban képzett, megbízhatóbb, okosabb, sőt csinosabb pályázóval szemben, szó nélkül lenyelte a békát. Megrántotta a vállát és dolgozott tovább. És amikor a teljesen érdemtelen előléptetést a lényegesen képzettebb dolgozók munkaideje és bére bánta, még akkor sem verte szét az alávaló Joan-t és a mindenkivel szemtelen Sandi képét, nem igaz? 

Persze hogy nem. Ezzel, saját véleménye szerint, nem kis önuralomról tett tanúbizonyságot. Amikor mohó és vérszívó háziura felemelte a lakbért pontosan akkor, amikor csökkentették a fizetését, visszafogta magát és nem tekerte ki azt a szánalmas nyakát, ezzel újabb bizonyítékát adva végtelen önuralmának. Ezek az erények valószínűleg magukban hordozzák a megérdemelt jutalmat, de Dana ennél kézzelfoghatóbb előnyöket is élvezett. Bárki is találta ki azt a, ha becsukódik egy ablak, valahol kinyílik egy ajtó dolgot, nem sokat tudhatott a kelta istenekről. Dana ajtaja nem egyszerűen kinyílt, hanem valósággal kirobbant a helyéből. 

Mégis, az elmúlt négy hétben látottak és átéltek ellenére is nehéz volt elhinni, hogy bátyja kocsijának hátsó ülésén terpeszkedik, és megint a Harcos Ormán álló hatalmas ház felé tart a meredek, kanyargós úton. És afelé, ami ott vár rá. Most nem volt olyan viharos az út, mint első alkalommal, amikor azt a különös meghívót kapta Rowena-tól és Pitte-tól - a meghívót, amit rajta kívül csak két másik nőnek küldtek el. Nem volt egyedül, és ezúttal pontosan tudta, hogy mire vállalkozik. 

Lustán kinyitotta jegyzetfüzetét és átfutotta a történetet, amit első látogatásakor hallott. A fiatal kelta isten, aki majdan az istenek királya lesz, szerelemre gyúl egy leány iránt szokásos földi tartózkodása idején. Ami szerintem a tavasznak köszönhető. Az ifjú titán szülei kényeztetik fiukat, és megengedik neki, hogy magával hozza a leányt az Álmok Függönye, vagy más néven a Hatalom Függönye mögé, az istenek világába. A legtöbb istent ez nem zavarja, de van akit dühít. Háború, viszály, intrikák. A fiatal istenből király lesz, földi asszonyát királynővé koronázza és három leányuk születik. Mindegyik leány - félistennő - valami különleges tehetséggel vagy adottsággal rendelkezik. Az elsőé a művészet vagy szépség, a másodiké a tudás vagy igazság, a harmadiké pedig a bátorság vagy vitézség adománya. A nővérek szeretetben és boldogságban nőnek fel egy tanárnő és egy harcos gondos és éber felügyelete alatt. A tanárnő és a harcos beleszeretnek egymásba. A szerelemtől elvakultan lanyhul az éberségük. Ezalatt a rossz istenek összeesküvést szőnek. Nem hajlandók emberi lényeket vagy félisteneket befogadni kifinomult világukba főleg nem tűrik, hogy az alantasoknak még hatalom is legyen a kezében. A sötét erők működésbe lépnek. Egy különösen gonosz varázsló valószínűleg a könyvtáros Joan rokona veszi kezébe a dolgokat. Megátkozza a lányokat, mialatt a tanárnő és a harcos egymással vannak elfoglalva. Ellopja a lányok lelkét és bezárja egy üvegdobozba, amit a Lelkek Ládikájának hívnak. Három kulcs van a dobozhoz, melyet csak emberi kéz nyithat ki. Noha az istenek tudják, hol vannak a kulcsok elrejtve, mégsem törhetik meg az átkot, hogy kiszabadítsák a lányok lelkeit. A tanárnőt és harcost száműzik az Álmok Függönyén túlra, az emberi világba, ahol minden nemzedék során születik három olyan leány, akik képesek megtalálni a kulcsokat, és véget vetni az átoknak. A két őrnek fel kell kutatni ezeket a nőket, akik szabadon eldönthetik, hogy vállalják-e a feladatot vagy visszautasítják. Mindegyiknek négy hete van, hogy megtalálja a kulcsot. Ha az első elbukik, vége a játszmának, méghozzá nem is büntetés nélkül mindegyik elveszít egy meg nem határozott évet az életéből. Ha sikerrel jár, a második nő következik, és így tovább. Mindössze egy idegesítően misztikus segítséget kapnak a kutatás kezdeten - ez minden, amit a tanárnő és a harcos adhat a három szerencsés nőnek. Amikor a keresés sikeresen befejeződik, kinyílik a Lelkek Ládikája és az Üveglányok kiszabadulnak. A három nő pedig egymillió dollárt kap jutalmul. 

Csinos mese, merengett Dana, egészen addig, amíg rá nem jössz, hogy ez nem mese, hanem maga a valóság. Amíg rá nem döbbensz, hogy egyike vagy annak a három nőnek, aki ki tudja nyitni a Lelkek Ládikáját. Akkor a dolog hátborzongatóvá válik. Ha mindehhez hozzáadunk egy sötét, nagy hatalommal bíró gonosz varázslót, aki képes arra, hogy olyan dolgokat láttasson veled, amik ott sincsenek - és elrejtse szemed elől a nyilvánvalót -, akkor úgy érzed, hogy igazi rémálom közepébe csöppentél. 
De akadnak a dolognak jó oldalai is. Amikor először találkozott a két másik nővel, hamarosan kiderült, hogy vonzó, érdekes emberek, és nem kellett sok idő hozzá, hogy úgy érezze, egész életében ismerte őket. Eléggé ahhoz, hogy belevágjon velük az üzletbe. És az egyikük lett bátyja életének nagy szerelme. A művészlelkű Malory Price túljárt a több ezer éves tapasztalattal rendelkező varázsló eszén, megtalálta a kulcsot, kinyitotta a zárat és lekapcsolta a fickót. És tette mindezt alig négy hét alatt. 

Nem lesz könnyű neki vagy Zoe-nak felülmúlni ezt a teljesítményt. De, emlékeztette magát Dana, őt és Zoe-t nem zavarja semmiféle románc a munkájában, és neki nincs gyereke, aki miatt aggódnia kéne, mint Zoe-nak. De nem ám. Dana Steele szabad és tökéletesen független nő, akinek senki és semmi nem vonhatja el a figyelmét a kitűzött jutalomról. Ha ő lesz a következő kiszemelt játékos, akkor Kane jobban teszi, ha felköti a gatyáját. Nem mintha bármi kifogása lenne a romantika ellen, hajtotta be jegyzetfüzetét Dana, és elmélázva bámulta az elsuhanó fákat az ablakon keresztül. Szerette a férfiakat. A legtöbb férfit. Még szerelmes is volt egyszer, talán egymillió évvel ezelőtt. Ez persze amolyan ifjúkori eltévelyedés volt. Azóta felnőtt, és sokkal bölcsebb lett. Jordan Hawke néhány hete ugyan visszatért a völgybe, sőt kihízelegte, hogy része lehessen a kutatásnak is, de az biztos, hogy soha többé nem lesz része Dana életének. Számára többé nem létezik. Hacsak nem valami halálos betegség vagy szerencsétlen baleset miatt kíntól elgyötörten vonaglik halálos ágyán. Épp elég baj, hogy bátyja, Flynn a barátai közé számítja azt az alakot, csapnivaló ízlésről téve ezzel tanúságot. Igaz, ezt még meg tudja neki bocsátani, sőt hűségpontokat is megítél neki, mert őt, Jordan-t és Bradley Vane-t gyerekkoruk óta szoros barátság köti össze. És isten tudja, hogyan, de Jordan-t és Brad-et is összefűzte valami a kutatással. Ez olyan tény, amire kénytelen lesz tekintettel lenni. 

Megmozdult, amikor Flynn áthajtott a nyitott vaskapun. Fejét megdöntötte, hogy lássa a bejáratot őrző két kőharcos egyikét. Termetes, jóképű és veszélyes, gondolta. Mindig is kedvelte az ilyen férfiakat - még ha csak szobrok voltak is. Közelebb hajolt az ablakhoz, de lábát továbbra is kinyújtva tartotta az ülésen, mert ez volt az egyetlen kényelmes helyzet, ha a kocsi hátsó ülésén kellett utaznia. Magas nő volt, amazonra emlékeztető megjelenéssel, ami tökéletesen illett volna a kőharcoshoz. Ujjaival végigszántott hosszú, barna fürtjein. Legújabb barátnője, Zoe fodrász volt. Neki köszönhetően haja lágy hullámokban omlott alá, és különösebb formázás nélkül is elegánsan, harang formában ölelte körül arcát. Dana nagyra értékelte, hogy nem kell vele bajlódnia reggelente, mivel ez az időszak nem tartozott a kedvenc napszakjai közé. És mert a haja kedvezően emelte ki vonásait, ez a hiúságát is kielégítette. 
Mély, sötétbarna szeme megpihent a Harcos Ormán álló ház fekete kövein. Kastély és erőd keveréke magasodott a hegytetőn. Fény csillant az ablakok üvegén, és Dana arra gondolt, mennyi titok rejtőzhet mögöttük. Életének mind a huszonhét évét a völgyben töltötte, és közben a hegycsúcs a kastéllyal folyamatos bámulat tárgya volt számára. A látvány, ahogy ott magasodik árnyékot vetve a szépséges kisvárosra, mindig olyan érzést keltett benne, mintha valami gonosz tündérmeséből pottyant volna oda. Gyakran töprengett, milyen lenne odafent élni, barangolni a szobákban, kisétálni a mellvédre vagy lenézni a toronyból. A magasban élni, fenséges hegycsúcsok és gyönyörű erdők övezte magányban. 

Fészkelődött egy kicsit az ülésen, tekintete Flynn-re és Malory-re esett. Borzasztóan aranyosak voltak így együtt. Flynn megtévesztőén lezser természetével, és Malory, aki maga volt a rend és határozottság. Flynn zöld szeme lusta egykedvűséggel szemlélte a világot, míg Malory csillogó kék szeme pimasz merészséggel figyelte környezetét. Mal mindig úgy nézett ki, mintha skatulyából húzták volna ki, Flynn viszont már akkor is szerencsésnek mondhatta magát, ha sikerült két összeillő zoknit találnia. Kétség sem fér hozzá, ők ketten valóban tökéletes párost alkotnak, gondolta Dana. Úgy tekintett Malory-re, mint a testvérére, akit a sors ajándékozott neki. De hát nem így lett Flynn is a bátyja sok-sok évvel ezelőtt, amikor apja és Flynn anyja összeházasodtak? Amikor apja megbetegedett, Flynn volt az, akire támaszkodhatott. Ami azt illeti, össze sem tudja számolni, hányszor támogatták egymást a nehéz helyzetekben. Amikor az orvosok azt javasolták apjának, hogy költözzön enyhébb éghajlatú vidékre amikor Flynn anyja fiára bízta a Valley Dispatch vezetését, és a férfi ahelyett, hogy beteljesítette volna élete nagy álmát és New Yorkban riporterkedett volna, ott rekedt a kisvárosban mint a helyi újság kiadója. Amikor a fiú, akit szeretett, elhagyta. Amikor a nő, akit el akart venni feleségül, lelépett egy másik férfival. Igen, ott voltak egymásnak - jóban és rosszban. Most pedig mindkettőjüknek ott volt Malory. Nagyszerű, hogy ilyen szépen alakultak a dolgok az életükben. 

- Hát akkor - tette Dana vállukra a kezét -, újra itt vagyunk. 

Malory hátrafordult, gyors mosolyt villantott rá. 

- Ideges vagy? 

- Csak egy kicsit. 

- Ma este Zoe vagy te lesztek a sorosok. Szeretnéd, ha te lennél a kiválasztott? 

- Csak azt szeretném, ha tehetnék végre valamit. Fogalmam sincs, minek kell végigcsinálni. - Bár gyomra összeszorult, Dana könnyedén vállat vont. Ezt az egész cécót. - Mindannyian tudjuk, hogy mi az ábra. 

- Na, és az ingyen kaja, az semmi? - vigyorgott rá Flynn. 

- Inkább hagyjuk - legyintett Dana. - Kíváncsi vagyok, Zoe itt van-e már. Nézzük meg, milyen meglepetést készítettek elő a házigazdák ebben a tejjel-mézzel folyó csodapalotában, aztán vágjunk bele. 

Rögtön kiszállt, ahogy Flynn megállította a kocsit. Kezét csípőre tette és a házat tanulmányozta, miközben a meghökkentően fehér hajú férfi a kulcsokért ment. 

- Lehet, hogy te nem vagy ideges - állt meg mellette Malory és belekarolt -, de én az vagyok. 

- Miért? Hiszen te már megtetted a magadét. 

- Ez akkor is mindhármunkra tartozik. - Felnézett a torony csúcsán lengedező fehér zászlóra, amelyen egy kulcs volt látható. 

- Gondolkozz pozitívan - javasolta Dana, majd mély lélegzetet vett. - Készen állsz?

- Én igen, ha te is. - Malory Flynn kezéért nyúlt. 

A hatalmas bejárati ajtó felé tartottak, amely kinyílt a közeledtükre. Rowena ott állt a fényözön közepén, haja tűzesőként omlott vállára, ajkát üdvözlő mosolyra húzta, zöld szemében meleg fény csillant. Fülében, csuklóján, ujjain drágakövek csillogtak. Nyakában vastag, fonott lánc lógott majdnem a derekáig, öklömnyi kristállyal a végén. 

- Isten hozott benneteket. - Mély, dallamos hangjában a tündérlakta erdők és barlangok titokzatossága csengett. - Annyira örülök, hogy újra találkoztunk. - Kezét Malory felé nyújtotta, majd előrehajolt és megcsókolta az arcát. - Nagyszerűen nézel ki, kedvesem. 

- Akárcsak te, mint mindig. 

Rowena könnyed nevetéssel fordult Dana-hoz. 

- És te? Mmm, milyen csodálatos kabát - simította végig a puha bőrdzseki ujját. De miközben beszélt, tekintetét az ajtón tartotta. - Nem hoztad magaddal Moe-t? 

- Nem tűnt jó ötletnek, hogy egy nagy kajla kutya ugrándozzon körülöttünk - mondta Flynn. 

- Moe-nak mindig van itt helye - állt lábujjhegyre Rowena és megpuszilta a férfi arcát. - ígérd meg, hogy legközelebb magaddal hozod. 

Belekarolt Flynn-be. 

- Menjünk, a szalonban kényelmesebb lesz.

Átvágtak az előcsarnok mozaikköves padlóján, és a boltíves ajtón át egy tágas terembe jutottak, amelyet a kandalló lobogó tüzén kívül többtucatnyi gyertya világított meg. Pitte a kandallópárkánynál állt, kezében egy pohár aranylón csillogó itallal. A harcos a kapu előtt, gondolta Dana. Magas, veszedelmesen jóképű férfi, akinek izmos, kidolgozott testét még az elegáns fekete öltöny sem tudta elrejteni. Nem volt nehéz maga elé képzelnie könnyű páncélban és karddal a kezében, vagy egy hatalmas fekete lovon ülve, amint köpenye lobog a szélben. A férfi könnyedén meghajolt feléjük, ahogy beléptek. 

Dana beszélni kezdett, de ekkor mozgásra lett figyelmes. A barátságos mosoly eltűnt az arcáról, szemöldökét rosszallóan összevonta, tekintetében bosszúság tükröződött. 

- Ő mit keres itt? 

- Meghívtak - mondta Jordan száraz hangon, és ráemelte a poharát. 

- Pitte és én el vagyunk ragadtatva, hogy ma este mindannyian itt vagytok. - Rowena gyengéden egy pezsgőspoharat nyomott Dana kezébe. - Érezzétek otthon magatokat. Malory, feltétlenül el kell mesélned, hogy haladnak a galéria tervei. 

Egy újabb pohár pezsgő és némi gyengéd ösztökéléssel egy székhez irányította Malory-t. Flynn-nek elég volt egy pillantást vetni húga arcára, hogy a gyávábbik megoldást válassza, és kedvese után induljon. Dana úgy döntött, nem hátrál meg. Belekortyolt a pezsgőbe, majd a pohár pereme felett mogorván Jordan-re meredt. 

- A te szereped már befejeződött ebben a játszmában. 

- Talán igen, talán nem. Az a helyzet, ha meghívást kapok egy gyönyörű asszonytól, főleg ha az asszony történetesen istennő is, akkor azt el szoktam fogadni. Csinos játékszer - tette hozzá, ujjával megérintve a Dana dzsekijét díszítő bilincset. 

- El a kezekkel - rántotta el a karját a lány, majd elvett a tálcáról egy szendvicset. - És állj félre az utamból. 

- Nem állok az utadban. - A férfi hangja nyugodtan csengett, ahogy újra belekortyolt az italába. 

Noha Dana-n magas sarkú cipő volt, a férfi így is megelőzte pár centivel, ami persze még jobban bosszantotta a lányt. Pitte-hoz hasonlóan ő is modellt állhatott volna a kaput őrző kőharcosok egyikéhez. Egykilencven magas, minden porcikája tökéletes. Sötét hajára ráfért volna ugyan némi igazítás, de az enyhén göndör, hosszú, kissé zilált fürtök nagyszerűen illettek erőteljes arcvonásaihoz. Mindig is vonzó volt, túlságosan is jóképű. Fekete szemöldöke alatt átható kék szemek villogtak. Hosszú orr, széles, érzéki száj, erős pofacsontok. Mindez együtt olyan tökéletes összhatást alkotott, amely gazdája szándéka szerint lehetett elbűvölő vagy akár félelmetes is. Ami még ennél is rosszabb, gondolta Dana, a kőkemény koponya mögött fürge ész rejtőzött. És olyan vele született tehetség, amely még harmincéves kora előtt sikeres íróvá tette. Valaha úgy képzelte, hogy együtt fogják leélni az életüket, de aztán a férfi a hírnevet és a gazdagságot választotta helyette. És Dana ezt soha nem tudta neki megbocsátani. 

- Van még két kulcs - emlékeztette a férfi. - Ha csak egy kicsit is fontos számodra, hogy megtaláljátok, akkor hálásnak kell lenned minden segítségért, függetlenül attól, hogy kitől jön. 

- Nincs szükségem a segítségedre, úgyhogy akár vissza is indulhatsz New Yorkba. 
- Márpedig végigcsinálom, akár tetszik neked, akár nem. Jobb lesz, ha hozzászoksz. 

Dana megvetően felhorkant, és egy másik szendvics után nyúlt. 

- És mi hasznod belőle? 

- Igazán tudni akarod? 

A lány megrántotta a vállát. 
- A legkevésbé sem. De arra gondoltam, hogy még egy olyan érzéketlen fajankó, mint te is beláthatja, hogy nem ildomos a barátjára akaszkodni ilyen helyzetben. 

Jordan követte a lány tekintetét, és látta, ahogy Flynn szórakozottan Malory szőke fürtjeit babrálja. 

- Tudom a módját, hogy térjek ki az útjukból. Malory pont hozzá való - tette még hozzá. Bármilyen rossz véleménnyel volt is Jordan-ról, egy dolgot mégsem tagadhatott. A férfi szerette Flynn-t. Ezért lenyelte a torkában felgyülemlett keserűséget, majd leöblítette egy kis pezsgővel. 

- Igen, valóban illenek egymáshoz. 

- Nem fog hozzáköltözni. 

Dana meglepetten pislogott. 

- Flynn megkérte, hogy költözzön hozzá? Hogy együtt lakjanak? És ő nemet mondott? 

- Nem egészen. De a hölgynek feltételei vannak. 

- Feltételei? 

- Igen. Rendes bútort szeretne a nappaliba, és a konyhát is fel kell újítani. 

- Viccelsz? - álmélkodott Dana, ugyanakkor el is érzékenyült. - Ez a mi Mal-unk. Mire Flynn észbe kap, igazi családi házban fog élni, és nem dobozok között valami ajtóval és ablakkal ellátott építményben. 

- Edényeket vett. Igazi edényeket, amelyet elmos az ember, nem csak begyűr a szemetesbe étkezés után. 

Dana ámulata tovább nőtt, arcán bájos gödröcskék jelentek meg. 

- Nem hiszem. 

- És késeket meg villákat, amelyek nem műanyagból vannak. 

- Édes istenem, ezek után már csak a talpas poharak jöhetnek. 

- Én is attól tartok. 

Dana kacagva emelte poharát bátyjára. 
- Kampók, csövek és lefolyó. 

- Ez az, amit hiányoltam - mormolta Jordan. - Most hallom először a nevetésedet, úgy értem, amióta visszatértem. 

A lány azonnal kijózanodott. 
- Semmi dolgom veled. 

- Mintha nem tudnám. 

Mielőtt Dana válaszolhatott volna, Zoe McCourt rontott be az ajtón, csak néhány lépéssel előzve meg Bradley Vane-t. Zavartnak és idegesnek látszott. Mint egy vonzó erdei tündér, akinek különösen rossz napja van, gondolta Dana. 

- Elnézést kérek. Annyira sajnálom, hogy elkéstem. 

Rövid, fekete, testhezálló ruhát viselt, ami kiemelte testének lélegzetelállító idomait. Fényes fekete haja rövid volt, de elöl a frufruját hosszúra hagyta különös hangsúlyt adva ezzel borostyánszínű szemének. A mögötte érkező Brad úgy nézett ki, mint egy tündérmeséből kilépett aranyhajú herceg elegáns olasz öltönyben. Így együtt látva őket Dana önkéntelenül is arra gondolt, hogy milyen fantasztikus párt alkotnak - leszámítva, hogy Zoe-ból csak úgy áradt az elkeseredettség, és Brad is szokatlanul feszült volt. 

- Ne csacsiskodj - indult felé Rowena. - Egyáltalán nem késtél el. 

- De igen. A kocsi tehet róla. Úgy volt, hogy megjavítják, de... mindegy. Igazán hálás vagyok, hogy Brad arra járt és megállt. - De egyáltalán nem úgy nézett ki, mint aki hálás. Hangja inkább dühösen csengett, amelyet csak még erőteljesebbé tett nyugat-virginiai akcentusa. 

Rowena együtt érzően bólogatott, amint belekarolt és egy székhez vezette, majd pezsgőt töltött neki. 

- Azt hittem, meg tudom javítani - morogta Zoe. 

- Lehet, hogy valóban meg tudtad volna. - Brad látható hálával fogadta a pezsgőspoharat. - De közben teljesen összekoszoltad volna a ruhádat. Akkor aztán kénytelen-kelletlen hazamentél volna, hogy átöltözz, és még később érsz ide. Nem hiszem, hogy vérig kellene sértődnöd, ha ilyen helyzetben valaki, akit amúgy is ismersz, és ráadásul ugyanoda megy, felajánlja a segítségét. 

- Mondtam már, hogy hálás vagyok - csattant fel Zoe, majd mély lélegzetet vett. - Bocsánatot kérek - sóhajtott fel, végignézve a termen. - Meglehetősen rossz napom volt, és ennek megfelelően ideges is vagyok. Remélem, nem maradtam le semmiről. 

- Egyáltalán nem - simított végig a karján Rowena, mialatt bejött egy inas és jelentette, hogy tálalva van. - Látod, éppen időben érkeztél. 

Nem mindennap fordul elő az emberrel, hogy báránysültet ehet egy pennsylvaniai hegycsúcson álló palotában. A négy méter magas ebédlőt pompás háromágú, fehér és vörös fényben játszó kristálycsillár világította meg, és a vörös márványból készült kandalló elég nagy volt, hogy akár Rhode Island egész lakosságát felmelegítse. 

Az elegáns környezet ellenére a hangulat barátságos volt. Nem az a hely, ahol az embernek pizzára támadna kedve, mélázott Dana, de tökéletes alkalmas arra, hogy egy kitűnően elkészített vacsorát fogyasszon el érdekes emberek társaságában. A társalgás egy pillanatra sem akadt el - szóba került az utazás, a könyvek és az üzlet is. Ez is a házigazdák erejét és hatalmát mutatta. Igazán nem szokványos helyzet egy kisvárosi könyvtáros számára, hogy egy asztalnál üljön, és egy tálból csemegézzen kelta istenekkel, de Rowena és Pitte teljesen hétköznapivá varázsolta. És ami ezután következett - a kutatás második fázisa szóba sem került az étkezés során. Dana Brad és Jordan között ült, ezért a vacsora nagy részét Brad felé fordulva töltötte és mindent elkövetett, hogy tudomást se vegyen másik szomszédjáról. 

- Mivel sikerült ennyire felbosszantanod Zoe-t? 
Brad gyors pillantást vetett az asztal túloldalára. 

- Nyilvánvalóan azzal, hogy élek. 

- Ugyan már - bökte oldalba Dana. - Zoe nem olyan. Mit tettél? Ráhajtottál?

- Eszembe sem volt. - Évek hosszú során szerzett önuralma segített, hogy hangja halkan, nyugodtan csengjen, de a keserűség így is kihallatszott belőle. - Talán az idegesítette fel, hogy nem voltam hajlandó babrálni a motorjával, és neki sem engedtem meg, hogy összeolajozza magát, mivel mindketten kiöltöztünk a vacsorához, ráadásul késésben is voltunk. 

Dana felhúzta a szemöldökét. 

- Nicsak, nicsak, úgy látom neki is sikerült feldühíteni téged. 

- Nem bánom, ha önkényeskedőnek és erőszakosnak tartanak, csak mert rámutatok az igazságra. 

Dana erre elmosolyodott, hozzáhajolt és megcsípte az arcát.
- De édesem, te valóban önkényeskedő és erőszakos vagy. Ezért szeretlek. 

- Na igen - mondta szárazon, de ajka gyanúsan megvonaglott. - Akkor hogyan lehetséges, hogy még sosem szerelmeskedtünk egy jó nagyot?

- Nem is tudom. Erre még visszatérünk. - Újabb falat báránysültet szúrt a villájára. - Feltételezem, hogy rengeteg ilyen flancos vacsorán vettél már rész, amit ilyen flancos helyeken tartottak.  

- Ehhez fogható hely nincs a világon. 

Könnyű volt megfeledkezni arról, hogy Brad barátja nem más, mint IV. Bradley Charles Vane, törvényes örököse az ország egyik legnagyobb kereskedelmi hálózatának, az Otthonteremtőnek. De amikor látta, hogy milyen könnyedén illeszkedik bele a kifinomult környezetbe, eszébe jutott, hogy a férfi mennyivel több, mint egyszerű gyermekkori barát. 

- Nem vett az apád valami nagy kastélyt Skóciában néhány évvel ezelőtt?

- Egy udvarházat Cornwall-ban. És igen, valóban hihetetlenül szép. Nem eszik túl sokat. - morogta, fejével Zoe felé intve. 

- Csak ideges. Akárcsak én - tette hozzá Dana, és újabb adag sültet tett a tányérjára. - De az én étvágyamat semmi sem ronthatja el. - Meghallotta Jordan nevetését, és beleborzongott a mély, férfias hangba. Nagy önuralommal kapta be a következő falatot. - Az égvilágon semmi. 

A lány többnyire tudomást sem vett róla a vacsora alatt, vagy ha mégis, akkor legfeljebb azért, hogy piszkálja. Ez Dana, gondolta Jordan, így szokott viselkedni, ha róla van szó. Már hozzászokhatott volna. Az, hogy mégis ennyire zavarja, egyedül az ő problémája. Mint ahogy az is, hogyan lehetnének újra barátok. Ez most a legfőbb célja. Valaha barátok voltak. Sőt jóval többet jelentettek egymás számára. Az, hogy már nem azok, az ő hibája, és vállalja is érte a felelősséget. De meddig kell egy férfinak bűnhődnie, amiért véget vetett egy kapcsolatnak? Nincs erre valami elévülési idő? 
Fantasztikusan néz ki, gondolta magában, ahogy összegyűltek a szalonban egy kávéra. De mindig nagyon tetszett neki a lány, még gyerekkorukban is, amikor a korához képest nyúlánk lány arcán még ott őrizte a kislányos zsírpárnákat. A zsírpárnáknak ma már nyomuk sem volt. Csak csodás hajlatok és domborulatok. Csinált valamit a hajával is, valami titokzatos női dolgot, amitől a dús barna hajzuhatag különleges csillogást kapott. Ettől barna szeme még mélyebb árnyalatú lett. Istenem, hányszor érezte, hogy elmerül azokban a csodás csokoládébarna szemekben. Nem volt talán joga feljönni egy kis levegőért? Mindenesetre komolyan gondolta, amit mondott. 

Visszajött, és a lány kénytelen lesz hozzászokni. Mint ahogy ahhoz is, hogy most már ő is része annak a bonyodalomnak, amibe Dana belekeveredett. És a lánynak azt is meg kell szoknia, hogy kapcsolatban áll vele. Ami Jordan-t illeti, mindent el fog követni, hogy minél gyakrabban kapcsolatba kerüljenek. 

Rowena felemelkedett. Volt valami a mozdulatában, az arckifejezésében, ami megmozdított valamit Jordan emlékezetében. Rowena előrelépett, és a pillanat elmúlt. 

- Ha készen álltok, kezdhetjük. Azt hiszem, jobb lesz, ha a másik társalgóban folytatjuk.

- Én kész vagyok - állt fel Dana és Zoe-ra nézett. - És te? 

- Én is. - Zoe kissé sápadtan fogta meg Dana kezét. - Az első alkalommal másra sem tudtam gondolni, csak hogy ne én legyek az első. Most viszont nem is tudom, mit szeretnék. 

- Én is így vagyok vele.  

Együtt indultak a nagytermen át a másik társalgó felé. Jordan tudta, nem segít, ha megacélozza a lelkét. A festmény magával ragadja és elnyeli, akárcsak első alkalommal. A színek csodálatos kavalkádja, a téma és a megvalósítás tökéletessége és szépsége. És a döbbenet, hogy Dana testét látja, Dana arcát - Dana szeme néz le rá a vászonról. Az Üvegleányok. Már a nevüket is tudta. Niniane, Venora, Kyne. De amikor a képre nézett, a másik hármat látta. Dana-t, Malory-t és Zoe-t. Napfény-glória és virágok fogták körül őket. Malory halványkék ruhát viselt, aranyló fürtjei egészen a derekáig göndörödtek, ölében hárfát tartott. Zoe karcsún és egyenesen állt csillogó zöld ruhájában, kezében egy kiskutyával, oldalán kard. Dana sötét szemében huncut nevetés csillant, ruhája vörösben égett. Ő ült, pennát és pergamentekercset tartva kezében. Tökéletes egységet alkottak ők hárman ott és akkor, az Álmok Függönyén túl elterülő káprázatos világban. De ez csak a pillanat varázsa, a pillanaté, melyről senki nem tudja még, milyen véget ér. 

Az erdő mélyén, a bokrok sűrűjében emberárny villan. Az ezüstös csillogású cserépen karcsú kígyótest siklik kanyarogva. A távolban, a fák ágainak jótékony takarásában szerelmesek ölelkeznek. A két őr úgy elmerül egymásban, hogy nem érzik meg a fenyegető veszélyt. És nagyon okosan, mondhatni ravasz módon a három kulcs is ott rejtőzik a képen. Az egyik egy madár formájában, amely szabadon szárnyal a hihetetlenül kék égen, a második a lányok mögött lévő szökőkút vizében tükröződik, végül a harmadik a fák ágai közt van elrejtve. 

Tudta, hogy Rowena emlékezetből festette - márpedig ő igazán jó emlékező tehetséggel volt megáldva. És abból, amit Malory felfedezett és megtapasztalt, tudta azt is, hogy mi következett ezután, a lányok lelkét ellopták és bezárták egy üvegládikóba. 

Pitte felemelt egy szépen faragott dobozt, és felnyitotta a tetejét. 

- Két korong van a dobozban, az egyikre a kulcs jelét vésték. Aki a vésett korongot választja, annak kell megtalálnia a második kulcsot. 

- Ahogy legutóbb csináltuk, rendben? - szorította meg keményen Zoe Dana kezét. - Együtt nézzük meg. 

- Rendben. - Dana lassan szívta be a levegőt. Malory lépett mögé, egyik kezét a vállára tette, a másikat Zoe vállára. - Szeretnél első lenni? 

- A mindenit! Igen, azt hiszem. - Zoe szemét lehunyva nyúlt bele a dobozba, és öklébe szorította a korongot. 

Dana szemét a képen tartva vette ki a másik korongot. 

Egyszerre nyújtották előre a tenyerüket.

- Nos - nézte Zoe mereven a korongokat. - Úgy néz ki, én leszek a váltó befutó embere. 

Dana végigfuttatta ujját a korongra vésett kulcson. Apró volt, egyenes tollal és a végén csigavonal díszítéssel. Egyszerű kulcsnak látszott, de Dana látta az igazit. Látta az első kulcsot, amint aranylón csillogott Malory tenyerén, és tudta, hogy mindennek, csak egyszerűnek nem mondható. 

- Rendben, akkor én jövök. - Legszívesebben leült volna, helyette inkább megzabolázta remegő térdét. Négy hét, gondolta. Mindössze négy hete van újhold tól új holdig, hogy véghezvigye, ha nem is a lehetetlent, de legalábbis a fantasztikust. 

- Kapok valami segítséget, nem igaz? 

- De igen. - Rowena felvett egy pergamenlapot és arról olvasta: 

Ismered a múltat és a jövőt kutatod. Ami elmúlt, ami most van, és ami lesz, bele van szőve az élet szőnyegébe. 
A szépségben ott a romlás, a tudásban a tudatlanság, és a bátorságban a gyávaság. 
Mindegyikük kevesebb lenne a párja nélkül. 
Hogy megismerd a kulcsot, az elmének fel kell ismernie a szív szavát, a szívnek ünnepelnie kell az elme erejét. 
Keresd az igazságot a hazugságban, a valóságot a fantázia világában. 

Ahol egy istennő sétál, a másik vár, és az álmok az egyetlen emlékek, melyek eljöhetnek még. 

Dana felvette az egyik konyakospoharat és nagyot kortyolt, hogy oldja a gyomrában keletkezett görcsöt. 

- Gyerekjáték - mondta. 

- A McDonalds 1968-ban vezette be a Big Mac-et. - Dana lustán forgott a könyvtári széken. - Igen, Mr. Hertz, biztos. A Big Mac 68-ban indult világhódító útjára, nem 69-ben, szóval egy évet tévedett. Úgy tűnik, most Mr. Foy-nak sikerült megfognia magát, mi? - Dana nevetve csóválta meg a fejét. - Több szerencsét legközelebb. 

Letette a kagylót és kihúzta a Hertz kontra Foy aznapi fogadását a listáról, majd gondosan feljegyezte a győztest. A múlt hónapban Mr. Hertz nyerte a havi fordulót, ami egy ebédet jelentett neki a Fő utcán lévő étkezdében, természetesen Mr. Foy kontójára. Az éves versenyben Foy vezetett két ponttal, így neki volt nagyobb esélye, hogy bezsebelje az ez évi díjat, egy komplett vacsorát a Mountain View étteremben. Ebben a hónapban fej fej mellett haladtak, így még akármelyik győzhetett. Dana feladata volt, hogy hivatalosan kihirdesse a győztest minden hónapban, majd év végén sokkal ünnepélyesebb keretek között az éves bajnokot. 

A két férfi már majdnem húsz éve űzte fogadásos játékát. Dana azóta volt része a játéknak, legalábbis azóta érezte magáénak, mióta a völgy könyvtárában kezdett dolgozni kezében friss diplomájával, amin még szinte meg sem száradt a tinta. Nagyon fog neki hiányozni a megszokott napi rituálé, ha megkapja a felmondását. Akkor felbukkant Sandi a természetellenesen szőke lófarkával és idétlen, arcára fagyott vigyorával, és Dana arra gondolt, hogy vannak dolgok, amiket egyáltalán nem fog hiányolni. Az igazság az, hogy már meg kellett volna kapnia a papírt arról, hogy két hét múlva felmondanak neki. A munkaóráit heti huszonötre csökkentették. De ezt az időt is el tudta volna hasznosabban tölteni. Hamarosan megnyitja saját könyvesboltját. Alig néhány hete vágtak bele Zoe-val és Malory-vel egy közös vállalkozásba, és a könyvesbolt is része lesz ennek. Nemcsak az üzletrész felújításával és berendezésével végzett már, hanem az árukészletet is megrendelte. Megszerezte az összes szükséges engedélyt, átfésülte a kiadók katalógusait és a kiegészítő szolgáltatásokat is megtervezte. Délután teát fog felszolgálni, este bort. Egymást fogják követni az elegáns, sok embert vonzó rendezvények, felolvasások, dedikálások, író-olvasó találkozók. 

Mindig is ezt szerette volna csinálni, de nemigazán hitt benne, hogy képes lesz rá. Úgy vélte, Rowena-nak és Pitte-nak köszönheti, hogy mindez megvalósulhat. Nemcsak az ösztönzésül adott ropogós bankók miatt - mindegyik lány huszonötezret kapott, hogy könnyebben beleegyezzen a kutatásban való részvételbe -, hanem mert összehozták Malory-vel és Zoe-val. Mindegyikük egyfajta válaszút előtt állt az első alkalommal, amikor a Harcos Ormán találkoztak. És kitűzték maguk elé a célt, olyan ösvényt választva, amelyen együtt mennek végig. Közel sem volt olyan félelmetes önálló vállalkozásba fogni, amikor ott volt mellette két barát, két társ, mint amikor egyedül vette számításba ezt a lehetőséget. 

Aztán ott van a kulcs is. Arról igazán nem feledkezhet el. Malory-nek majdnem négy hetébe került, hogy megtalálja az első kulcsot. És ez a négy hét nem csupán móka és kacagás volt. Nagyon is távol állt tőle. Mégis, már többet tudtak. Többet arról, hogy mivel is állnak szemben, és hogy mi forog kockán. Ez feltétlenül előnyt jelent ebben a fordulóban. Persze, ha figyelembe veszi, hogy a tudás - honnan származnak a kulcsok, mire képesek és ki az, aki mindent megtesz, hogy ne találják meg - nem jelent egyet a kulcs felkutatásával, már egy kicsit más a helyzet. 

Hátradőlt, lehunyta a szemét és a Rowena által adott segítségen töprengett. Múlt, jelen és jövő. Nagy segítség, mondhatom. Természetesen, a tudás. Hazugság és igazság. Szív és elme. Ahol egy istennő sétál. Malory segítségében is volt egy istennő, egy éneklő istennő. És a művészetkedvelő Malory, aki maga is művész akart lenni, egy festményen találta meg a kulcsot. Ha ezt a logikát követi, akkor neki, a könyvek szerelmesének a könyvek között kell meglelnie a maga kulcsát. 

- Pótolod az alváslemaradásod, Dana? 

Dana szeme felpattant, és szemközt találta magát Joan helytelenítő tekintetével. 

- Nem, csak gondolkodtam. 

- Ha nincs jobb dolgod, segíthetnél Marilyn-nek a raktárban. 

Dana sugárzó mosolyt erőltetett az arcára. 

- Boldogan. Megkérjem Sandi-t, hogy vegye át a helyemet?  

- Nem tűnik úgy, mintha elárasztanának kérésekkel vagy kérdésekkel. Te sem úgy nézel ki, mint akit eláraszt a papírmunka meg az adminisztráció. - gondolta Dana, ha annyi időd van, hogy állandóan körülöttem ólálkodj. - Épp most fejeztem be egy kérést a magánszféra és a kapitalizmus témakörében. De ha azt szeretnéd, hogy... 

- Elnézést. - Egy nő lépett az asztalhoz, egy tizenkét év körüli fiút vezetve. 
Ahogy a kezét szorította, arra emlékeztette Dana-t, ahogy Flynn szokta Moe pórázát fogni. Azzal a reménnyel, hogy kézben tartja a helyzetet, és azzal a biztos tudással, hogy a kutya az első adandó alkalommal elszökik tőle. 

- Tudnának segíteni? A fiamnak be kell adnia egy dolgozatot. .. holnapra - tette hozzá olyan hangsúllyal, hogy a fiú önkéntelenül is behúzta a nyakát. - A Kontinentális Kongresszusról. Meg tudnák mondani, hogy a dolognak ebben a fázisában mely könyvek lennének a leghasznosabbak? 

- Természetesen. - Joan szenvtelen jégcsaparcán szívélyes mosoly tűnt fel. - Boldogan mutatok néhány könyvet az Amerikai Egyesült Államok történelme témakörében. 

- Elnézést kérek. - Dana egyszerűen nem tudott ellenállni, megveregette a duzzogó kisfiú vállát. - Hetedikes történelem? Mrs. Janesburg? 

A durcás száj még lejjebb görbült. 

- Igen. 

- Tudom, mire kíváncsi a tanárnő. Elég, ha néhány órácskát rászánsz, és te leszel a nyerő. 

- Igazán? - Az anya úgy ragadta meg Dana karját, mint a fuldokló a mentőkötelet. - Az kész csoda lenne. 
- Nekem is Mrs. Janesburg tanította a történelmet - kacsintott Dana a fiúra. - Megvan a száma. 

- Itt hagyom magukat Ms. Steele szakértő kezei között. - csikorogta Joan, de a mosoly nem hervadt le az arcáról. 

Dana előrehajolt és cinkosán a fiúnak kezdett suttogni. 

- Még mindig könnyes lesz a szeme, amikor Patrick Henry Szabadság vagy halál szövegét tanítja? 

A fiú kedélye jelentősen megjavult. - Igen. Meg kellett állnia közben, hogy kifújja az orrát. 

- Vannak dolgok, amik soha nem változnak. Rendben, ez az, amire szükséged van. 

Negyedórával később a fiú kivette a könyvet vadonatúj kölcsönző kártyájával, az anya pedig odalépett Danához. 

- Csak szerettem volna újra köszönetet mondani. Joanne Reardon vagyok, és ön éppen most mentette meg az elsőszülöttem életét.

- Ó, Mrs. Janesburg valóban nagyon szigorú, de azért nem ölte volna meg. 

- Nem is ő ölte volna meg, hanem én. Sikerült felkeltenie Matt érdeklődését. Alig várja, hogy nekikezdjen a dolgozatnak abban a tudatban, hogy ez egyszer túltesz a tanárán is. 

- Mindegy, az a lényeg, hogy működik.

- Én is ezen a véleményen vagyok. Akkor is, nagyra értékelem a segítségét. Igazán nagyszerűen végzi a munkáját. 

- Köszönöm. Sok szerencsét. 

Tényleg jól végzi a munkáját, gondolta Dana. Átkozottul jól. Az ördögi Joan és bájos unokahúgocskája ezerszer is megfogja bánni, hogy Dana Steele már nem náluk dolgozik.  

Miután lejárt a munkaideje, Dana rendet rakott az asztalon, elrakott néhány könyvet, amit az imént vett ki, majd felkapta a táskáját. Még egy dolog, ami hiányozni fog, gondolta, a napot lezáró szokásos tevékenységek. A rendrakás, egy utolsó pillantás az asztalokra, az olvasóteremre, a könyvek bájos szentélyére, mielőtt hazamenne. A rövid, de kellemes séta is hiányozni fog közeli otthonáig. Ez volt az egyik oka, amiért nem költözött Flynn-hez, amikor bátyja az új házába invitálta. Még mindig sétálhat a könyvesboltba, emlékeztette magát, ha kedve támadna egy három kilométeres túrára. Ez azonban nem tűnt valószínűnek, ezért úgy döntött, egyelőre beéri azzal, ami van, amíg van. 

Szerette a hazafelé vezető út megjósolhatóságát, a látványt, amely hónapról hónapra, évről évre a szeme elé tárult. Ősz volt, és az utcák a fák színes levelein áttörő aranyló fényben ragyogtak, a környező hegyek pedig úgy magasodtak fölé, mint valami istenek által szőtt mesés varázsszőnyeg. Hallotta a gyermekek vidám zsivaját, amint fel-alá száguldoztak a kicsiny parkban az iskola és a könyvtár épülete között. A délelőtti tanításnak már vége, de a leckeírás ideje még nem jött el. A friss levegő virágillatot hozott magával a városháza felől. Az óra 4 óra 5 percet mutatott. Egy pillanatra elfogta a keserűség, ahogy eszébe jutott, hogy a Joan előtti időkben fél hetet mutatott ez az óra, amikor hazafelé tartott. Le van ejtve, gondolta, inkább élvezd a felszabaduló időt, a csodás sétát ezen a napos délutánon. Noha még több hét volt hátra mindenszentekig, a tornácokon és a fák ágairól tökök, apró manófigurák lógtak alá. A kisvárosokban még tudják, mivel tartoznak az ünnepnek. A napok rövidebbek, hűvösebbek lettek, de még mindig elég hosszúak és melegek voltak ahhoz, hogy az ember sütkérezzen egy kicsit a tornácon. Az ősz a legkellemesebb időszak a völgyben. Szinte már tökéletes a kép, olyan tökéletes, amilyen nincs is Amerikában, vagy sehol a világon. 

- Hello, Nyurga! Elvehetem ezeket? 

Az elégedettség rózsaszínű léggömbje egy pillanat alatt kipukkant. Mielőtt megfordulhatott volna, Jordan már el is vette tőle a könyvcsomagot és a hóna alá csapta. 

- Add vissza! 

- Késő. Csodás a délután, mi? Semmi sem fogható az októberi völgyhöz. 

Dana egyszerűen gyűlölte, hogy a férfi szavai saját gondolatait visszhangozzák. 

- Azt hittem a te kedvenc melódiád az Ősz New Yorkban. 

- Az sem rossz. - Megfordította a könyveket, hogy el tudja olvasni a címeket. Az egyik a keltákkal foglalkozott, a második a jógáról szólt, és ott volt még Stephen King legújabb regénye. 

- Jóga? 

Ez rávallott. Tökéletesen rávallott, hogy kinézte magának az egyetlen dolgot, amit a lány meglehetősen zavarba ejtőnek talált. 
- És? 

- Semmi, csak nem nagyon tudlak elképzelni, amint felveszed a szitakötőhelyzetet, vagy ilyesmi. - Szeme összeszűkült és valami különös, gonoszkodó kifejezés költözött bele. - Másrészt viszont... 

- Nincs jobb dolgod, mint a könyvtár előtt csellengeni, és arra várni, hogy leszólíthass és bosszanthass? 

- Nem csellengtem, és ha segítek vinni a könyveket, nem bosszantásnak szántam. - Lépteit a lányéhoz igazította. - Nem ez az első alkalom, hogy hazakísérlek. 

- Valahogy sikerült megtalálnom a hazafelé vezető utat nélküled is az elmúlt néhány évben. 

- Sok mindent sikerült elérned. Hogy van az apád? 
Dana visszanyelte a gonoszkodó választ, mert tudta, hogy rengeteg hibája ellenére Jordan őszinte kíváncsiságból kérdezi. Joe Steele és Jordan Hawke nagyon is közeli barátok voltak. 

- Jól van. Nagyszerűen érzi magát. Pontosan arra volt szüksége, hogy Arizonába költözzenek. Találtak egy kedves helyet Liz-zel, és remekül vannak. Elkezdett sütni. 

- Sütni? Sütiket meg tortákat? Joe tortát süt? 

- Meg lángost és cukrászkülönlegességeket. - Dana önkéntelenül is elmosolyodott, mint mindig, ha elképzelte az ő hatalmas apukáját, a nagy Joe-t, amint fehér köténykében habot ver, vagy tésztát kavar. - Minden hónapban kapok tőle csomagot. Az első néhány próbálkozását nagyszerűen lehetett ajtókopogtatónak használni, de az utóbbi időben teljesen belejött, és egyre finomabb dolgokat süt. 

- Add át neki üdvözletemet, ha legközelebb beszélsz vele. 

A lány vállat vont. Nem volt szándékában Jordan Hawke nevét emlegetni, hacsak nem átokba foglalva. - Itt az út vége - jegyezte meg, amikor lakása elé értek. 

- Szeretnék bemenni. 

- Soha. Ebben az életben semmiképp. - A könyvekért nyúlt, de a férfi elkapta előle. - Hagyd abba, Jordan! Nem vagyunk már tízévesek. 

- Meg kell beszélnünk egy-két dolgot. 

- Nem hinném, hogy lenne miről beszélnünk. 

- De igen. És ne beszélj úgy velem, mintha tízéves lennék. - Jordan nagyot fújt, magában türelemért imádkozva. - Figyelj, Dana, ami történt, megtörtént. Próbáljunk meg felnőtt módra túllépni rajta. 

Legyen átkozott, ha a férfi nem arra célozgat, hogy netán ő lenne éretlen. A tökfej! 

- Rendben, a következő módon fogjuk kezelni a dolgot. Ideadod a könyveimet és elmész. 

- Hallottad, mit mondott Rowena tegnap este? - A férfi hangja most ingerültebben csengett, figyelmeztetve a lányt, hogy hamarosan jóízű, zaftos veszekedésnek lehet részese. - Odafigyeltél egyáltalán? A múlt, a jelen és a jövő. Része vagyok a múltadnak, ezért részese vagyok ennek az egésznek. 

- A múltam része vagy, és ott is maradsz. Két évet vesztegettem rád az életemből, de már vége. Ezt nem tudod elviselni? Nem bír megbirkózni a hatalmas egód azzal a ténnyel, hogy sikerült túltennem magam rajtad? 

- Ennek semmi köze az egómhoz, Dana. - Visszaadta neki a könyveit. - Sokkal inkább úgy tűnik, hogy a te egódról van itt szó. Tudod, hol keress, ha készen állsz rá. 

- Nem akarlak keresni - morogta halkan a lány, ahogy Jordan otthagyta. 

A fene vigye el, egyáltalán nem úgy festett, mint aki meghátrál a harctól. Látta az indulatot a férfi arcán, hallotta a hangjában. Ugyan mikor fogta vissza és kötötte pórázra a vicsorgó fenevadat magában? Felkészült egy alapos veszekedésre, most pedig nincs kivel tengelyt akasztania. Ez igencsak kellemetlen. A lakásban dühösen az asztalra lökte a könyveket, és egyenesen jégkrémért indult. Hamarosan egy nagy adag fagyival nyugtatgatta felborzolt idegeit. 

- Fajankó! A trükkös gazember! Jól felidegesít, aztán meg egyszerűen elsétál. Minden kalória az ő lelkén szárad. -Lenyalogatta a kanalat és újabb adagot szedett a tányérra. - De a fenébe is, nagyon finom! 

A fagyitól felfrissülve átöltözött és főzött magának egy kanna kávét, majd letelepedett kedvenc foteljébe, kezében a keltákról szóló könyvvel. Össze sem tudta számolni, hány könyvet olvasott már erről a témáról az elmúlt hónapban. De Dana számára az olvasás legalább olyan kellemes volt, mint a fagyi evés, és annyira létszükségletévé vált, mint a levegővétel. Könyvekkel vette körül magát a munkahelyén és az otthonában is. Lakóterülete - a könyvekkel zsúfolt polcok és a könyvektől roskadozó asztalok - egyben tanúsítványa volt első és soha el nem múló szerelmének. Nemcsak a tudást, szórakozást, vigaszt, sőt a józan észt látta bennük, hanem egyfajta művészi dekorációt is. 

A hétköznapi szemlélő számára a könyvek áradata, amely ellepte a polcokat, asztalokat és a lakás minden zugát, talán nem volt több, mint egyetlen, vaktában összehányt nagy összevisszaság, de a Dana-ban élő könyvtáros látta a rendszert ebben az összevisszaságban. Bármikor képes volt leemelni a keresett könyvet, pontosan tudta, melyiket hol találja a lakásban. Képtelen lett volna könyvek nélkül élni. Hiányzott volna a bennük lévő mesevilág, a történetek, az információk. Még most is, amikor az óra már ketyegett és a feladaton kellett volna dolgoznia, teljesen belefeledkezett a kezében tartott könyv világába, magával ragadta az istenek élete, szerelmeik, háborúik, apró sérelmeik. 

Annyira elmerült az olvasásba, hogy majdnem kiugrott a bőréből, amikor kopogtak az ajtón. Pislogva tért vissza a valóságba, és észrevette, hogy miközben ő Dagda-val, Epona-val és Lug-gal kirándult, odakint besötétedett. Könyvvel a kezében ment ajtót nyitni, s felvonta a szemöldökét Malory láttán. 

- Te vagy? 

- Arra gondoltam, beugrom hazafelé menet és megnézem, mit csinálsz. Beszéltem ma néhány festővel és iparművésszel. Azt hiszem, minden remekül alakul a jövendő galériám számára. 

- Remek. Van nálad valami kaja? Mindjárt éhen halok. 

- Csak egy doboz borsmentapasztilla és egy fél tekercs piskóta. 

- Az nem sok. Akkor kénytelen leszek én gondoskodni valami ételről. Éhes vagy? 

- Nem. Van valami briliáns ötleted? Tudunk valamiben segíteni Zoe-val? - kérdezte Malory, miközben követte Dana-t a konyhába. 

- Nem tudom, mennyire briliáns. Spagetti! - mászott elő a hűtőszekrényből Dana egy tál maradék tésztával. - Kérsz? 

- Nem. 

- Van egy kis Cabernet-m itthon, remekül megy hozzá. 

- Azt kérnék. Egy pohárral. - Malory otthonosan a konyhaszekrényhez lépett és elővett egy poharat. - Mi légyen az ötlet, briliáns vagy sem?

- Könyvek. Tudod, ez az egész tudás dolog. És a múlt, jelen megjövő. Ha az enyémről van szó, akkor nálam mind Kelta istenek - Dagda: A megnyert háború, az építkezés, és a varázslás istene Epona: A lovak védnöke Lug: A mesterségek, a művészetek és a vagyonszerzés védnöke.  Minden a könyvek körül forog. - Előásott egy villát, és enni kezdte a tésztát, csak úgy a tálból. - Csak azt kellene kitalálnom, melyik könyv, vagy milyen fajta. 

- Nem akarod azt felmelegíteni? 

- Micsoda? - nézett fel zavartan Dana a spagettis tálból. - Miért? 

- Semmi, csak úgy kérdeztem. - Malory odanyújtott neki egy pohár bort, majd a magáéval leült az asztalhoz. - Könyv vagy könyvek, ennek van értelme, legalábbis részben. De... - Vizsgálódva nézett körül a lakásban. - Csak a te könyveidet végignézni heteket vesz igénybe, és akkor még nem beszéltünk a többi család könyveiről a völgyben, vagy a könyvtárról és a könyvesboltról a sétálóutcában, és így tovább. 

- Arról nem is szólva, hogy a kulcs nem feltétlenül egy könyvben található. Lehet, hogy csak jelképesen értik. Vagy csak a kulcshoz vezető útmutatás található egy könyvben. - Dana vállat vont, és újabb hideg spagetti adagot lapátolt a szájába. - Mondtam, hogy nem túl briliáns ötlet. 

- De kiindulási pontnak jó. Múlt, jelen, jövő. - Malory lebiggyesztette az ajkát. - Nagy területet ölel fel. 

- Történelmi, kortárs és futurisztikus... és akkor még csak a regényeket említettem. 

- Mi van, ha valami személyesebbet kell keresnünk? - hajolt előre Malory, tekintetét le nem véve Dana arcáról. - Ahogy az én esetemben is történt. Az én kulcshoz vezető utamon ott volt Flynn, a hozzá fűződő érzelmeim... és a magam iránt érzett érzelmeim. A cél, ahová el akartam jutni. Az élményeim nagyon is személyesek voltak.

- És félelmetesek - tette Dana kezét Malory karjára. - Tudom. De sikerült átverekedned magad rajtuk. Nekem is sikerülni fog. Talán valóban személyes. Egy könyv, amely különleges és egyben személyes jelentőséggel is bír számomra. Gondterhelten nézett körbe a szobában, miközben újra a kanál után nyúlt. - Ez megint túl nagy területet foglal magában. 

- Másra gondoltam, nevezetesen Jordanre. 

- Nem értem, hogy kerül ő ide. Figyelj - folytatta, még mielőtt Malory kinyithatta volna a száját. - Az első körnek valóban részese volt. Rowena festményeit ő és Brad vették meg. Azért jött vissza a városba a festménnyel, mert Flynn megkérte rá. Ezzel bejátszotta magát a csapatba, bár az ő szerepének véget kellett volna érnie a te kutatásoddal. A Flynn-hez fűződő kapcsolat kötötte össze veled.

- És veled, Dana. 

Dana egyre kevesebb lelkesedéssel forgatta villáját a tésztában. 

- Velem már nem. 

Malory ismerte barátnője makacs arckifejezését, ezért csak bólintott. 

- Rendben. Mi van az első könyvvel, amit életedben elolvastál? Az első, amely annyira megragadott, hogy elkötelezett olvasót csinált belőled? 

- Nem hinném, hogy a Lelkek Ládikájának bűvös kulcsához éppen a Zöld tojás és sonka? vezetne el. - Dana önelégült mosollyal emelte fel a poharát. - De azért szentelek neki néhány percet. 

- És az első felnőtt könyv, amit olvastál? 

- Nem emlékszem, melyik volt az első - dobolt ujjaival az asztalon Dana. - Mindig volt nálam könyv. Nem emlékszem olyan időre, hogy ne olvastam volna. - Egy pillanatra belemerengett a borba, majd gyorsan belekortyolt. - Egyszerűen dobott engem, én pedig továbbléptem. 

Szóval, vissza Jordanhez, gondolta Malory. 

- Rendben. 

- Ez persze nem azt jelenti, hogy ne gyűlölném a pasit szenvedélyesen, de nem ez irányítja az életem. Az egyik kezemen meg tudom számolni, hányszor találkoztam vele az elmúlt hét évben. - Vállat vont, de úgy hatott, mint egy bizonytalan rándulás. - Megvan a magam élete, ahogy neki is megvan a magáé, és a kettő többé nem keresztezi egymást. Csak éppen ő Flynn legjobb barátja. 

- Szerelmes voltál belé? 

- Igen. Nagyon. A gazember! 

- Sajnálom. 

- Ne is törődj vele, megesik az ilyesmi. - Erre néha magát is figyelmeztetnie kellett. Nem élethalálról van szó, nem fog fejest ugrani a kútba. Ha egy szívet nem lehet összetörni, akkor azzal a szívvel nem is érdemes foglalkozni. 

- Barátok voltunk. Amikor az apám elvette Flynn mamáját, jól összebarátkoztunk Flynn-nel. Klassz volt. Flynn-nek ott volt Jordan és Brad, egy test egy lélek volt a három fiú, így Flynn mellé megkaptam a két másikat is. 
Még mindig ott vannak neked, gondolta Malory, de jó érzékkel inkább nem mondta ki. 

- Jordan és én barátok voltunk. Mindketten imádtunk olvasni, ez még jobban összehozott minket. Aztán ahogy idősebbek lettünk, megváltoztak a dolgok. Kérsz még egyet? - emelte fel üres poharát Dana. 

- Kösz, de nem.

- Én viszont iszom még egy pohárral - emelkedett fel Dana a székről, és behozta a konyhából az üveget. - Jordan főiskolára ment. Ösztöndíjat kapott a Penn State-re, éjt nappallá téve dolgoztak az anyjával, hogy előteremtsék a tandíj rájuk eső részét meg az egyéb költségeket. Az anyja egyszerűen fantasztikus volt. Egy kicsit Zoe-ra emlékeztet. 

- Igazán? 

- Nem a külsejére gondolok, bár Mrs. Hawke igazán csinos asszony volt, de magasabb és karcsúbb. Olyan alakja volt, mint a balett-táncosoknak. 

- Fiatalon halt meg. 

- Igen, a negyvenes éveiben járt. - Még mindig megsajdult a szíve, ha erre gondolt. - Szörnyű, amin keresztül kellett mennie, amin Jordan keresztülment. A végén gyakorlatilag tábort ütöttünk a kórház mellett, és még akkor is... - Kifulladva megrázkódott. - Nem erről akartam beszélni. Arra céloztam, hogy Zoe Mrs. Hawke-ra emlékeztet. Olyan igazi anyatípus. Az a fajta nő, aki tudja, mit és hogyan, és nem siránkozik, amikor meg kell tennie, és mégis képes megőrizni a hitét és szeretetét. Ő és Jordan olyan szorosan kötődtek egymáshoz, mint Zoe és Simon. Csak ők ketten, az apja szóba sem került, én legalábbis nem emlékszem rá. 

- Ez valószínűleg nehéz számára. 

- Az lehetett volna, ha az anyja nem az, aki. Gondolkodás nélkül ütőre kapott, és mire kettőt pislogtál, már be is állt a softball-csapatba. Ki tudta tölteni a hiányzó űrt. 

- Őt is szeretted - jött rá Malory. 

- Igen. Mindannyian szerettük. - Dana leült, belekortyolt a második pohár borba. - Mindegy. Mindenesetre Hawke főiskolára ment, két részidős munkát is szerzett, hogy fenntartsa magát.  Az első évben nem sokat láttuk. Nyáron hazajött és Tony műhelyében dolgozott. Igazán ügyes szerelő. Ha akadt egy kis ideje, Flynn-nel és Brad-del lógott. Négy évvel később megszerezte a diplomáját. Másfél évig továbbképző tanfolyamra járt és már megjelent néhány novellája is. Aztán hazajött. - Hosszan kifújta a levegőt. - Édes Jézusom, csak egy pillantást vetettünk egymásra, és mintha villám csapott volna belénk. Arra gondoltam, mi az ördög ez? Hiszen ez csak a haverom, Jordan. Csak nem fogok ráharapni az egyik legjobb haveromra. - Felnevetett, újra belekortyolt a borba. - Később elmesélte, hogy pontosan ugyanez játszódott le benne is. Ohó, álljunk csak meg, hiszen ez Flynn kishúga. El a kezekkel. Szóval, hónapokig csak kerülgettük egymást, mint macska a forró kását. Vagy rendkívül udvariasak voltunk egymással, vagy folyton piszkáltuk a másikat.

- És aztán? - sürgette Malory, amikor Dana elhallgatott. 

- Aztán egy este beugrott Flynn-hez, de Flynn nem volt otthon. És a szüleink sem voltak otthon. Provokálni kezdtem. Valamit tennem kellett a bennem tomboló szenvedéllyel. A következő említésre méltó dolog, hogy a nappali szőnyegén egymásba gabalyodva gurulunk fel-alá. Egyszerűen nem tudtunk betelni egymással. Soha azelőtt, de azóta sem éreztem ilyen... elszántságot. - Egyszerűen hihetetlen volt. - Képzelheted, mit éreztünk, amikor elszállt az agyunkat elborító köd, és ott találtuk magunkat Joe és Liz álomszép keleti szőnyegén. 

- Mit tettél? 

- Nos, ahogy így visszaemlékszem, egy percig csak dermedten feküdtünk, mint a hulla, aztán egymásra meredtünk. Egy nagyon kemény harc két túlélője. Végül könnyesre nevettük magunkat és újra egymásnak estünk. - Keserű gúnnyal emelte tósztra a poharát. - Így történt, hogy randevúzni kezdtünk, ha egy kicsit megkésve is. Jordan és Dana, Dana és Jordan. Mintha csak egyeden szó, fogalom lenne, akármelyiket is mondod ki. - Ó, istenem, hogy mennyire hiányzott ez neki, ismerte fel. Hiányzott ez az intim kapcsolat. - Senki nem volt képes úgy megnevettetni, ahogy ő engem. És ő az egyetlen férfi az életemben, aki meg tudott ríkatni. Igen, Krisztusra mondom, nagyon szerettem azt a nyomorult gazfickót. 

- Mi történt? 

- Kisebb-nagyobb dolgok. Meghalt az édesanyja. Istenem, semmi a világon nem volt olyan szörnyű, mint az. Még amikor apa megbetegedett, az sem. Méhnyakrákja volt, amit későn fedeztek fel. Nem segített a műtét, a kezelés, az imádság. Elveszíteni valakit szörnyű. - sóhajtott. - De látni, ahogy a szeretted elfogy lassan, mint a gyertyaszál, lehetetlen elviselni azt a kínt. 

- El sem tudom képzelni - lábadt könnybe Malory szeme. - Én soha nem vesztettem el senkit, akit szeretek. 

- Nem emlékszem, milyen volt, amikor anyám meghalt. Túl fiatal voltam. De nem múlik el nap, hogy ne jutna eszembe Mrs. Hawke. Akkor mintha valami meghalt volna Jordan-ben. Nem tudom, soha nem beszélt nekem róla. Az anyja halála után eladta kicsiny házukat, a bútort és minden mozdíthatót. Szakított velem, és elköltözött New York-ba, hogy gazdag és híres legyen. 

- Nem hiszem, hogy ilyen kurtán-furcsán történt a dolog. 

- Talán nem, de én így éreztem. Azt mondta, el kell mennie. Hogy szüksége van valamire, amit itt nem talál meg. Ha írni szeretne, márpedig neki írnia kell, akkor ezt a maga módján kell tennie. Ki kell jutnia a völgyből. És így is tett, mintha az együtt töltött két év csak rövid közjáték lett volna az életében. - Kitöltötte a bor maradékát is. - Szóval, a fene essen belé, meg a sikeres műveibe is, amikkel befutott. 

- Valószínűleg nem szívesen hallod ezt, főleg nem most, de lehet, hogy hozzájárul a megoldáshoz, ha sikerül ezt tisztáznod vele. 

- Mit kéne tisztáznom? 

- Dana - fogta át Malory mindkét kezével barátnője vállát. - Még mindig szerelmes vagy belé. 

Dana keze megrándult. 
- Már nem. Megteremtettem a magam életét. Voltak szerelmeim. Jó, a karrierem jelen pillanatban romokban hever ugyan, de a könyvesbolt lesz az én főnixem, ami feltámaszt hamvaimból. - Maga is meglepődött saját szavain. - Oké, ha ilyen szánalmas hasonlatokat alkalmazok, jobb lesz, ha ma már nem iszom több bort. Jordan Hawke a múlté - mondta valamivel nyugodtabban. - Csak azért, mert ő volt az első férfi, akit szerettem, még nem jelenti azt, hogy ő lesz az utolsó is. Inkább tüzes bottal szúrom ki a szememet, semhogy megadjam neki ezt az elégtételt. 

- Tudom - nevetett Malory, és megszorított Dana kezét, mielőtt elengedte volna. - Innen tudom, hogy még mindig szerelmes vagy belé. Láttam az arcodon és hallottam a hangodban, amikor felidézted a múltat. 

Ez egészen elképesztő volt. Hát hogy nézett ki? Milyen volt a hangja? 

- Ezek szerint a bortól szentimentális hangulatba kerültem. Ez nem azt jelenti... 

- Azt jelent, amit jelent - vágott közbe Malory élénken. - Ez valami olyasmi, amit végig kell gondolnod, Dana, valami, amit gondosan mérlegelned kell, ha komolyan veszed a feladatod. Mert így vagy úgy, de Jordan része az életednek, és része ennek a kutatásnak is. 

- Nem akarom, hogy az legyen - nyögte Dana. - De ha mégis így van, akkor is megbirkózom vele. Túl sok forog kockán ahhoz, hogy nyavalyogni kezdjek, még mielőtt belevágtam volna a kutatásba. 

- Ez a beszéd. Haza kell mennem. - Felállt, kezét nyugtatón végigsimította Dana haján. - Bármit érzel vagy gondolsz is, nekem nyugodtan elmondhatod. És Zoe-nak is. És ha van valami, amit el kell mondanod, vagy szükséged van valakire, aki melletted van, még ha nincs is mit mondanod, nem kell mást tenned, mint felemelni a telefonkagylót. 

Dana bólintott. Megvárta, míg Malory az ajtóhoz ér. 

- Mal. Olyan volt, mintha valaki lándzsát döfött volna a szívembe, amikor elhagyott. Azt hiszem, egy lándzsa elég az embernek egy egész életre. 

- Gondold át. Holnap találkozunk. 
Annak az esélye, hogy megtalálja a kisvárosi könyvtár több ezer kötete között elrejtett varázskulcsot, gyakorlatilag egyenlő volt a nullával, a keresés pedig hosszúnak és lehangolónak ígérkezett. De ez nem azt jelentette, hogy meg sem próbálja. Mindenesetre szeretett a polcok között lenni, ahol könyvek vették körül. Ha elengedte magát, szinte hallotta a szavak mormolását. A könyvbe zárt hétköznapi és fantasztikus figurák hangjait. Elég volt levenni és felcsapni akármelyik könyvet a polcról, és máris könnyedén besiklott a regény világába, egyike lett a benne élőknek. 

Bűvös kulcsok és kegyetlen varázslók, gondolta. Még a létezésük is hihetetlen, de számára csak halvány figurák a könyv lapjain található szavak erejének fényében. De most nem azért van itt, hogy játsszon, emlékeztette magát, miközben kötelességszerűen nekilátott a könyvek rendezésének, közben fél szemét az információs pulton tartotta. Kezdődjék hát a nagy kaland. Lehet, hogy csak ráteszi kezét az egyik könyvre és megérzi. Talán csak valami bizsergés vagy hőhullám lesz. Valami jel. Ki tudja? De hiába nézte át darabonként az egész mitológiai részleget, nem érzett sem bizsergést, se mást. Töretlen lelkesedéssel lépett az ókori civilizációkkal foglalkozó könyvekhez. A múlt, mondta magának. Az Üveglányok a múltból származnak. De ki nem? 
Szorgalmasan dolgozott egy ideig, helyére rakta az elbitangolt könyveket. Tudta, nagyon is jól tudta, hogy nem lett volna szabad kinyitni az ősi Anglia történelmével foglalkozó kötetet, de egyszer csak ott volt a kezében, és maga előtt látta a kövekből rakott köröket, ami visszarepítette őt a holdfényes mocsárvilágba. Druidák és monoton kántálás, varázsszavak és halk hümmögés, az istenek lélegzete. 

- Nahát, Dana, nem is tudtam, hogy ma szabadnapos vagy. 

Dana fogai ösztönösen megcsikordultak, ahogy tekintetét lassan felemelte a kezében tartott könyvből egyenesen Sandi vidám arcára. 

- Nem vagyok szabadnapos. Rendet rakok a polcokon. 

- Valóban? - nyílt tágra a nő nagy kék szeme. - Nekem teljesen úgy tűnt, mintha olvastál volna. Gondoltam, szabadidődben beugrottál egy kis kutatásra. Az utóbbi időben rengeteg kutatómunkát végeztél, nem igaz? Végre elkezdted írni a doktori disszertációdat? 

Dana egy csepp ingerültséggel lökte vissza helyére a könyvet. Hát nem nagyszerű szórakozás lenne, gondolta, kivenni a nagy ezüstollót a fiókból, és lenyisszantani a nő utálatosan lifegő copfját? Esküdni mert volna, hogy az lefagyasztaná Sandi arcáról az önelégült vigyort. 

- Tied az előléptetés, fizetésemelést is kaptál, akkor meg mi a problémád, Sandi? 

- Problémám? Nekem nincs semmi problémám. Mindannyian tudjuk, mit mond a szabályzat a munkaidőben történő olvasásról. Szóval egészen biztosra veszem, hogy csak úgy nézett ki, mintha olvasnál ahelyett, hogy a munkád végeznéd.

- A munkám végeztem. - És ami elég, az elég, gondolta Dana. - A munkaidőd meglehetősen nagy részét töltötted azzal, hogy azon aggódtál, mit csinálok. Állandóan körülöttem ólálkodtál, és hallgatóztál, amikor az olvasókkal beszélgettem. 

Sandi széles mosolya vicsorgassa változott. 

- Biztos lehetsz benne, hogy nem szoktam hallgatózni. 

- Egy lószart nem - mondta Dana halk, kedves hangon, aminek hallatán Sandi döbbenten meredt rá. - Hetek óta a sarkamban jársz. Téged előléptettek, nekem csökkentették a fizetésemet. De nem vagy ellenőr, sem a főnököm, szóval megcsókolhatod a seggem. - Noha nem volt olyan kielégítő érzés, mintha a copfját vágta volna le, de így is élvezte, amikor hátat fordított, és otthagyta a dühöngő Sandit. 

Kényelmesen leült az asztalhoz, és olyan vidáman és barátságosan szolgált ki két olvasót, hogy azok valósággal ragyogva távoztak. Amikor megszólalt a telefon, szinte énekelve szólt bele. 

- Pleasant Valley-i Könyvtár, információs pult. Miben segíthetek? Ó, Mr. Foy, ön az? Már felkelt? Hűha! Remek kérdés. - Kuncogott, miközben papírra vetette az aznapi kérdést. - Csak egy perc és visszahívom. - Odatáncolt a polcokhoz, leemelte a megfelelő könyvet és megkereste benne a megoldást, majd magával vitte az asztalhoz, hogy visszahívja a férfit. - Megvan. - Ujja lefelé vándorolt az oldalon. - A sarki csér repül évente a legmesszebbre. Több mint harmincezer kilométert tesz meg az Északi- és a Déli-sark között. Az ember kíváncsi lesz, mi minden lehet annak a madárnak az agyában. 

Felemelte a kagylót, amikor meglátta, hogy Sandi elszántan menetel felé, mint valami dróton rángatott marionett bábu. 

- Sajnálom, Mr. Foy, nem lesz öné a turistatáska szett. A sarki csér megelőzi a nyílfarkú halfarkast néhány ezer kilométerrel. Több szerencsét legközelebb. Holnap újra beszélünk. - Letette a kagylót, kezét összefonta és szemöldökét felhúzva nézett Sandi-re. - Tehetek érted valamit? 
- Joan beszélni akar veled - szegte fel az állát Sandi, miközben csinos, tökéletesnek mondható orrát szemlélte. - Rögtön. 

- Persze - bólintott Dana. Haját a füle mögé dugta, mialatt Sandi arcát tanulmányozta. - Lefogadom, hogy csak egy barátod volt az iskolában, és az is pontosan olyan kellemetlen alak, mint te. 

Ha már iskola, gondolta magában, ahogy átvágott a folyosón és elindult felfelé az irodába vezető lépcsőn, ő is úgy érezte magát, mint amikor gyermekkorában behívatták az igazgatói irodába. Igazán lealacsonyító érzés egy felnőtt nő számára. Olyan élmény, amitől rosszullét környékezte. Joan ajtaja előtt Dana mély lélegzetet vett és kihúzta magát. Lehet, hogy úgy érzi magát, mint egy csintalan hatéves, de semmiképpen nem nézhet úgy ki. 

Bekopogott, aztán válaszra sem várva lendületesen benyitott. 

- Látni akartál? 

Joan hátradőlt a székében az íróasztal mögött. Őszes barna haját praktikus kontyba csavarta a feje tetején, de ez meglepően jól állt neki. Fehér, állig begombolt blúza felett sötét mellényt viselt. A ruha egyenes vonalban lógott róla, csak alig észlelhető fodor jelezte a női mell halvány körvonalát. Félkörív alakú keret nélküli szemüvege aranyláncon lógott a nyakában. Dana tudta, hogy lapos sarkú cipőt visel, ami erős és praktikus, akárcsak a hajviselete. Ványadt és unalmas figura, döntötte el magában Dana, pont az a típus, aki elriasztja a gyerekek tömegét a könyvtártól. Mivel Joan szája máris helytelenítően lebiggyedt, Dana nem remélte, hogy találkozásuk vidám légkörben fog zajlani.

- Csukd be az ajtót, kérlek. Úgy tűnik, továbbra is gondot okoz, hogy elfogadd az új üzletpolitikát és előírásokat, amelyeket bevezettem. 

- Ezek szerint Sandi egyenesen hozzád szaladt árulkodni, hogy könyvet olvastam munkaidőben. Micsoda szörnyű bűntett ez egy közkönyvtárban! 

- Harcias stílusod csak az egyik probléma, amit meg kell oldanunk. 

- Nem fogok védekezni amiatt, hogy belelapoztam egy könyvbe, mialatt a polcokat rendeztem. A munkámhoz tartozik, hogy ismerjem a könyveket, nem pedig annyi, hogy megmutassam az olvasóknak a helyes irányt és sok szerencsét kívánjak. Elvégzem a munkámat, Joan, és az előző igazgatótól mindig a legjobb minősítést kaptam.

- Én nem az előző igazgató vagyok. 

- Tényleg nem. Miután átvetted itt a vezetést, alig hat hét alatt majdnem a felére csökkentetted rajtam kívül még két régi dolgozó munkaidejét és ezáltal a fizetését is. Az unokahúgodat viszont előléptetted és fizetésemelést is kapott. 

- Azért alkalmaztak, hogy kihúzzam ezt az intézményt a gazdasági hanyatlásból, és ezt is teszem. Nem vagyok köteles megmagyarázni neked az intézkedéseimet.

- Nem, valóban nem vagy köteles. Értem én. Nem kedvelsz engem, én sem kedvellek téged. De nem is kell mindenkit szeretnem, akivel vagy akinek dolgozom. Ettől még nagyszerűen el tudom végezni a feladatomat. 

- Az a feladatod, hogy betartsd az előírásokat. - Joan felcsapott egy irattartót. - Nem az, hogy személyes telefonbeszélgetéseket folytass. Sem az, hogy a könyvtár felszerelését magáncélokra használd. Nem pletykálkodhatsz húsz perceket az olvasókkal, a saját munkáddal mit sem törődve. 

- Várj csak. - Lávaként forrt benne a düh. - Várjunk csak egy percet. Az a dolga az unokahúgodnak, hogy naponta jelentést írjon rólam? 

Joan becsapta az aktát. 

- Túl sokat képzelsz magadról.

- Ó, értem már. Nem csak rólam írogat. Ő a te személyi kopód, aki állandóan körülöttünk szaglászik, hogy leleplezze a szabályszegéseket. - Ó igen, gondolta Dana, ami elég, az elég. Ennek véget kell vetni egyszer s mindenkorra. - Lehet, hogy voltak anyagi gondok, de ez a hely mindig barátságos volt, családias jellegű. Most meg leginkább komor barlangra emlékeztet, amit egy gestapós és a csicskása vezet. Ezért hadd tegyek mindkettőnknek egy szívességet. Felmondok. Van még egy hét szabadságom, és egy hétre betegállományba megyek. Tekintsük ezt a két hetet a felmondási időmnek. 

- Remek. Mikor lejár a műszakod, elviheted a felmondóleveled.

- Cseszd meg! Én mondtam fel. - Dana nagy lélegzetet vett, úgy folytatta. - Okosabb vagyok nálad, ráadásul fiatalabb, erősebb és csinosabb is vagyok. Az állandó olvasók ismernek és szeretnek, a legtöbbjük viszont nem ismer téged, és aki ismer, az sem szeret. Ez csak néhány ok, amiért rám akaszkodtál, amióta csak beléptél ide. Kiszállok, Joan, de a magam akaratából teszem. Megjósolhatom, hogy hamarosan neked is kifelé áll majd a rudad, csak éppen téged a bizottság fog kirúgni. 

- Ha ezek után ajánlólevélre számítasz... 

Dana az ajtónál megtorpant. 

- Ejnye, Joan, csak nem akarod, hogy úgy érjen véget az ismeretségünk, hogy megmondjam, mit csinálhatsz az ajánlóleveleddel? 

Dühe egyenesen az öltözőbe vitte, ahol összeszedte a holmiját és felkapta a kabátját. Nem állt le beszélgetni a munkatársaival. Attól félt, ha nem jut ki innen gyorsan, akkor hisztérikusan zokogni kezd vagy beleöklöz a falba. Bármelyik következzen is be, túl nagy elégtételt jelentene Joan-nek. Úgy sétált ki, hogy vissza se nézett. Nem akart arra gondolni, hogy ma teszi meg utoljára a könyvtártól hazafelé vezető utat. Elvégre nem ért véget az élete, csak fordulópontjához érkezett. 

Amikor megérezte, hogy a düh könnyei kicsordulni készülnek, előásta zsebéből a napszemüvegét. Nem akarta kényelmetlen helyzetbe hozni magát azzal, hogy nekiáll bőgni az utcán. De lélegzete akadozott, mire elérte lakása ajtaját. Előkotorta a kulcsait, bebotladozott az ajtón, majd ott helyben leroskadt a padlóra.

- Ó édes istenem, mit tettem?
Felégetett maga mögött minden hidat. Nincs állása. És még hetekbe telik, mire meg tudja nyitni a könyvesboltot. És ugyan miből gondolta, hogy képes elvezetni egy boltot? A könyvek ismerete és szeretete nem jelenti azt, hogy a kereskedéshez is ért. Soha nem dolgozott még a kereskedelemben, most meg hirtelen könyvesboltot akar irányítani? Eddig azt hitte, készen áll erre a lépésre. Most azonban, hogy szembe kellett néznie a kegyetlen valósággal, úgy érezte, közel sem készült fel rá. Elfogta a pánik, felugrott és valósággal rázuhant a telefonra. 
- Zoe, te vagy az? Zoe... én csak... nekem csak... Krisztusom! Találkozhatnánk a szokott helyen, a háznál? 

- Rendben. Dana, mi a baj? Mi történt?

- Én csak... csak felmondtam. Azt hiszem, pánikroham tört rám. Szükségem lenne... Meg tudod szerezni a kulcsokat? Szólnál Malorynek is, hogy ott találkozunk? 

- Rendben, édesem, csak nyugi. Lélegezz mélyeket, gyerünk. Beszívod és kifújod. Ez az. Húsz perc. Húsz percen belül ott vagyunk. 

- Kösz. Rendben és köszönöm. Zoe... 

- Nem, te csak lélegezz mélyeket. Érted menjek? 

- Nem - dörzsölte ki a könnyeket Dana a szeméből. - Ott találkozunk. 

- Húsz perc - ismételte Zoe és letette a telefont. 

Valamivel nyugodtabb volt, legalábbis külsőleg, amikor rákanyarodott a szép, favázas épület kocsifelhajtójára. A ház mindegyiküknek nagyon tetszett, és reményeik szerint egy-két héten belül alá is tudják írni az adásvételi szerződést. Utána pedig belevágnak, nos, bármi legyen is az, belevágnak. Zoe és Malory már nagyban tervezgettek. Környezet, színösszeállítás, festékek, díszítés. Már összedugták a fejüket a színminták fölött, hogy milyen legyen a tornác, az előtér. Azt is tudta, hogy Zoe, amikor csak ideje engedi, a bolhapiacokat járja, az utcára kitett holmikat kutatja, és a talált limlomból kincseket varázsol. Nem mintha neki nem lennének ötletei. Vannak. Lelki szemei előtt látta, hogy fog kinézni a földszint, ha kialakították benne a kis kávézóval egybekötött könyvesboltot. Kényelmes és barátságos. Talán betesz egy-két puha párnás széket, néhány asztalt. De nem látta a részleteket. Hogy néznek ki majd a székek? Milyen asztalokat állítson be? És volt még vagy tucatnyi dolog, amivel nem számolt, amikor fejest ugrott, hogy megvalósítsa régi álmát, egy saját könyvesboltot. Mint ahogy voltak dolgok, ismerte el magában, amikkel nem számolt, amikor gyakorlatilag elküldte Joan-t a francba. 

Ihlet, büszkeség és indulat, sóhajtott, veszélyes kombináció. Most pedig együtt kell élnie tette következményeivel. Kiszállt a kocsiból. Gyomra még mindig kavargott. Szórakozottan dörzsölgette, miközben a házat figyelte. Jó helyen van. Ez fontos. Abban a pillanatban megszerette, amikor Zoe-val belépett az ajtón. Még a félelmetes élmények, melyeket könyörtelen ellenségüknek, Kane-nek köszönhetően alig egy hete tapasztaltak meg, amikor Malory megtalálta a kulcsot, még azok sem tudták tönkretenni a hely hangulatát. Soha nem volt még saját háza, sem más saját tulajdona. Most teljes valójában átélhette a rendkívül felnőtt érzést, hogy az épület és a telek, amin áll, egyharmad részben az övé. Nem félt a felelősségtől - ezt jó volt tudni. Nem félt a munkától sem, legyen az fizikai vagy szellemi. 
De félt, tört rá a felismerés, nagyon is félt a kudarcról. A tornácra sétált, leült a lépcsőre és belemerült az önsajnálatba. Még javában dagonyázott, amikor újabb kocsi fordult a felhajtóra, az utas ülésen Zoe-val. Malory kiszállt és félrehajtott fejjel nézett rá. 

- Rohadt egy nap, igaz? 

- Ennél rohadtabb már nem is lehetne. Köszönöm, hogy eljöttetek. De tényleg. 

- Még annál is jobbat tettünk - intett Malory Zoe felé, aki fehér süteményes dobozt hozott magával. 

Dana valamelyest felélénkülve szimatolni kezdett. 

- Csoki? 

- Elvégre lányok vagyunk, nemde? - ült le mellé Zoe. Egyik kezével szorosan megölelte, majd a másikkal kinyitotta a dobozt. - Egy-egy jó nagy Eclair fánk mindegyikünknek. 

Dana érezte, hogy szeme megtelik könnyel a meghatottságtól. 
- Ti vagytok a legjobbak. 

- Kóstold meg, vegyél mély lélegzetet, aztán mondj el nekünk mindent.  - ült le a másik oldalra Malory, és szalvétát nyújtott neki. 
Dana csokival, tésztával és krémmel csillapította felborzolt idegeit, és két falat között belekezdett a történetbe. 

- Azt akarta, hogy felmondjak. - Összevont szemmel kidugta a nyelvét és lenyalta szája sarkáról a csokoládékrémet. - Az első perctől volt valami zsigeri gyűlölet kettőnk között, mióta csak találkoztunk. Mintha csak, nem is tudom, mintha csak ősi ellenségek lennénk. Még az előző életünkből. Vagy mintha házasok lennénk. Jézusom! Nemcsak arról van szó, hogy úgy vezeti a könyvtárat, mint egy kiképző őrmester - ez is elég borzasztó -, de kifejezetten rám utazott. Akárcsak a kis pincsikutyája, Sandi. 

- Tudom, milyen szörnyű most neked. Ó istenem, de még mennyire tudom. - Malory együtt érzően megsimogatta Dana vállát. - De amúgy is azt tervezted, hogy néhány héten belül felmondasz, nem? 

- Tudom. Ezt én is tudom. De szebben szerettem volna eljönni. Egy kis búcsúpartit terveztem a munkatársaimnak. Egy-két vidám hangulatú kellemes órát a végére. És az az igazság, hogy még a csökkentett fizetés is nagyon jól jött. Sőt. Igazán hasznát vettem volna némi pluszpénznek, mielőtt kiszállok. 
- Szerintem megért egy-két fizetési csekket, hogy megmondtad neki, micsoda nyomorék alak. Az a nő egy boszorkány, és mindannyian utáljuk - jelentette ki Zoe hűségesen. - És amikor a Passzió végre megnyílik, és sikeresen üzemel, és a völgyben másról sem fognak beszélni, mint a könyvesboltodról, akkor majd főhet a saját levében. 

Ettől már Dana is felderült egy kissé. 

- Ez jó. Azt hiszem, csak hirtelen rám tört a pánik. Mindig is könyvtárban dolgoztam. A középiskolában, a főiskolán és végül itt. És akkor hirtelen rádöbbentem, hogy ennek mindörökre vége, én pedig egy vállalkozás vezetője leszek. Kezével megdörzsölte a térdét. - Még azt sem tudom, hogy működik egy pénztárgép. 

- Majd én megtanítalak - ígérte Zoe. - Mindannyian benne vagyunk.

- Nem szeretnék kudarcot vallani. És nem szeretnék kudarcot vallani a kulcsügyben sem. Minden olyan hirtelen jött. 
Malory felajánlotta a fánk maradékát Danának. 
- Egyél még egy kis édességet. Aztán menjünk be és kezdjük meg a komoly tervezőmunkát. 

- Van két órám, mielőtt haza kell mennem - mondta Zoe. - Amikor felvettük a kulcsokat, megkérdeztem az ingatlanügynököt, és ő megnyugtatott, hogy nyugodtan belekezdhetünk a ház csinosításába, ha nem bánjuk a kockázatot, a pénzt és az időt. Kifesthetjük, mondjuk, a tornácot, kivéve, ha attól tartunk, hogy mégsem tudjuk nyélbe ütni a vásárt. 

Dana bekebelezte a fánk utolsó morzsáit is. 

- Jó, rendben - mondta valamivel több lelkesedéssel. - Menjünk és nézzük meg azokat a színmintákat. 

Némi vita után óceán kékben állapodtak meg. Mindhárman egyetértettek abban, hogy ez a szín nem fog kiríni a környező házak közül, és egyfajta méltóságot is ad az épületnek. Ha már úgyis benne voltak, hátramentek a konyhába, hogy annak a berendezését is megbeszéljék. 

- Ne legyen túl vidékies - tette csípőre kezét Zoe. - Valami kényelmeset és otthonosat szeretnénk, ugyanakkor elnézőt is, igaz? Tehát nem lehet nagyon flancos, de túl nyers sem. 

- Egy előkelő, de mégis hangulatos vidéki konyha. - bólintott Malory és körbefordulva próbálta maga elé képzelni a képet. - Talán menta zöld legyen a fal. Az kellemes, barátságos szín. És krém fehér konyhaszekrények. Dana, te fogod a legtöbbet használni ezt a helyet. 

- Nekem megfelel, folytassátok csak. - Dana legyintett. - Ti sokkal jobban értetek hozzá, mint én. 

- Mit szólnátok rózsaszínű konyhapulthoz. Nem arra a világos, babarózsaszínre gondolok, hanem valami erősebb, mélyebb színre, aztán feldobjuk az egészet némi művészettel. Mintegy átvezetésként a galéria felől. Kirakhatunk pár dolgot Zoe szalonjából is, aromaterápiás termékeket, gyertyákat. Végül pedig azt tesszük, amit Dana a saját konyhájával. 

- Feltöltjük gyorskajával? 

Malory felnevetett. 

- Nem. Könyvekkel. Beszerzünk olyasfajta polcokat, mint a pékek kenyértartó állványa, és a polcokra könyveket rakunk, néhány műalkotást a galériából és pár szépészeti cikket a szalonból, finom kézkenőcsöket, szappanokat. Így ez a helyiség egyesíti a vállalkozásunk három ágát. 

- Ez jó - fújt nagyot Dana. - Máris jobban érzem magam. 

- Nagyszerű lesz - karolta át Zoe a derekát. - A pulton tárolhatod a flancos teás- és kávésdobozokat. 

- Talán betehetnénk egy asztalt - vélekedett Dana. - Egy olyan kerek kicsit. És néhány széket is. Rendben. írjuk le, hogy milyen színeink vannak eddig, és nézzük, mit találunk még. Elmegyek az Otthonteremtőbe és megveszek mindent. 

- Úgy tudom, hogy a jövő héten nagy leértékelés lesz a festékosztályon - jegyezte meg Zoe. 

- Igazán? - villantott rá ragyogó mosolyt Dana. - Nos, véletlenül van egy jó ismerősöm az Otthonteremtőnél. Felhívom Brad-et, és kijárom nála, hogy már ma legyen leértékelés a számomra. 

Sokat segített, hogy volt mire koncentrálnia. Még ha csak néhány doboz festék legyen is az. Ha a könyvtár és ottani élete volt a múlt, gondolta Dana, akkor a Passzió és az épület talán nem a jelene? Azt pedig honnan a fenéből tudhatná, hogy mit hoz a jövő? De szándékában állt végiggondolni, és valami összefüggést találni a kulcs rejtekhelyével kapcsolatban. 
Nem volt nehéz dolog harmincszázalékos engedményt kihízelegnie Brad-ből. Miközben az áruval megtömött polcok között sétált, fontolóra vette, mire lehet még szükségük, mit vegyen még, amíg barátja jóváhagyását bírja. Ecseteket természetesen és festőhengereket. Vagy talán ki kellene próbálni egy festékszórót. Leguggolva tanulmányozta az egyiket, azon töprengve, hogyan működhet. Nehéz lehet? Biztosan gyorsabb és kevésbé munkaigényes, mint a hagyományos módszer. 

- Hacsak nem akarsz szobafestő-mázoló lenni, az túl nagy falat neked. 

Jordan Hawke, gondolta Dana, és arcán rángani kezdett egy izom. És még azt hitte, hogy nem lehet rosszabb ez a nap! 

- Ezek szerint Brad megszánt és munkát adott neked? - mondta anélkül, hogy felnézett volna. - Te is viselsz majd olyan csinos kék inget, aminek a mellényzsebére egy házikót hímeztek? 

- Az irodájában voltam, amikor felhívtad és kihízelegted belőle az árengedményt. Megkért, hogy jöjjek ide és segítsek, mert őt egyelőre lefoglalja egy telefonhívás. 

Dana ingerültsége tovább nőtt. 

- Nincs szükségem segítségre a festékvásárláshoz. 

- De van, ha komolyan számításba vetted, hogy megveszed azt a festékszórót. 

- Csak megnéztem. Különben is, mennyit tudsz te erről - biggyedt le az ajka.

- Éppen eleget ahhoz, hogy tudjam, ha sokkal többet beszélek róla, csak azért is megveszed, hogy engem bosszants. 

- Ez nagyon vonzó, de azért ellenállok a kísértésnek. - vágott vissza Dana. A férfi lehajolt, és könyökénél fogva segített neki felállni. 

- Úgy tűnik, így is kijutott neked a mai napra. Hallottam, hogy felmondtál a könyvtárban. 

Szemében együttérzés csillogott. Nem az önelégült, kellemetlen fajta, hanem csendes és megértő, amely nyugtatóan hat. 

- Mi van, Sandi neked is kémkedett? 

- Bocs, de a listámon nem szerepel a Sandi név. - Gyengéden megdörzsölte a lány karját. Régi, megszokott mozdulat volt ez kettejük között, amely rögtön eszükbe is jutott, ahogy megtörtént. Mire mindketten gyorsan hátraléptek. - Gyorsan terjed a hír, Nyurga. Te is tudod, hogy megy ez a völgyben. 

- Igen, tudom. Csodálom, hogy te még emlékszel rá. 

- Sok mindenre emlékszem. Az egyik például az, hogy mennyire szerettél ott dolgozni. 

- Nem akarom, hogy kedves légy hozzám. - Dana elfordult és mereven bámulta a festékszórót. - Elrontja a kedvemet. 

Mivel Jordan tudta, hogy a lány könnyebben túlteszi magát a dolgokon, ha dühös vagy lefoglalja magát, ezért csak bólintott. 

- Rendben. Szerintem használjuk ki a régi jó barátom a tulajdonos-kedvezményt. Mindig nagyszerű érzés megkopasztani Brad-et. Aztán pedig nyugodtan sértegethetsz egy kicsit. Az mindig jobb kedvre derít. 

- Így igaz. - Dana a homlokát ráncolta, majd megbökte cipője orrával a festékszórót. - Nem néz ki olyan szörnyűnek ez a vacak. 

- Hadd mutassak neked néhány más lehetőséget. 

- Miért nem mész vissza Flynn lakására és dobsz össze valami unalmas fércművet még unalmasabb papírmasészereplőkkel? 

- Látod, máris jobban érzed magad. 

- Hazudnék, ha tagadnám. 

- Itt van nekünk mindjárt egy automata festékhengerrendszer - terelgette Dana-t a gép felé, amit Brad ajánlott neki. - Kicsi, hatékony és felhasználóbarát. 

- Honnan tudod? 

- Mert amikor Brad szólt, hogy ezt mutassam meg neked, pontosan ugyanezeket a jelzőket használta. Én magam eddig csak egyszer festettem ki egy szobát, azt is hagyományos módszerrel, és az... - egy pillanatra elakadt a hangja. - Annak már jó ideje. - Dana emlékezett rá. A férfi édesanyja szobáját festette ki, amikor az asszony először került kórházba. Dana segített neki, bevágta a szegélycsíkot, és tartotta barátjában a lelket. Puha, meleg kékre festették a szobát, így az friss, mégis békés hangulatot árasztott. És alig három hónappal később Jordan édesanyja halott volt. 

- Tetszett neki - mondta halkan Dana. - Tetszett neki, hogy érte csináltad. 

- Igen. - Mivel az emlék túl fájdalmas volt több okból is, a férfi inkább visszatért az eredeti témához. - Nos, Brad egy egész listát adott mindenféle hasznos termékről és eszközről, ami jól jöhet és élvezetesebbé teheti a lakásfelújítást. 

- Helyes. Pucoljuk ki ezt a helyet. 

Dana-nak be kellett ismernie, hogy növelte a bevásárló expedíció élvezetét az, hogy a férfi mellette volt. És nem volt nehéz eszébe idézni, hogy miért is voltak valaha barátok, sőt szeretők. Könnyedén visszataláltak a közös ritmusba, fél szavakból, egy-egy rövid mozdulatból is megértették egymást, hiszen egész életükben ismerték egymást, és volt két év az életükben, amikor intim közelségben éltek. 

- Ez lenne a szín? - Jordan az állát dörzsölgette, ahogy a listát tanulmányozta. - Sziget? Milyen szín az a Sziget? 

- Zöldeskék. Vagy valami olyasmi. - Odaadta neki a színmintát. - Látod? Mi a baj vele? 

- Nem mondtam, hogy baj van vele. Csak nem olyan szín, amiről könyvesbolt jut eszembe. 

- Nemcsak egy könyvesbolt, hanem... A fenébe is. - Maga elé tartotta a mintát, aztán újra leengedte. Addig kancsalított, amíg maga előtt nem látta leendő boltjának falait. - Malory választotta. Én erre a piszkosfehérre gondoltam, de Mal és Zoe alaposan lehordtak. 

- A fehér mindig jó választás. 

Dana sziszegve fújta ki a levegőt. 

- Tudod, azt mondták, úgy gondolkozom, mint egy férfi. A férfiaknak nem kellenek a színek. Félnek tőlük. 

- Nem igaz. 

- Milyen színű a nappalid fala New Yorkban? 

A férfi közönyös pillantást vetett rá. 

- Ez teljesen lényegtelen. 

- Nem hiszem. Nem tudom, miért, de úgy érzem, hogy nem. Megveszem ezt a zöldeskéket. Ez végül is csak egy festék. Nem életre szóló elkötelezettség. És Mal azt is mondta, hogy a Bryce Canyon és a Spaghetti illene jól hozzá.

- Barna és sárga? Édesem, az nagyon ronda lesz. 

- Nem, a kanyon az egyfajta sötét rózsaszín. Olyan rózsaszínes, barnás vörös... 

- Rózsaszínes, barnás vörös? - ismételte a férfi grimaszolva. - Tökéletes leírás. 

- Fogd be! A másik pedig krémszín - tárta szét legyezőszerűen a Malory és Zoe által megjelölt mintákat. - Te jó ég, nem is tudom. Azt hiszem, én is félek egy kicsit a színektől. 

- Pedig holtbiztos, hogy te nem vagy férfi. 

- Hála istennek. Mal a Törökmézet választotta, Zoe pedig a Begóniát. Ezt nem egészen értem, mert a begónia általában rózsaszín vagy fehér, ez meg inkább lilára emlékeztet. - Ujjait a jobb szemére szorított. - Azt hiszem, ettől a rengeteg színtől megfájdult a szemem. Mindenesetre Zoe már kiszámolta, hogy hány négyzetmétert kell kifestenünk és hogy mennyi festék kell rá. Hol van a listám? - Jordan visszaadta neki. 
- Brad-et érdekelte, hogy Zoe miért nem jött veled. 

- Hmm? Ó, haza kellett vinnie Simont az iskolából. - A listát tanulmányozta, közben magában számolt, majd hirtelen felnézett. - Miért? 

- Mit miért? 

- Miért érdekelte? 

- Mégis, mit gondolsz? - A lány válla fölött belenézett a listába, és meglepve látta, hogy a lap másik oldala is tele van írva. 

- Te jó ég, ehhez legalább egy kamion kell. Aztán Brad visszament kamasz fiúba és megkérdezte, hogy Zoe mondott-e róla valamit. 

- Nem, de ha Brad szeretné, nagyon szívesen átadok neki egy üzenetet holnap. 

- Majd szólok neki. 

Felpakolták a festékeket, a kiegészítőket és a szerszámokat. Dana magában áldotta Brad-et a pénztárnál, mert még az engedmény után is akkora összeg jött ki, hogy nagyot kellett nyelni. De az igazi probléma csak a parkolóban derült ki. - Hogy a pokolba fog ez a rengeteg cucc beférni a kocsimba? 

- Sehogy. Megosztjuk, és az én kocsimba is teszünk belőle. 

- Miért nem szóltál odabent, hogy többet vásárlók, mint amennyit el tudok vinni? 

- Mert remekül szórakoztál. Hol akarod elraktározni a holmit? 

- Jesszus. - Dana zavartan túrt bele a hajába. - Erre még nem is gondoltam. Most megfogtál.

És, gondolta a férfi, micsoda öröm azt látni, hogy sikerült Dana-t megfognia... és hogy a lány elfelejtette, hogy gyűlöli ót. 

- Mind nem fér el nálam, és nem tudom, hogy az új házban tárolhatnánk-e ezeket. Mi az ördögöt csináljak most? 

- Flynn házában rengeteg hely van. 

- Tényleg - sóhajtott megkönnyebbülten Dana. - Nála igazán van hely. Ez lesz a legjobb megoldás. Még csak bosszankodni sem fog, mert Malory csak megrezegteti a szempilláját, és Flynn máris beadja a derekát. 

Megosztoztak Jordan-nel a holmin, majd bepakoltak a kocsikba. A Flynn-hez vezető úton Dana-nak volt ideje gondolkozni azon, hogy bírták ki egymás társaságát a legnagyobb egyetértésben majdnem egy órán keresztül. A férfi nem viselkedett fajankó módjára, ami meglehetősen ritkán fordult elő Dana megítélése szerint. Kénytelen volt elismerni, hogy ez alkalommal ő sem piszkálta állandóan, és ez is ritkán fordult elő. Tegyük fel, de csak tegyük fel, hogy esetleg képesek lesznek egymás mellett létezni, sőt akár együtt is dolgozni egy rövid ideig. Ha a férfi valóban része a kutatásnak, ahogy körülötte mindenki állítja, akkor nem árt, ha a közelben van. Ha mindehhez hozzávesszük, hogy rendkívül okos és szárnyaló képzelete van, akkor lehetséges, hogy nemcsak bosszúságot fog jelenteni, hanem igazi főnyeremény lesz számukra. Amikor megérkeztek Flynn házához, azt is el kellett ismernie, hogy nagyon előnyös, ha akad a közelben egy férfi, aki hajlandó az igásló szerepét vállalni, amikor többkilónyi festékről és a hozzájáró felszerelésről van szó. 

- Az ebédlőbe - utasította Jordan-t, saját csomagjai alatt görnyedezve. - Azt sohasem használja. 

- De hamarosan fogja - cipelte át a házon a férfi a csomagokat, majd megkönnyebbülve rakta le az ebédlőben. - Malorynek nagy tervei vannak. 

- Mindig van neki. Boldoggá teszi Flynn-t. 

- Ez nem is kétséges - indult a kocsihoz a következő adagért Jordan. - Lily komoly csapást mért az egójára - tette hozzá, Flynn régi menyasszonyára utalva. 

- Nem csak az egójáról volt szó - húzott elő egy szatyrot, amely tele volt tartalék hengerekkel, ecsetekkel, csillogó fémtálkákkal. - Fájdalmat okozott neki. Amikor valaki feldönt és átgázol rajtad, az fáj. 

- Pedig ez volt a legjobb, ami történhetett vele. 

- Nem ez a lényeg. - Dana érezte, ahogy a neheztelés, a fájdalom és düh forrni kezd belsejében. Igyekezett tudomást sem venni róla. Előhalászott még néhány festékesdobozt. - Fájdalom, árulás és veszteség, ez itt a fontos. 
Jordan egy szót sem szólt, ahogy becipelték az újabb adagot a ebédlőbe. Nem szólt addig, amíg meg nem szabadult a csomagoktól. Akkor szembe fordult a lánnyal. 

- Én nem löktelek el. 

Dana szinte érezte, ahogy a szőr felborzolódik a nyakszirtjén. 

- Nem kell minden kijelentésemben magadat keresned. 

- El kellett mennem - folytatta a férfi. - Neked maradnod kellett. Az ég szerelmére, még tanultál. 

- Ez nem tartott vissza attól, hogy ágyba vigyél. 

- Valóban nem. Semmi nem tarthatott vissza. Ki voltam éhezve rád. Volt idő, amikor úgy éreztem, éhen halok, ha nem haraphatok beléd. 

Dana hátralépett és alaposan végigmérte.

- Úgy tűnik, annyit lakmároztál belőlem, hogy az évekre elég volt. 

- Ez nem jelenti azt, hogy nem gondoltam volna rád állandóan. Kedveltelek.

- Ó, menj a fenébe! - Halk, határozott hangon mondta, amitől hatásosabb volt, mintha kiabált volna. - Kedveltél? Az ember a kedvenc ételét vagy egy pár átkozott cipőt kedvel. Én szerelmes voltam beléd! 

Ha puszta ököllel vág az arcába, az sem döbbentette volna meg jobban a férfit. 
- Te... Sohasem mondtad. Soha nem mondtad nekem azt az SZ betűs szót. 

- Mert neked kellett volna mondanod. A férfinak kell először kimondania. 

- Várjunk csak egy percet. Ez valami szabály? - A pánik keserű epeként kúszott fel a torkán. - Hol van ez leírva? 

- Ez egyszerűen így van, te ostoba fajankó. Szerettelek, és vártam volna rád, vagy veled mentem volna. De te azt mondtad, Figyelj, Nyurga, szedem a sátorfámat és megyek New York-ba. Klassz volt, vigyázz magadra. Viszlát. 

- Ez nem igaz, Dana. Nem így volt. 

- De majdnem. Soha senki nem bántott meg ennyire. Soha nem lesz rá alkalmad, hogy még egyszer megtedd, és tudod, én embert faragtam volna belőled. 

Dana sarkon fordult és kisétált az ebédlőből. 
Az egyedüllét olyan dolog volt, amelyet Jordan többnyire mesterfokon űzött. Munka közben, vagy amikor azon gondolkozott, hogy dolgozzon vagy ne dolgozzon, szeretett visszavonulni manhattani lakásának magányába. Akkor az utcán lüktető élet, a nyüzsgés, a színek kavargása mintegy filmként pergett az ablaka előtt, és kedvétől függően döntött úgy, hogy nézi-e a filmet, vagy tudomást sem vesz róla. Jobban kedvelte az üvegen át szemlélni a nyüzsgő forgatagot, sokkal jobban, mint részt venni benne. New York volt a megmentője, a szó legvalódibb értelmében. Arra kényszerítette, hogy megtanuljon túlélni, hogy önálló emberré váljon, aki nem számíthat másra, csak önmagára. A város türelmetlen, éles karmaival piszkálta, bökdöste abban a félénk, riadalmakkal teli első évben, és szemernyit sem törődött azzal, hogy megfullad-e vagy úszik. 

És ő megtanult úszni. Megtanulta értékelni a zajt, a mindennapi csatákat, a tömeget. Megszerette önzését és nagylelkűségét, és azt a hajlamát, hogy fütyüljön a világ többi részére. De minél többet tanult, minél több tapasztalatra tett szert, annál inkább felismerte, hogy valahol a mélyben mindig is kisvárosi srác marad. Mindig hálás lesz New York-nak. Amikor elborította a munkaláz, képes volt teljesen elmerülni abban a világban. Nem az ablakán kívül folyó világban, hanem a belsőben, ami a fejében zajlott. És egyszer csak nem film volt többé, hanem maga az élet, sőt valósabb is annál, mely akár hosszú órákra is magával ragadta. 

Megtanult különbséget tenni a világok között, felfedezte azok határait és a finom eltéréseket köztük, és azzal is tisztában volt, hogy soha nem sikerült volna ezt elérnie, ha annak idején nem hagyja el a biztonságos fészket, hogy fejest ugorjon az ismeretlenbe. Az írás soha nem vált rutinná, állandó meglepetés maradt számára. Mindig meglepte, mennyi élvezetet tartogat számára, ha egyszer mozgásba lendült. Viszont soha nem lepődött meg azon, hogy milyen átkozottul kemény munka. Olyan volt, mintha heves és rendkívül fárasztó szerelmi viszonyt folytatna egy szeszélyes és önfejű, elragadó, de becstelen asszonnyal. 

Minden pillanatát élvezte. Az írás segített túltenni magát a gyászon, amikor elvesztette az édesanyját. Irányt adott az életének, okot és elegendő indulatot, hogy kimásszon a pácból. Örömet és keserűséget adott, és emellett személyes elégedettséggel is eltöltötte. Mindezen túl olyan anyagi biztonságot teremtett számára, amelyet sohasem tapasztalt és nem is remélte, hogy valaha részese lehet. Aki azt állítja, hogy a pénz nem számít, annak még soha nem kellett a párnák közé esett aprót keresgélnie. 

Egyedül volt. Dana forró szavai még mindig ott izzottak a tudatában. Most nem élvezte a magányt, nem bírt elmerülni a maga teremtette világban. Egy férfi soha nem lehet olyan magányos, mint amikor körülveszi a múlt, gondolta. Semmi értelme nem volt sétára indulni. Túl sok ember ismerte. Lépten-nyomon megállítanák egy kis tereferére, kérdezgetnék, megjegyzéseket tennének. A völgyben nem tud úgy eltűnni a tömegben, ahogy New Yorkban tette. Ez is egyik oka volt, hogy akkor és úgy elmenekült. És amiért visszajött. Kocsiba ül és autózik egyet, hogy megszabaduljon a hangoktól. Szerelmes voltam beléd. Jézus! Édes Jézus, hogy nem vette ezt észre? Ennyire gyanútlan lett volna - vagy a lány volt ennyire visszafogott? 

Kisétált, beült a Thunderbird-be, begyújtotta a motort. Sebességre vágyott. Egy hosszú, gyors kocsikázásra különösebb cél nélkül. Bekapcsolta a CD-lejátszót, feltekerte a hangot. Nem érdekelte, milyen lemez van benne, csak hangos legyen. Clapton gitárhúrszaggató zenéjére hagyta el a várost. Tudta, hogy fájdalmat okozott Dana-nak annyi évvel azelőtt. De azt hitte, hogy a szúrás az egóját érte, ahová eredetileg is szánta. Az sem maradt titok, hogy alaposan felbosszantotta - Dana ezt teljesen nyilvánvalóvá tette -, de feltételezte, hogy a lány büszkeségét sértette meg. Ha tudta volna, hogy szerelmes belé, megtalálta volna a módját, hogy kevésbé fájdalmas legyen a búcsú. Nem így van? Krisztusra, remélte, hogy így van. Barátok voltak. Még amikor teljesen elmerültek egymásba, akkor is barátok maradtak. Soha nem bántana meg szándékosan egy barátot. Nem volt elég jó neki, nem maradt más választása. Abban az időben ő senkinek nem lett volna elég jó. Dana-nak is jobb volt, hogy véget vetett a kapcsolatuknak. 

A hegyek felé vette az irányt, rákanyarodott a meredek, kanyargós útra. De a lány szerette őt. A semminél is kevesebbet tudott tenni most így utólag. Még abban sem volt biztos, hogy akkor mit tehetett volna. Egyáltalán nem volt felkészülve a Nagy Szerelemre. Nem tudta volna meghatározni, mi az, mit gondoljon felőle. A pokolba, ha Dana-ról volt szó, amúgy is képtelen volt értelmesen gondolkozni. Elég volt egy pillantást vetni rá, amikor hazajött a suliból, és máris minden gondolata lefutott az ágyékába. Ez valósággal megrémítette. Mosolyognia kellett az emléken. Ösztönös reakciója felett érzett megdöbbenésen és a bűntudat miatt, hogy legjobb barátja húgáról fantáziál. Először megrémült, majd az érzés elvarázsolta, végül teljesen a rabjává lett. A magas, karcsú, csípős nyelvű Dana Steele, szívből jövő nevetésével, éles elméjével, indulatos természetével. Minden vonzotta, ami vele kapcsolatos. És átkozott legyen, ha nem vonzza még mindig. 

Amikor visszatérése után először megpillantotta, ahogy ott állt Flynn lakásának ajtajában, olyan erővel tört rá a vágy, hogy valósággal beleremegett. Mint ahogy abba a gyűlöletbe is, ami a lányból sugárzott felé. Ha sikerülne megtalálni a módját, hogy újra barátok legyenek, feleleveníteni a régi kapcsolatot, vonzalmat, amit mindig is éreztek egymás iránt, talán közösen megtalálnák annak a módját is, hogyan tovább. Hogy hová, azt nem tudta megmondani. De vissza akarta kapni Dana barátságát. És kár lett volna tagadni, vissza akarta csábítani a lányt az ágyába is. 

A vásárlás alatt tettek egy lépést a barátság felé. Újra olyan fesztelenül viselkedtek egymással egy darabig, mintha az elmúlt évek meg sem történtek volna. De a múltat nem lehet meg nem történtté tenni. Alighogy előjöttek a régi idők, a folyamat megtorpant, veszekedésbe és sértődésbe torkollott. Ezért most nagy feladat vár rá, döntötte el Jordan. Meg kell találni a módját, hogyan hódíthatná vissza a lányt. Barát és szerető - mindegy milyen sorrendben, a legjobb az lenne, ha mindkettőt elérné. A kulcs utáni kutatás - egyéb dolgok mellett - nagyszerű lehetőséget kínált erre, és Jordan-nek szándékában is állt kihasználni. 

Amikor rájött, hogy a Harcos Ormán kötött ki, megállt, lehúzódott az út szélére. Eszébe jutott, ahogy Flynn-nel és Brad-del felmásztak a magas kőfalra még kamaszkorukban. Az erdőben táboroztak a zsákmányolt sörökkel. Egyikük sem volt még elég idős, hogy sört ihasson. Az Orom akkor még lakatlan volt, hatalmas, érdekes, félelmetes hely. Tökéletes hely arra, hogy lenyűgözzön három fiatal fiút egy-két sörösdobozzal a kezükben. A telihold magasan ragyogott az égen, idézte fel az emléket, miközben kiszállt a kocsiból. Sötét bársonyos ég, fürge szellő, éppen csak olyan erős, hogy a levelek a fák ágain susogni kezdjenek. Olyan tisztán látta most maga előtt, ahogy akkor. Talán még tisztábban, csodálkozott magában. Idősebb volt, színjózan és be kellett ismernie, hogy ki is színezte valamelyest az idő az emlékeket. Szerette felidézni a jelenetet, ahogy vékony ködréteg gomolyog a talaj közelében, és a kerek, kövér hold olyan fehéren világít, mintha csak ablakot vágtak volna az égboltra. A csillagok távoli fényei olyan élesen rajzolódnak ki, mint egy céltábla pontjai. Zsákmányra vadászó bagoly öblös, mély huhogása hallatszik, a kiszemelt áldozat suhanása a magas fűben, a távolban egy kutya panaszos vonyítása felel az éj hangjaira. 

Felhasználta ezeket a részleteket, amikor megírta első nagy művét a házról és arról az éjszakáról. De volt A Fantomőrségben egy jelenet, amelyet nem kellett elképzelnie, mert megtörtént. Mert ő maga is látta. Még ma is, felnőtt férfiként valamivel harminc felett, akiből kiveszett már a kamasz fiú minden naivitása, hitt abban, amit látott, 

A nő a mellvéden sétált, eltűnt, majd előbukkant a fehéren izzó holdfényben újra és újra, mint egy szellem. Haja és köpenye uszályként lebegett utána. Az övé volt az éjszaka, gondolta akkor, és most sem érzett másként. Ő maga volt az éjszaka. A nő ránézett, emlékezett vissza Jordan, ahogy a vaskapuhoz sétált és a rácsokon keresztül a büszke kastélyt bámulta. Nem látta ugyan az arcát, mégis tudta, hogy a nő őt nézi. A szemébe fúrja tekintetét. Érezte a pillantás erejét, mintha valaki meglökte volna, nem ártón, inkább csak figyelemfelkeltésként. Elméje megbizsergett az érzéstől és semmi - sem a sör, sem ifjú kora, de még a megdöbbenés sem - nem tudta csillapítani izgalmát. 

A nő őt nézte, jutott újra eszébe, ahogy a mellvédet fürkészte. És ismerte őt! Flynn és Brad nem látták a nőt. Mire a fogaskerekek az agyában újra mozgásba lendültek és szólongatni kezdte barátait, a jelenés eltűnt. Valamennyien megijedtek, még szép. Ahogy az elvárható, ha szellemeket vagy más fura lényeket lát az ember. Noha évekkel később, amikor írt róla, szellemként szerepeltette, de nagyon is jól tudta akkor is és most is -, hogy legalább annyira élő volt, mint ő maga. 

- Bárki voltál is - morogta maga elé -, segítettél, hogy nyomot hagyjak magam után. Köszönöm. 

Csak állt ott zsebre dugott kézzel és bámult befelé a rácsokon. A ház a múltja része volt, és különös módon úgy érezte, hogy kapcsolatban áll a jövőjével is. Éppen azt fontolgatta magában, hogy utánanéz, megszerezhető-e, amikor Flynn felhívta Az ifjú Artúr portréja miatt. Öt évvel azelőtt vette a képet egy hirtelen ötlettől vezérelve a galériában, ahol Malory dolgozott, de akkor nem találkozott vele. A festmény fontos eleme lett Malory kutatásának, ráadásul azt is felfedezték, hogy a portrét két másik képpel egyetemben Rowena festette évszázadokkal azelőtt. Az egyiket Brad vette pár évvel azelőtt, a másik, az Üveglányok a kastély egyik termében lógott. 

New York, az ő jelene, beteljesítette feladatát. Jordan készen állt a változtatásra. Készen állt arra, hogy hazatérjen. És akkor jött Flynn hívása, ami megkönnyítette a dolgát. Lehetőséget teremtett számára, hogy visszatérjen, puhatolózzon, és megvizsgálja az érzéseit. Ezúttal tudta, elég volt egy pillantást vetnie az Appalache-hegység fenséges csúcsaira és biztosan tudta, hogy vissza akarja kapni őket. 

Ezúttal - micsoda meglepetés - azzal a szándékkal jött vissza, hogy itt is maradjon. Akarta azokat a hegyeket. Az ősz zajait, a nyár buja zöldjét. Látni akarta őket hófehér sipkával, vagy, ahogy a tavasz gyengéd érintésével felolvasztja a jeges méltóságot. Akarta a völgyet takaros utcáival és a turistákkal, a gyermekkorából jól ismert arcokkal, a roston sülő hús illatával és a csipkelődő helyi pletykákkal együtt. Akarta a barátait, megnyugtató közelségüket és újabb együtt átélt élményeket. A házhoz szállított pizzát, egy sört a tornácon, szakállas vicceket, amiken senki nem tud úgy nevetni, mint egy gyerekkori barát.
És még mindig akarja azt az átkozott házat, húzta száját lassú, tűnődő mosolyra. Ugyanúgy sóvárog utána minden porcikája, mint az a tizenhat éves álmodozó kamasz, akire egy egész világ felfedezése várt. Ez alkalommal kivárja a megfelelő pillanatot - most sokkal ravaszabb volt, mint tizenhat évesen - és meg fogja tudni, hogy mit tervez Rowena és Pitte a kastéllyal, ha elköltöznek innen. Akárhova költöznek is. Tehát lehet, hogy a ház egyformán tartozik a múltjához és a jövőjéhez. 

Végigpergette fejében a sorokat, amelyeket Rowena adott segítségként Dana-nak. Része a lány múltjának, és akár tetszik Dana-nak, akár nem, része a jelenének is. Nagyon valószínű, hogy így vagy úgy, de része lesz a jövőjének. Akkor mi lehet az ő - és az Orom - szerepe a kulcs utáni kutatásban? Vajon nem túl önző és haszonleső feltételezés, hogy ő is szerepet játszik az eseményekben? 
- Talán - mondta halkan magának. - De e pillanatban nem látok semmi kivetnivalót benne. 

Egy utolsó pillantást vetett a házra, majd megfordult és visszasétált a kocsihoz. Most szépen hazamegy Flynn-hez, és alaposan végiggondolja a dolgot, megvizsgálja minden lehetséges szemszögből. Aztán pedig elmondja Dana-nak, mire jutott, akár akarja hallani, akár nem. 
Bradley Vane-nek is megvoltak a maga tervei. Zoe megfejthetetlen rejtélyt jelentett számára. Az egyik pillanatban ellenséges és tüskés, mint egy sündisznó, a másikban szinte kínosan udvarias. Bekopog, és a hozzá vezető ajtó résnyire nyílik. Megcsillan a humor és kedvesség szikrája, majd az ajtó jeges fuvallattal becsapódik előtte. Soha nem találkozott olyan nővel, aki az első pillanattól ellenszenvet táplált volna iránta. Különösen nyugtalanító és bosszantó volt, hogy pont az a nő volt az első ilyen, akihez őrülten vonzódott. 

Három éve már, hogy képtelen volt kiverni fejéből azt az arcot. Akkor látta először a Varázslat után című festményt, amit meg is vett - a másodikat Rowena képei közül, amit az Üveglányokról festett. Zoe arcát az istennő képében, aki háromezer éve aludt üvegkoporsójában. Bármilyen nevetségesen is hangzott, Brad első látásra beleszeretett a képen lévő nőbe. A valóságos asszony sokkal keményebb diónak bizonyult. De a Vane-ek állhatatosságukról voltak híresek. És elszánt győzni akarásukról. 

Ha aznap délután Zoe jött volna vásárolni az üzletbe, akkor átrendezte volna az időbeosztását, és ő vezeti körbe. Ez lehetőséget adott volna neki, hogy kettesben lehessen a nővel, miközben fenntartja a gyakorlatias, ugyanakkor baráti hangulatot. Persze az ember azt hinné, hogy amikor a nő kocsija lerobbant és ő történetesen arra járt, és felajánlotta, hogy elviszi, az is gyakorlatias és baráti gesztus lesz. Ehelyett a nő felbosszantotta magát, amikor Brad rámutatott, micsoda ostobaság lenne elegáns ruhájában nekilátni a kocsiszerelésnek, és ő maga sem akart a motorral bíbelődni. Felajánlotta neki, hogy hív egy szerelőt, vagy nem? 

Brad még mindig dühös lett, ha erre gondolt. Ott álltak és tíz értékes percet vesztegettek el vitatkozva, mire meggyőzte, bármit is tesz, mindenképpen elkésnek a vacsoráról. Amikor végül vonakodva mégis beült a férfi kocsijába, végig úgy ült mellette, mint akit az utolsó útjára visznek. 

- Szánalmas - morogta maga elé, ahogy befordult az utcasarkon. - Szánalmas alak vagy, Vane. 

A takaros kis ház előtt gondosan nyírt gyep zöldellt. A ház napos oldalán őszi virágok nyíltak. A falakat vidám sárga színűre festették. Az előkertben egy piros fiúbicikli feküdt, arra emlékeztetve Brad-et, hogy a nőnek van egy fia is, akit még nem ismer. 

Brad Mercedesével megállt az öreg háromajtós kiskocsi mögött. Hátrament a csomagtartóhoz, és elővette az ajándékot, amely reményei szerint a javára fordítja az állást. A bejárati ajtóhoz lépett, és azt vette észre, hogy idegesen beletúr a hajába. Egyetlen nőtől sem volt még ideges. Dühös volt magára, miközben bekopogtatott. A fiú nyitott ajtót, és Brad-et életében másodszor bűvölte el egy arc. A fiú pontosan úgy nézett ki, mint az anyja sötét haj, világosbarna szem, csinos, nyílt vonások. A sötét haj kócos volt, a barna szem gyanakodva villant rá, de ez egyáltalán nem csökkentette az egzotikus arc vonzerejét. Brad-nek éppen elég unokatestvére, unokahúga és öccse volt, hogy szót értsen egy nyolc-kilenc éves sráccal. Nem kell neki tíz év sem, gondolta Brad, és a lányok fürtökben fognak lógni rajta. 

- Te vagy Simon, ugye? - varázsolt Brad az arcára egy ne félj, nem bántalak mosolyt. - Én Brad Vane vagyok, anyukád egyik barátja. - Vagy valami olyasmi. - Itthon van? 

- Igen - mérte végig gyorsan a fiú, de Brad érezte, hogy a pillantás gyorsasága ellenére is alapos volt. - Itt kint kell várnia, mert senkit nem szabad beengednem, akit nem ismerek. 

- Nem gond. 

Az ajtó becsapódott az orra előtt. Amilyen az anya, olyan a fia, gondolta Brad, aztán meghallotta a fiú hangját.

- Anya, egy férfi áll az ajtóban. Úgy néz ki, mint valami ügyvéd.

- Ó, Jézusom! - morogta Brad és égnek emelte a szemét. 

A következő pillanatban újra kinyílt az ajtó. Zoe arcán zavar, meglepetés, majd enyhe bosszankodás tükröződött.

- Ó, te vagy az. Ööö... tehetek valamit érted? 

Kezdetnek megengedhetnéd, hogy végigcsókoljam a nyakad és megízleljem a fülcimpád, gondolta a férfi, de arcáról továbbra sem tűnt el a barátságos mosoly. 
- Dana bent járt az üzletben délután és vett néhány dolgot. 

- Igen, tudom. - Farmerja derekába egy konyharuhát tűrt, aminek vége a csípőjére lógott. - Elfelejtett valamit? 

- Nemigazán. Csak arra gondoltam, hogy hasznát tudnátok venni ennek. - Felemelte az ajándékot, amit a ház falának támasztott. Abban az örömben lehetett része, hogy látta a lány meglepett pislogását, mielőtt nevetésbe tört volna ki. Igazán nevetett. Brad-nek tetszett a hang, ahogy végigtáncolt az arcán, fel a szemébe.

- Állólétrát hoztál nekem? 

- Bármilyen ház vagy üzlethelyiség felújításának elengedhetetlen kelléke. 

- Így igaz. Nekem is van egy. - Nyilvánvalóan észrevette, milyen hálátlanul hangzott ez, ezért elvörösödve folytatta. - De az... már nagyon öreg. És természetesen jó hasznát vesszük egy újnak. Ez igazán kedves volt tőled.
- Az Otthonteremtő nagyra értékeli az üzleteteket. Hová tegyem?

- Ó, persze. - A nő maga mögé nézett, majd halkan felsóhajtott. - Talán az lesz a legjobb, ha behozod. Később majd kitalálom, hol legyen a helye. - Hátralépett, és belebotlott a mögötte ólálkodó fiúba. 

- Simon, ő Mr. Vane, Flynn régi jó barátja. 

- Azt mondta, hogy a te barátod. 

- Azon vagyok. - Brad becipelte a létrát a házba. - Szia, Simon. Hogy vagy? 

- Jól. Miért hordasz öltönyt, ha egyszer létrákkal járkálsz? 

- Simon! 

- Jó kérdés. - Brad tudomást sem vett Zoe-ról, csak Simonra koncentrált. - Volt néhány megbeszélésem délelőtt. Ha öltönyben van az ember, félelmetesebb hatást kelt. 

- Tök rossz dolog ilyet hordani. Anya tavaly felvetette velem Joleen néni esküvőjére. Nyakkendőt is kellett kötni. Ciki. 

- Köszönet a divatjelentésért. - Zoe satuba fogta Simon nyakát, amitől a fiú vigyorogni kezdett. Aztán mindketten egymásra mosolyogtak, és Brad bámuló szemmel figyelte őket. 

- Lecke? 

- Kész van. Itt az ideje a videojátékoknak. 

- Húsz perc. 

- Negyvenöt. 

- Harminc. 

- Szuper! - Kiszabadította magát és a tévé felé startolt. Most, hogy a keze már nem volt tele a fiával, Zoe nem tudta, mit kezdjen velük. Megfogta a létrát. - Igazán szép kis létra. Az üveggyapot olyan jó anyag és könnyű dolgozni vele. 

- A minőség érték - ez az Otthonteremtő jelmondata. 

Baseballpálya hangjai töltötték be a kis szobát mögöttük.
 - Ez a kedvence - szólalt meg Zoe. - Inkább baseballozzon - a pályán vagy videón -, mint szipuzzon. - Megköszörülte a torkát. Mi az ördögöt csináljon? - Ööö... egy italt? 

- Köszönöm. Megteszi bármi. 

- Rendben. Csak, hm, ülj le nyugodtan. Rögtön visszajövök. 

Most mit csináljon Bradley Vane-nel, kérdezte magától, miközben kisietett a konyhába. A saját házában. A flancos cipőjével az ő nappalijában. Egy órával vacsora előtt. Megállt, ujjait a szemére szorította. Minden rendben, a legnagyobb rendben. A férfi szívességet tett, ő pedig azzal viszonozza, hogy visz neki egy italt és vált vele pár szót. Soha nem tudta, hogy mit is mondhatna neki. Nem értette meg az ilyen embereket. Az olyanokat, akik nagyon gazdag családból származtak. Akik kezükben tartották és irányították a dolgokat. Ráadásul a férfi mellett ostoba módon idegesnek és óvatosnak érezte magát. Bort vigyen neki? Nem, nem, hiszen kocsival van, és nincs is itthon jó bora. Kávét? Vagy teát? Krisztusom! Tanácstalanul nyitotta ki a hűtőszekrény ajtaját. Tej és gyümölcslé. Tessék, IV. Bradley Charles Vane, a gazdag és befolyásos pennsylvaniai Vane-ek sarja, igyál egy pohár finom macskabenzint, és aztán menj utadra. 

Zoe nagyot fújt, majd elővett egy üveg gyömbérsört a konyhaszekrényből. A legszebb poharát bányászta elő, ellenőrizte, hogy nem foltos-e, majd megtöltötte jéggel. Beleöntötte a gyömbérsört, gondosan ügyelve arra, hogy egy ujjal a perem alatt maradjon. Kirángatta pólóját a farmerből, végignézett magán és szeme lemondóan megállapodott a vastag szürke zoknin, amit cipő helyett viselt. Csak remélte, hogy nem a fémtisztító szaga árad belőle, amivel a bolhapiacon vett esernyőtartót igyekezett újjá varázsolni. Öltöny ide vagy oda, nem hagyja magát megfélemlíteni a saját otthonában. Visz neki egy italt, udvariasan és remélhetőleg röviden elcseveg vele, majd kikíséri. A férfinak minden bizonnyal akad jobb dolga is, mint hogy az ő nappalijában ücsörögjön és nézze, ahogy egy kilencéves fiú videojátékot játszik. 

Végigment a folyosón, majd döbbenten megtorpant a szobaajtóban. IV. Bradley Charles Vane nem Simon játékát nézte. Legnagyobb ámulatára ott ült a padlón a flancos öltönyében és a fiával játszott. 
- Két ütés, apuskám! Véged van! - Simon vihogva fészkelődött és nekikészülődött a következő dobásnak. - Álmodj csak, kölyök. Látod ott a hármasvédőmet? Mindjárt pontot szerez. 

Zoe beljebb lépett, de senki sem törődött vele. A fiúkat teljesen lekötötte a labda suhanása, és ahogy az ütő nagy csattanással találkozott a virtuális marhabőrrel. 

- Elkapta, elkapta, elkapta - kántálta suttogva Simon. - Igen, igen, a francba azzal a balekkel!

- És a futó megérinti. Figyeld csak, hogy repül hazafelé. És jön a labda... és becsúszik, és... 

Megvan hangzott a bíró döntése. 

- Ez az - lökte meg könyökével Brad a fiút. - Egy-null, haver. 

- Nem is rossz teljesítmény egy olyan öreg fickótól, mint te - kuncogott Simon. - Most pedig készülj fel rá, hogy porig alázlak. 

- Elnézést kérek. Hoztam egy kis gyömbérsört. 

- Idő! - Brad megfordult és rámosolygott. - Köszönöm. Nem bánod, ha végigjátsszuk ezt az ütést? 

- Nem, dehogy. - Letette a poharat a dohányzóasztalra, és azon töprengett, hogy mit kellene tennie. - A konyhában leszek. Neki kell látnom a vacsorának. - A férfi nem vette le róla a szemét, és - nem kis rémületére - saját hangját hallotta. - Szívesen látunk vacsorára. Csak egy kis csirke lesz. 

- Remek. 

A férfi hátat fordított neki, és újra belevetette magát a játékba. Brad pedig gondolatban feljegyezte: elfelejteni a rózsát és a pezsgőt. Lakásfelújításhoz szükséges eszközök - ez a kulcs ehhez a különleges nőhöz. 

Mialatt Zoe a konyhában azon töprengett, hogyan varázsoljon az egyszerű csirkéből valami ínycsiklandozó vacsorát, Dana pizzát hozatott, hogy megnyugtassa feldúlt lelkét. Nem akarta elmondani neki. Miért is adna újabb okot a férfinak az önelégültségre? De Jordan egyáltalán nem látszott önelégültnek, ismerte el magában, miközben leöblítette a pizzát egy hideg sörrel. Ami azt illeti, inkább úgy nézett ki, mint aki éppen akkor kapott golyót a fejébe. Azzal sem vádolhatja, hogy örült volna a ténynek, hogy ő szerelmes volt belé, vagy hízelegne neki a dolog. Az igazság, hogy sokkal inkább döbbenet, majd sajnálat tükröződött a szeméből. Édes istenem, tévedett volna? Mogorván meredt maga elé. Noha az esti könyv ott feküdt mellette kinyitva, még egy árva sort sem olvasott belőle. El kellett rendeznie ezt az ügyet magában. Nem engedheti meg, hogy Jordan megszállottja legyen. Nemcsak azért, mert most éppen elég más dolga van, ami lefoglalja az idejét és a gondolatait, hanem mert egyszerűen nem egészséges. Mivel nyilvánvaló, hogy a férfi az elkövetkező pár hetet a környéken tölti, nincs rá mód, hogy elkerülje, csak ha elkerüli Flynn-t és Brad-et is. Ez azt jelenti, hogy rendszeresen fognak találkozni. Ha pedig elfogadja mindazt, ami az elmúlt hónapban történt, amit megtudott és megtapasztalt, azt is el kell fogadnia, hogy Jordannek vissza kellett jönnie. Ő is része a dolgoknak. Ráadásul valóban hasznos lehet a jelenléte, a fene vigye le. Jó esze van, rögtön felfigyel a jelentéktelennek látszó, elrejtett kis részletekre is. Ez az egyik oka, hogy ilyen sikeres író lett belőle. Mennyire gyűlölte ezt beismerni. Remélte, hogy előbb szárad le a nyelve, mintsem a férfinak is kimondja ezeket a szavakat. 

De Jordan-nek rendkívüli tehetsége volt. Ő pedig a tehetséget választotta helyette, és ez még mindig fájt. De ha a férfi segít megtalálni neki a kulcsot, félre fogja tenni ezt a fájdalmat. Legalábbis egy időre. Később is szétrúghatja a hátsóját. Kissé megenyhülve nyúlt újra a pizza után. Holnap új erővel lát neki ismét a feladatnak. Övé az egész nap, az egész hét, sőt az egész hónap, hogy megtegye, amit tennie kell. Nem kell beállítani a vekkert, öltözni, munkába menni. Ha akarja, egész nap pizsamában lehet, beleáshatja magát a kutatásba, kidolgozhat egy tervet, böngészheti a világhálót további adatokért. Kapcsolatba lép Zoe-val és Malory-vel, és megszervez egy újabb találkozót. Jól dolgoztak együtt. Talán elkezdhetnének dolgozni az épületen. A fizikai munka serkentően hat az elmére. 

Az első kulcs bizonyos értelemben az épületben volt elrejtve, amit megvettek. Malory-nek persze előbb meg kellett festenie a kulcsot, hogy valósággá tegye és elvehesse a képről. Lehetséges, hogy a második kulcs, vagy legalább a hozzá vezető út is a házban van elrejtve. Mindenesetre, legalább volt valami terve. Egy egyszerű ötlet, amibe belekapaszkodhat. Félrelökte a pizzát és a telefon után nyúlt, hogy felhívja Malory-t. Miután megbeszélték, hogy a festéssel kezdik, Zoe-t tárcsázta. 

- Szia, Dana vagyok. Most beszéltem Malory-vel. Holnap megkezdjük a nagy átalakító munkálatokat a házon. Kilenckor. Mal ugyan nyolc órát javasolt, de nincs olyan isten, hogy én olyan korán kimásszak az ágyból, amikor még csak fizetést sem kapok a munkáért. 

- A kilenc óra jó lesz - nyugtatta meg Zoe, majd suttogóra fogta a hangját. - Itt van Bradley.

- Ó. Rendben, akkor nem is zavarlak. Holnap... 

- Ne, várj! Mit csináljak vele? 

- Jesszus, Zoe, nem is tudom. Mit akarsz vele csinálni? 

- Semmit - csattant fel, majd gyorsan lehalkította újra a hangját. - Fogalmam sincs, hogyan történhetett ez meg. A nappaliban van Simon-nal és baseballoznak a videón. Öltönyben. 

- Simon öltönyben van? - csettintett Dana a nyelvével. - Öregem, micsoda elegancia otthoni viseletnek. 

- Hagyd abba - nevette el magát Zoe. - Ő van öltönyben. Bradley. Idejött nekem egy szétnyitható létrával és még mielőtt... 

- Mivel? Mi a csudát akart vele? Talán kitisztítani az ereszcsatornát? Ezt most nem tréfának szántam. De ha meggondolom, nagyon is jól hangzik. 

- Nekem hozta, azaz nekünk - javította ki gyorsan magát Zoe. - A festéshez, meg az egyéb munkákhoz. Arra gondolt, hogy jó hasznát vennénk. 

- Ez kedves volt tőle. Igazán rendes srác. 

- Nem erről van szó. Mit csináljak a csirkével? 

- Brad vitt neked egy csirkét? 

- Dehogyis! - A vonal túlsó végéről fuldokló nevetés hallatszott. - Miért hozna nekem bárki is egy csirkét?

- Én is pont ezen csodálkoztam. 

- Felolvasztottam pár csirkemellet vacsorára. Most mit csináljak velük?

- Én a helyedben kisütném őket. Jesszus, Zoe, nyugi. Csak Brad-ről van szó. Dobd be a csirkét egy tepsibe, adj mellé egy kis rizst vagy krumplit, mindegy, valami zöldet és rakd tányérra. Brad igazán nem válogatós. 

- Ne mondd ezt nekem - sziszegte Zoe. - Ebben a házban nem divatos a gordon bleu. Ami azt illeti, azt se nagyon tudom, mi az. Egy Audemars Piguet van rajta. Azt hiszed, nem tudom, mi az az Audemars Piguet? 
Igazán fantasztikus élmény felfedezni, vélte Dana, hogy régi barátja, Brad képes volt egy olyan értelmes nőt megőrjíteni, mint Zoe. 

- Oké, feladom. Mi az az Audemars Piguet, és legalább szexi? 

- Az egy óra. Egy olyan óra, ami többe kerül, mint a házam. Vagy majdnem. Mindegy, ne is törődj vele. - Hatalmasat sóhajtott. - Teljesen felhúztam magam, és ez olyan ostoba dolog. 

- Nem szállok vitába veled. 

- Holnap találkozunk. 
Dana fejét csóválva tette le a telefont. Még egy dolog, ami miatt várja a holnapot. Kíváncsi volt, hogyan végződik Zoe és Brad csirkevacsorája. De egyelőre jobb lesz megpihentetni a fáradt agysejteket. Úgy döntött, hogy vesz egy hosszú, forró habfürdőt. Elhatározta, hogy a fürdőt méltó eseménnyé teszi. Munkanélkülisége első igazán fényűző eseményévé. Ünnepelhet vagy sírhat, gondolta Dana, ő dönt. Mangót választott, hogy a trópusokon érezze magát, és jókora adagot nyomott az illatosított habfürdőből a vízbe. Gyertyákat gyújtott, majd úgy döntött, hogy az üveges sör nem illik az emelkedett hangulathoz. Úgy ahogy volt, pőrén a konyhába ballagott és a sört kitöltötte egy üvegpohárba. Miután visszament a fürdőszobába, haját feltűzte a feje tetejére, majd csak a hecc kedvéért magára kent a hidratálókrémből, amire Zoe beszélte rá. Nem árthat. Felfedezte, hogy hiányzik egy nagyon fontos hangulati tényező, ezért átnézte CD-lemezeit és végül a jó öreg Jimmy Buffett-nél állapodott meg. Itt az ideje, hogy elinduljon a szigetre, határozta el, és Jimmy sütit majszoló hangja mellett hatalmas sóhajjal beleereszkedett a forró, illatos vízbe. 

Az első öt percben csak ejtőzött, hagyta, hogy a víz, az illat, az abszolút boldogság érzése kifejtse hatását. Egy nagy fehér labda, amely Joan idegesítő arcát viselte magán, gurult le a hosszú lejtőn, nekiütközve a köveknek felkarcolták a kavicsok. Az arc döbbent kifejezést öltött, ahogy lezuhant a szikla széléről. Egy lengedező szőke copf követte. A feszültség fokozatosan csökkent, majd elenyészett. 

- Viszlát - morogta Dana nagyon is elégedetten. 

Rávette magát, hogy leöblítse az arckrémet, majd eszébe véste, hogy el ne felejtse fürdés után hidratálókrémmel bekenni az arcát. Rámeredt a lábujjaira, megcsóválta a fejét. Talán itt lenne az ideje egy pedikűrnek, majd méltó befejezésként valami elegáns, merész színű lakknak, amely illik egy munkanélkülihez, akiből hamarosan vállalkozó lesz. Ilyenkor igazán kapóra jön, ha az ember barátja és üzlettársa női fodrász. 

Készen áll a következő lépésre, döntötte el Dana, és felemelte a könyvet a kád széléről. Kortyolt egyet a sörből, lapozott és belemerült a történetbe. A trópusi helyszín, romantika és ármánykodás tökéletesen megfelelt a hangulatának. Ahogy átsuhant a sorokon, kezdte maga előtt látni a víz mély kékjét, a homok arany csillogását. Érezte bőrén a meleg párát, a szellő enyhe fuvallatát, mélyen beszívta a tenger és a széles tornácon pompázó liliomok bódító illatát. Lelépett a napszítta fáról a naptól forró homokra. Feje fölött sirályok rikoltoztak, hangjuk egyfajta kántálásként visszhangzott fülében. Érezte, ahogy talpa alatt megcsikordul a homok, és a finom homokszemcsék puha kényeztetéssel körülfolyják a lábát. A vízhez sétált és élvezte a csodás magányt. Oda mehet, ahová akar, vagy ha úgy tartja kedve, nem megy sehová. A munkával teli évek, feszített napi időbeosztása és a felelősség már a múlté. Miért is hitte, hogy ez nélkülözhetetlen az életében? 

Tarajos hullámok ostromolták lágyan a partot, majd halk sóhajjal táncoltak vissza a tengerbe. A távolban játékos kedvű delfinek ezüstös csillogása vonta magára figyelmét. Békés nyugalom honolt a tájon. A tökéletesség érzése töltötte el. Csodálatos felszabadultsággal töltötte el a tudat, hogy teljesen egyedül van. Eltöprengett azon, miért is érzett ellenállhatatlan kényszert a munka iránt, miért aggódott annyit, miért foglalkozott annyit azzal, hogy mit kell vagy kellene megcsinálni, amikor valójában soha nem vágyott másra, mint hogy egyedül legyen egy maga által választott világban. Egy olyan világban, amelyet meg tud változtatni akár egyetlen gondolatával. Nem csodálkozott, de nem is lepte meg a felismerés. Itt nem volt szívfájdalom, csak ha maga is akarta, nem volt társasága, csak ha teremtett magának. Élete úgy pergett - színek és mozdulatok, csend és zajok -, mint egy véget nem érő könyv lapjai. Ha társat akart magának, csak el kellett képzelnie - barátot vagy szeretőt. De valójában senkire nem volt szüksége magán kívül. Az emberekkel csak gond volt, felelősséget jelentettek, olyan fölös súlyt, amihez neki semmi köze nem volt. Az élet sokkal egyszerűbb egyedül. 

Szája elégedett mosolyra húzódott, miközben végigsétált a parton, ahol egyedül csak az ő lábnyomai voltak láthatók. Az érett gyümölcsöktől roskadozó pálmák felé tartott. Itt valamivel hűvösebb volt, mert így kívánta. Talpát puha fűszálak simogatták, a páfránylevelek között átszökött a napfény, a levegőben színpompás tollazatú madarak cikáztak szédítő sebességgel. Leszakított egy gyümölcsöt az egyik ágról - mangót, természetesen -, és beleharapott finom édes húsába. Hideg volt, szinte jeges, pontosan olyan, ahogyan szerette. Felemelte a karját. Látta, hogy aranybarnára sütötte a nap, és amikor lenézett, széles mosolyra húzta száját, mert körmei a lábán merész és ünnepélyes rózsaszínben pompáztak. Nagyszerű, pontosan ilyent szeretett volna, vágott belé a felismerés. 

Gondolatai szórakozottan szálltak ide-oda, ahogy átvágott a tisztáson. Megállt a tiszta vizű medence mellett, hogy az aranyhalak táncát bámulja. Azt kívánta, hogy a halak vörösek legyenek, mint a rubin, és úgy is lett. Legyenek smaragdzöldek, és halak újra színt váltottak. Az élénk színek vidám cikázását látva boldogan felnevetett, és hangjára a madarak - csillogó ékszekerek - magasba szárnyaltak. 

Ez lehet az ő örökkévalóság szigete, döbbent rá, amely csak akkor változik, ha ő azt akarja, hogy változzon. Itt soha nem okoznak neki fájdalmat vagy keserűséget, nem lesznek gondjai. Mindig minden úgy lesz, ahogy ő akarja egészen addig, amíg meg nem akarja változtatni. Újra felemelte a mangót, és akkor egy gondolat suhant át a fején: de mit fogok én itt csinálni nap mint nap? Mintha hangokat hallott volna a távolból. Mormolásnál nem hangosabbat. A feltámadó szellő felkapta, hogy messzire repítse az ide nem illő zajt, Dana mégis megfordult és visszanézett. A szőlővesszők virágai dús termést ígértek, érett gyümölcsök csillogó ékkövekként lógtak a fák ágairól. A hullámok moraja csábító suttogással remegett a levegőben. Ott állt egyedül a paradicsomban, amit ő teremtett. 

- Nem! - Hangosan mondta ki, mintegy vizsgaképpen. - Ez nem a valóság. Ez nem én vagyok, nem az, amit akarok. 
A gyümölcs kicsusszant kezéből, és visszataszító tottyanással puffant a lábán. Szíve nagyot dobban, amikor látta, hogyha belseje rohadt. Túl élénkek a színek, szinte bántják a szemet, fedezte fel, a környezet pedig túl cukros. Mint egy előre beállított színpadi jelenet, gondosan kidolgozott részletekkel egy soha véget nem érő darabban. 

- Ez csak trükk. - A rohadt gyümölcs körül dühös méhek zsongtak. - Ez mind hazugság! 

Kiállása nyomán az ég kékje haragos feketére váltott. Viharos szél szaggatta a pálmaleveleket, letépte a gyümölcsöket és a virágokat. Dana futni kezdett, jeges esőcseppek verték az arcát, szántották bőrének selymét. És ebben a szörnyű, vad világban - legyen ámítás vagy valóság -, tudta, hogy nincs többé egyedül. Lélekszakadva rohant a tomboló viharban, a megszaggatott pálmalevelek élesen a karjába martak, lába után nyúltak. Kifulladva, halálra rémülten ért ki végül a partra. A tenger maga volt a rémálom, méteres haragvó hullámfal támadta olajfeketén a partot, mohón habzsolva mindent, ami az útjába került. Hangos robajjal dőltek le mögötte a pálmafák, a fehér homokot örvénylő tölcsér szippantotta magába, mintha az egész világ össze akarna omlani. És ebben a sötét, hideg világban is érezte, ahogy egy árnyék ereszkedik fölé. Az éles fájdalom újra talpra állította. Vakon botladozott előre, és akkor szinte kettétépte a kín. Mintha kiszakítottak volna belőle valamit. Minden erejét, minden akaratát összeszedve döntött és belevetette magát a gyilkos habokba. Zihálva, reszketve bukkant fel, torkát éles sikoly hagyta el. És ott találta magát a kádban, a kihűlt vízben ülve, könyve ott lebegett előtte, a gyertyák csonkig égtek. Rémülten mászott ki a kádból, és egy percig képtelen volt bármit is tenni, csak reszketve lekuporodott a szőnyegre. Fogvacogva kényszerítette magát, hogy felálljon, felkapott egy fürdőlepedőt és maga köré tekerte. Hirtelen úgy érezte, hogy meztelensége csak fokozza félelmét. Kibotorkált a fürdőszobából, szíve még mindig gőzkalapácsként dübörgött. Elővett egy köntöst a szekrényből, és közben azon reszketett, hogy fel tud-e még valaha melegedni. 

Ő volt. Kane. A sötét varázsló, aki kihívta az istenek királyát és ellopta a király lányainak lelkét. Mert a lányok félig emberek voltak, és ez bökte a csőrét. És mert ő akart uralkodni. Három zárral lakatolta le a Lelkek Ládikáját, és megbűvölte, hogy az istenek ne nyithassák ki. Piszkos tréfa, gondolta Dana még mindig levegőért kapkodva. Durva bizonyítéka annak, hogy fittyet hány egy olyan istenre, akit olyan rossz ízléssel vert meg a sors, hogy képes volt földi lányba beleszeretni. Kane átka immáron háromezer éves. Ami azt jelenti, hogy hatalmas ereje van... és éppen most figyelmeztette nem túl finom módon -, hogy éberen figyel. Becsusszant a fejébe és bevonta őt az egyik képzeletbeli világába. Vajon meddig tartott, tépelődött, miközben szorosan átölelte magát, valami melegség után sóvárogva. Mennyi ideig feküdt ott meztelenül, kiszolgáltatva, a testén kívül? Besötétedett. Koromfekete sötétség vette körül, és félve nyúlt a villanykapcsoló után. Vajon mi vár rá, ha fény gyullad. De a szoba üres volt. Egyedül állt ott, mint ahogy egyedül volt a képzeletbeli tengerparton is. Az erőteljes kopogásra kis híján felsikoltott, szájára szorította a kezét, és az ajtó felé startolt. Bárki is az, jobb, mint egyedül lenni. Legalábbis így hitte, amíg meg nem látta Jordan-t. Ó, édes istenem, csak őt ne! Most ne! 

- Mit akarsz? - csattant fel. - Menj el! Dolgom van. 

Mielőtt becsaphatta volna az ajtót, a férfi megfogta. 

- Beszélni akarok veled arról... Mi történt? - A lány falfehér volt, tágra nyílt szeme üvegesen meredt rá. - Mi a baj?

- Semmi. Jól vagyok. - Újra reszketni kezdett, jobban, mint az előbb. - Nem akarok... ó, a pokolba vele! A semminél te is jobb vagy. - Egyszerűen nekizuhant a férfinak. - Fázom. Átkozottul fázom. 
Jordan felnyalábolta, majd becsukta maguk mögött az ajtót. 

- A kanapé vagy az ágy? 

- Kanapé. Reszketek. Nem bírom abbahagyni a reszketést. 

- Nyugi. Minden rendben - ült le Jordan, továbbra is az ölében tartva a lányt. Lekapta a kanapé hátáról a takarót. - Mindjárt felmelegszel - nyugtatta Dana-t, miközben bebugyolálta a takaróba. - Csak kapaszkodj belém. - Dörzsölni kezdte a lány hátát, karjait, végül magához szorította, hogy a saját testével melegítse. - Miért vagy vizes? 

- A kádban voltam. Aztán egyszer csak nem voltam ott. Nem tudom, hogyan működik. - Ökölbe szorított kezei a férfi dzsekijét gyúrták belülről, mintha így próbálná megerősíteni magát. - Az a rohadt gazember bejutott a fejembe. Észre sem veszed, mikor vagy hogyan, egyszer csak ott van. Nem hiszem, hogy képes vagyok értelmesen beszélni. Várnod kell pár percet. 

- Nem gond. Azt hiszem, értem, miről beszélsz. - Simogató keze beleakadt a szalagba, amivel a lány felkötötte a haját. Anélkül, hogy meggondolta volna, mit tesz, kihúzta a szalagot és ujjaival végigszántott a haján. - Kane volt az, igaz? Itt volt? 

- Nem tudom. - Kimerülten hajtotta fejét a férfi mellkasára. Lassan kezdett megnyugodni, lélegzete egyenletessé vált. Már nem érezte úgy, mintha egy kegyetlen kéz szorongatná vadul dübörgő szívét. - Ahogy az előbb mondtam, nem tudom, hogy működik. Fürödni akartam, relaxálni. 

Mivel szerette volna elterelni a figyelmét, Jordan beleszagolt a lány nyakába. 

- Csodálatos illatod van. Finom, étvágygerjesztő. Mi ez? 

- Mangó. Hagyd abba. - De nem próbált kiszabadulni az öléből. - Habfürdőt vettem, ahogy szoktam. Gyertyát gyújtottam, bevittem egy könyvet. A Karib-tenger vidékén játszódik. Mármint a könyv, ezért mangó és Buffett. Jimmy Buffett egyik lemezét tettem fel. - Dana ide-oda csapongott beszéd közben, de Jordan hagyta, hadd beszélje ki magát. - Szóval, kényelmesen elhelyezkedtem - habfürdő, Buffett, sör és könyv. A könyv egy romantikus krimi, izgalmas, sodró lendületű. Az a rész, amit éppen olvastam, a hősnő szemszögéből írja le a dolgokat. Egy előkelő szálloda teraszán pihen a trópusokon, pontosabban... Mindegy, ez nem fontos. - Lehunyta a szemét. A férfi cirógató keze megnyugtatóan hatott rá. - Szóval, ott áll és a vizet nézi. Enyhe szellő, fodrozódó hullámok, rikoltozó sirályok. Az író nagyon érzékletes képet rajzol elénk, ezért szinte látom magam előtt. Aztán egyszer már nem csak a fejemben látom a képet. De először észre sem veszem, hogy megváltozott valami, hogy már benne vagyok a fejemben élő képben. Ez a legfélelmetesebb az egészben, hogy nem tudod. -  Megdörzsölte az arcát. - Fel kell állnom. - Félrelökte a takarót és felállt. Aztán, mintha utólag eszmélne, megkötötte köntöse lógó övét. - Ott álltam a parton. Éreztem a tenger és a virágok illatát. Liliomok... sok-sok cserép liliom díszítette a teraszt. Egy cseppet sem találtam furcsának vagy különösnek, hogy hirtelen a parton sétálok, érzem a homokot a lábam alatt, a nap sugarát a bőrömön. Mezítláb vagyok, a körmeim lakkozottak. A bőröm napbarnított, és az a hosszú selyemholmi van rajtam, csak úgy magam köré tekerve. Érzem, ahogy a selyem a térdem körül tekergőzik. 

- Lefogadom, hogy fantasztikusan néztél ki. 

A lány ránézett. Arcán megjelentek a gödröcskék, most először, mióta Jordan belépett. 

- Azért csinálod, nehogy újra kiboruljak?
- A válasz határozottan igen, de ezzel együtt lefogadom, hogy fantasztikusan néztél ki. 

- Erre mérget vehetsz. Végül is az én látomásomról van szó. Az én különbejáratú trópusi szigetem. Gyönyörű idő, kék tenger, fehér homok és magány. Még arra is gondoltam séta közben, hogy milyen ostoba voltam, amiért annyit aggódtam a különböző dolgok miatt. Bármit megtehetek vagy birtokolhatok, amit csak akarok. 

- És mit akartál, Dana? 

- Abban a pillanatban csak egyedül lenni, és semmi miatt nem aggódni. Nem gondolni arra, hogy milyen felháborodott voltam, amikor a gonosz Joan addig manipulált, míg elérte, hogy feladjam az állást, amit igazán szerettem. Vagy hogy aggódom egy kicsit, amikor az életem egy új fejezetéhez érkeztem. 

- Ezek teljesen emberi, normális érzések.

- Igen. - Újra a férfira nézett. A hatalmas és csinos Jordan Hawke, ahogy őt nézi azzal a tengermély kék szemével. Érti, hogy most nem értelmetlen együttérző vagy nyugtató szavakra van szüksége. - Igen - ismételte meg, és a férfi megértése ugyanolyan megnyugtatóan hatott rá, mint simogató keze. - A pálmaliget felé sétáltam, gyümölcsfák között. Az egyikről letéptem egy mangót. Megkóstoltam. - Megállt egy pillanatra, ujjaival megérintette az ajkát. - Alapjában véve csak sétáltam a parton és arra gondoltam, hogy öregem, ez aztán az élet. De nem ez volt, nem az én életem volt. És nem az, amit valójában akarok. - Visszament a kanapéhoz attól tartva, hogy lába összecsuklik a gyengeségtől, ahogy elmeséli a dolog végét. - Ez jutott eszembe, aztán hangokat hallottam. Távolról ugyan, de ismerős hangok voltak. És akkor arra gondoltam, hogy ez itt nem a valóság, csak egy trükk. És akkor történt. Édes jó istenem. - Szíve újra elszorult, lélegzete elakadt, míg két kezét a mellére szorította. - Ó, édes istenem. 

- Csak nyugi - kulcsolta át kezét Jordan, és mélyen a szemébe nézett. - Van időnk, ne kapkodj. 

- Feltámadt a vihar, de ez nagyon is enyhe szó arra, ami történt. Amikor felfedeztem, hogy ez nem a valóság, a világ pokollá változott körülöttem. Szél, eső, sötétség és hideg. Jézusom, Jordan, el sem tudom mondani, milyen iszonyatos hideg. Rohanni kezdtem. Tudtam, hogy menekülnöm kell, mert mégsem vagyok egyedül. Ő ott van és értem jött. Visszaértem a partra, de a tenger valósággal megőrült. Méteres sötét vízfalak tornyosultak fölém. Elestem. Éreztem, hogy ott van fölöttem, körülöttem. Az a hideg. És a fájdalom. Szörnyű fájdalom, amely szinte széttép. - Dana hangja megbicsaklott, nem bírt uralkodni magán. - Ki akarta tépni a lelkemet. Tudtam, bármi vár is rám, annál minden csak jobb lehet, szóval beleugrottam a tengerbe. 

- Gyere ide. Gyere ide hozzám, már megint reszketsz. - Jordan átkarolta és szorosan magához ölelte. 

- Felébredtem, visszajöttem, vagy nem is tudom, hogy nevezzem. A kádban ültem levegő után kapkodva. A víz kihűlt. Nem tudom, meddig voltam oda, Jordan. Fogalmam sincs, mennyi ideig birtokolt engem. 

- Nem birtokolt téged. Nem. - erősködött Jordan, amikor a lány csak a fejét rázta. Gyengéden hátradöntötte, hogy lássa az arcát. - Csak egy részedet, ennyi. Nem kaphat meg egészen, mert nem látja az egész valódat. Csak egy látomás, ahogy te is mondtad, egy fantáziakép. Így dolgozik Kane. És nem tud olyan mélyen bevonni, hogy az elméd egy része ne maradjon tudatos és ne kérdőjelezze meg, amit tesz. 

- Talán nem. De az biztos, hogy tudja, hogy kell a frászt hozni az emberre. Soha életemben nem féltem ennyire. 

- Ha túljutsz rajta, és a dolog bosszantó részére koncentrálsz, jobban fogod érezni magad. 

- Lehetséges. Talán igazad van. Szükségem van egy italra. - pattant fel hirtelen elhatározással. 

- Vizet kérsz? - Megkönnyebbülten látta, hogy a lány kezd magához térni, és ajka megvetően lebiggyed a javaslatra. 

- Sört akarok. Meg sem tudtam inni a sörömet. - Felemelkedett, habozni látszott. - Kérsz te is egyet? 

Még mindig a lányt nézve, ujjait saját csuklójára tette, mintha csak ellenőrizni akarná a pulzusát. 

- Igen. 

Tetszett neki, ahogy a lány felhorkant, mielőtt kiment volna a konyhába. Normális, megszokott hang volt. Sokkal inkább hozzá tartozott, mint az a mód, ahogy ráomlott az ajtóban. Ha nem jött volna át... de itt van, emlékeztette magát. Itt van, a lány többé nincs egyedül. És lassan túlteszi magát a történteken. Jordan felállt, és most először komolyabban körülnézett a szobában. Az egész olyan, mint Dana, gondolta. Erős színek, kényelmes bútorok, és könyvek mindenütt. A lány után ment, nekitámaszkodott a falnak. Itt is könyvek, vette észre. Ugyan ki tartana Nietzsche-t a konyhában Danán kívül? 

- Most vagyok először nálad. 

Dana meg makacsul a hátát mutatta felé, miközben kinyitotta a két sört. 

- Most sem jutottál volna be, ha nem lettem volna magam alatt. 

- A nem túl meleg fogadtatás ellenére is tetszik. Illik hozzád, Nyurga. És mivel nagyon is így van, nem hiszem, hogy szándékodban áll Flynn-hez költözni egy kis időre. De ha mégis, fogom a cuccom és bekvártélyozom magam Brad-hez. 

A lány lassan fordult felé. 

- Azért viselkedsz ilyen előzékenyen, mert hisztérikus voltam? 

- Azért vagyok előzékeny, mert biztonságban akarlak tudni. Azt akarom, hogy biztonságban érezd magad. 

- Semmi szükség rá, hogy miattam idegeskedj. 

- Fontos vagy nekem. - Ellökte magát a faltól, és elállta a lány útját, mielőtt az kisurrant volna mellette. Arcán düh suhant át, olyan gyorsan, hogy mire észrevette volna, már el is tűnt. 

Hol rejtegette idáig, csodálkozott a lány, és hová tűntette el újra? 
- Fontos vagy nekem, Dana. Csak egy percre, egyetlen átkozott percre felejtsd el, milyen vége lett a kapcsolatunknak. Valaha sokat jelentettünk egymásnak, és ha nagyobb biztonságban érzed magad Flynn-nél, akkor félreállok az utadból. 

- Úton New York-ba? 

A férfi szája pengévé keskenyült, ahogy kivette Dana kezéből az üveget. 

- Nem. 

Talán nem volt tisztességes tőle, hogy így próbálta kihúzni a férfiból a terveit, de a fenébe a tisztességgel, ha Jordan-ről van szó. 

- Nem érezném magam nagyobb biztonságban Flynn-nél, akár ott vagy, akár nem. Bár nem voltam valami fényes állapotban, amikor bekopogtál, azért tudok vigyázni magamra. Eddig is képes voltam rá. Elleszek a segítséged nélkül is. És senki, sem te, sem az az átkozott Kane nem fog megfutamítani a saját lakásomból. 

Jordan kortyolt a söréből. 

- Nos, amint látom, a ma esti szórakozásnál elértél a felbosszantottak stádiumba. 

- Nem szeretem, ha manipulálnak. Kane a saját gondolataimat fordította ellenem, te pedig a régi érzéseimet akarod felhasználni. Sokat jelentettünk egymásnak? Lehetséges, de ne felejtsd el, ez már múlt idő. Ha már ilyen előzékeny vagy és félre akarsz állni az utamból, tedd meg most. Útban vagy. 

- El kell mondanom egy-két dolgot, és ha másképp nem tudom elérni, hogy meghallgass, akkor az utadba állok. Nem tudtam, hogy szerelmes vagy belém. Nem tudom, mi változott volna, csak azt tudom, hogy... másképp lett volna. Mint ahogy azt is tudom, hogy nem voltam felkészülve rá. Nem voltam elég okos vagy állhatatos. 

- Elég okos és állhatatos voltál ahhoz, hogy azt tedd, amit akarsz. 

- Így van. - bólintott egyenesen a lány szemébe nézve. - Csak magammal voltam elfoglalva, egy nyugtalan álmodozó. Mégis, mi a fenét akartál tőlem? 

- Te idióta! - Hirtelen elment a kedve a sörtől, ezért félretette. - Épp most írtál le egy olyan srácot, akibe minden lány beleesik legalább egyszer az életében. Tedd még hozzá az árnyalatnyi nemtörődömséget, az eszedet és a külsődet. Esélyem sem volt. Hogyan vagy képes megélni az írásból, amikor nem is érted az emberek felét, akikről írsz? - Megpróbált elsurranni a férfi mellett, de az megfogta a karját. - Próbáld felfogni, Hawke. Azt mondtam, a lányok belezúgnak egy ilyen pasiba egyszer. De a lányok általában okos és állhatatos nőkké érnek, akik kinövik az olyan gyerekes dolgokat, mint a csak önmagukkal foglalkozó fajankók. 

- Remek. Én is jobban kedvelem a nőket. - tette le a sörét a pultra Jordan. - Mindig is kedveltelek. 
- Gondolod, ettől hevesebben kezd el verni a szívem? 

- A tied nem, Nyurga. De ez talán segít. 

Szabad kezével megfogta az arcát, perverz örömet érzett a lány dühösen megvillanó szeme láttán, majd a szájára hajolt. Hála istennek, gondolta, hála legyen az istennek, hogy a lány elég dühös volt ahhoz, hogy megtegye, amire képtelen volt, amíg Dana sápadtan reszketett a félelemtől. Semmi után nem vágyakozott úgy, mint Dana után. Fel sem fogta. És nem gondolt arra, hogy meg kéne értenie. Ilyen egyszerű. Bármit mond is Dana, joga van bizonyítani. Mindkettőjüknek. Nem volt gyengéd. Nem rémlett, hogy a lány valaha is azt várta volna tőle, hogy gyengéd legyen. Egyszerűen nekiszorította a falnak és elvette, amit akart. 

Dana-t elöntötte a forróság, elgyengítette, és majdnem annyira megrémítette, mint a korábbi dermesztő hideg. Nem volt értelme hazudni magának, újra érezni akarta a kötődést, a magabiztosságot, a szükséget. De az egészen más, hogy mit mond a férfinak, ezért ellökte magától, és mindent elkövetett, hogy ne adja meg magát. Jordan a szívére tette a kezét és egészen közel hajolt hozzá, szájával szinte érintette a fülét. 
- Ez az. Megtettük az első lépéseket. 
- Akkor most figyelj rám. Nem tettünk meg semmit. Nem fog újra megtörténni. 

- Valaki egyszer azt mondta: ami prológgá teszi a múltat. 

- Shakespeare, te fafejű idióta. A Viharban. 

- Tényleg. - Ámulattal vegyes csodálkozással simított végig a lány arcán. - Te mindig jobb voltál ebben, mint én. De nem akarom ismételni magam. Bármennyire is ugyanazok vagyunk, nagyon is különbözünk akkori énünktől. Megváltoztunk, Dana. Adj egy esélyt, hogy láthassam, mivé lettünk volna együtt. 

- Nem érdekel a dolog. 

- Dehogynem. Kíváncsi, a világra nyitott elméd van, és téged legalább annyira izgat a lehetőség, mint engem. De persze az is lehetséges, hogy félsz attól, ha túl gyakran vagy a közelemben, nem tudsz majd uralkodni magadon. 

- Ugyan kérlek. Te arrogáns disznó! 

- Nos, akkor miért nem teszed próbára az önuralmad, és elégíted ki a kíváncsiságomat? Miért nem hozunk össze egy randevút? 

Sikerült összezavarnia a lányt. 

- Egy mit? 

- Egy randit. Biztos emlékszel még rá, hogy mi az. Két ember elmegy szórakozni egy előre megbeszélt helyre. - Szórakozottan morzsolgatta a köntös hajtókáját hüvelykés mutatóujja között. - Ó, értem már. Azt hitted, hogy egyből az ágyba ugrom veled egy kis hancúrozásra. Rendben, ha úgy szeretnéd... 

- Hagyd abba. - Zavartan, bosszúsan, ugyanakkor a sors révén megtehető az, ami prológgá teszi a múltat kettőnk pályáján, Antonio, II. felvonás, 1. jelenet ford.: Fábri Péter - bizonyos ámulattal is oldalba könyökölte a férfit. - A szex eszembe sem jutott. - És mivel ez egetverő hazugság volt, igyekezett hangját megkeményíteni. - Nem lesz itt semmiféle hancúrozás, a randi ötlete pedig egyszerűen nevetséges. 

- Miért? Kapsz egy ingyen vacsorát. Ráadásul lehetőséged adódik leállítani, amikor rád hajtok, és megadatik az az öröm, hogy láthatod, amint a végén szexuálisan kielégületlenül elkullogok. 

- Ez már jobban hangzik. 

- Szombat este. Fél nyolcra érted jövök. 

- Honnan tudod, hogy nincs még randim szombat estére? 

A férfi rávigyorgott. 

- Megkérdeztem Flynn-t, hogy jársz-e valakivel. A kutatómunkához nagyon értek, Nyurga. 

- Flynn sem tud mindent. - vágta oda bosszúsan, de a férfi már elfordult tőle és kifelé indult. - Várj már egy percet, a fenébe! - Utánarohant és az ajtónál sikerült beérnie. - Van egy-két alapvető követelmény. Rendes étterembe akarok menni. Nem valami gyorsétkezdébe a Fő utcán. És ha azt mondtad, hogy fél nyolcra értem jössz, akkor ne háromnegyedre érj ide. 

- Rendben. - Egy pillanatra elhallgatott. - Tudom, semmi értelme azt kérném, hadd maradhassak, elalszom a kanapén. De szólhatnál Malory-nek, én addig elbóklásznék itt, amíg ideér. 

- Jól vagyok. 

- Rendben, Nyurga. Viszlát. 

Dana gondosan bezárta az ajtót mögötte, mielőtt visszaballagott a konyhába, hogy az időközben felmelegedett sört kiöntse a mosogatóba. Úgy látszik, ez az elvesztegetett sörök éjszakája. Azt nem tudta, hogy közelebb került-e a kulcshoz, de az bizonyos, hogy volt néhány tanulsága ennek az éjszakának. Kane már tudja, hogy ő keresi a második kulcsot, és nem sajnálta rá az időt, hogy egy hatalmas pofont adjon neki. Azt akarta, hogy Dana megtudja, ő figyel. Ez pedig nyilvánvalóan azt jelenti, tart attól, hogy a lánynak sikerül megtalálnia a kulcsot. Igen, ennek így van értelme. Malory egyszer már legyőzte. Talán ez alkalommal nem lesz olyan beképzelt. De valószínűleg sokkal gonoszabb lesz, tépelődött. 
Azt is megtudta, hogy Jordan-ben még mindig megvan az a fajta tisztesség, amely mindig is vonzotta. Rémült volt, szinte halálosan rettegett, de a férfi pontosan azt adta neki, amire szüksége volt. Úgy segített neki visszatalálni önmagához, hogy közben nem érezte ostobának vagy gyengének magát. Ezt feltétlenül a javára kell írni. Az is a javára írandó, ismerte el magában, miközben a fürdőszobába indult, hogy feltakarítsa a rendetlenséget, amit maga után hagyott, hogy elég becsületes volt ahhoz, hogy elismerje, önzően viselkedett annak idején. Még mindig nyugodtan gyűlölheti érte, de a tiszteletet is kiérdemelte a beismerésével. 
Ugyancsak erőt kellett vennie magán, hogy átlépje a fürdőszoba küszöbét. A hideg futkosott a hátán, amikor meglátta a könyvet a fürdőkádban teljesen átázva lebegni. Jelképes, hogy pont a legintimebb helyiségben támadt rá, gondolta. Azt jelenti, hogy nincs olyan hely a világon, ahol biztonságban lenne, amíg a kulcsot meg nem találja vagy le nem telik a hónap. Kihúzta a dugót és figyelte, ahogy a víz zubogva folyik a lefolyóba.

- Meg kell birkóznom vele - parancsolt magára. - És legközelebb már nem ijesztesz rám ilyen könnyen. Elbírok veled. Elbírok Jordan-nel. És magammal is. Mert ma éjjel megtudtam még valamit. Még mindig szerelmes vagyok abba az átkozott fajankóba, hogy a fene vigye el. - Nem érezte jobban magát attól, hogy hangosan kimondta, de segített abban, hogy rendbe rakja a fürdőszobát. A lakását, a dolgait és az életét, gondolta, ahogy a hálószobába ment. 

Ami Jordan-t illeti, valószínűleg egy emlék az, amibe szerelmes. A fiút, a fiatal, sebzett férfit szerette, aki az első szerelme volt. Hiszen a nőknek mindig is az első szerelmük a gyenge pontjuk. Kényelmesen elhelyezkedett az ágyon, az éjjeliszekrény fiókjából kivette az esti könyvet. A puha borítás csak a külső volt, amiben tartotta. De amit kinyitott, az a Kemény ügy volt Jordan Hawke-tól. Milyen harsányan ujjongana a férfi, ha tudná, hogy éppen a legújabb könyvét olvassa. Hát még ha az is kiderülne, hogy mennyire élvezi minden átkozott sorát. Lehet, hogy még mindig szerelmes az emlékbe, de inkább megeszik elevenen egy tucat meztelen csigát, semhogy bevallja a férfinak, hogy minden könyvét elolvasta. Kétszer. 

A tornácon kezdték a munkát, kihasználva a kellemes őszi időt és Zoe tapasztalatait. Dana és Malory egyhangúlag őt választották az átalakítás istennőjévé. Régi ruhákban és új szerszámaikkal, Zoe útmutatásai alapján azon dolgoztak, hogy a tornácot előkészítsék a festésre. 

- Nem is gondoltam volna, hogy ilyen sok munkával jár majd. - ereszkedett Malory a sarkaira, és a körmét vizsgálgatta. - Oda a manikűröm. Pedig alig néhány napja csináltad - nézett Zoe-ra. 

- Majd megcsinálom újra. Ha nem kaparjuk le a régi festéket, az új sem lesz hosszú életű, le fog peregni. Tiszta, sima felszínre kell felvinni, különben tavasszal festhetjük újra. 

- Meghajlunk előtted. - mondta Dana Zoe-nak, miközben figyelte, hogy barátnője milyen szakszerűen kezeli az apró elektromos csiszológépet. - Mindig azt hittem, hogy az ember csak felkeni a festéket, aztán várja, hogy megszáradjon. 

- Emiatt a gondolkodás miatt kell meghajolnod előttem. 

- Máris a fejébe szállt. - morogta Dana, és megtámadta a lefelé pöndörödő festéket a kaparóval.  

- Nem utasítok vissza egy helyes kis koronát, valami finom kidolgozású kecses dolgot. - Beszéd közben is rajta tartotta egyik szemét a segítőin. - Nagyszerűen fog kinézni. Majd meglátjátok. 

- Igazán szórakoztathatnál minket a robot alatt. - javasolta Malory. - Mesélj, milyen volt a tegnapi vacsora Brad-del. 

- Semmi különös nem történt. Játszott egy kicsit Simon-nal, megvacsorázott, aztán elment. Nem kellett volna úgy felizgatnom magam miatta, de jó ideje nem volt dolgom férfival. És ahhoz sem vagyok hozzászokva, hogy milliomosoknak főzzek vacsorát. Attól tartottam, hogy kézöblítő csészét kell felraknom, vagy ilyesmi. 

- Brad nem olyan! - tiltakozott Dana. - Azért, mert valakinek pénze van, még lehet normális. Brad rendszeresen nálunk evett, amikor még kölykök voltunk. És nem emlékszem rá, hogy valaha is használtunk volna kézöblítő csészét. 

- Az nem ugyanaz. Először is, mi nem együtt nőttünk fel. És a családjaitokat sok minden összeköti. Egy munkanélküli fodrásznak, aki lakókocsiban nőtt fel Nyugat-Virginiában, nem sok mondanivalója akad egy amerikai üzlethálózat-birodalom örökösének. 

- Igazságtalan vagy hozzá - jegyezte meg Malory. 

- Talán mégsem. Csak realista. Akárhogy is, mindig ideges leszek tőle. Azt hiszem, nem csak a pénz miatt. Jordannek is van pénze, kell, hogy legyen, mikor annyi sikerkönyvet írt. De amikor vele vagyok, soha nem érzem azt a feszültséget, amit Brad-del. Legutóbb is remekül elvoltunk, amikor átjött és megjavította a kocsimat. 

Dana kiesett a ritmusból, és szilánkkal a hüvelykujjában kérdezte. 

- A kocsidat? - Komor homlokráncolással szívta az ujját. - Jordan megjavította a kocsidat? 

- Igen. Nem is tudtam, hogy régen autószerelő-műhelyben is dolgozott. A motorokhoz nagyon ért. Egyszer csak megjelent valamelyik délután, hozta magával a szerszámait, és azt mondta, szívesen vetne egy pillantást a kocsimra. Ez igazán édes volt tőle. 

- Ja, a pasi maga a cseppentett méz. - mosolygott összeszorított ajakkal Dana. 

- Jaj, ne légy már ilyen, Dana! - Zoe kikapcsolta a csiszolót, és félrehajtott fejjel nézett barátnőjére. - Nem kellett volna bajlódnia vele, mégis több mint két órát dolgozott rajta, és nem fogadott el mást, csak két pohár jeges teát. 

- Lefogadom, hogy a fenekedet bámulta, amikor bementél a házba a teáért. 

- Lehetséges. - Zoe igyekezett komoly képet vágni. - De csak egészséges, a család barátja vagyok módon. Igazán nem nagy ár azért, amiért megkímélt attól, hogy újra szerelőhöz vigyem a kocsit. És meg kell mondanom, hogy nem ment ilyen jól a kocsim, mióta megvettem. Ami azt illeti, még akkor sem.

- Igen, jól ért a kocsikhoz. - És nagylelkű is, ismerte el magában Dana. - Igazad van, rendes dolog volt tőle.

- És édes. - tette hozzá Malory, jelentőségteljes pillantást vetve Danára. 

- És édes. - morogta a lány. 

- Azt is megengedte, hogy Simon ott ólálkodjon körülötte, amikor hazaért az iskolából. - Zoe újra bekapcsolta a csiszolót és a munkája fölé hajolt. - Olyan fantasztikus érzés látni, hogy milyen jól kijön egy felnőtt férfival. El kell ismerni, Bradley is igazán kedves volt Simon-hoz, és ezt nagyra értékelem.  

- Ezek szerint egyikük sem akart kikezdeni Simon anyukájával? - kíváncsiskodott Dana. 

- Nem. - Zoe halk kacajjal távolabb ment. - Természetesen, nem. Jordan csak szívességet tett, Bradley pedig... ez nem jellemző rá. 

Dana hosszasan hümmögött erre, és visszatért a munkájához. 

Ebédidőre a tornác elfogadható állapotba került, még Zoe véleménye szerint is. Úgy döntöttek, adnak egy kis pihenőt fáradt izmaiknak és leültek a poros deszkákra megenni a tonhalas szendvicseket. Az egész délelőtti munka után, a kellemes napsütésben, laza hangulatban ebédeltek, és Dana úgy vélte, alkalmas a pillanat arra, hogy megossza barátaival az elmúlt éjszaka történteket 

- Szóval... volt egy kis afférom a múlt éjjel Kane-nel. 

Malorynek a torkán akadt a falat, gyorsan az ásványvíz után nyúlt. 

- Micsoda? Mi? Már több mint három órája itt vagyunk, és csak most mondod?! 

- Nem akartam ezzel kezdeni a napot. Tudtam, hogy mindnyájan kiborulunk tőle. 

- Jól vagy? - tette kezét Dana karjára Zoe. - Nem sérültél meg, ugye? 

- Nem, de meg kell mondjam, a legutóbbi összezördülésem vele semmiség volt ehhez képest. Tudtam, hogy mi történt veled, Mal, de valahogy mégsem fogtam fel igazán. Most már abszolút megértem. 

- Meséld el! - Malory átült Dana másik oldalára, hogy ily módon is támogassa. 

Ezúttal könnyebb volt. Nyugodtabban tudta felidézni a történteket, több részlet is eszébe jutott, mint amikor Jordan-nek mondta el. Így is megremegett néha a hangja, és szüksége volt egy csésze forró kávéra, hogy megnedvesítse kiszáradt torkát. 

- Meg is fulladhattál volna! - karolta át Zoe Dana vállát. - A kádban. 

- Erre én is gondoltam. De nem tartom valószínűnek. Ha valóban, hm, befolyásolni tudná a tudatunkat, akkor miért nem vesz rá minket, hogy ugorjunk le a szikláról, vagy lépjünk egy kamion elé? Vagy valami ilyesmi. 

- Nahát, ez igazán megnyugtató. - Zoe az utcára meredt, és majdnem összerezzent, amikor egy kocsi elhaladt a ház előtt. - Kösz, hogy megemlítetted. 

- De tényleg, komolyan. Nekem úgy tűnik, Kane nem képes ennél többre. Akárcsak Malory esetében. Lényegében nem tesz mást, mint választás elé állít minket. A belsőnk legmélyére hatol, de mi ragaszkodunk annyira a saját énünkhöz, hogy képesek vagyunk felismerni, ez nem más, mint illúzió és elutasítjuk. 

- De fájdalmat okozott neked, akárcsak nekem. 

- De még mennyire! - Dana önkéntelenül is megdörzsölte a szíve tájékát. - Még ha csak illúzió is volt a fájdalom, megtette a hatását. A fájdalomnál is rosszabb volt a tudat, hogy ez mit jelent, aztán a félelem, hogy Kane mindezt elveheti. 

- Fel kellett volna hívnod. - Malory hangjában legalább annyi szemrehányás csengett, mint aggodalom. - Dana, telefonálnod kellett volna nekem vagy Zoe-nak. Mindkettőnknek. Én tudom, mit jelent, amikor fogságba ejt egy ilyen illúzió. Nem kellett volna egyedül maradnod. 

- Nem voltam egyedül. Pontosabban, utána nem voltam egyedül. Hívni akartalak. Ami azt illeti, ott álltam a hálószobában és éppen a segítségetekért akartam sikítani, amikor Jordan kopogott az ajtón.

-Ó! 

Dana Malory-re meredt. 

- Nem kell ilyen sokat sejtetően óznod. Véletlenül éppen arra járt, amikor tiszteletét tette nálam a gonosz törpe, és ő elűzte a mumust. 

- Elég érdekes egybeesés, ha engem kérdezel. - rezegtette meg Malory a szempilláját. - Úgy értem, ha a sors, a végzet és a kapcsolatok összefüggéseire gondolunk. 

- Figyelj, csak mert te teljesen belezúgtál Flynn-be, ne hidd, hogy az egész világ követi a példádat. Átjött és nagyon rendesen viselkedett. Eleinte. 

- Akkor halljuk, hogy mi történt később. - noszogatta Zoe. 

- Brad-től eltérően Jordan ritkán habozik, ha rá akar hajtani valakire. A konyhában sikerült sarokba szorítania. 

- Igazán? - sóhajtott fel ábrándosan Malory. - Flynn is a konyhában csókolt meg először. 

- Akárhogy is, szombat este randevúzunk. - Várt, majd amikor senki nem szólt egy szót sem, összevonta a szemöldökét. - Nos? 

Zoe a térdére könyökölt, állát az öklére hajtotta. 
- Csak arra gondoltam, hogy milyen szép lenne, ha ti ketten legalább barátok lennétek újra. És teljesen más szemszögből nézve a dolgokat, talán éppen ez a barátság fontos láncszeme lenne a kulcshoz vezető útnak. 

- Azt hiszem, előbb ebbe kell egy kicsit belemelegednem, mielőtt több feladatba is belekapnék. Nem tudom, hogy újra barátok lehetünk-e Jordan-nel, mert... még mindig szerelmes vagyok belé valamennyire. 

- Dana! - fogta meg Malory a kezét, de Dana kitépte magát és lerohant a lépcsőn. 

- Nem tudom, hogy a mostani énjébe vagyok-e szerelmes, vagy abba a fiatal srácba, aki annak idején rabul ejtette a szívemet. Értitek, az emlékébe. Egy emlékképbe, ami ma már nem más, mint illúzió. De ki kell derítenem, nem igaz? 

- De igen. - Zoe kicsomagolta a magával hozott csokis süteményeket, és az egyiket Dana-nak nyújtotta. - Ki kell derítened. 

- És ha belé vagyok szerelmes, akkor majd túlteszem magam rajta. - Nagyot harapott a sütibe. - Egyszer már sikerült. Ha pedig nem vagyok belé szerelmes, akkor minden visszatér a rendes kerékvágásba. Legalábbis amennyire ez lehetséges, ameddig meg nem találom a kulcsot.

- És mi lesz az ő érzéseivel? - érdeklődött Malory. - Azok nem számítanak? 
- Egyszer már választott, hogy mit akar. Most rajtam a sor. - Megmozgatta a vállát, és örömmel tapasztalta, hogy a nyomasztó súly eltűnni látszott a kijelentéstől. - Fejezzük be a tornácunkat. 

Mialatt ők előszedték az ecseteket és festékhengereket, Jordan elmesélte Dana kalandját Flynn-nek és Brad-nek. Flynn nappalijában dugták össze a fejüket. Jordan felalá járkált, miközben beszélt, és Flynn kutyája, Moe, minden mozdulatát éber figyelemmel követte abban a reményben, hogy Jordan esetleg betéved a konyhába és megörvendezteti egy kis édességgel. Valahányszor Jordan közel került a konyhaajtóhoz, Moe izgatott farkcsóválásba kezdett, de eddigi fáradozása nem járt sok sikerrel. Bár Flynn megdörzsölte a hátát néhányszor a lábával, édességhez mégsem jutott. 

- Mi a fenéért nem hoztad magaddal ide? - támadt Jordan-re Flynn. 

- Gondolom, megtehettem volna. Ehhez mindössze le kellett volna ütnöm és összekötöznöm, mint egy húsvéti sonkát. Elfelejted, hogy Dana-ról beszélünk. 

- Oké, rendben, igazad van. Tegnap éjjel is elmondhattad volna mindezt nekem. 

- Valóban. Te pedig odarohantál volna, ami csak még jobban felidegesíti. Megpróbáltad volna rábeszélni, hogy jöjjön ide, amiből aztán világraszóló veszekedés kerekedik. Arra gondoltam, hogy Dana-nak elég volt annyi egy éjszakára, amennyit átélt. Ráadásul olyankor akartam elmondani kettőtöknek, amikor Malory sincs a közelben. 

- Most, hogy tudjuk, mi történt - szólt közbe Brad -, mit fogunk tenni? 

- Ez a beszéd! - sétált vissza a kanapéhoz Jordan és leült, összetörve ezzel Moe édes álmait. - Nem tudjuk kivonni őt, vagy bármelyiküket is ebből. De még ha tudnánk is, nem hiszem, hogy meg kéne tennünk. Túl sok forog kockán. 

- Három lélek. - morogta Brad. - Azt hiszem, nem szoktam még meg a gondolatot. Hiába tudom, hogy mi történt Malory-vel, nem fér a fejembe. De egyetértek veled. Nem vonhatjuk ki őket. Ezek szerint két kérdésre kell megoldást találnunk. Mit tehetünk azért, hogy biztonságban tudjuk őket, és hogyan tudunk nekik segíteni abban, hogy megtalálják a kulcsokat!
- Meg kell oldanunk, hogy egyikük se legyen többet egyedül, mint amennyi elkerülhetetlen. - kezdte Flynn. - Még akkor is, ha Kane akkor kapta el Malory-t, amikor Zoe-val és Dana-val volt, ezt az óvintézkedést meg kell tennünk. 

- Nem fog ideköltözni, Flynn. Felajánlottam neki, hogy elmegyek innen, mégsem akart idejönni. - Jordan elgondolkozva megdörzsölte az állát, erről eszébe jutott, hogy elfelejtett borotválkozni. - De egyikünk beköltözhetne hozzá. Vagy legalább vele maradhatna éjszakára.

- Ó, persze, mert ezen kapva kapna !- jegyezte meg gúnyosan Flynn. - Mihelyt közlöm vele, hogy nála akarok aludni, állati dühös lesz, vagy fejbe ver valami kemény tárggyal. És az is halálbiztos, hogy neked sem fogja megengedni, hogy odaköltözz. Vagy Brad-nek. 

- Moe-ra gondoltam. 

Flynn arcán a dühöt zavarodottság váltotta fel. 

- Moe-ra? 

Neve hallatára Moe boldogan ugrott fel, leverve egy halom újságot a dohányzóasztalul szolgáló ládáról lelkesen verdeső farkával, majd megpróbált Flynn ölébe mászni. 

- Azt mondtad, hogy Moe megérezte Kane jelenlétét, vagy legalábbis a veszélyt, amikor bementetek az épületbe, és Kane elszigetelte Malory-t Dana-tól és Zoe-tól. 

- Igen. - Flynn emlékezett a jelenetre, és megsimogatta Moe busa fejét. - És olyan elszántsággal rohant fel a lépcsőn, mint aki képes széttépni bárkit. Nem igaz, nagyfiú?

- Szóval szolgálhatna egyfajta riasztó rendszerként. És ha úgy viselkedik, ahogy legutóbb, akkor felzavarhatja vele a szomszédokat. Valószínűleg szobafogságra tudná szorítani Dana-t. 

- Jó ötlet! - helyeselt Brad, és elkezdte leszedegetni Moe szőrét a nadrágjáról. - De hogyan tudod rábeszélni Dana-t, hogy fogadja be Moe-t lakótársnak? 

- Azt én elintézem. - ajánlotta Flynn. - Majd azt mondom neki, hogy hozzá költözöm, és vitatkozunk egy jót. A végén úgy teszek, mint aki beadja a derekát, de cserébe azt kérem, hogy vegye magához Moe-t, hogy tudjak aludni éjszakánként. Erre megsajnál majd, és beleegyezik, hogy ne tűnjön rosszindulatúnak. 

- Mindig is irigyeltem a ravasz, körmönfont megközelítési módjaidat. - jegyezte meg Brad. 

- Csak a célt kell szem előtt tartani. Ami visszavisz minket a kulcsokhoz. 

- Még mindig az én időbeosztásom a legrugalmasabb kezdte Jordan. - Akár minden időmet ennek szentelhetem. Kutatómunka, ötletgyűjtés, lábmunka. Neked ott vannak az újságírói kapcsolataid. - fordult Flynn-hez. - Ráadásul Malory szívesen dolgozik veled, és Dana meg Zoe már beengedtek maguk közé, már amennyire a nők beengednek maguk közé egy férfit. Brad-nek az Otthonteremtő ad nagyszerű lehetőséget, hogy időről időre elnézzen az épülethez. Hogy megy a munka, hölgyeim? Nagyszerűen néz ki. Segíthetek valamiben? 

- Megtehetem. Talán mellékesen megemlíthetnéd Zoe-nak, hogy nem én vagyok a baltás gyilkos, és sohasem voltak ilyen hajlamaim. 

- Majd meglátom, hogy bele tudom-e szőni a következő beszélgetésünkbe. - ígérte Flynn. 
- Itt az ideje, hogy nekigyürkőzzön a munkának. - mondta magának Dana. 
Valami jó dolgot kell keresnie, amivel sikerül kivernie a tehetetlenség érzését, amit Kane ültetett belé. Átkozott legyen, ha hagyja gyökeret ereszteni. Ha az ő kulcsa a tudás, akkor okos lesz. És ugyan hol lehetne leginkább tudást keresni, ha nem egy könyvtárban? Kellemetlen lesz olvasóként visszamenni oda és nem alkalmazottként, de lenyeli a keserű pirulát és elvégzi a feladatát. 

Nem vesztegette az időt arra, hogy hazamenjen átöltözni, hanem úgy ahogy volt, festékfoltos ruhában egyenesen besétált az intézménybe, amely valaha kulcsszerepet töltött be az életében. A könyvek illata, a könyvek világa azonnal megragadta, de elfojtotta érzelgősséget. A könyvekben vannak a válaszok, emlékeztette magát, ahogy az egyik számítógép felé indult. Mindent elolvasott, amit tudott a keltákról, a kelta mitológiáról, ezért most szélesíteni fogja a kutatást. Lefuttatott egy keresést a boszorkányságról és varázslókról. Ismerd meg az ellenségedet, gondolta. A tudás nem csak védekezés. A tudás hatalom. Lejegyezte a kiemelt találatokat, lefuttatott még néhány keresést, felhasználva a Rowena-tól kapott segítség szavait. A kapott eredménnyel elégedetten indult a polcok felé. 

- Elfelejtettél valamit? - Idegesítő csupafog mosolyával Sandi állt az útjába. 

- Próbálnék felejteni, de nagyon nehéz, ha mindig az utamba állsz. Fordulj fel, Sandi! - mondta negédes hangon Dana. 

- Nem szeretjük itt az ilyen beszédet. 

Dana vállat vonva kikerülte, és folytatta útját. 

- Én sem szeretem a pacsulid illatát, de ez már csak így van. 

- Már nem dolgozol itt! - lódult utána Sandi és elkapta a karját. 

- Tudtommal ez egy közkönyvtár és nekem történetesen van olvasójegyem. Most pedig vedd le rólam a kezed, különben kiverem a gyöngyfogsorodat, amiért apád valószínűleg egy vagyont fizetett. - Dana mély lélegzetet vett, megpróbálta visszanyerni hidegvérét. Ki akarta kölcsönözni a könyveket, aztán eltűnni innen a pokolba. 

- Szaladj inkább Joan-hez és mondd el neki, hogy itt vagyok és aljas módon könyveket veszek ki a könyvtárból. Hacsak Joan nincs a mezőn, hogy belekössön egy madárijesztőbe. 

- Hívom a rendőrséget.

- Ó, kérlek, tedd meg. Érdekes lesz elolvasni, mit fog írni a bátyám a Dispatch-ben arról, hogyan bánnak manapság az olvasókkal a helyi könyvtárban. - Meglegyintette Sandi arcát és a polcokhoz lépett. - Ne aggódj, odafigyelek rá, hogy helyesen írják a neved. 
Nehezebb volt lenyelni a keserű pirulát, mint gondolta volna, ismerte el magában Dana, ahogy válogatni kezdte a könyveket. Fájdalmas volt és őrjítő, hogy még olvasóként sem jöhet ide úgy, hogy bele ne kössenek. De a nagy szájú pom-pom királynő nem tudta elüldözni. És nem fog megfutamodni holmi gátlástalan varázslótól sem! Úgy látta, sok közös vonás van a két emberben. Mindketten kicsinyes féltékenységgel voltak megáldva, amely ha kirobban, fájdalmat okoz másoknak. Féltékenység, biggyesztette le az ajkát, bizonyos szempontból a szeretet ellentéte. Ahogy a hazugság az igazság ellentéte, a gyávaság a bátorságé, és így tovább. Újabb szempont, gondolta Dana, és felkapta az Othello egyik példányát. Othello - a féltékenységről szóló történetek királya. A pulthoz indult, közben rámosolygott a lányra, akivel évekig együtt dolgozott. Lerakta a könyveket az asztalra, előásta olvasójegyét. 

- Szia, Ani. Hogy vagy? 

- Kösz, jól. - Ani lemondóan jobbra pislantott, majd megköszörülte a torkát. Dana követte a tekintetét, és meglátta Sandi-t, amint keresztbe font karokkal, összeszorított szájjal őket figyelte. Ó, az isten szerelmére - morogta Dana a bajsza alatt. 

- Sajnálom, Dana. Annyira sajnálom. - mondta halk hangon Ani, közben a könyvekkel foglalkozott. 

- Ne is törődj vele. - nyugtatta meg a lányt Dana. Olvasójegyét visszadugta a tárcájába, felnyalábolta a könyveket, és széles mosolyt villantva Sandi-re, kisétált az ajtón. 

Flynn szerint az egyik előnye, ha az embernek komoly, érett kapcsolata van egy nővel, hogy amikor hazamegy, otthon találja. Az illata, a külseje, egyszerűen az a tény, hogy ott van, mindjárt fényesebbé teszi az ember napját. És ha a nő, az a csinos, vonzó, bámulatos nő még főz is, az már csak hab a tortán. 

Fogalma sem volt, mi rotyog a tűzhelyen, de nem is érdekelte. Elég volt neki, hogy látta, amint a lány a lábasban keverget valamit, mialatt Moe az asztal alatt horkolt. Az élete egyenesbe jött, amikor Malory Price megjelent, gondolta Flynn elégedetten. A lány mögé lépett, átkarolta derekát és megcsókolta a nyakát. 
- Te vagy a legjobb dolog, ami történt velem az életben. 

- Az biztos! - fordította felé a fejét Malory, hogy ajkuk találkozzon. - Hogy mennek a dolgok? 

- Jól. - Megfordította a lányt, hogy alaposabban megcsókolhassa. - Így, most még jobb. Nem kell főznöd nekem, Mal. Tudom, hogy egész nap dolgoztál.  

- Csak felmelegítettem egy spagettiszószos konzervet. 

- Akkor sem kellett volna. - Megfogta a kezét, majd homlokráncolva megfordította. - Mi ez? 

- Csak néhány vízhólyag. Azt mondogatom magamnak, jó, hogy vannak. Azt jelenti, hogy kiveszem a részem a munkából. 

Flynn egyesével megcsókolta őket. 

- Tudod, ha vártatok volna hét végéig, én is segíthettem volna. 

- Igazából magunk szeretnénk csinálni, legalábbis kezdetben. Beszereztem néhány vízhólyagot, elrongyoltam egy farmert, de nekünk van a legszebb festett tornácunk az egész völgyben. Azért megköszönném, ha töltenél egy pohár bort. 

Flynn elővette a borosüveget és két üvegpoharat, amiket a lány vett. Úgy látta, mintha több pohár lenne a szekrényben, mint legutóbb. A lány mindig belopott dolgokat. Poharakat, puha bolyhos törülközőket, illatos szappanokat, amiket Flynn nemigazán mert használni. Ez is egyike volt a különlegességeknek és érdekességeknek, amit egy asszony jelenléte jelentett a házban. 

- Jordan elmesélte, mi történt Dana-val. 

- Gondoltam, hogy el fogja mondani. - Noha még nem sötétedett be teljesen, Malory meggyújtott egy hosszú gyertyát. - Mindketten tudjuk, milyen borzasztó lehetett neki. Tudom, mennyire szereted őt, Flynn. Én is szeretem. De nem tehetünk többet érte, mint hogy itt vagyunk neki. 

- Talán nem, de Jordan-nek volt egy ötlete, ami esetleg segíthet valamit. 

Kitöltötte a bort, majd elmondta, hogy Moe-t akarják használni. 

- Nagyszerű! - nevetett Malory az asztal alatt horkoló kutyára. - Dana biztosan beleegyezik, és ha mást nem is, annyit elérünk, hogy ne érezze magát olyan egyedül éjszakánként. - Ivott egy kortyot, majd a mosogatóhoz lépett, hogy megtöltsön egy fazekat vízzel. - Gondolom, Jordan azt is elmondta, hogy szombat este randija lesz Dana-val. 

A férfi a gyertyát bámulta azon tűnődve, milyen furcsán mutat az ősrégi kempingasztalon, amit a konyhában használt. 

- Kinek van randija? - kapta fel a fejét, és egyetlen nagy korttyal lenyelte a maradék bort. - Jordan és Dana? Randiznak? 

- Nem mondta el? 

- Nem, valahogy nem került rá sor. 

- És ha jól látom, nem is örülsz túlzottan. - rakta a tűzhelyre a fazekat. 

- Nem tudom. Nem akarok ebbe most belemenni. A fenébe is, nem akarom, hogy ők ketten megint elfuserálják a dolgot. - Tudva, hogy Jordan odafönt dolgozik, Flynn a plafonra emelte a tekintetét. - Ő lesz az, aki két tűz közé kerül, de én leszek az, aki mindkét oldalról szétrúgja a seggét. 

- Dana még mindig szereti. 

- Kit szeret? - nyílt tágra a szeme a döbbenettől. - Szereti? Jordan-t? Dana szereti Jordan-t? A francba! Ó, a fészkes fene vigye el! Miért mondod el ezt nekem? 

- Mert a szerelmes emberek ezt szokták tenni, Flynn. - Malory három fonott tányéralátétet vett elő az egyik fiókból, amire Flynn nem mert volna megesküdni, hogy előtte is ott voltak, és gondosan az asztalra helyezte. - Elmondják egymásnak a dolgokat. És különben sem feltételezem rólad, hogy felrohansz Jorden-hez árulkodni. 

- Öregem! - túrt hajába a férfi. Nem bírt egy helyben maradni. - Tudod, ha nem mondtad volna el, akkor most nem kellene azon gondolkodnom, hogy neki ne mondjak semmit, vagy a húgomnak ne mondjak semmit. A tudatlanság boldog és gondtalan állapotában lebeghetnék.

- És azt hiszem, hogy Zoe is tüzet fogott. Bár még maga is erősen vonakodik a gondolattól, de Brad felkeltette az érdeklődését. 

- Hagyd abba! Most azonnal hagyd abba! Egész információáradatot zúdítasz rám.

- Végül is újságíró vagy. - Élvezve a helyzetet, Malory nekilátott a saláta elkészítésének. - Az ember azt hinné, hogy elboldogulsz néhány információval. 

A férfi még sohasem látta a salátástálat, sem a faeszközöket, amiket a lány a saláta elkészítéséhez használt. 
- Azt hiszem, meg fog fájdulni a fejem. 

- Nem fog. Azt akarod, hogy a barátaid boldogok legyenek, nem? 

- De igen. 

- Mi boldogok vagyunk, igaz? 

- Igaz. - válaszolta Flynn valamivel óvatosabban. 

- Boldogok vagyunk és szerelmesek, tehát azt akarod, hogy a barátaid is boldogok legyenek és szerelmesek. Igazam van? 

- Ez beugratós kérdés, ezért válasz helyett inkább elterelem a figyelmed. 

- Nem fogok veled szerelmeskedni vacsorafőzés közben, különben is Jordan odafent van. 

- Eredetileg nem arra gondoltam, de tetszik az ötlet. Azzal akartam elterelni a figyelmed, hogy elárulom, hétfőn jönnek a fiúk átalakítani a konyhát. 

- Igazán? - Ahogy Flynn számított is rá, a lány fejéből kiröppent minden egyéb gondolat. - Igazán? - ismételte és a férfi nyakába ugrott. - Ez nagyszerű! Ez egyszerűen csodálatos! 

- Gondoltam, hogy ez hatni fog. Szóval, ideköltözöl hozzám? 

Malory futó csókot lehelt az ajkára. 
- Kérdezd meg újra, amikor majd készen lesz a konyha. 

- Hogy te milyen makacs vagy, Malory. 

Az egész napos kétkezi munka után, Dana majd elepedt egy forró fürdő után, de nem volt elég bátorsága hozzá. Mivel a felismerés túl ijesztő volt, nem is tűnődött sokat rajta, inkább a házról kezdett álmodozni, amit egy napon majd megvesz. Egy hatalmas ház valami félreeső helyen akkora könyvtárral, mint egy pajta. És hidromasszázs kád is lesz benne, határozta el sajgó hátsóját masszírozva. De addig a boldog napig beéri a saját lakásával. Lakásának valamennyi helyiségével, amibe értelemszerűen beletartozik az is, ahol a fürdőkád van. 
Elmehetne egy testedző szalonba is, gondolta, miközben leült a könyvei mellé egy kis esti kutatómunkára. Gyűlölte a testedző szalonokat. Mindig tele voltak emberekkel. Izzadt, büdös emberekkel. Olyan emberekkel, akik osztozni akarnak vele a hidromasszázs örömeiben. Nem éri meg bosszankodni rajta. Jobb lesz, ha kivárja, amíg megengedheti magának álmai házát. Ha eljön az az idő, természetesen nem óhajt nyolc órát kapargatással tölteni, hogy aztán sajgó hátfájással fejezze be a napot. 

Rávette magát, hogy letelepedjen végre, és belekezdett az Othello-ba. Természetesen volt saját példánya is. Shakespeare összes műve megvolt neki, de egy másik kiadást szeretett volna. Egy másfajta szemszögből látni, gondolta. Ambíció és féltékenység, ez vezette Jago-t. Elültette Othello-ban a zöld szemű szörnyet, amely csak kacag az étken, amelyből élt, és aztán figyelte, hogyan pusztítja el őt. Ambíció és féltékenység vezette Kane-t is, és csak nézte az általa teremtett szörnyeteg pusztítását. Nagyon tanulságos, gondolta Dana, mi tesz egy férfit vagy egy istent - lélektelenné. 
Alig fogott neki a kutatásnak, amikor kopogtattak. 
- Mit akarsz már megint? - morogta magának, miközben feltápászkodott és ment ajtót nyitni. 

Bosszúsága csak növekedett, amikor Jordan-t látta az ajtóban. 

- Remélem, ez nem válik szokásoddá. 

- Gyere velem kocsikázni. 

Dana válaszul be akarta csapni az ajtót, de a férfi számított rá és megakadályozta. - Hadd fogalmazzak másként. A Harcos Ormára indultam. Velem jössz? 

- Miért akarsz odamenni? Te csak mellékszereplő vagy ebben a játékban. 

- Ez csak nézőpont kérdése. Azért megyek fel, mert van néhány kérdésem. Úgy döntöttem, hogy vacsora után magára hagyom a turbékoló szerelmespárt. - Beszéd közben kényelmesen az ajtófélfának dőlt, de kezével szilárdan tartotta az ajtót. - Egyszer csak azt vettem észre, hogy felfelé tartok a hegyi úton. Elhatároztam, hogy folytatom az utam, és elbeszélgetek egy kicsit Rowena-val és Pitte-tal. Aztán eszembe jutott, hogy Tudod, öregem, Dana teljesen ki fog akadni, ha megtudja, hogy nélküle mentél oda. Erre megfordultam és visszajöttem. Hát így történt.  

- Gondolom, most jó pontot szeretnél. 

Jordan szája vigyorra húzódott. 

- Ha számon tartod a pontokat. 

- Elképzelni sem tudom, miről akarsz velük beszélni. 

- Vizsgáljuk meg a dolgot egy harmadik szemszögből. Felmegyek hozzájuk, veled vagy nélküled. - Ellökte magát az ajtófélfától és elengedte az ajtót. - De ha velem akarsz jönni, te vezethetsz. 

- Nagy dolog. 

- Az én kocsimat. 

Dana lelki szemei előtt megjelent a csodálatosan férfias, klasszikus T-Bird képe. Komoly erőfeszítésébe került, hogy ne kezdjen el csorogni a nyála. 

- Piszkos módszerekkel harcolsz. 

Válaszul a férfi csak elővette a kocsikulcsokat és meglengette a lány előtt. Dana küzdelme önmagával mindössze három másodpercig tartott, mielőtt kikapta volna a kulcsokat Jordan kezéből. 

- Csak hozom a dzsekimet. 

Minden hibája ellenére azt a férfi javára kell írni, hogy ismeri az autókat. A Thunderbird olyan könnyedén kúszott fel a hegyre, mint egy csupa izom, karcsú és elegáns hegyi macska. Szinte befeküdt a kanyarokba, és valósággal szárnyalt az egyenes szakaszokon. Néhányan egyszerű járműnek tekintették, mások úgy fogták fel, mint játékot. De Dana tudta, igazi géppel áll szemben. Első osztályúval. A kormány mögött ülni felért egy szexuális élménnyel. Lehetőséget adott Dana-nak, hogy finoman a maga javára fordítsa a helyzetet. Most ő van nyeregben. Lehet, hogy Jordan ötlete volt, hogy felmenjenek az Oromra, de a kormány az ő kezében van. 

Csípős volt az esti levegő, és ahogy felfelé haladtak, egyre hűvösebb lett, de a tető le volt eresztve. Fagyos ujjait megmozgatta a kormányon, és élvezettel hallgatta a szél süvítését a füle mellett, ahogy egyre feljebb haladtak. A fák teljes pompájukban hajladoztak, és a milliónyi színárnyalat még különösebb ragyogást kapott a lemenő nap fényében. Az út árnyék- és fényfoltjain lehullott levelek járták kavargó táncukat. Olyan volt, mintha egyenesen belekocsikáznának egy történetbe, aminek senki nem tudja a folytatását. 

- Hogy tetszik? - kérdezte Jordan. 

- Van stílusa. És ereje. 

- Én is mindig ezt gondoltam rólad. 

Dana baljóslatú oldalpillantást vetett rá, aztán újra összpontosított. Az, hogy remekül szórakozik, még nem jelenti azt, hogy ne piszkálhatná egy kicsit a férfit. 

- Nem értem, mi szükséged van egy ilyen kocsira, amikor nagyvárosi környezetben élsz, ahol a tömegközlekedés nemcsak könnyedén elérhető, de nagyon hatékony is. 

- Két okom is van rá. Először is, azokra az alkalmakra tartogatom, amikor éppen nem nagyvárosi környezetben vagyok. Másodszor, mert megkívántam.

- Megértem. - Nem tudta érte hibáztatni. - Ötvenhét volt a T-Bird legjobb éve.

- Ez vitathatatlan. És van egy hatvanhármas Stringrayem is. 

A lány szeme bepárásodott, 

- Az nem lehet. 

- Négysebességes, három-huszonhetes, üzemanyagbefecskendezés. 

Dana erős rándulást érzett a gyomrában. 

- Fogd be! 

- Száznyolcvanat is mentem vele. Talán többre is képes lett volna, de akkor még csak ismerkedtünk egymással. Kivárt egy szívdobbanásnyit. - Szemet vetettem még egy aranyos, nyitható tetejű Cadillacre. Ötvenkilences. Szimpla négytorkú porlasztóval. 

- Utállak! 

- Hé, öregem, egy férfinak is kell valami szórakozás. 

- A hatvanhármas Stringray álmaim autója. Egy nap, amikor minden álmom valóra válik, olyannal fogok furikázni. 
Jordan elmosolyodott. 

- Milyen színű lesz? 

- Fekete. Komoly, üzletemberhez méltó fekete. Négysebességes, kézi sebváltóval. Nem kell három-huszonhetesnek lennie, bár az lenne az igazi. De lenyitható teteje legyen. Nem érem be egy kupéval. - Néhány percig csendben élvezte az utat. - Zoe említette, hogy megjavítottad a kocsiját. 
- Csak arra jártam és megálltam. A gyújtás kész volt, és a karburátoron is akadt egy kis munka. Semmi komoly. 
Dana kényszerítette magát, hogy kimondja. 

- Ez igazán rendes volt tőled. 

- Volt időm. - rántotta meg a vállát Jordan, és jobban kinyújtotta a lábát. - Arra gondoltam, hogy talán elkel neki a segítség. 

Dana hirtelen megértette, és elszégyellte magát az első reakciója miatt, amikor meghallotta, hogy a férfi elment Zoe-hoz. A keményen dolgozó, egyedülálló anyához, aki egyedül neveli a kisfiát. Ahogy Jordan anyja is annak idején. Természetes, hogy segíteni akart. 

- Zoe nagyra értékelte a segítségedet. - mondta Dana könnyedén. - Különösen, hogy te nem izgatod fel úgy, mint Brad. 

- Nem? Azt hiszem, ezt sértésnek vehetem, és ezentúl keményebben fogok dolgozni, hogy felizgassam. 

- Milyen óra van rajtad?

- Óra? - fordította meg zavarodottan a csuklóját Jordan. - Fogalmam sincs. Mutatja az időt. 

A lány nevetve rázta hátra a haját. 
- Gondoltam, hogy ezt fogod mondani. Sajnálom, de te soha nem izgatod fel Zoe-t. 

Vonakodva lassított, ahogy a kapu felé közeledtek. Megállt, és a rácsok között a házat figyelte, miközben a fésűje után kotorászott a táskájában. 

- Ez aztán a hely. - jelentette ki, szél kócolta haját bontogatva. - Ha egy ilyen helyen laksz, akkor tiéd lehet az a Corvette is. Hozzá méltó, szép nagy, fűtött garázsban tarthatod. Kíváncsi vagyok, Pitte és Rowena szoktak-e vezetni. 

- Ez most valami keresztkérdés? 

- Nem, komolyan kérdeztem. Gondold csak végig. Már akkor is itt éltek köztünk, amikor a robbanómotor még képzeletben sem létezett. Mindent megtehetnek, amit csak akarnak, de vajon vettek-e autóvezetési leckéket, álltak-e sorban a közlekedésrendészeten, alkudoztak-e a biztosítóval? - Visszadobta a fésűt a táskába, és Jordanre nézett. A férfi haja is borzas volt, mégsem nézett ki rendetlennek. Csak hallatlanul vonzónak. - Hogyan élnek? - folytatta a gondolatmenetet. - Nem is tudjuk igazán, mivel foglalkoznak, amikor a hétköznapokra kerül a szó. Szoktak tévét nézni? Vagy kanasztázni? Szoktak a sétálóutcában kirakatokat nézni? És mi a helyzet a barátokkal? Vannak egyáltalán barátaik? 

- Ha vannak is, akkor azok rendszeresen változnak. A barátoknak, halandók lévén, megvan az a bosszantó tulajdonságuk, hogy meghalnak. 

- Ez igaz. - mondta csendesen Dana és újra a házra nézett. - Magányosak lehetnek. Fájdalmasan magányosak. Az összes hatalmuk sem elég, hogy közénk tartozónak érezzék magukat. Hiába élnek ebben a nagy házban, attól még nem lesz az otthonuk. Milyen furcsa, nem igaz? Isteneken sajnálkozunk.

- Nem, én inkább ösztönös beleérzésnek nevezném. És pont az ilyen megérzések fognak segíteni, hogy megtaláld a kulcsot. Minél jobban megismered és megérted ókét, annál közelebb kerülsz a mi kis rejtvényünk megoldásához. 

- Lehetséges. - Hirtelen nagy lendülettel kitárult a kapu. - Azt hiszem, ez azt jelenti, hogy bemehetünk. 

A nagy szürke kőház felé hajtott a lehulló esti félhomályban. Az öreg, Dana szerint a gondnok, sietett a kocsihoz és kinyitotta az ajtót. 

- Isten hozta önöket. Bízza csak rám a kocsit, kisasszony. 

- Köszönöm. - Dana alaposan megnézte magának az öregembert. Vajon hány éves lehet? Hétszáz? Nyolcszáz? Háromezer-kettó? 

- Nem is tudom a nevét. - mondta neki. 

- Ó, én Caddock vagyok, kisasszony. 

- Caddock. Az skót vagy ír név?

- Wales-i. Én eredetileg Wales-ből származom, kisasszony. 

- Akárcsak Rowena. - gondolta Dana. - Régóta dolgozik Pitte-nál és Rowena-nál? 

- Igen, meglehetősen. - Mintha a lányra kacsintott volna. - Már sok-sok éve állok a szolgálatukban. - Elnézett a lány mellett és nagyot bólintott. - Ez aztán a fenséges látvány, igaz? 

Dana megfordult, tekintete egyenesen az erdő és gyep találkozásánál álló hatalmas szarvasbikára esett. Háta mintha fehéren izzott volna a lágy félhomályban, szarva ezüstösen csillogott. 

- Hagyományos jelkép - szólalt meg Jordan, noha ő sem volt kevésbé meglepve, mint a lány. - A kutató fehér szarvast vagy nyulat lát a keresés kezdetén. 

- Malory is látta. - mormolta halkan Dana, noha a torkában gombócot érzett. - Az első éjszaka, amikor idejött. De én nem láttam, és Zoe sem. - Jordan mellé sétált. - Vajon ez azt jelenti, hogy már eleve elrendeltetett, hogy Malory lesz az első? Hogy a húzásnak semmi köze a szerencséhez? Hogy csak látszat volt? 

- Vagy rituálé. Végül is te döntöttél, hogy belenyúlsz-e a dobozba vagy sem. Azt is te döntőd el, hogy követed-e a szarvast, vagy elfordulsz tőle. 

- De igazi? Valóban áll ott egy szarvas, vagy csak képzeljük az egészet? 
- Ez is olyasmi, amit neked kell eldöntened. - Megvárta, amíg a szarvas alakja belevész a félhomályba, és csak azután fordult meg. A kocsi és az öreg már eltűntek. A kezdeti meghökkenés után Jordan zsebre dugta a kezét. - El kell ismerned, hogy ez igazán szuper. 
Kinyílt a bejárati ajtó, középen ott állt Rowena. A folyosóról kiszűrődő fények aranyglóriát vontak lángoló hajkoronája köré, megcsillantak ruhája ezüstszálain. 
- Micsoda öröm látni benneteket! - nyújtotta üdvözlésre a kezét. - Éppen társaság után sóvárogtam. 
Pitte már a szalonban várt rájuk. Fekete inget és nadrágot viselt, ami remekül harmonizált Rowena lezser eleganciájával. Dana azon töprengett, vajon mást se csinálnak, csak üldögélek a szalonban és mindig jól néznek ki. Van-e valami más, amivel foglalkozniuk kell. Például szokott-e rossz napjuk lenni, gyomorrontásuk, vagy fáj-e néha a lábuk? Vagy ezek túlságosan is földi dolgok a halandó világban élő istenek számára? 

- Csak kényelmesen üldögéltünk itt a tűz mellett és borozgattunk. Csatlakoztok hozzánk? - nézett rájuk kérdőn Rowena. 

- Igen, köszönjük. - Dana örömmel üdvözölte a kellemes meleget. Közelebb lépett a pattogó tűzhöz. - Mindig így szoktatok ejtőzni esténként? 

Pitte keze megállt bortöltés közben és szemét összehúzva felnézett. 

- Ejtőzni? 

- Ja, ejtőzni. Tudod, elegáns ruhákban ücsörögni, finom borokat inni. Mi is ez, Baccarat? 

- Pontosan. - Pitte befejezte a bor kitöltését és a poharat Dana felé kínálta. - Gyakran töltünk együtt egy-két órát pihenéssel a nap végén. 

- És mit csináltok a nap többi részében? Csak pepecseltek a ház körül? 

- Aha, arra vagy kíváncsi, hogy mivel foglaljuk el magunkat. - ült le Rowena, megveregetve a párnát maga mellett. - Én festeni szoktam, ahogy tudod is. Pitte a gazdasági ügyeinkkel foglalkozik. Nagyon élvezi a pénzcsinálást. Olvasunk. Szeretem a könyveidet, Jordan. 

- Köszönöm. 

- Pitte imád filmeket nézni. - Rowena szerető pillantást vetett kedvesére. - Különösen azokat, amelyekben sok hatalmas robbanás van. 

- Szóval szoktatok moziba járni?

- Általában nem. Jobban szeretünk itthon maradni és saját kedvünk szerint élvezni a filmeket. 

- Multiplex, - morogta Pitte. - így hívják őket. Végehossza nincs apró dobozok egymás mellé halmozva. Milyen kár, hogy a szép nagy színházak kimentek a divatból. 

- Ez az, amit igazán figyelemmel kísérhettetek. A divat. Biztos jó sokat változott abban a néhány száz évben. 

Rowena Dana-ra emelte pillantását. 

- Valóban sokat. 

- Tudom, hogy ez amolyan jelentéktelen fecsegésnek hangzik - folytatta Dana -, de egyszerűen megpróbálok valami értelmet keresni az egészben. Nekem úgy tűnik, hogy mindent tudtok rólam. Volt időtök nyomon követni az egész életemet. Mert ugye figyeltetek engem? 

- Természetesen. Megkülönböztetett figyelemmel követjük az életed alakulását, mióta csak megszülettél. Nem avatkoztunk bele. - tette hozzá Rowena, ujjait végigfuttatva a nyakán lévő gyöngysoron. - Megértem, hogy érdeklődsz irántunk. Jobban hasonlítunk hozzád, mint gondolnád, ugyanakkor kevésbé is, mintsem képzelnéd. Megtehetjük és meg is tesszük, hogy belemerülünk az úgynevezett emberi élvezetekbe. Étel, ital, lelkesedés, hiúság. Szex. Szeretünk... - Megfogta Pitte kezét. - Ugyanolyan őszintén és nyíltan, ahogy ti is. Sírunk és nevetünk. Nagyon élvezzük, amit a világotok kínál. Ünnepeljük az emberi lélek nagyságát és jóságát, gyászoljuk sötét oldalait. 

- De amíg itt vagytok, igazából egyik világhoz sem tartoztok, így van? - Volt valami különös abban, ahogy megérintették egymást, gondolta Jordan. Mintha e nélkül az apró kapocs nélkül mindketten elsorvadnának. - Magatok választjátok meg, hogyan éltek, de megvannak a korlátaitok. Ennek a dimenziónak a határai. Még akkor is, ha valójában nem ide tartoztok. Lehet, hogy érzitek a hőt, de nem égtek meg. Éjjel alszotok, de amikor reggel felébredtek, nem lettetek idősebbek. Az órák nem változtatnak meg benneteket. Sokmilliónyi óra sem.

- És erre a fajta... halhatatlanságra úgy tekintesz - érdeklődött Pitte -, mint ajándékra? 

- Egyáltalán nem. - Jordan Pitte-ra emelte szemét, és tekintete megállapodott a férfi arcán. - Inkább úgy, mint átokra. Természetesen büntetés számotokra, hogy ki vagytok zárva a saját világotokból, és azt a sokmilliónyi órát itt kell eltöltenetek. 

Pitte arckifejezése nem változott, de tekintete mintha elmélyült, felcsillant volna. 

- Akkor te remek megfigyelő vagy. 

- Még valamit egészen tisztán látok. Dana-nak, ha nem találja meg a kulcsot, az lesz a büntetése, hogy elveszít egy évet az életéből. Akárcsak Malory és Zoe. A ti szemszögetekből nézve az az egy év semmi. De egészen más a helyzet, ha halandó vagy és az éveid száma véges. 

- Ó. - Pitte a kandallópárkányra támaszkodott. - Szóval azért jöttetek, hogy újratárgyaljuk a szerződésünket? 

Mielőtt Dana megszólalhatott volna, hogy Jordan törődjön csak a maga dolgával, a férfi egy gyors pillantással elhallgattatta. 

- Nem, mert Dana meg fogja találni a kulcsot, ezért ez nem téma. 

- Nagyon megbízol az asszonyodban. - jegyezte meg Rowena. 

- Nem vagyok az asszonya! - mondta gyorsan Dana. 
- Kane is figyel minket? Kezdettől fogva? 

- Ezt nem tudom megmondani. - felelte Rowena, majd türelmetlenül legyintett, látva Dana kétkedő arcát. - Tényleg nem tudom. Vannak bizonyos korlátok, ahogy Jordan mondta, amiket nem léphetünk át. Valami megváltozott ezt tudjuk, hiszen képes volt Malory-t és Flynn-t bevonni az álmokba, és Flynn-nek sérülést is okozott. Korábban erre nem volt képes, vagy csak nem fordult ilyen eszközhöz. 

- Mondd el nekik, hogy mit tett veled. 

Nem kért, hanem utasított, és Dana szeme dühösen felvillant. De mielőtt megmondhatta volna Jordan-nek a véleményét, Rowena karon fogta. 

- Kane? Mit tett veled? 

Elmesélte, és közben meglepve tapasztalta, hogy ez alkalommal hangja mindvégig nyugodtan csengett. Ahogy az események távolodnak, gondolta, csökken a félelem. Legalábbis addig, amíg meg nem látta Rowena arcán az átsuhanó félelmet. Nem foglalkozott azzal, hogy töprengeni kezdjen, mitől ijedhet meg egy isten. 

- Nem voltam valóban veszélyben, igaz? - A bőre bizsergett, mintha milliónyi hangya futkározna rajta. - Úgy értem, nem fulladhattam volna bele a vízbe, amikor beleugrottam a tengerbe, ami valójában nem is létezett. 

- De létezett. - javította ki Pitte. Arca komor volt és kemény. Egy harcos arca, gondolta Dana, amint a csatát nézi egy magaslatról, és a megfelelő időt várja, hogy ő is kardot ránthasson. És ő maga egyedül volt a csatamezőn, ismerte fel Dana, véres hadat viselve. 

- Először a fantáziád varázsolta elő, majd a félelmed. Ettől még nem lesz kevésbé valóságos a dolog. 

- De ennek semmi értelme. - erősködött Dana. - Amikor Malory-t vonta be a fantáziavilágba, valamennyien láttuk őt, ahogy festett. Mindannyian láttuk, ahogy ott áll a padláson. 

- A teste, valószínűleg a tudatossága részeként - igazán erős akarata van - ott maradt. A maradék... - Rowena mély levegőt vett. - Lényének maradék része átkerült a másik oldalra. És ha valami ártalom érte volna a testét - magyarázta Rowena, egyik kezét felemelve -, amit úgy is nevezhetnénk, hogy a létének lényegét, a másik oldalon, akkor az egész lényét érintette volna. 

- Ha az egyik dimenzióban megvágja a kezét - szólalt meg Jordan -, akkor a másik dimenzióban is vérzik. 

- Megakadályozhatta volna. - Rowena szemmel láthatóan zavarban volt. Felemelkedett, hogy bort töltsön magának. - Ha például ajándékot szeretnék adni neked, egy ártalmatlan látomást, elküldhetlek egy álomba, közben vigyázok rád és távol tartalak a bajtól. De amit Kane csinál, az nem ártalmatlan. Azért teszi, hogy elcsábítson, hogy megfélemlítsen. 

- Nem lett volna egyszerűbb, ha a fürdővíz alá nyomja a fejem a kádban? 

- Vannak még korlátok. Hogy fenntartsa az illúziót, nem érhet az anyagi testedhez. És mivel a te képzeleted írja a történetet, ezért arra sem kényszeríthet, hogy árts saját magadnak. Hazudhat, igen. Megcsalhat és megijeszthet, akár rá is beszélhet, de nem kényszeríthet semmire akaratod ellenére. 
- Így tudott Dana visszajönni. - Ez volt az a válasz, amire Jordan megerősítést várt. - Először is azzal, hogy eldöntötte, az egész nem más, csak trükk. Megváltoztatta a történetet, ahogy te is mondtad. A paradicsomból rémálom lett. 

- A lány tudása és félelme, na meg Kane haragja... igen. - helyeselt Pitte. - A gyümölcs, amit elejtettél - fordult Danához. - az elméd látta, hogy a közepe rothadt. Nem az édenkerted volt, hanem a poklod. 

- És amikor a tengerbe ugrott és nem hagyta, hogy Kane elvegye tőle a valóját, nem fogadta el az édenkertet vagy poklot, mindkettő hatalmát megtörte. - vonta le a következtetést Jordan. - Tehát Dana legjobb fegyvere ellene, ha hű marad önmagához, bármit is zúdít rá Kane. 

- Egyszerű szavakkal, igen - bólintott Pitte. 

- Túl egyszerű! - csóválta a fejét Rowena. - Kane ravasz és meggyőző. Nem szabad alábecsülnöd őt. 

- Kane máris alábecsülte Dana-t. Nem igaz, Nyurga? 

- El tudom intézni magam is. - A férfi belé vetett bizalma nagyban hozzájárult, hogy Dana idegei megnyugodjanak. - Mennyi az esélye annak, hogy rászáll Zoe-ra, miközben mi arra koncentrálunk, hogy velem van baja? 

- Zoe egyelőre nem fontos számára. De megtehetjük a szükséges óvintézkedéseket. - mélázott Rowena, egyik ujjával lassan simogatva pohara karimáját. - Valamilyen szinten tudunk számára védelmet biztosítani, amíg el nem jön az ő ideje. 

- Ha eljön. - javította ki Pitte. 

- Pitte természettől fogva pesszimista. - mosolygott Rowena. - Nekem több a hitem. - Visszasétált a kanapéhoz, leült a karfára olyan keccsel, amely egyes nőknek már születésüktől fogva sajátja. Karját kinyújtva két tenyere közé fogta Dana arcát. - Fel fogod ismerni az igazságot, kedvesem, amikor hallod. Elfordíthatod tőle a füled, bezárhatod előtte az elméd. Amilyen pesszimista a párom, legalább olyan makacs természettel vagy te megáldva. 

- Ezt jól eltaláltad. - morogta maga elé Jordan. 

- De amikor úgy döntesz, hogy meghallgatod, az igazság tiszta hangú csengőként csilingel neked. Ez a te ajándékod. Kane nem csaphat be téged, csak ha te is hagyod. Amikor elfogadod, amit már amúgy is tudsz, a többi jön magától. 

- Nem lehetnél egy kicsit pontosabb? 

Rowena szája szögletében mosoly villant. 

- Egyelőre van miről gondolkodnod, ennyi éppen elég. 
Később, amikor már egyedül voltak, Rowena összegömbölyödött Pitte mellett a kanapén, és fejét a férfi vállán nyugtatva bámulta a tüzet. A tűzben Dana-t figyelte, amint a lány biztos kézzel tartotta a kormányt, miközben lefelé vezette a kocsit az éjszakában a csendesen pihenő völgybe. Mindig is csodálta a hozzáértést, istenekben és emberekben egyaránt. 

- Aggódik miatta. - mondta csendesen. 

Pitte is a tüzet figyelte és az árnyakat a tűzben. 

- Ki miatt aggódik? A lélektolvaj vagy a tollforgató miatt? 

Rowena szórakozottan dörzsölte arcát Pitte vállához. 

- Nyilvánvalóan mindkettő miatt. És mind a kettő megsebezte, noha csak az egyik volt szándékos. De a kedves pengéje mindig mélyebben talál, mint az ellenségé. Aggódik Kane miatt, de a férfi miatt is aggódik. 

- Van bennük hév. - fordult felé Pitte, és ajkával beleborzolt Rowena hajába. - A férfinak ágyba kell őt vinnie és hagyni, hogy ez a hév begyógyítsa a régi sebeket. 

- Annyira férfira vall, hogy azt hiszed, az ágy megoldás mindenre. 

- Jó megoldás. - lökte meg egy cseppet asszonyát, és amikor az eldőlt, a nagy ágyon találta magát, amelyben aludni szoktak. 

Rowena felhúzta a szemöldökét. Ezüst ruhája elolvadt rajta, így nem viselt mást, mint a saját bőrét. Az ilyen apróság egyike volt a férfi játékos - és nagyon érdekes - szokásainak. 

- A hév nem elég. - tárta ki a karját és tucatnyi gyertya lobbant lángra. - Csak a melegség, szerelmem, csak az gyógyítja meg a szív sebeit. - Rowena még mindig kitárt karokkal ült fel és hívta magához a szeretett férfit. 

Alig ért haza - és zárta ki Jordan-t -, alig helyezkedett el újra az Othello-val a kezében, hogy elméjét kiürítve az előtte álló feladatra összpontosítson, amikor Dana újabb kopogást hallott. Arra gondolt, hogy biztosan Jordan tért vissza valami ürüggyel, hogy behízelegje magát, ezért tudomást sem vett a zajról. Arra készült, hogy az elkövetkező két órát isten segedelmével a könyv tanulmányozásával tölti, majd végiggondolja, mit is tudott meg az Ormon tett látogatás során. És hogy mi nem hangzott el a hazafelé vezető úton. Ha már Jordan-re kell gondolnia, abban legalább biztos volt, hogy nem akkor teszi, amikor a férfi a közelében van. Biztosan kiszippantaná fejéből a gondolatait, mint valami vámpír.

Újra megzörgették az ajtót, ezúttal erőteljesebben. Dana foga megcsikordult, de nem hagyta abba a darabbal való foglalkozást. De akkor kutyaugatás vonta magára a figyelmét. Rájött, hogy addig úgysem lesz nyugta, amíg nem válaszol a kopogtatónak, ezért felállt és ajtót nyitott. 

- Mi az ördögöt kerestek itt? Ez mindkettőtökre vonatkozik. - Bosszúsan Flynn-re meredt, majd lehajolt, hogy megvakargassa Moe füle tövét és cuppogott néhányat. - Malory kirúgott? Te szegény. - De együttérző hangja jegessé vált, ahogy felemelkedett és bátyjára nézett. - Nem aludhatsz itt. 

- Nem is terveztem. 

- Akkor mi van a zacskóban? 

- Cuccok - furakodott be a kutya és a lány mellett a lakásba. - Úgy hallottam, kemény éjszakád volt a múlt éjjel. 

- Ja, igazi élmény volt, de semmi kedvem most újra felidézni. Elmúlt tíz óra. Dolgozni akarok, utána meg aludni. - Méghozzá égő lámpák mellett, gondolta, akárcsak az előző éjjel. 

- Remek. Itt a zacskó. 

- Milyen cucc van benne? 

- Moe-é. Holnap majd áthozok egy bőröndnyi kutyakaját, most csak annyit hoztam, ami elég reggelire. 

- Mi a fenéről beszélsz? - Belenézett a zacskóba, amit bátyja a kezébe nyomott, és egy megrágott teniszlabdát, egy agyoncsócsált kötelet és egy doboz kutyakekszet látott vagy két kiló száraz kutyakaja tetején. 

- Mi a csuda ez? 

- Moe cucca. - ismételte vidáman Flynn, és felnyögött, amikor Moe ráugrott és a vállaira támasztotta mancsát. - Ettől a pillanattól fogva Moe az ideiglenes lakótársad. Nos, mennem kell. Viszlát holnap. 

- Na nem, azt már nem. - Dana egy székre lökte a zacskót, egy lépéssel megelőzte bátyját az ajtónál, és rögtön neki is támaszkodott. - Nem sétálsz ki ezen az ajtón kutya nélkül. 

A férfi rámosolygott. Szemében huncut fény csillant,miközben arcán tökéletesen ártatlan kifejezés ült. 
- Épp az imént mondtad, hogy nem aludhatok itt. 

- Nem is. Egyikőtök sem aludhat itt. 

- Most nézd meg, mit csináltál. Megsértetted az érzéseit. - Szánakozva nézett Moe-ra, aki orrával a zacskót böködte abban a reményben, hogy sikerül közelebb jutnia a kutyakajához. - Minden rendben, nagyfiú. 

Dana nem úgy gondolta. 

- Ó, hagyj békén! 

- Nem tudhatod, hogy mit ért meg a kutya. A tudományos tesztek egyáltalán nem meggyőzőek. - Barátságosan megpaskolta Dana arcát. - Akárhogy is, Moe itt marad veled pár hétig. Ő lesz az őrkutyád. 

- Őrkutya? - A lány látta, hogy a kutya már a zacskót rágja. - Most már tényleg hagyj békén! 

Mivel Moe egyáltalán nem találta ízletesnek a barna papírt, abbahagyta a zacskó ostromát, és morzsák után kezdett szaglászni. Közben Flynn leült, kényelmesen kinyújtóztatva lábait. Újra átgondolta a taktikáját, és úgy döntött, hogy az első változat nem hozta meg a kellő hatást.  

- Rendben. Akkor mégis maradok és leszek az őrző ebed, mivel szemmel láthatóan semmi bizodalmad nincs Moe-ban. Dobjunk fel egy érmét, ki alszik ma az ágyban.

- Én vagyok az egyetlen, aki ma az ágyamban alszik. Benned még kevésbé bízom, mint abban a nagy maflában, aki most a saját farkát kergeti. Moe! Azonnal hagyd ezt abba, mielőtt szétrombolod a lakásomat! 

Dana komolyan fontolóra vette, hogy tépni kezdi a haját, amikor Moe, aki elszántan igyekezett utolérni a farkát, nekiütközött az asztalnak, leverte a könyvet, ami alaposan fejbe kólintotta. Meghökkenten felugatott, majd Flynn felé iramodott védelemért. 

- Menj el, Flynn, és vidd magaddal az ostoba kutyádat is. 

Flynn egyszerűen felemelte a lábát, és Moe-t lábtámasznak használva, a kutya hátára tette. 

- Tekintsük át, milyen lehetőségeink vannak. - kezdte. Húsz perccel később Dana berobbant a konyhába, majd rögtön meg is torpant. Sziszegve fújta ki a levegőt, mikor meglátta, hogy a szemetes tartalma teljesen elborítja a konyha kövét, és Moe boldogan csócsál egy halom papírtörülközőt a rendetlenség közepén. 

- Hogy csinálta? Hogy a pokolba tudott erre rábeszélni? - Igen, ez volt Flynn Hennessy rejtélyes adottsága, ismerte be magának. Soha nem tudhatod, mikor sikerül becsalnia az utcájába. 

Lehajolt, hogy szemtől szembe kerüljön Moe-val. Moe igyekezett elkerülni a pillantását. Dana esküdni mert volna rá, hogy ha a kutya fütyülni tudna, akkor az én nem csináltam semmit dallamát hallaná a szájából. 

- Rendben, haver, menjünk végig együtt a szabályokon. 

Moe válaszul arcon nyalta, majd a hátára gördült, hogy Dana vakargassa a hasát. 

Arra ébredt, hogy a nap a szemébe tűz és a lába megbénult. A napot nem volt nehéz megmagyarázni. Már megint elfelejtette behúzni a függönyöket. A lába sem bénult meg, nyugodott meg, csak Moe hatalmas teste ejtette fogságba őket. 

- Rendben, ez nem túl jó kezdet. - ült fel, és erősen oldalba bökte a kutyát. - Megmondtam, hogy kutyának nincs helye az ágyban. Szerintem teljesen egyértelműen kifejtettem ezt a szabályt. 

A kutya felnyögött, nagyon is emberi hangon, amitől Dana-nak mosolyognia kellett. Moe szemében boldog fény csillant. 

- Nem! 

Elkésett. Egyetlen ugrás, és Moe nem csupán a lábait ejtette fogságba, hanem az egész testét. A lelkesen táncoló mancsok combhajlatába, hasába, mellébe nyomódtak. Nyelve szeretettel nyalogatta az arcát.

- Azonnal hagyd abba! Ül az okos kutya! Szent Szűzanyám! - És Dana hisztérikus nevetéssel birkózni kezdett vele, amíg Moe végül le nem ugrott az ágyról, hogy kirohanjon a szobából. 

- Pfű! - A hajába túrt. Hát ez nem hasonlított a szokásos reggeli ébredéseire. De egyszer ő is tehet kivételt. 

De most kávéra van szüksége. Azonnal. Mielőtt ledobta volna magáról a takarót, Moe visszatért. 
- Nem, barátocskám! Szó sem lehet róla! Nehogy ide merészeld hozni az ágyba azt a szörnyű, gusztustalan labdát! 
Dana reggelente általában lassabb volt, mint egy benyugtatózott csiga az akácerdőben, de elég volt egy pillantást vetni a teniszlabdára Moe szájában, és máris olimpikonokat megszégyenítő gyorsasággal ugrott ki az ágyból. A hirtelen mozdulat irányváltoztatásra kényszerítette Moe-t, aki megcsúszott és nekiesett az ágydeszkának, majd félelmet nem ismerve Dana lába elé pottyantotta a labdát. 

- Nem játsszunk hozd vissza a labdát a házban. Nem játsszunk hozd vissza a labdát, amikor meztelen vagyok. Márpedig az vagyok, ahogy te is láthatod. Nem játsszunk hozd vissza a labdát, amíg meg nem ittam az első kávémat. 

Moe bájosan félrehajtotta a fejét és felemelte a mancsát. 

- Rendben, kössünk egyezséget. Először is, felöltözöm. - Dana a szekrényhez ment a köntöséért. - Utána megiszom az első csésze kávét. Ezek után elviszlek egy nagyon-nagyon rövid sétára, hogy könnyíthess magadon, végül pontosan három percig hozd vissza a labdát játszunk. Vagy elfogadod, vagy nincs alku. 

Maga sem tudta, hogy történt - amilyen a gazda, olyan a kutyája, gondolta -, de végül jó húsz percet játszott Moe-val a parkban. Nem így szokott kinézni a reggele, és ha volt valami, ami szent és sérthetetlen volt Dana számára, az a reggeli rutin volt. El kellett ismernie, jóval energikusabbnak és vidámabbnak érezte magát a kis közjáték után, de úgy döntött, ezt nem árulja el sem a kutyának, sem másnak. 

Moe befalta a reggelijét, mialatt Dana kényelmesen falatozott, majd minden érintett legnagyobb szerencséjére lezöttyent egy kis pótszunyókálásra, míg Dana kicserélte szokásos reggeli olvasmányát az Othello-ra. Hogy friss maradjon, és hagyja az olvasottakat beérni, harminc perc múlva témát váltott, és egy boszorkánysággal kapcsolatos könyvbe kezdett bele. Bármilyen ravasz és erkölcstelen volt is Jago, Kane mindenben felülmúlta - és neki hatalom is volt a kezében. Talán ki lehet cselezni, vagy félre lehet vezetni valahogy, amíg a kulcsot keresi. 
Olvasott fehér és fekete mágiáról, boszorkányságról és szellemidézésről. Miközben jegyzetelt, rá kellett döbbennie, hogy egészen más, amikor az ember tudja, hogy a fantáziavilág, amiről olvas, valóságos. Nem csak látomás. Nem hazugság, hanem nagyon is igaz. Erről sosem szabad elfelejtkeznie, gondolta, miközben becsukta a könyvet. Életbevágóan fontos, hogy emlékezzen az igazságra. 
Milyen megnyugtató tud lenni, fedezte fel Dana, miközben nyakig merült a munkában, hogy az unalmas szürke vakolatot szép fehérre fesse. 

A mi helyünk, gondolta. 

Miközben keze szorgalmasan dolgozott, röviden elmesélte Zoe-nak és Malory-nek a Harcos Ormán tett látogatását 
- Szóval képes ártani nekünk. - Zoe komoran meredt maga elé, ahogy feltöltötte festékkel Malory festékhengerét. - Vagy inkább mi árthatunk magunknak. Gondolom, így helyesebb értelmezni. 

- De nem árthat nekünk, csak ha mi is megengedjük vetette közbe Malory. - Nincs más dolgunk, mint hogy ne engedjük meg neki. Ezt persze könnyebb mondani, mint megtenni. 

- Nekem nem kell mondanod. - A Kane-nel való találkozás emlékétől még mindig kilelte Dana-t a hideg. - Már nemcsak arról szól a dolog, hogy meg kell találnunk a maradék két kulcsot, hanem arról is, hogyan védjük meg magunkat.

- És a hozzánk közel álló embereket. - emlékeztette Zoe. - Ne felejtsd el, hogy Flynn-re is rátámadt. Ha megpróbál Simon-nak ártani - bármilyen módon - egész életemet azzal fogom tölteni, hogy rá vadásszak. 

- Ne aggódj, anyuka. - Dana megszorította Zoe vállát. - Amikor te kerülsz sorra, valamennyien odafigyelünk majd Simon-ra. Ráadásul akármikor átküldhetjük Moe-t, hogy megvédje! - tette hozzá, hogy feldobja egy kicsit a hangulatot. Majd kemény pillantást vetett Malory-re. - Egy igaz barát felhívott volna, hogy figyelmeztessen, hamarosan kutyát kapok a házba. 

- Az igaz barát tudta, hogy sokkal jobban alszol majd éjjel, ha egy kutya horkol az ágyad mellett. 

- Mellett, egy nagy francot. Felosont az ágyamra, mialatt aludtam. Ami azt jelenti, hogy akár egy földrengést is átaludhattam volna, mert Moe-t nemigazán nevezném ébernek. Ráadásul nem gyerekjáték Moe-tlanítani a lakást. Arról nem is beszélve, hogy nem szabadna kutyát tartanom az épületben. 

- Csak néhány hétről van szó, és főleg az éjszakákról emlékeztette Malory. - És máris jobban aludtál. Látszik a hangulatodon. 

- Talán igen. Mindegy. Szeretném elmondani nektek, mit akarok tenni kulcsügyben. 

Miután végeztek az első szobával, átmentek a következőbe a szegélycsík fárasztó és unalmas bevágásához. 

- Féltékenység, boszorkányság, és belebújni Kane bőrébe. - Malory a létra tetején állt, mert ő vállalta magára a mennyezet kifestését. - Nagyon okos. 

- Én is azt hiszem. A válasznak valamelyik könyvben kell lennie. A te feladatod a festészettel volt kapcsolatos, és a lányok egyike is művész volt. Nem éppen festő, hanem zenész, de az is művészet. 

Zoe rápillantott. 

- Nagyon remélem, ez nem azt jelenti, hogy nekem meg vívóleckéket kell vennem, csak mert az én istennőmnek kard van a kezében. 

- Van nála egy tündéri kiskutya is. - vetette közbe Malory. 

- Most nem engedhetek meg egy kutyát magunknak. Tudom, hogy Simon nagyon szeretne egyet, de... ó, elterelted a figyelmem a kardról. 

- Na, látod. 

Dana a sarkára ült, megtornáztatta a hátát. 

- Kiskutya és kard, valamit biztos jelentenek. Ha eljön az ideje, majd megfejtjük. De ha ezt a vonalat követjük, Malory kulcsa a festészettel volt kapcsolatban. Malory álma az volt, hogy festő legyen, de nem voltak meg hozzá az adottságai... 

Elhallgatott, legszívesebben a nyelvét harapta volna el. 

- Bocs, ez durva volt.

- Nem, inkább igaz. - Malory a plafonra bámult. Úgy tűnt, legalább ehhez a fajta festéshez van érzéke. - Nem volt elég tehetségein, hogy fessek, ezért az energiámat olyan területre összpontosítottam, ahol a művészet része lehettem, csak éppen más módon. Egyáltalán nem sértettél meg, Dana. 

- Rendben, de ha úgy érzed, hogy fenéken akarsz billenteni, ne legyenek gátlásaid. Kane Malory festés utáni vágyát használta fel, hogy bevonja, hogy elvonja figyelmét a kutatásról. De a mi hősnőnk okosabbnak bizonyult, és fordított a helyzeten. 
Malory királynőhöz méltón biccentette meg a fejét. 

- Ez a rész határozottan tetszik. 

- Nekem is ez a kedvencem. - bólogatott Zoe egyetértően. 

- Írni akarsz, Dana? 

- Nem. - Dana egy pillanatig elgondolkodott a lehetőségen. - Nem, dehogyis. De könyvek között kell lennem. Az kell, hogy könyvek vegyenek körül. Rajongok azokért az emberekért, akik képesek írni és írnak is. 

- Jordan-t is beleértve? 

- Ebbe ne menjünk bele, legalábbis egyelőre ne. Azt akartam kifejezni, hogy a könyvek nekem ugyanúgy sajátjaim, mint Malory-nek a művészet. Ezért gondolom azt, hogy az én kulcsom a könyvekkel van kapcsolatban. Az az érzésem, hogy olyan könyvről van szó, amit már olvastam. - Ami valamilyen módon kötődik hozzám. - Azt hiszem, lefuttatok egy újabb keresést, most a kulcs szóval, és meglátjuk, milyen könyvek jönnek ki. Homloka ráncba szaladt, ahogy megpróbálta kitalálni az eredményt. - Lehet, hogy ez a kulcs a címben szempont túl egyszerű, túl nyilvánvaló, de legalább kiindulópontot ad. 

- Feloszthatjuk magunk között - javasolta Malory. - Ha készítesz egy listát a szóba jöhető könyvekről, három részre oszthatjuk, és mindenki kap egy adagot. 

- Az sokat segítene. Nem tudjuk, mit is keresünk pontosan. - folytatta Dana. - De hinnünk kell abban, hogy felismerjük, ha találkozunk vele. 

- Talán érdemes lenne egy listát összeállítanod azokról a könyvekről, amelyeknek a címében az istennő szó szerepel. - mondta Malory. - Az én kulcsom az éneklő istennőhöz kapcsolódott Rowena versikéjéből. Neked talán a sétáló istenőre kellene figyelned, vagy arra, amelyik vár. 

- Jó ötlet. - Mivel befejezte a saját falrészét, Dana felállt. - Istenem, véreres lesz a szemünk. Aztán van itt még valami. - Hogy elfoglalja a kezét, visszatért a festékhengerhez. - A te kulcsod ehhez a helyhez kapcsolódott, Mal. Mégpedig oly módon, hogy Kane - vagy a te képzeleted átalakította álmaid boldog otthonává, ahol éppen festesz a műtermedben. Eddig úgy néz ki, hogy az enyém egy lakatlan trópusi szigeten van. Nem hiszem, hogy a gyökereit itt a völgyben találnám meg. 

- Nem tudhatod, hová visz el legközelebb. 

Dana erre letette a hengert és rábámult. 

- Kösz, ez nagyon megnyugtató volt. 

Hiába volt munkanélküli, Dana még soha életében nem dolgozott ilyen keményen és ilyen sokat. Először is ott volt Moe, akivel boldogulnia kellett. Ez körülbelül annyit jelentett, mintha született volna egy negyvenkilós totyogó babája. Etetni kellett, sétáltatni, megszidni, szórakoztatni és állandóan szemmel tartani. Aztán ott volt a mindennapos fizikai munka, a festés néhány órán keresztül. Dana határozottan tisztelni kezdte azokat, akik egész nap ezt csinálják a megélhetésért. De ahogy Moe megnyugtató hatással volt rá és feldobta, a házon való munkálkodás pedig elégedettséggel és büszkeséggel töltötte el. Talán még nem mutat túl sokat - úgy döntöttek, hogy előbb rendbe hozzák az összes falat, és csak utána kezdenek bele a színezésbe -, de ahol három elszánt és lelkes nő dolgozik együtt, ott hamarosan jelentős haladás várható. Aztán ott van még az üzlet, amelyet egy-két hónapon belül megnyit. Hosszú, nagyon hosszú listái voltak, könyvek, érdekes kiegészítők, lehetséges polc- és asztaltervek, poharak és csészék szerepeltek rajta. Az egy dolog, hogy az ember bolttulajdonos akar lenni, de egészen más az ezernyi apró és szerteágazó részlettel törődni, ami egy könyvesbolt létrehozásával jár. Ráadásul éjszakánként órákig égette a mécsest, ahogy a kulcs után kutatott. Az olvasás mindig is szenvedély volt számára, most ebből a szenvedélyből küldetés lett. Valahol valamelyik könyvben benne van a válasz. Vagy legalább a következő kérdés. És mi van, ha a válasz, vagy a kérdés olyan könyvben van, amit barátainak adott olvasásra. Mi van, ha ők elsiklottak felette, mert csak számára van értelme a dolognak? 

Ez az út maga az őrület, mondta magának. Mindezek tetejébe még arra is gondolnia kell, azon is aggódnia kell, hogy határidőre elkészüljön. Határidőre, emlékeztette magát, amelybe soha nem lett volna szabad beleegyeznie. Ha már az őrületbe vezető utakról beszélünk. 

És itt van még a randevú Jordan-nel, amelyet nem mondhat le. Ha mégis megteszi, a férfi addig fogja nyaggatni és szekálni, amíg fel nem darabolja egy hatalmas konyhakéssel, és utána egész életét börtönben töltheti, vagy ami még rosszabb, kiül arcára az az önelégült, én előre megmondtam kifejezés, állítva, hogy Dana fél kettesben maradni vele. Ez esetben újra előkerül a konyhakés, és megint csak börtönben végzi. Egyetlen választása van csupán - elmenni, de tökéletesen felfegyverkezve. Nemcsak bebizonyítja, hogy egy cseppet sem aggódik, ha pár órát a férfival kell töltenie, de az őrületbe fogja kergetni, amíg vele lesz. Tudta, hogy Jordan odavan a kellemes illatokért, ezért illatosított testápolóval kente be magát, mielőtt belebújt volna a véleménye szerinti a ma este az az este jellegű fehérneműbe. Nem mintha lehetőséget adna a férfinak, hogy lássa is, de ő maga tudni fogja, hogy szexi fekete melltartót visel hozzáillő csipkebugyival, csipkeszegélyű harisnyatartóval és selyemharisnyával. És már a tudat is erőssé és magabiztossá teszi. 
Megnézte magát a tükörben - elölről, hátulról, oldalról. 

- Remek, fantasztikusan nézek ki. Meg fog enni a sárga irigység, Hawke. 

Felemelte a ruhát az ágyról, ami gyanúsan egyszerűnek nézett ki, egyetlen hosszú, sima esésű fekete selyem. De amikor rákerült a testére, minden megváltozott. Dana belebújt, megigazította egy-két helyen és újra megpördült a tükör előtt. A lekerekített, mély nyakkivágás egészen más dimenziót mutatott, amikor a mellek finom domborulata kitöltötte a ruha elejét. Hosszú, karcsú lába érzékien villant ki minden mozdulatára a szoknya hasítékából. 
Felvette a cipőt, és megelégedve állapította meg, hogy a tűsarkaknak köszönhetően legalább hét centivel lett magasabb amúgy is királyi termete. Danának soha nem jelentett gondot, hogy ilyen magasra nőtt. Inkább tetszett neki. A hajáért Zoe-t illette köszönet. Fényes és laza, apró ékszercsattal közvetlenül a bal füle mögött. A csatocska nem csinált semmit, csak ott volt és csillogott. Parfümöt hintett a kulcscsontjára, a melle közti völgybe és a csuklójára, majd elégedetten megrázta a fejét. 

- Halott ember vagy, haver. 

Rájött, hogy valójában várja ezt a találkozást. Hetek óta nem kellett kiöltöznie randira. Ráadásul kíváncsi is. Hogyan fog Jordan viselkedni? Hogyan fognak egymással viselkedni most, hogy már nem gyermekek, hanem férfiként és nőként állnak egymással szemben? Be kellett ismernie, hogy izgalmasnak találta. Különösen izgalmasnak, hiszen biztosra vette, hogy a férfinak szándékában áll meghódítani, ő viszont nem óhajtott behódolni. Közelebb hajolt a tükörhöz, gyilkosvörös rúzst tett fel, majd a rudacskát beleejtette a táskájába. Összeszorította az ajkait, majd diadalmas cuppantással nyitotta szét őket. 

- Kezdődjék hát a játék. 

Amikor Jordan pontban fél nyolckor bekopogott, Dana tökéletesen elégedett volt a férfi reakciójával. Jordan szeme tágra nyílt és elhomályosult. Dana látta, ahogy a nyaki ütőere szaporábban kezd verni. Aztán a férfi ökölbe szorította a kezét, és kétszer is a mellkasára csapott, mintha újra kellett volna indítani a szívét. 

- Meg akarsz ölni, ugye? 

Dana félrehajtotta a fejét. 

- Még szép. Hogy csinálom? 

- Halálosan. Csorog már a nyálam? 

A lány elvigyorodott, és visszalépett a lakásba a kabátjáért. Jordan mögé lépett, lehajolt és beleszagolt a nyakába. 

- Ha nyöszörögni kezdenék, próbáld meg... - Elhallgatott, amikor meglátta a könyveket. Néhány kupacot a kanapé mellett, egy tucatot a dohányzóasztalkán és tengernyit a konyhaasztalon. 

- Jézusom, Dana, téged kezeltetni kéne. 

- Nem csak olvasásra vannak itt, nem mintha baj lenne, ha azért lennének itt. A munkámhoz tartoznak és a kutatáshoz kellenek. Végig akarok vinni egy vonalat a kulcs keresése kapcsán, és arra készülök, hogy könyvesboltot nyissak. 

Belebújt a kabátjába és próbált nem bosszankodni azon, hogy a férfi figyelmét immáron a könyvek kötik le, nem az ő káprázatos külseje. 

- Kulcs Rebecca-hoz, A kulcsember, A kulcs nélküli ház. Látom már, merre tartasz. Kulcs a szexuális kielégüléshez. - Hosszú, önelégült pillantást vetett a lányra. 

- Fogd be, Hawke! Most megyünk enni vagy sem? 

- Igen, igen. Rendesen be kellene osztanod a munkád. - Lekuporodott és kezdte átlapozni a könyvet. - Akarod, hogy elvigyem egyiket-másikat? 

- Már megosztoztam a könyveken Malory-vel és Zoe-val. - Tudta, hogy a férfi mindjárt olvasni kezd nem tehet róla, ilyen a természete. Ezen a területen olyanok voltak, mint az egypetéjű ikrek. 

- Elég legyen ebből. Valaki éhes, ha nem tudnád. 

- Valami újság ezen kívül? - Jordan visszatette a könyvet a torony tetejére, felegyenesedett és újra megnézte magának a lányt. - Ünneprontó. 

- Hah, hát ez kedves. Megyünk már? 

A férfi az ajtóhoz ment, hogy kinyissa a lány előtt. 

- Hol van Moe? 

- A legjobb barátjával játszik a parkban. Flynn beengedi majd, mielőtt hazamegy. Hol fogunk vacsorázni? 

- Csak ülj be a kocsiba, Csak Egy Dologra Tudok Gondolni kisasszony. Nem fogsz éhen halni. Hogy halad a festőbrigád? - érdeklődött, miután beült a volán mögé.

- Rohamléptekben. De komolyan. Fel sem tudom sorolni, mennyit végeztünk. És komoly fájdalmak bizonyítják testszerte, hogy nem lódítok. 

- Ha akarod, bárhol megmasszírozlak, csak szólnod kell. 

- Milyen önzetlen ajánlat, Jordan. 

- Én már csak ilyen csupaszív ember vagyok. 

Dana lassú, kiszámított mozdulattal átvette egyik lábát a másikon, gondosan ügyelve rá, hogy lába egészen combjáig kivillanjon a ruha alól. - De ha masszázst akarok, ott van nekem Chris. 

Jordan pillantása végigvándorolt a hosszú, formás lábon le egészen a hegyes tűsarokig, majd vissza. 
- Chris? - Nem vicsorította ki a fogát, bár nagyon szerette volna.

- Ühüm. 

- És ki az a Chris? 

- Egy nagyon tehetséges gyógytornász, akinek varázslatos keze van. - Kéjesen nyújtózott, mintha magán érezné azt a varázslatos kezet, és egy kis nyögéssel is megtoldotta a mutatványt. Ó, igen, gondolta elégedetten, amikor hallotta, hogy Jordan lélegzete elakad, ezúttal egészen új fegyverzettel áll ki ellene. 

- Zoe ajánlotta. - tette hozzá. - Zoe különféle szolgáltatásokat kínál majd a szalonjában. 

- És ez a bizonyos Chris Christine vagy Christopher? 

Dana megrántotta a vállát. 
- Chris ma délután megmasszírozta a nyakam és a vállam, mintegy próbaként. Kitűnő eredményt ért el. - Összehúzott szemmel nézte, ahogy elhagyják a lakott terület vége táblát. - Nem a városban eszünk? 

Jordan végül kénytelen volt levegőt venni, ha nem akart megfulladni, bármibe is fog a lány, hogy az őrületbe kergesse őt. És mellesleg, gondolta, ha véletlenül elfelejtette volna, hogy milyen formás, hosszú lábai vannak, Dana tett róla, hogy újra eszébe jusson. Úgy vélte, meglehetősen jó oka van rá, ha a hangja egy kicsit feszültebb. 

- Megetetlek és a számlát is én fizetem. A helyet is én választom. 

- Nagyon ajánlom, hogy megfeleljen a külsőmnek és az étvágyamnak, különben jóval többet fizetsz, mint a számla. 

- Még emlékszem az étvágyadra. - Lazíts, parancsolt magára Jordan. Lehet, hogy a lány ördögi játszmát űz, de ő sem lőtte el még minden puskaporát. - Szóval, elárulod nekem, mi a szexuális kielégülés kulcsa? 

- Olvasd el a könyvet. Inkább te mondd el nekem, hogy mi jut eszedbe arról, hogy kulcs, amikor irodalomra kerül a sor. 

- A bűnügyi regények. Rejtélyek zárt ajtók mögött.

- Hm. Ez is lehet egy szempont. És mi van az istennővel, leszámítva persze a mitológiát. 

- A te végzetes nő jellemed. Mint a Máltai sólyom titokzatos asszonya. 

- Mi köze neki az istennőhöz? 

- Megvan a hatalma, hogy bűvkörébe vonjon egy férfit a szexuális vonzereje, szépsége és hazugságai segítségével. 

- Hm. - Dana szándékosan végigsimította egyik hosszú hajtincsét. - Nem rossz. Legalább van min gondolkodnom. - Gondolkodás közben megfeledkezett helyről és időről. Már majdnem nyolc óra volt, amikor felmerült elmélkedéséből, és meglepetten pislogott a hegyoldalban megbúvó hosszú, fehér épületre. 

Elsöprő győzelem, gondolta Jordan, amikor látta, hogy a lány szeme kerekre nyílik. 

- A Luciano? - esett le Dana álla. - Legalábbis miniszteri rendelet kell ahhoz, hogy ide helyet foglaljon az ember az évnek ebben a szakaszában. Még ha nincs szezon, akkor is hetekkel előtte kell bejelentkezned, de októberben még véráldozat árán sem kapsz helyet. 

- Elég, ha csak egy pintet adsz nekik. - mászott ki a férfi a kocsiból, kulcsait a tárcájába dugta. - Mindig szerettem volna egyszer itt vacsorázni. 

- Egyszer próbáltam asztalt szerezni itt a születésnapodra. Rendesek voltak, mert nem kacagtak a szemembe, bár nagyon közel álltak hozzá. 

- Úgysem engedhetted volna meg... - Elharapta a szót.

Érezte, hogy meghatódik. Milyen jellemző a férfira. Váratlan, szinte nemtörődöm. 
- Kedves gondolat volt. - csókolta meg az arcát. 

- Ezúttal megütöttem a főnyereményt. - Sikerült elképeszteni Dana-t azzal, hogy kezét az ajkához emelte. - Boldog szülinapot. Jobb későn, mint soha. 

- Kezdesz elbűvölő lenni. Miért vagy ilyen elbűvölő?

- Illik a külsődhöz. - És még mindig a kezét fogva felvezette a lépcsőn. 

Az étterem valaha egy gazdag és befolyásos pittsburghi család menedékéül szolgált. Dana nem tudta, hogy kastélynak nevezik-e, de az épület tökéletesen megfelelt ennek a titulusnak oszlopaival, erkélyeivel, oszlopcsarnokaival. A kert csodálatos volt, tavasszal, nyáron és kora ősszel a szabadban is étkezhettek a vendégek, élvezve a virágok és növények látványát, a fantasztikus kilátást és nem utolsósorban a kiválóan elkészített ételeket. 

A belső részt felújították, de fenntartották egy jól felszerelt, kényelmes otthon légkörét és eleganciáját. Az előcsarnok márványpadlóval, olasz mesterek műveivel és kényelmes ülőhelyekkel fogadta a belépőt. Dana alig tudta befogadni a fényt, a színeket, mert az étterem vezetője már sietett is feléjük. 

- Mr. Hawke, micsoda megtiszteltetés számunkra, hogy a mai estét körünkben tölti. Signorina, üdvözöljük a Luciano-ban. Az asztaluk készen áll, ha le akarnak ülni. De ha vacsora előtt egy kis társalgásra vágynak, szívesen megmutatom a szalonba vezető utat.  

- A hölgy éhes, ezért szeretnénk elfoglalni az asztalunkat, köszönjük. 

- Természetesen. Elvehetem a kabátját? 

- Köszönöm. 

De Jordan megelőzte az étteremvezetőt, és ujjbegyét végighúzva a lány vállán, lecsúsztatta róla a kabátot. Felvezették őket az elegáns lépcsőn egy különterembe, amelyben már várt rájuk a két személyre megterített asztal. 
Egy pincér bukkant fel a kezében pezsgővel. 

- Pontosan a kívánsága szerint. - készségeskedett a vezető. - Megfelel az asztal? 

- Tökéletes. - bólintott Jordan. 

- Redben. Ha valamire szükségük van, csak szóljanak. Remélem, élvezni fogják az estét. Buon appetito. - Ezzel távozott, magukra hagyva Jordan-t és Dana-t. 

- Ha egyszer megütöd a főnyereményt - mondta Dana egy kis hallgatás után -, akkor nagyot kaszálsz. 

- Nincs értelme félúton megállni. - Felemelte poharát és gyengéden a lányéhoz koccintotta. - A pillanatra. A múlt, jelen és jövő pillanataira. 

- Ez elég biztonságosnak tűnik, úgyhogy iszom rá. - Belekortyolt a pezsgőbe. - Jesszus! Az öreg Dominic tudta, mit beszél, amikor először kóstolta a pezsgőt és azt mondta, csillagokat iszik. - Megint belekortyolt az italba, majd a pohár pereme felett tanulmányozni kezdte a férfit. - Rendben. Le vagyok nyűgözve. Igazi nagymenő lett magából, ugye Mr. Hawke? 

- Lehetséges, de inkább arról van szó, hogy tudom, melyik gombot kell megnyomni. És a helyi fiú, aki híres lett, általában kap asztalt egy étteremben. 

Dana körülnézett a diszkréten megvilágított szobában, amely annyira bizalmas és romantikus hangulatot árasztott. Virágok és gyertyák voltak mindenütt, nemcsak az asztalon, de az antik tálalóasztalon és a hosszú, faragásokkal díszített pulton is. Illatuk összekeveredve betöltötte a szobát, akárcsak a zene - valami lágy, síró hegedűdallam. A feketemárvány kandallóban tűz lobogott, a kandallópárkányon még több gyertyaláng remegett. A széles, csipkézett szegélyű tükörben visszatükröződő árnyak különösen meghitt atmoszférát teremtettek. 

- Még hogy asztalt. - húzta el a szót Dana. 

- Kettesben akartam lenni veled. Ne rontsd el. - kérte Jordan, és megfogta a lány kezét, mielőtt az elhúzhatta volna. - Csak egy vacsora, Nyurga. 

- Ezen a helyen semmi sem csak. 
Jordan megfordította a lány kezét, ujjait végigfuttatta a tenyerén, miközben szemét nem vette le az arcáról. 

- Akkor hadd próbálkozzam meg azzal, hogy elvarázsollak. Csak egyetlen estére. Kezdhetném talán azzal, hogy elárulom, elég egy pillantást vetnem rád, és a szívem is megáll. 

Dana-é nagyot ugrott, majd összevissza kezdett verni. 

- Egész jó vagy ebben kezdő létedre. 

- Csak várj türelemmel. Még jobb leszek. 

Dana nem húzta el a kezét. Olyan kicsinyes gesztus lett volna, amikor a férfi annyira igyekezett, hogy valami különlegessel lepje meg. 

- De semmit sem fog jelenteni, Jordan. Teljesen más helyzetben vagyunk most, mint voltunk. 

- Nekem úgy tűnik, hogy mind a ketten itt vagyunk. Mi lenne, ha egyszerűen hátradőlnénk és élveznénk? - A pincér felé intett, aki diszkréten állt a külső teremben. 

- Mintha azt mondtad volna, hogy éhes vagy. 

Dana elvette az étlapot. 

- Ebben történetesen igazad van. 

Igencsak komoly erőfeszítésbe és elszántságba kerülne, hogy ne élvezze mindezt, gondolta Dana. Ráadásul kicsinyes jellemre vallana. Lehet, hogy Jordan úgy kényszerítette bele ebbe a randevúba, de a maga módján úgy intézte, hogy emlékezetes, sőt varázslatos legyen ez az este. 

Aztán ott van az a tény is, hogy a férfi, saját szavaival élve, el akarta varázsolni. Ez valami új volt. Egész idő alatt, amíg együtt voltak - és sokat jelentettek egymásnak - a jó öreg romantika szóba sem került a kapcsolatukban.  Ó, a férfi természetesen tudott aranyos lenni, ha volt hozzá kedve. De senki, még a legnagyobb jóindulattal bíró ember sem nevezte volna Jordan-t romantikus alkatnak. Ennek ellenére kedvelte a férfi hangulatait. Vonzotta, ugyanakkor fel is izgatta. Mégsem állt szándékában panaszkodni, amiért egyetlen estére egy elbűvölő és szórakoztató ember udvarol neki, aki szemmel láthatóan mindent elkövet, hogy megteremtse neki álmai randevúját. 

- Meséld el, milyennek szeretnéd a könyvesboltodat. 

Dana újabb falatot vett a szájába a hihetetlenül finom tengeri fogasból. 

- Mennyi időd van? 

- Amennyit csak akarsz. 

- Először is azt szeretném, ha könnyen hozzáférhető legyen. Olyan hely, ahová az emberek csak úgy beugranak körülnézni, ha arra járnak, talán le is ülnek olvasgatni. De ugyanakkor nem szeretném, ha magánkönyvtárnak tekintenék a helyet. Szeretnék létrehozni egy olyan helyi könyvesboltot, ahol a vevők kívánsága elsődleges szempont, és ahol az emberek szívesen összegyűlnek. 
- Csodálkozom, hogy eddig miért nem próbálkozott meg ezzel senki a völgy központjában. 

- Próbálok nem gondolni rá, hogy miért nem. - vallotta be Dana. - Ha senki nem próbálta eddig, annak nyilván megvan az oka. 

- Azok ők, de te más vagy - mondta Jordan egyszerűen. - Mit szeretnél még? Általános választékot kínálsz, vagy specializálódni akarsz?

- Általánost. Szeretném, ha nagy választék lenne, de mivel hosszú ideig voltam könyvtáros, jól tudom, mi érdekli leginkább az embereket. Ezért egyes területek, mint például a romantikus történetek, rejtélyek, helyi érdekességek, előnyt fognak élvezni. Egyeztetni akarok a helyi iskolákkal. Meg akarom tudni, hogy a tanárok milyen könyveket szoktak kiadni olvasmányul, és meglátjuk, hogy sikerül-e egy fél év alatt legalább egy könyvklubtalálkozót összehozni. - Dana felemelte a borospoharat. - És ez még csak a kezdet. Mal, Zoe és én együtt fogunk dolgozni, és ideális esetben átfedi egymást a vevőkörünk. Tudod, valaki betér a könyvesboltba, közben az jut eszébe, Nézd csak, milyen csodaszép ez a váza. Tökéletes ajándék lenne a húgom születésnapjára. Vagy felmegy Zoe-hoz egy hajvágásra, és magával visz egy könnyű regényt olvasni, amíg elkészül a frizurája. 

- Vagy bejönnek, hogy megcsodálják a festményeket, és közben úgy döntenek, hogy rájuk férne egy manikűr. 
Dana ráemelte a poharát, mielőtt ivott egy kortyot.  

- Pontosan ez a terv. 

- Jó terv. Jól néztek ki együtt hárman. Illetek egymáshoz, kiegészítitek egymást. Különböző ugyan a stílusotok, de nagyon bájos összhatást kelt.

- Fura, én is épp erre gondoltam valamelyik nap. Úgy értem, ha valaki azt javasolta volna, hogy vágjak bele egy üzleti vállalkozásba - gyakorlatilag az utolsó filléremet is belefektetve - két másik nővel, akiket még csak egy hónapja ismerek, halálra röhögtem volna magam. Most meg tessék, fülig benne vagyok. És minden rendben lesz. Ez az egyetlen dolog, amiben tökéletesen biztos vagyok. 

- Amíg a könyvesbolt üzemel, én hajlandó vagyok rád tenni minden pénzemet. 

- Csak vigyázz a pénzedre. Lehet, hogy tőled kell majd kölcsönkérnem, mielőtt beindul a dolog. De lépjünk tovább. Áruld el nekem, hogy íróként mit várnál el leginkább egy helyi kis könyvesbolttól. 

Dana-hoz hasonlóan Jordan is hátradőlt a széken, jelezve a pincérnek, hogy leszedheti az asztalt. 

- Írónak neveztél, és semmi lenézés nem volt a hangodban. 

- Nehogy elbízd magad. Csak fenntartom az est hangulatát. 

- Akkor rendeljük meg a desszertet és a kávét, közben elmondom neked. 

Mire végeztek, Dana azt kívánta, bárcsak magával hozta volna a jegyzetfüzetét. El kellett ismernie, a férfi remek volt. Kitért olyan szempontokra, amire Dana nem is gondolt volna, és érintett olyan témákat, amit ő is számításba vett. Amikor a könyvekre terelődött a szó, Dana rájött, hogy mennyire hiányzott neki ez a fajta felfrissülés. Olyan emberrel beszélgetni, aki ugyanúgy rajong a könyvekért, mint ő. Aki imád belemerülni a történetekbe, megízlelni, boncolgatni őket. 

- Gyönyörű éjszakánk van - segítette talpra a lányt Jordan. - Sétáljunk egyet a parkban mielőtt hazamennénk. 

- Így akarod értésemre adni, hogy sokat ettem, és le kell sétálnom a fölösleget? 

- Nem. Így szeretném meghosszabbítani az időt, amit kettesben tölthetek veled. 

- Tényleg egyre jobban csinálod - ismerte el Dana, ahogy a férfi kivezette a teremből. 

A kabátja majdnem ugyanolyan gyorsan előkerült, mint ahogy az elején eltűnt a színről. Azt is észrevette, hogy Jordan-t egyáltalán nem zavarja, hogy az étterem vezetője előkapta egyik könyvét és megkérte, hogy dedikálja. Ezt is jól csinálta, gondolta Dana. Könnyedén, barátságosan, miközben elbeszélgetett a férfival és megköszönte a kellemes estét. 

- Milyen érzés? - kérdezte kíváncsian. - Amikor valaki azt kéri, hogy dedikáld a könyved? 

- Ezerszer jobb, mint amikor tudomást sem vesznek rólam. 

- Nem, komolyan kérdeztem. Ne kerüld meg a választ. Milyen érzés? 

- Kielégítő. - Elgondolkodva simította le a lány kabátjának gallérját. - Hízelgő. Meglepő. Kivéve, ha valami őrült fény csillog a szemükben, és a hónuk alatt ott szorongatják saját könyvük kéziratát. 

- Tényleg megtörténik? 

- Elég gyakran. De többnyire valóban jó érzés. Nézd már, itt van valaki, aki az én könyvem olvassa, vagy valami ilyesmi. És azt hiszik, valami nagyszerű dolog, ha aláírom nekik. - Vállat vont. - Miért ne lenne jó érzés? 

- Ez nem hangzik túl szeszélyesen. 

- Nem vagyok szeszélyes alak. 

A lány felhorkant. 

- Mindig is az voltál. 

- Te pedig okoskodó voltál, és csökönyös, mint egy szamár. - Szélesen elmosolyodott, mikor meglátta a lány haragos tekintetét. - Látod, mennyire megváltoztunk mind a ketten. 

- Csak azért nem veszek tudomást arról, amit mondtál, mert igazán jól éreztem magam ma este. - Elindult a keskeny, kövekkel kirakott ösvényen. Mélyet sóhajtott, és felnézett a hold kövéredő alakjára. - Kezdődik a második hét - morogta maga elé. 

- Nagyszerűen csinálod, Nyurga. 

A lány megrázta a fejét. 

- Nem érzem, hogy közelebb kerültem volna a megoldáshoz. Még nem. A napok pedig valósággal rohanni látszanak. Nem mintha félnék, vagy ilyesmi - tette hozzá gyorsan -, de azért komolyan aggódom. Annyi minden múlik rajtam. Emberek, akiket kedvelek. Félek, hogy cserben hagyom őket. Érted, hogy mire gondolok? 

- Igen. De nem vagy egyedül. A legnagyobb felelősség talán rajtad van, de nem egyedül kell cipelned az egész terhet. - A vállára tette a kezét, lassan magához húzta, míg testük egymáshoz nem simult. - Segíteni akarok neked, Dana. 

Tökéletesen illik hozzá. Mindig is illett. Erre a felfedezésre agyának egy eldugott, hátsó zugában megszólaltak a figyelmeztető csengők. 

- Eddig is tudtuk, hogy valamilyen módon kapcsolódsz a történethez. 

- Ennél többet akarok. - Lehajolt, ajkával végigsimított a lány vállán. - És téged akarlak.

- Éppen elég dolog van most az életemben, ami miatt aggódhatok. 

- Nem számít, hogy aggódsz-e miatta vagy sem. Ez nem változtat a tényeken. - Szembefordult a lánnyal. - Még mindig akarlak. És azt akarom, hogy te is tudd. - Ajka mosolyra húzódott, ahogy Dana karját simogatta. - Mindig is kedveltem ezt az arckifejezést. 

- Milyen arckifejezést? 

- Azt az enyhe bosszúságot az arcodon, amikor valaki valamilyen megoldandó probléma elé állít. Amikor megjelenik az a kis ránc itt - érintette ajkát a lány homlokához, pontosan a két szemöldöke között. 

- Azt hittem, sétálni fogunk. 

- De hiszen sétáltunk. Azt hiszem, már csak egy dolog hiányzik ahhoz, hogy ez az este tökéletes legyen. 

Jordan szerette, ahogy a lány lebiggyeszti az ajkát, akárcsak az arcán átsuhanó meglepett kifejezést, amikor ahelyett, hogy megcsókolta volna, lassú, könnyed tánclépésekkel forgatni kezdte. 

- Nagyon ügyes - morogta Dana, de nem állt ellen. 

- Mindig is szerettem veled táncolni. A módot, ahogy minden rendeződik. Ahogy érzem a hajad, a bőröd illatát. Ahogy közelebb kerülhetek hozzád, ahogy rád nézhetek. Ahogy látom magam a szemedben. A szemeid mindig rabul ejtettek. Ezt soha nem mondtam neked, ugye? 

- Nem. - Dana érezte, hogy remeg, és a figyelmeztető csengők hangját elnyomta szíve dübörgése. 

- Pedig így volt. Még most is így van. Néha, amikor sikerült együtt töltenünk az éjszakát, csak azért ébredtem olyan korán, hogy nézzelek, ahogy alszol. Hogy lássam, amikor kinyitod a szemed. 

- Ez nem igazság - remegett a hangja. - Nem igazság, hogy most ilyeneket mondasz nekem. 

- Tudom. Akkor kellett volna mondanom. De számomra már csak a most létezik.  Ajkát a lány ajkához érintette, finoman hozzádörzsölte, gyengéden fogai közé harapta. Érezte, hogy Dana teste a megadás felé hajlik, és küzdenie kellett magával, hogy ne rohanja le. Lassan haladt, mindkettőjük kedvéért, ráérősen ízlelgetve azt, amit valaha mohón élveztek hosszan elnyújtva azt, amin valaha sietősen végigrohantak. A csillagfényes ég alatt, amikor Dana karjai felemelkedtek, hogy átöleljék őt, Jordan nem engedte meg magának, hogy követeljen. Helyette inkább csábított. 
Még mindig körbeforogtak. Vagy csak a feje szédült? Jordan ajka meleg volt és türelmes, a hév és a sürgető kényszer apró hullámai felizgatták, és úgy érezte magát, mintha a férfi belső valója magához szíjazta volna. Sóhajtva közelebb húzta magához. És hagyta, hogy még mélyebbre merüljön el benne. Lágyan, lassan, nedvesen. Érzékelte a csípős levegőt felhevült bőrén, az éjszaka illatát, az ajkat, mely nevét suttogja, miközben felfedezi az ő ajkát. Ha az elmúlt évek szakadékot is teremtettek közöttük, ez az egyetlen csók a kihalt őszi kertben megkezdte a híd verését. 

A férfi volt az, aki visszahúzódott, majd lelke mélyéig megrázta a lányt, amikor mindkét kezét ajkához emelte. 

- Adj még egy esélyt, Dana. 

- Fogalmad sincs, mit kérsz tőlem. Nem, biztos nem tudod - mondta a lány, mielőtt Jordan bármit mondhatott volna. - És én sem tudom, hogy mit válaszoljak. Ha komoly választ akarsz, akkor időt kell adnod, hogy átgondoljam a dolgot. 

- Rendben. - Nem engedte el a kezét, de hátralépett. - Várni fogok. De komolyan gondoltam, amikor azt mondtam, hogy segíteni akarok. Annak ehhez semmi köze. 

- Azt is végig kell gondolnom. 

- Rendben. 

Egy dolog azonban biztos, ismerte fel Dana, miközben visszasétáltak a kocsihoz. Mégsem volt szerelmes belé. Ahogy Jordan is mondta, mindketten más emberek lettek. És amit most érzett a férfi iránt, annak pusztán halvány utánzata lehetett a szerelem, amit annak idején a fiú iránt érzett. 

Jordan beengedte magát a házba, majd lekapcsolta a külső világítást. Istenem, milyen régen volt utoljára, amikor valaki égve hagyta neki a lámpát. Igaz, ő döntött így. Minden ide vezet vissza. Ő döntött úgy, hogy elhagyja a völgyet, hogy elhagyja Dana-t, a barátait és mindent, ami kedves és ismerős volt neki. Jó döntés volt, mindig is ez lesz a véleménye. De már azt is látta, hogy a módszer, amellyel végigvitte, hibás volt. És ez a hiba mély rést hagyott maga után. Hogyan építhet fel az ember valami újat, ami sérült alapokon nyugszik? Elindult fel a lépcsőn, de megtorpant, amikor látta, hogy Flynn jön lefelé. 

- Megvártál, apuka? Lekéstem a takarodót? 

- Látom, a házon kívül töltött éjszaka sokat javított a hangulatodon. Menjünk be az irodámba. 

Válaszra sem várva, Flynn a konyhába ballagott. Körülnézett. Tényleg meglehetősen ronda volt, még az ő szemének is feltűnt. Az ősi rézeszközök, a csúnya konyhaszekrények és a linóleum valószínűleg nagyszülei idején nézett ki utoljára tisztának és rikítóan újnak. De még mindig nem tudta maga elé képzelni, hogy fog kinézni, ha Malory végez vele. Mint ahogy azt sem értette, miért teszi olyan boldoggá pusztán a tudat is, hogy ezt az egészet hamarosan darabjaira szedik és újra összerakják. 

- Hétfőn jönnek az emberek, hogy szétbombázzák a konyhát. 

- Még éppen idejében - kommentálta Jordan. - Előbb vagy utóbb magam is nekiláttam volna. Nem mintha nagyon sűrűn használnám. De mióta Malory belépett az életembe, egyre gyakrabban itt készül a kaja - rúgott bele a tűzhelybe. - Malory valami mély és olthatatlan gyűlölettel viseltetik eme műremek iránt. Szinte ijesztő. 
- Azért cibáltál ide éjnek éjjelén, hogy Malory konyhafelszerelések iránti érzelmeiről beszélgessünk? 

- Nem, sutit akartam. Malory nem engedi, hogy az ágyban egyem meg. Ez megint valami érthetetlen dolog a részéről - folytatta, miközben elővette a sütisdobozt a szekrényből. - De én egy lezser fickó vagyok, nem csinálok ügyet belőle. Kérsz tejet? 

- Nem, kösz. 

Jordan alaposan megnézte magának a barátját. Kopott szürke tréningalsó és póló volt rajta, lábán semmi, arcán könnyed kifejezés. De a külső gyakran becsapós, gondolta.

- Nem neveznélek lezsernek, Hennessy. Úgy teszel, mintha az lennél, hogy megkaphasd, amit akarsz. 

- De hiszen nem az ágyban eszem, vagy te nem úgy látod? 

- Ez csak mellébeszélés, barátocskám. A nőt akartad, és ő most ott van az ágyadban. 

- Igaz. - Flynn vigyorogva töltött magának egy pohár tejet, majd leült és kinyújtotta lábait. Így van. Persze most ott fenn ül és olvas ahelyett, hogy izgalmas és változatos szexuális gyönyörökben részesítene, de én tudok várni a soromra. 

Jordan leült. Tapasztalatból tudta, hogy barátja előbb vagy utóbb a tárgyra tér. 

- Szóval a szexuális életedről akartál beszélni velem? Dicsekedni akarsz, vagy tanácsot kérni? 

- Inkább csinálom, mint dicsekszem vele, és egyelőre jól elboldogulok magamtól is. De azért kösz az ajánlatot. Újabb sutit vett elő. - Szóval, hogy van Dana? 

Tehát ez lesz a téma, gondolta Jordan. 

- Nekem úgy tűnik, hogy egy kicsit ideges a feladat miatt, de szokás szerint teljes erőbedobással veti magát a dolgok közepébe. Te is biztos láttad azt a tengernyi könyvet, amikor elvitted hozzá Moe-t. 

- Igen. Még a látványtól is káprázni kezdett a szemem. A gondolattól pedig, hogy ezt mind el is kéne olvasni, megfájdult a fejem. És különben?

- Úgy néz ki, hogy sikerült összeszednie magát az után az éjszaka után. Lehet, hogy megijedt, de legalább annyira kíváncsi is. Hiszen ismered. 

- Ühüm. 

- Miért nem kérdezed meg egyenesen, hogy áll a dolog kettőnkkel? 

- És turkáljak bele a legszemélyesebb magánügyeitekbe? Én? 

- Dögölj meg, Hennessy! 

- Hű, ez olyan találó volt, olyan tömör. Most már értem, mitől lettél ilyen sikeres író. 

- Fogd be! - Noha egyáltalán nem kívánta, Jordan mégis kivett egy sutit a dobozból. - Évekkel ezelőtt nagyon elpuskáztam vele a dolgot. Most elmegyek, igazán kellemes volt veled, viszlát. - Még mindig görcsbe rándult a gyomra, ahogy visszaemlékezett rá. - Talán nem ilyen kurtán-furcsán, de közel jár a valósághoz. - Beleharapott a sütibe, úgy tanulmányozta barátja arcát. - Nálad is elszúrtam a dolgot? 

- Talán, egy kicsit. - Flynn félretolta Malory gyönyörű gyertyáját, és kettejük közé lökte a sütisdobozt. - Nem mondhatnám, hogy nem éreztem magam elhagyatottnak, de megértettem, miért kell elmenned. Az ördögbe, hiszen én magam is valami ilyesmire készültem. 

- A nagymenő üzletember, az írói válsággal küzdő tollnok és a lelkes riporter. Szép kis hármas! 

- Eegen, így vagy úgy, de mindannyian eljutottunk oda. Én ugyan soha nem hagytam el a völgyet, de azt hittem, hogy meg fogom tenni, tehát úgy is tekinthettem rád és Brad-re mint afféle előhadra. Viszont én nem feküdtem le veled. 

- Szerelmes volt belém. 

Flynn kivárt egy szívverésnyit, barátja arcát tanulmányozta, melyen zavar és csalódottság keveréke tükröződött. 

- Micsoda, épp akkor ment ki a biztosíték? Rosszul húzták be a kábelt, haver.

- Tudtam, hogy szeret. - Émelyegve emelkedett fel, hogy mégis öntsön magának egy pohár tejet. - A pokolba, Flynn, valamennyien szerettük egymást. Sokkal inkább család voltunk, mint azok, akiket vérrokonság köt össze. Nem tudtam, hogy számára ez volt a nagybetűs szerelem. Honnan a fenéből tudhatná azt egy szerencsétlen fickó, ha a nő nem néz egyenesen a szemébe és nem mondja meg neki: Szerelmes vagyok beléd, te fajankó! Legalábbis valami ilyesmit várna el az ember Dana-tól - lovalta bele magát egyre jobban Jordan. - Általában ilyen stílusban szokta intézni az ügyeit. - De nem szólt, így én nem is tudtam. És én egy tetű alak vagyok, hogy nem jöttem rá. 

Mivel ismerte Jordan hűvös, nyugodt természetét, barátja indulatkitörése megkönnyebbüléssel töltötte el Flynn-t. 

- Igen, de nem csak ezért vagy tetű alak. Egész listát írhatnék. 

- Amit én írnék, jóval hosszabb lenne - morogta Jordan. 

- Remek, talán versenyeznünk kéne. - Nemcsak dühös, állapította meg Flynn, boldogtalan is. - Mégis, be kell fejezni, ki kell mondani a végszót. Figyelj, amikor Lily ejtett és a hírnevet és gazdagságot választva elindult a nagy, messzi városba, nagyon fájt. És nem voltam belé szerelmes. Ebben igazatok volt Brad-del. De akkor azt hittem, hogy az vagyok, készen álltam rá, ezért amikor lesöpört magáról, teljesen összezavart. De Dana szerelmes volt beléd. Számíthattál arra, hogyha elmész, bármi volt is rá az okod, nagyon felkavarja. 

Jordan újra leült, gondosan kettétört egy sutit. 

- Azt mondod, hogy ne rontsam el megint? 

- Igen, pontosan ezt akartam mondani.  

Dana igyekezett könyvekbe fojtani szexuális és érzelmi csalódottságát. A célt szem előtt tartva a fél éjszakát azzal töltötte, hogy ellenőrizte az adatokat, átrostálta a jegyzeteit és gondosan újra számba vette saját feltételezéseit a kulcs lelőhelyével kapcsolatban. Szorgos munkája jutalma erős fejfájás volt. Az a kis idő, amit sikerült alvással tölteni, nyugtalan forgolódással telt el és közel sem volt elég. Amikor még Moe sem tudta jobb kedvre deríteni, úgy döntött, hogy fizikai munkával próbálkozik. Visszavitte Moe-t Flynn házához, de nem erőltette meg magát. Egyszerűen kinyitotta az ajtót, és hagyta, hogy az állat puskagolyóként száguldjon be a lakásba. Mivel még vasárnap kilenc óra sem volt, feltételezte, hogy odabent mindenki alszik. Jelen hangulatában Moe géppuskaropogás ugatása, amely széttépte a lakásban uralkodó csendet, sötét, gonosz mosolyt csalt az ajkára. 

- Menj csak, Moe - vidult fel valamelyest. Becsapta maga mögött az ajtót és visszaballagott a kocsihoz. 

Egyenesen az épülethez hajtott. Passzió, javította ki magát, miközben leparkolt. Úgy fogják hívni, hogy Passzió, tehát ezentúl így kell gondolnia rá, nem pedig holmi házként vagy épületként. 

Amikor kinyitotta az ajtót és belépett, friss festék erős szaga csapta meg. Jó illat, gondolta. A haladás, az új, az eredmény illata. A meszelés talán nem volt a legelegánsabb, de fényes fehéren csillogott, és látszott, milyen sokat haladtak előre. 

- Hát akkor rajta, lássunk neki. 

Feltűrte blúza ujját és indult a festőszerszámok felé. Feltűnt neki, hogy ez az első olyan alkalom, amikor teljesen egyedül van. Ennek nyomában ott járt a következő gondolat. Talán éppen most hívja ki maga ellen a sorsot, amikor olyan helyen van egyedül, ahol Kane már bevetette varázserejét. Nyugtalanul szemlélte a lépcsőt. És a hűvös, kék ködre gondolt. Dana megrázkódott, mintha jeges ujjak kúsztak volna bőrén. 

- Nem félek itt lenni - szólt hangosan, de ahogy szavai visszhangot vertek a szobában, már bánta, hogy nem hozott magával rádiót. Bármit, ami valami normális hanggal tölti ki a csendet. 

Nem fogok félni, erősítette meg magát, közben kinyitotta az egyik festékesdobozt. Hogyan is vallhatná ő vagy bármelyikük ezt a helyet sajátjának, ha rettegnének, amikor egyedül kell bejönni. Lesznek olyan idők, amikor egyikük korábban jön, vagy tovább marad bent. Hiszen nem lóghatnak állandóan egymás nyakán. Neki - akárcsak a többieknek - hozzá kell szokni a hely csendjéhez, a rendezkedés hangjaihoz. Normális csend, szokványos zajok, győzködte magát. Az ördögbe is, hiszen szeret egyedül lenni és szereti, ha a nagy, üres ház teljesen az övé. Ez csakis az ő ideje volt. Kane komisz játékának az emléke nem fogja elijeszteni. És mivel egyedül van, nem kell versenybe szállnia a szuper festékszóró gépért. Mégis, amikor dolgozni kezdett, azt kívánta, bárcsak hallaná Malory és Zoe hangját, mint máskor. Az újra feldobná és vidámmá varázsolná az üres szobákat. Azzal vigasztalta magát, hogy már befejezték Malory részlegének falait és belekezdtek az ő részébe. Micsoda élvezet a saját kezével rendbe hozni a saját területét. Munka közben el is kezdheti tervezni, hogyan fog kinézni a hely. Ez jó hely lenne a rejtélyeknek? Vagy inkább a prózairodalmat tegye ide? Esetleg a helyi kultúrát? Talán sikerül rábukkannia egy régi szép tálalószekrényre a kávézósarokba. Oda kirakhatná a teásdobozokat, csészéket és könyveket. Olyan helyes kerek asztalokat rendeljen, amiről a fagyizók jutottak eszébe, vagy inkább a hagyományos, négyszögletű asztaloknál maradjon? Alkalmas-e ez a szoba arra, hogy kialakítson benne egy barátságos olvasósarkot, vagy jobban teszi, ha a kicsiknek rendezi be játszószobának? Nagyon megnyugtató volt látni, hogy a fakóbézs színre rákerül a tiszta fehér festék, fokról fokra egyre inkább sajátjának érezhette a szobát. Innen senki sem lökheti úgy ki, ahogy a könyvtárban tették. Ezúttal magának dolgozik, és maga állítja fel a szabályokat is. Senki sem szakíthatja el ettől az álmától, ettől a szerelemtől, ahogy megfosztották a többi álmától. A többi szerelmétől. 

- Gondolod, hogy ez számít valamit? Egy kis üzlet egy kisvárosban? Ilyen értelmetlenül dolgoznád, harcolnád végig az életedet, folyton aggódva a holnap miatt? És miért? Mert nincs semmi másod. 
- De lehetne. 

Érezte, ahogy bőrét ellepi a hideg verejték. Lélegzete felgyorsult, gyomra fájdalmas görcsbe rándult. Folytatta a festést, gondosan vezetve a falfelületen a hengert, a motor halk zümmögésére figyelve. Valahogy nem bírta abbahagyni. 
- Nekem számít. Tudom, hogy mit akarok. 

- Valóban? 

Kane ott volt, valahogy ott volt. Érezte őt, a fagyos leheletét. Talán ő maga volt a fagyos lehelet. 

- Egy saját helyet. Egyszer már azt hitted, hogy sikerült elérned. Annyi munkával, mások szolgálatával eltöltött év után. És törődött bárki is azzal, hogy elmentél? 
Ez telitalálat volt. Egyáltalán észrevette valaki, hogy már nincs a könyvtárban? Az a sok ember, akivel együtt dolgozott, akiknek dolgozott? A sok olvasó, akinek segített? Annyira pótolható lenne, hogy a hiánya még csak fel sem tűnt? Hát ő egyáltalán nem számít? 

- Odaadtad egy férfinak a szívedet, a hűségedet, de ő gondolkodás nélkül elhagyott. Neki vajon mennyit jelentettél? 

Nem eleget, gondolta Dana.

- Én megváltoztathatom mindezt. Neked adhatom őt. Rengeteg mindent adhatok neked. Sikert? 
A bolt tele volt emberekkel. A polcok könyvektől roskadoztak. Az asztalok körül emberek kortyolták a teájukat és közben halkan beszélgettek. A sarokban egy kisfiú ült keresztbe tett lábakkal és a Gőgös Gúnár Gedeont lapozgatta. Minden az élvezetről beszélt - a nyugalom és a sikeres üzlet kombinációjáról. A falak pontosan olyan színűek, amilyent szeretett volna, gondolta Dana. Malory-nek igaza volt. A fény barátságos hangulatot teremtett, és a könyvek hívogatóan álltak a polcokon, bemutatóállványokon. Szellemalakként bolyongott a könyvek között válogató embereket kerülgetve. Látott ismerős és ismeretlen arcokat, hallotta a hangokat, érezte az illatokat. Itt-ott érdekes kiegészítők tették még változatosabbá a kínálatot. Igen-igen, pont ezekre a képeslapokra gondolt. És könyvjelzők, könyvtámaszok. Hát nem tökéletes ez az olvasószék? Öblös, kényelmes, hívogató. Okos ötlet volt a konyhát a három üzlet középpontjává tenni, könyvekkel, gyertyákkal, krémekkel és néhány műremekkel. Ez is fényesen bizonyítja, hogy milyen jól megfér, sőt összeülik a három egymástól annyira különböző tevékenység. Ez a saját látomása, ismerte fel Dana. Mindaz, amire vágyott, amiben reménykedett.

- Élvezni fogod, persze, de ez nem lesz elég. 
Dana megfordult. Ott volt. Egyáltalán nem lepte meg, hogy látja Kane-t maga mellett, miközben az emberek körülöttük, mellettük, sőt rajtuk keresztül járkálnak. Akkor most kik a szellemek, töprengett Dana. A varázsló sötét volt és jóképű, szinte romantikusan szép. A fekete haj erős és vonzó arcot keretezett. Szeme mosolygott, de még a mosoly mögött is volt valami félelmetes csillogás. 

- Miért ne lenne elég? 

- Mit fogsz csinálni a nap végén? Egyedül fogsz üldögélni, és csak a könyvek nyújtanak társaságot? Egyedül, amikor mindenki más a családjához megy haza. Gondol majd rád valamelyikük akár csak egy pillanatig, miután betetted magad mögött az ajtót? 

- Vannak barátaim. Van családom. 

- A bátyádnak ott van az asszonya, és az asszonynak ott van ő. Te nem vagy része ennek, ugye? A másiknak ott van a fia, és te soha nem kerülhetsz be abba a körbe. El fognak hagyni téged, ahogy mindenki más elhagyott. 

Kane szavai mintha lándzsát döftek volna a szívébe, és ahogy vérző szívvel a férfira nézett, látta, hogy újra mosolyog. Szinte már kedvesen. 

- Meg tudom tenni, hogy itt maradjon. - Kane hangja most gyengéd volt, olyan emberé, aki sebesülthöz beszél. - Meg tudom tenni, hogy megfizessen mindenért, amit veled tett. Amiért nem törődött veled, hogy nem volt hajlandó felismerni, mire van szükséged. Nem akarod, hogy úgy szeressen téged, mint még soha senkit? És akkor kedved szerint megtarthatod őt, vagy el is lökheted magadtól. 

Egy szobában volt, amit nem ismert fel, de mégis ismert valahonnan. Egy hatalmas, színekkel átitatott hálószobában. Mélykék falak, az óriási ágyon rubinvörös takaró feszült, a párnák ékkövekként domborodtak. A kandallóban barátságos tűz lobogott, előtte két hintaszék terpeszkedett. Itt ült, Jordan pedig a lábainál térdelt. Kezét a férfi keze tartotta fogva. És az a kéz reszketett. 

- Szeretlek, Dana. Soha nem gondoltam volna, hogy ilyen érzés is létezhet. Mintha minden lélegzetvétel értelmetlen lenne, ha nem vagy velem. 

Itt valami nem stimmelt. Az egész jelenet úgy, ahogy van, rossz. A férfi arca soha nem volt ilyen gyenge, ilyen esdeklő. 
- Hagyd abba! 

- Végig kell hallgatnod - könyörgött sürgető hangon, arcát a lány ölébe temetve. - Adnod kell egy esélyt, hogy megmutassam, hogy bebizonyítsam, mennyire szeretlek.  Életem legnagyobb hibáját követtem el, amikor elhagytalak. Semmi, amit azóta tettem, amit csak megérintettem, semminek nem volt értelme számomra. Mindent megteszek, amit csak akarsz. - Felemelte a fejét, arcán valami rémület tükröződött, szemében könny csillant. - Az leszek, akinek látni akarsz. Csak bocsáss meg, kérlek. Engedd meg, hogy egész hátralévő életemet melletted töltsem, hogy isteníthesselek. 

- Menj innen a pokolba! - döbbenten, szinte pánikban lökte el magától Jordan-t, aki hátrazuhant, miközben ő gyorsan talpra állt.

- Üss meg! Rúgj belém! Megérdemlem. Csak engedd, hogy veled legyek. 

- Azt hiszed, tényleg ezt akarom?! - kiáltotta Dana megpördülve. - Azt hiszed, az ellenőrzésed alá vonhatsz, ha a gondolataimból kreált képeket vetíted elém? Te nem vagy képes megérteni, hogy mit is akarok valójában, ezért foglak legyőzni. Nincs üzlet, seggfej! Ráadásul ez nem csak hazugság, ez már szánalmas. 

A hangjában csengő düh még akkor is ott visszhangzott a levegőben, amikor újra az üres szobában állt, a festékszóró a lába előtt hevert a padlón. A fehér falra fekete olajfestékkel firkálták fel az üzenetet: Öld vízbe magad! 

- Arra ugyan várhatsz! - Noha keze még reszketett, lenyúlt a festékszóróért, és a fekete betűket friss fehér festékréteggel takarta el. Hirtelen megmerevedett, ujjai görcsösen szorították a festékszóró nyelét. 

- Várjunk csak egy percet! 

Gondolatai vadul örvénylettek. Eldobta a festékszórót, amely nagy csattanással esett a padlóra, festéket fröcskölve maga körül. Dana felkapta a táskáját és rohanni kezdett, mintha kergetnék. Percekkel később valósággal berobbant lakása ajtaján. Félrelökte a táskát, és rávetette magát az Othello könyvtári példányára.

- Öld vízbe magad! Öld vízbe magad! Itt kell lennie! - pörgette át az oldalakat, emlékezetébe idézve a jelenetet, a sorokat, miközben bőszen kereste az idézetet. Jago szavai voltak ezek az első felvonásból, amikor rászáll Rodrigo-ra. Tudta ezt a részt. Amikor megtalálta, leült a padlóra. - Semmi más az, mint vérünk indulata, akaratunk gyöngesége - olvasta fennhangon. - No, légy ember a talpadon! Vízbe ölni magad? Kutya-macska kölykit való vízbe ölni! - Dana igyekezett erőt venni magán. Vérünk indulata és akaratunk gyöngesége. Igen, ez tökéletesen jellemzi Kane gonosz és erkölcstelen tettét. 
Féltékenység, ámítás, árulás és ambíció. Ezek, amiket Jago tudott és Othello nem. Kane lenne Jago? Az istenek királya pedig Othello? A király ugyan nem gyilkolt, de a lányai - akiket szeretett - elvesztek számára. Hazugságnak és ambíciónak estek áldozatul. És a darab - a darabban kétségtelenül jelen van a szépség, igazság, bátorság. Ez lenne a kulcs? 

Kényszerítette magát, hogy módszeresen végiglapozza a könyvet, keresve a kötődéseket. Félretette a könyvtári példányt, előkereste a sajátját. Leült és újra végigolvasta az egész jelenetet. Más kiadásai is léteznek ennek a darabnak. El fog menni a bevásárlóutcába, az ottani könyvesboltban meg nézi azokat a példányokat is. Hétfőn megint elmegy a könyvtárba. Felemelkedett és nyugtalanul járkálni kezdett. Legalább egy tucat különböző kiadás lehet szerte a völgyben. Fel fogja keresni az iskolákat, a főiskolát. Ha kell, bekopog azokon az átkozott ajtókon. 

- Vízbe ölni magam, egy nagy francot! - morogta és felkapta a táskáját. Most azonnal elmegy a könyvesboltba. 

Már az ajtót nyitotta, amikor belevágott a felismerés. Saját dühe lökte vissza a lakásba, mielőtt bevágta volna az ajtót. Alaposan átverték, bolonddá tették. Úgy viselkedett, mint egy idióta. Ki is írta a falra azokat a szavakat? Kane. Egy hazug idézte egy másik hazug szavait. Ez nem nyom volt, hanem tévút. Ügyes próbálkozás, hogy elvonja figyelmét a lényegről. Ami majdnem sikerült is. 

- A fene egye meg! - dühösen áthajította a táskát a szobán. - Nyílt hazugság, vagy ravaszul becsomagolt igazság? Melyik valójában? - Lemondóan masírozott át a szobán, hogy felvegye a táskáját. Meg kell találnia a választ, szóval mégiscsak elmegy a könyvesboltba. 
Körülbelül annyira volt nyugodt, mint ahogy az várható volt, miután az egész délelőttöt hiábavaló szaladgálással töltötte, állapította meg, miután hazatért. De sokkal jobban fogja érezni magát, ha Malory és Zoe megérkeznek. Ha más nem is, a barátnőivel töltött délután biztosan feldobja majd. Esznek valamit, beszélgetnek. És Zoe pedikűrt is ígért, amikor Dana felhívta, hogy sürgősen beszélniük kellene. Nem rossz üzlet. Bevitte a konyhába az útközben vásárolt kínai ételt, letette a pultra, aztán csak állt és nézett maga elé. Rendben, ismerte be, talán mégsem olyan nyugodt és magabiztos. Egyelőre nem teljesen. Fejében fájdalmasan visszhangzott a reggel átélt félelem és az azt követő csalódottság. 
A fürdőszobába ment, és elővett a szekrényből egy doboz extraerős Tylenol-t. A csapra hajolva mindjárt be is vett két tablettát. Lehet, hogy inkább az alvást kellett volna választani a társaság helyett. De fejfájása és enyhe hányingere ellenére úgy érezte, hogy most kivételesen nem akar egyedül lenni. Szinte repült az ajtóhoz, mikor meghallotta a kopogást. 

- Jól vagy? - lépett be Zoe. A magával hozott zacskókat a földre ejtve azonnal karjaiba vonta barátnőjét. - Nagyon sajnálom, hogy csak most sikerült ideérnem. 

- Minden rendben, jól vagyok - nyugtatta meg Dana. Aztán arra gondolt, hogy tévedett. Ez sokkal jobb volt, mintha az alvást választotta volna. - Annyira örülök, hogy itt vagy. Simon? 

- Flynn magával vitte. Ez igazán kedves tőle. Flynn és Jordan elviszik Simon-t Bradley-hez. Futkározhat Moe-val, játszhat a fiúkkal, ehet gyorskaját, megnézheti a focimeccset. Simon el van ragadtatva. Mal még nem jött meg? Előbb indult el, mint én. 

- Itt vagyok mögötted. - Malory sietett feléjük az előszobán keresztül, majd mielőtt a szobába lépett volna, felemelte a kezében tartott zacskót. - Megálltam a péknél. Barnasüti, dupla adag karamellaöntettel. 

- Szeretlek benneteket, lányok. - Hangja elcsuklott, és kissé rémülten emelte kezét a szeméhez. - Ó, Jézusom! Úgy látszik, rosszabb formában vagyok, mint gondoltam. Igazán rossz napom volt ma. 

- Gyere, ülj le, édesem - karolt bele Zoe, és a kanapéhoz vezette. - Pihenj egy percet. Addig én összedobok valami kaját. 

- Hoztam kínait. Ott van a konyhában. 

- Remek. Te csak ülj nyugodtan. Majd Malory és én mindenről gondoskodunk. 

Elővették a tányérokat, teát főztek, takarót terítettek a lábára, és - női ösztönüket követve - megtettek mindent, hogy kényelmesen érezze magát.

- Köszönöm. Komolyan mondom. Észre sem vettem, hogy ilyen közel vagyok az összeroppanáshoz. Annak a nyomorultnak most igazán sikerült elkapnia. 

- Mondd el, mi történt - simogatta meg Malory Dana haját. 

- Elmentem a házhoz festeni. Morcos hangulatban ébredtem, és valamit kezdenem kellett magammal. - Vetett egy gyors pillantást Malory-re. - Ne haragudj, hogy olyan korán rátok szabadítottam Moe-t. 

- Nem gond. 

- Szóval. - Megnedvesítette a torkát egy korty teával. - Elkezdtem festeni. Nagyon élveztem. Magamban elképzeltem, hogyan fog kinézni, ha elkészül. És akkor egyszer csak ott volt. 

Mesélni kezdte nekik olyan összefüggően, ahogy csak tudta, de Zoe haragos káromkodása félbeszakította. 

- Egy nagy lószart! Ez az egész csak hazugság! Már hogyne számítanál nekünk. Nem tud az az alak semmit. 

- Csak a gyenge pontjaim próbálta kihasználni. Tudom. Az, hogy ott kellett hagynom a könyvtárat, jobban megviselt, mint mutattam. Azt hiszem, kezdtem azt érezni, hogy amit ott csináltam, az csak nekem volt igazán fontos, másnak nem. Kane felhasználja az ilyen apróságokat, csak előbb felnagyítja, fájdalmasabbá teszi őket. - Újra felvette a teáját, és elmesélte, hogyan alakította át Kane a szobát kész és működő könyvesbolttá. - Az én látomásom volt. Egy álomkép, amit először fel sem ismertem, hogy a sajátom. Nemcsak ahogy kinézett, de az érzés is. És persze, tele volt vásárlókkal. - Egy pillanatra feltűntek a gödröcskék az arcán. - Úgy próbálta beállítani az egészet, mintha ez nélküle nem jöhetne létre. De itt nagyot hibázott, mert igenis lehetséges. Na jó, talán nem lesz tele vevőkkel, de a többi rész, ahogy kinéz, az érzés... Lehetséges, mert ez az én álmom. A mi álmunk, és mi teremtjük meg ilyennek. 

- Pontosan így van - szorította meg a térdét Zoe, aki Dana lábainál ült a padlón. 

- Akkor helyszínt váltott, és Jordan-nél találtam magam. Azt hiszem, most szükségem lesz arra a sütire. - Előrehajolt és elvett egyet a tányérról, amit Malory nyújtott felé. - Egy csodálatos hálószobában voltunk, az egyik álomszobámban. Tudjátok, amit az ember felépít magának a fejében. És Jordan a lábaim előtt térdelve esdekelt. Könnyezett, és bizonygatta, hogy mennyire szeret, és hogy nem tud nélkülem élni. Csupa olyan baromság, amit egyébként soha ki nem ejtene a száján, még ha ezer évig élne, akkor sem. Olyan dolgokat, amiket én adtam a szájába, hogy aztán jól hátsón billentsem. Amolyan playback. - Dana nagyot fújt. - Jézusom, még azt is mondta, hogy üssem meg, rúgjak belé, vagy bármi. - A kuncogást hallva abbahagyta a beszédet és Zoe-ra meredt. - Oké, elismerem, hogy mókásan hangzik, főleg ha magad elé képzeled. Hawke, amint ott zokog a lábaimnál és könyörög, hadd maradjon mellettem egész életemben, hogy isteníthessen engem. 

Malory úgy döntött, hogy itt az ideje a sütinek. 

- Mi volt rajta? 

Dana egy pillanatra rábámult, majd kacagni kezdett. Minden fájdalma, feszültsége és hasfájása elmúlt, mintha elfújták volna.

- Kösz. Öregem, ha eszembe jut, majdnem én is sírni kezdtem. Még bűntudatom is támadt, mert pontosan úgy bántam vele, ahogy többször is elképzeltem annak idején. Nem egyszer kiszíneztem magamban, hogyan ismeri fel majd a hibáját, jön vissza hozzám és esdekel a bocsánatomért. Tudjátok, hogy van ez. Olyan jó érzés volt eljátszani a gondolattal. De hadd mondjam el, ha megtörténik a valóságban is - vagy legalábbis úgy tűnik, hogy megtörténik -, hát az borzalmas. Szóval, lényegében közöltem Kane-nel, hogy tehet egy szívességet, erre visszakerültem oda, ahonnan elindultam. 

Zoe levette Dana cipőjét, és masszírozni kezdte a lábát. 

- Pocsék egy reggeled lehetett.

- Van még valami. A falon fekete betűkkel az állt: Öld vízbe magad! Lefestettem fehérrel. 

- Ez borzasztó. A szigetre meg a viharra akart emlékeztetni - morogta Zoe. - Csak morog meg puffog, ez minden. Még arra sem volt képes ma délelőtt, hogy valami olyant találjon ki, ami valóságos. Végig tudtad, hogy ő áll a dolgok mögött. 

- Azt hiszem, pont ezt akarta - vélte Dana. - Arra gondoltam, hogy új stratégiát próbált ki. De az írás? Nem a szigetre utalt. Az Othello-ból van. Szinte rögtön ráismertem, és most már tudom, hogy ő is erre számított. Úgy rohantam el onnan, mint akit üldöznek, hogy mielőbb hazaérjek és kikeressem a könyvből. Hogy megkeressem a kulcsot a könyvben. 

- Ez egy könyvből van? - csodálkozott Zoe. Megfordult, hogy felvegye az asztalról az egyik példányt. - Nem tudom, hogy vagy képes ilyesmit megjegyezni. Igazi tehetség vagy. De miért segítene neked Kane a kulcskeresésben? 

- Jaj, okostóni, ez az igazi tehetség - sóhajtott Dana. - És én bevettem. Másra sem tudtam gondolni, mint hogy ismerem az idézetet, és hogy a darabra kell koncentrálnom, mert Jago-nak és Kane-nek sok közös vonása van. Szóval, olyan gyönyörűen elterelte a figyelmem, ahogy az a nagykönyvben meg van írva, miközben én biztos voltam, hogy a kulcs csak úgy belepottyan az ölembe. - Még mindig bosszankodva vetette hátra magát a kanapén. - Még amikor fény gyúlt a fejemben, akkor is utána kellett mennem, hogy ellenőrizzem a feltevést. Arra ment a délelőttöm, hogy ide-oda szaladgáltam a nagy semmiért. 

- Akkor sem vesztegetted el az időt - mutatott rá Malory. - De gondolom, erre magadtól is rájöttél. Most már legalább tudod, hogy Kane hazudott a könyvesboltról. Ki kell szűrni az igazságot a hazugságaiból. Vagy nem így működik a dolog? Te megtetted. És arra is rájöttél, hogy a falra is hazugságot írt, hogy tévútra vezessen. Ha nem járod végig a lehetőséget, honnan tudhatnád biztosra? 

- Azt hiszem, igazad van. De azért megvizsgálom a darab minden kiadását, amibe belebotlok.

- Én mondom neked, hogy valami nagyon fontosat tudtál meg ma - veregette meg a térdét Malory. - Megtanultad, hogy ez hármunk ügye, együtt vagyunk benne, és idehívtál minket. És azt is felismerted, legyen bármilyen kielégítő is egy fantáziakép, amikor az ember sértve érzi magát vagy őrjöng, mégsem akarod, hogy Jordan az ölebed legyen. 

- Nos, ami azt illeti... talán egy-két napra el tudnám viselni. Különösen, ha Zoe megtanítaná rá, hogyan kell talpat masszírozni. - Hátrahajtotta a fejét, próbált ellazulni. - Az a nagy helyzet, hogy... szerelmes vagyok belé. Az ostoba fajankó! - Dana nagyot sóhajtott. - Egyelőre fogalmam sincs, hogy mi a fenét csináljak. 

Malory felkapta a tányért. 

- Vegyél még egy sutit.

Ha álmodott is, Dana nem emlékezett rá reggel, amikor felébredt. És amikor felébredt, a félhomály és az eső kopogása a tetőn arra késztette, hogy visszaforduljon és aludjon tovább. Moe-nak azonban más tervei voltak. Nem sok választása lévén, Dana felöltözött, előhalászott egy baseballsapkát és a legöregebb edzőcipőjét. Magához vett egy nagy bögre kávét és az esernyőjét, és megsétáltatta Moe-t az esőben, közben feltöltötte szervezetét koffeinnel. 

Mire végeztek, mindketten bőrig áztak. Dana erőnek erejével bevonszolta a kutyát a fürdőszobába. Moe nyüszített, sírt, próbálta körmeit belevájni a padlóba, mintha legalábbis vágóhídra cipelték volna. Mire Dana szárazra törölte az állatot, maga is úgy bűzlött, mint egy ázott kutya. Egy gyors zuhany és egy újabb bögre kávé segített a dolgon. Épp arra készült, hogy eldöntse, melyik könyv illik legjobban egy esős délelőtthöz, amikor megcsörrent a telefon. Amikor tíz perccel később letette a kagylót, szélesen rávigyorgott Moe-ra. 

- Tudod, ki telefonált? Mr. Hertz. Te talán nem is ismered Mr. Hertz-et vagy Mr. Foy-t, akik a világ talán leghosszabb fogadásos játékát űzik ketten. A versenyzők kétségtelenül azt hitték, hogy csekélységem szabadságon van, ezért nem képes a döntőbíró szerepét játszani kettejük között. 

Vidáman és szinte nevetségesen elégedettséget érezve a konyhába vonult, hogy feltegye melegedni a harmadik kávét is. 

- Ma reggel aztán Mr. Foy ellátogatott a könyvtárba, és elmondták neki, hogy már nem dolgozom ott. - Rátámaszkodott a pultra, felhörpintette a kávét, miközben úgy tűnt, Moe feszült figyelemmel hallgatja. - Kérdések és válaszok hangzottak el, többnyire a gyűlöletes Sandi válaszolgatott. Mr. Foy, Mr. Hertz szerint, kifejtette azon véleményét, hogy az elbocsátásom - és most idézem - kétségtelenül piszkos és szégyenletes cselekedet volt - idézet vége -, és azzal elhagyta az épületet. 

Moe félrehajtotta a fejét, farkával sebesen verte a padlót. 

- Nem sokkal ezután a két versenyző rögtönzött megbeszélést tartott a Fő utcai étkezdében, és úgy döntöttek, ha városi könyvtár vezetői nem tartanak igényt egy olyan kincsre, mint szerény személyem, ők a továbbiakban nem óhajtják igénybe venni az intézményt mindennapos kutatásaikhoz. Éppen most kérdezték meg, hogy folytatnám-e döntőbírói munkásságomat önkéntes alapon. 

Mivel csak Moe látta, ő pedig a legnagyobb együttérzést mutatta, Dana nem szégyellte, hogy kicsordul a könny a szeméből. 

- Tudom, hogy nevetséges ennyire meghatódnom, de nem tehetek róla. Olyan jó érzés tudni, hogy hiányzom. - Szipogva igyekezett visszatartani a könnyeit. - Mindegy. A lényeg, hogy be kell lépnem az internetre, hogy kiderítsem, Boy-Ar-Dee mikor dobta piacra az első doboz pizzamix készítményt. - Kávéval a kezében indult az íróasztala felé. - Hogy honnan szedik ezeket a kérdéseket?

Dana lelkesen munkához látott. Úgy döntött, ez az egész esemény szimbolikus értékű. Megerősítést kapott, megerősítést a célját és a közösségben elfoglalt helyét illetően. Maradt az egyszerű tény, hogy a völgy kiemelkedően fontos szerepet játszik életében, és a köztes állapot - könyvtár utáni és könyvesbolt előtti lét - egyszerre elvesztette negatív jellegét. Nem is a munka mennyiségével volt baja, amit a múltban el kellett végeznie, hanem a tudat, hogy munkájának rajta kívül senki nem tulajdonított jelentőséget. Fejest ugrott a tennivalókba könyvkatalógusokat tanulmányozott, számlákat nyitott, kiállítópolcokat rendelt. Olyan remek hangulatba került, hogy amikor mélyen elmerült a kulcs utáni kutatásban és kopogtak, még csak dühös sem lett.

- Úgyis itt volt az ideje, hogy friss levegőt szívjak. - Kinyitotta az ajtót, majd rámeredt a fiatalemberre, aki egy miniatűr vázát tartott a kezében, benne egy szál rózsával. 

- Lányok után járkálsz? Csinos fiú vagy, de egy kicsit túl fiatal hozzám. 

A fiú zavarában vörösebb lett, mint a kezében tartott rózsa. 

- Igen, hölgyem. Nem, hölgyem. Dana Steele? 

- Igen. 

- Magának küldték - nyújtotta oda neki a kis vázát, majd sietve távozott!
Dana homlokráncolva csukta be az ajtót, majd letépte a vázához kötött kártyát: Rád emlékeztetett, Jordan. 

Képzeletben Jordan a Pacific Northwest vadonjaiban járt. Vadászott. Megvolt az esze, az ereje és akarta - és a megfelelő fegyverei is -, hogy újra találkozzon asszonyával. Ha túléli az elkövetkező öt percet, akkor akár tízet is, túlélhet. És ha megvan a tíz, akár egy óra is lehet belőle. Mert a vadász nem éri be az életével. A lelkét akarja. A földön szürke ködkígyók csúszkáltak. Karján a sebtében bekötözött seb újra vérezni kezdett, a vér átütött a kötésen és lassú cseppekben a talajra hullott. Az éles fájdalom éberen tartotta, emlékeztette, hogy több vesztenivalója van, mint az élete. Észre kellett volna vennie, hogy csapda. Hibázott. De innen nem volt visszaút, sem idő a megbánásra, nem volt értelme imádkozni. Csak egy lehetősége maradt - továbbmenni. És túlélni. Hangot hallott. Balról? Suttogás a kettéváló ködből. Igyekezett beolvadni a fák közé, a rejtélyes félhomályba, hátát az egyik fatörzsnek döntve. Megfutamodni vagy harcba szállni, ez itt a kérdés. 

- Miféle ördögi játékot űzöl? 

- Jézus Krisztus! - Jordan hirtelen kiszakadt a maga teremtette képzelet világából, a világból, amely szorgos ujjai nyomán jelent meg a számítógép képernyőjén. 
Az utazás sebességétől a vér dübörgött a fülében. Rámeredt Danára. A lány a küszöbön állt csípőre tett kézzel, szeme telve gyanakvással. 

- Ezt a kis játékot úgy hívom, hogy írás a megélhetésért. Menj most el, gyere vissza később. 

- A virágról beszélek, és nekem legalább annyi jogom van itt lenni, mint neked. Ez itt a bátyám háza.

- És ez itt történetesen az én szobám a bátyád házában.

Dana csak egyetlen, gúnyos pillantásra méltatta a szobát. Bevetetlen ágy, a gyerekkori öltözőszekrénye, amit átpasszolt Flynn-nek, amikor az megvette ezt a házat, és egy nyitott bőrönd a padlón. Az íróasztal, amelyen Jordan dolgozott, valaha Flynn-é volt, és hiányzott az egyik fiókja. Az asztalon egy laptop, néhány irattartó és könyv, egy csomag cigaretta és egy fém hamutálca volt. 

- Inkább olyan, mint egy váróterem. 

- Nem kell szépnek lennie. - Jordan lemondóan kivett egy cigit a dobozból. 

- Micsoda agyatlan szokás. 

- Igen, igen, igen. - Rágyújtott, és szándékolt lassúsággal fújta ki a füstöt. - Napi fél doboz, de inkább csak akkor, amikor dolgozom. Szállj le rólam. Különben is, most min húztad fel magad? Azt hittem, a nők szeretnek virágot kapni. 

- Egy szál rózsát küldtél. 

- Így van. - Jordan alaposabban szemügyre vette a lányt. A haját hátrafésülte, tehát dolgozott. Nem fárasztotta magát sminkeléssel, szóval eredetileg nem állt szándékában elhagyni a lakását. Farmer volt rajta, egy kifakult tréningfelső és fényes fekete, lapos sarkú bőrcsizma. Ami azt jelenti, gondolta végig, amit a lányról tudott, hogy Dana otthon dolgozott, aztán felkapta az első pár cipőt, ami a kezébe akadt, és sietve hagyta el a lakást. Ami azt jelenti, fűzte tovább a gondolatot, hogy a virág megtette a hatását. - Egyetlen rózsa romantikus ajándéknak tekinthető - mondta, és ajkán mosoly játszadozott, csak egy cseppet önelégült. 

A lány belépett a szobába, megkerülte a bőröndöt. 

- Azt mondtad, rám emlékeztet. Mégis, mit akar ez jelenteni? 

- Hosszú és szexis, és jó illata van. Mi a gond, Nyurga? 

- Figyelj, összehoztad azt a flancos randit szombaton. Jó munka volt. De ha azt hiszed, hogy elájulok egy luxuskajától meg egy rózsaszáltól, hát nagyon tévedsz. 

A férfi nem borotválkozott, gondolta Dana, és a fodrászt is meglátogathatná. A francba, mindig is odavolt ezért a lezser külsőért. És akkor ott van még az arckifejezése, amikor belépett az ajtón és a férfi még nem tudott róla, hogy ott van. Félig álmodozó, mint aki egy más világban jár. És a szája, ahogy elszánt komolysággal összeszorította. Bele kellett kapaszkodnia a kilincsbe, nehogy odarohanjon hozzá és megharapja azt az érzéki ajkait. És most őt nézi azzal az önelégült félmosollyal. Dana nem tudta, behúzzon-e egyet, vagy ugorjon az ölébe. 

- Most nem egy elvarázsolt tinilánnyal van dolgod és... Min vigyorogsz? 

- Itt vagy nálam, nemigaz? 

- Na, igen. De nem maradok. Csak azért vagyok itt, hogy megmondjam, nem működik a dolog. 

- Hiányoztál. Minél többet vagyok veled, annál inkább rádöbbenek, hogy mennyire. 

Dana szíve hevesebben kezdett dobogni, de ő könyörtelenül tudomást sem vett róla. 

- Ez sincs rám hatással. 

- Akkor mi hat rád? 

- A változatosság kedvéért megpróbálkozhatnál az őszinteséggel. Mondd meg egyenesen, mit akarsz, hagyd ezeket a bekerítő hadműveleteket, amelyek mellesleg csak klisék - tette hozzá, miközben a férfi elnyomta a cigit és felállt. És a klisék pontosan azért válhattak klisékké, mert nagyon is beváltak, a fene vigye el, bosszankodott magában Dana. 

- Rendben van - állt meg előtte Jordan, ujját beakasztotta a tréningfelső nyakába, és közelebb húzta. - Nem tudlak kiverni a fejemből, Dana. Néha sikerül háttérbe szorítanom téged egy rövid időre, de akkor is ott vagy a tudatom mélyén. Mint a tüske a köröm alatt. 

- Hát akkor húzz ki - tolta előre az állát Dana. - Rajta! 

- Szeretem, hogy ott vagy, amitől még a büntetést is élvezni tudom. Tetszik, hogy itt vagy, dühösen biggyeszted rám az ajkad és esőillatod van. - Kihúzta a lány hajából a szalagot és félredobta, majd ujjaival összefogta a tincseket. - Ágyba akarlak vinni, most rögtön. Szeretnék beléd harapni. El akarok veszni benned. És ha mindezt elvégeztem, újra akarom kezdeni az egészet. - Jordan félrehajtotta a fejét, szemét le nem vette a lányról. - Mit szólsz ehhez az őszinteséghez? 

- Nem is olyan rossz. 

Jordan figyelmesen nézte, próbálta felmérni a hangulatát. 
- Ha ez nem egy igen volt, akkor jobb, ha most kezdesz az ajtó felé szaladni - mondta végül. - De gyorsan. 

- Ez... 

De a mondat befejezése a torkán akadt, mert a férfi egyszerűen felkapta a földről. 
- Elkéstél. Ellenérv hiányában én győztem. 

Dana mindent elkövetett, hogy morcosan nézzen rá, de ez egyáltalán nem volt könnyű, amikor valósággal elszédült a testén áthullámzó kellemes izgalomtól. 

- Talán csak azért akarlak, mert egyike vagy azon kevés férfiaknak, akik olyan könnyedén kapnak fel, mintha pehelysúlyú lennék. 

- Kezdetnek ez is megteszi. Szeretem az alakodat, Nyurga. Rengeteg izgalmas, felfedezésre váró terület. Mennyit is nyomsz mostanában? - Úgy döntött, hogy manipulálja egy kicsit. – Hatvanötöt, hetvenet? 

A lány szemében veszélyes fény villant. 

- Csak nem képzeled, hogy ilyen megjegyzésekkel megpuhíthatsz?

- És minden gramm osztályon felüli csomagolásban.

- Ügyes védés. 

- Kösz. Az arcodat is szeretem. 

- Ha most az következik, hogy milyen karakteres, esküszöm, megrúglak. 

- Azok a mély tüzű, sötét szemek - fektette az ágyra a lányt, miközben a szemébe nézett. - Soha nem tudtam kiverni fejemből a tekintetedet. És itt van a szád. Puha, érett és ízletes. - Finoman a fogai közé fogta a lány felső ajkát. - Órákat tudnék eltölteni azzal, hogy a szádról álmodozom. 

Nem akart ellágyulni, de be kellett ismernie, hogy valami a belsejében határozottan kezdett felolvadni. 

- Sokkal jobb vagy ebben, mint régen.

- Fogd be. Én most dolgozom. - Ajkaival a lány arcán körözött. - És ezek az elbűvölő gödröcskék, amelyek teljesen váratlanul jelennek meg az arcodon. Szeszélyesek, mégis furcsán szexisek. Mindig is szerettem, ahogy kinézel.

Újra birtokba vette a száját, hosszasan, lassan, mélyen, amíg az élvezet át nem hullámzott az egész testén. Ó, igen, gondolta Dana, sokkal, de sokkal jobb most. 

- Emlékszel, milyen volt, amikor először voltunk együtt? - Dana teste megfeszült, egy kicsit megemelkedett, ahogy a férfi megcsiklandozta a nyakát. 
- Mivel olyan hevesek voltunk, hogy majdnem felgyújtottuk a nappali szőnyegét, nehéz lenne elfelejteni. 

- Az a rengeteg felgyülemlett szenvedély és energia. Csoda, hogy túléltük. 

- Fiatalok voltunk, és a fiatalok mindent kibírnak. 

A férfi hátrahajolt és rámosolygott.

- Most viszont öregebbek vagyunk és bölcsebbek. Úgy döntöttem, hogy meg foglak őrjíteni, de az hosszú időt vesz igénybe. 

Dana érezte, hogy a gyomrában megremeg minden izom. Az érintésére vágyott. És arra, hogy odaadhassa magát. Jordan-nel - és csak vele mindkettőben része lehetett. Tudta, hogy itt fognak kikötni. Már akkor tudta, amikor kisétált a lakásból. Talán valahol mélyen már akkor tudta, amikor kinyitotta Flynn ajtaját, és meglátta odakint Jordan-t. Ő is akarta, a férfi is akarta. Csak abban reménykedett, hogy ez elég lesz neki. 

- Véletlenül van egy kis időm. 

- Akkor lássunk neki... mondjuk, itt. 

Ráhajolt a szájára, és valami visszafogott sürgetéssel kezdte csókolni, amitől a lány egész lényén apró, tűszúráshoz hasonló hullámok vonultak végig. Amikor szíve hevesebben kezdett dobogni, a férfi megváltoztatta az iramot, gyengéden játszott vele, amíg az őrült dübörgés lassú, meghitt dobogássá enyhült. Dana képzeletben felidézte kapcsolatukat. Az izzó szenvedélyt és nyers erőt. Aztán visszatért a jelenhez. Egyfajta csoda és lágy mélység. Képtelen volt ellenállni az ismerős és egyben újat áhító éhségének, mohón átölelte Jordan-t. A férfi teste ismerős volt. Az évek nemigazán hagytak rajta nyomot. Hosszú felsőtest, széles váll, keskeny csípő. Az izmok játéka is ugyanaz, simogató tenyere alatt. A ránehezedő súly, az ajkak formája, a keze - mind-mind annyira ismerős. Istenem, mennyire hiányzott neki ez, hogy tökéletesen tudják egymás testét. És a szeretet hulláma, amely felülmúlta azt az élvezetet is, hogy a férfi mennyire ismeri őt. Mégis, amikor Dana beletalált a régi ritmusba, Jordan hátrahúzódott és csak nézte. 

- Mi van? Mi történt? 

- Csak meg akartalak nézni magamnak. - Ráérősen kigombolta a lány blúzát, ujjaival finoman simogatva a felhevült bőrt. És soha, egy pillanatra sem vette le róla a szemét. - Szeretném, ha te is rám néznél. Kik voltunk és kik vagyunk. Nem is olyan nagy a távolság. - Még mindig az arcát nézve, ujját végighúzta a melltartó vékony anyagán. - De elég nagy ahhoz, hogy érdekessé tegye, nem gondolod? 

- Azt akarod, hogy gondolkozzam? - reszketett, ahogy az ujjak lustán dörzsölgették a mellbimbóit. 

- Te mindig gondolkodsz. - Felemelte a lányt és lehúzta róla a blúzt. - Micsoda szorgos elme. Egy újabb dolog, amit vonzónak találok benned. 

Miközben a hátát simogatta, a lány átkarolta a nyakát. 

- Hogy milyen bőbeszédű vagy ma, Hawke. 

- Legalább van min gondolkodnod, nem igaz? 

Kikapcsolta a melltartó csatját, ujjával követte a pánt vonalát, és lesimogatta válláról a vékony pántocskát. Ajka megérintette a lány ajkát, visszavonult, majd újra támadott, addig ismételve a játékot, míg Dana karjai szorosan köré nem fonódtak, és szája rabul ejtette az övét. Ezt akarta, a vágy hirtelen fellobbanását. Érte. Mert egyáltalán nem akarta, hogy a lány gondolkodjon. Azt akarta, hogy érezzen - érezze, mit adhatnak egymásnak. Itt és most. Ujjai beletúrtak a hajába, aztán megállt a keze, ujjai összezárultak. Hátrahúzta a lány fejét, hogy felfalja a nyakát, a száját. Hogy - csak egy percre - szabadon engedje a benne tomboló vadállatot. Egyetlen vakmerő harapással el tudta volna nyelni. De az túl gyors, túl könnyű lett volna. Inkább hagyta, hogy a szenvedély heve eméssze, kínozza mindkettőjüket. Előbb dőzsölt, aztán csak kóstolgatott. Keze végigsietett a lány testén, majd lassított és hosszasan elidőzött egy-egy helyen. Mindketten beleremegtek. Dana teste mindig is az élvezetek kifogyhatatlan tárháza volt számára. Nemcsak az alakja, de a mohó vágy, hogy élvezze az együttlétet, a nyitottság, amellyel a szexuális kalandot fogadta. Szívének heves dobogása legalább annyira felizgatta, mint érett keblei. 
A finom, selymes bőr meg-megrándult nyelve alatt, és csak fokozta szenvedélyét, amikor a lány sürgette, hogy még többet vegyen el. Dana keze mohón végigszaladt a testén, lecibálta ingét és az elégedettség torokhangja, amint körmei a hátába vájtak, felforralta vérét. Kemény harcot kellett vívnia magával, hogy ne siessen. De nem akarta mohó kortyokkal kiüríteni az élvezet poharát, amikor lassan is szürcsölgethette. Honnan jön ez a végtelen türelem? A férfi valósággal megőrjítette érzékeit. Hogyan lehet a szája láztól égő, ugyanakkor a keze tökéletesen fegyelmezett? Izmai megrándultak a keze alatt, és a lány tudta, de még milyen jól tudta, hogyan használja ki a férfi gyengeségét és vágyát. De hiába találkoztak az igényeik, hiába izgatta fel a férfit a végsőkig, az visszafogta magát, és hagyta, hogy a kínzó vágy megremegtesse egész testét. 

- Az isten szerelmére, Jordan! 

- Még nem vesztetted eléggé el a fejed. - A levegő egyenesen a tüdejéből szakadt ki, de továbbra is az ágyhoz szögezte a lányt, és nyelve folytatta felfedezőútját, apró lángnyelveket gyújtva Dana bőre alatt. - És még én sem. 

Olyan sok minden volt még a lányban, és ő mindet akarta. A csodálatos test, a kutató elme és a szív, amelyet gondatlanságból elvesztett. Többet akart, mint vágy és szenvedély. A bizalmát akarta, és eleinte beéri a valaha érzett vonzalom egy apró szikrájával is. Vissza akarta kapni, amit feladott a túlélés érdekében. Elengedte a lány kezeit, hogy át tudja ölelni hogy szorosan tarthassa, szorosan, ahogy átfordultak az ágyon. 

A lány bőre síkos volt az izzadságtól forró volt, nedves és készen állt. Csak egy mozdulat, és átrepíti a gyönyör határán. Dana a nevét zokogta, ahogy teste milliónyi kis darabra robbant szét. És amikor ellazult alatta, Jordan tudta, hogy kapott valamit a lánytól, amiről eddig nem is tudta, hogy sóvárog utána. Dana feltétel nélkül átadta magát neki. 
- Dana - suttogta újra és újra, miközben apró csókokkal borította arcát. Mikor a súlyos pillák felnyíltak és a sötét szem egyenesen az övébe nézett, Jordan finoman belehatolt. 

Olyan volt, mintha hazaérkezve felfedezte volna, hogy amit otthon hagyott, az gazdagabb, igazabb, erősebb lett, mint volt. Hihetetlenül meghatottan kapcsolta össze kezeiket, megszorította a lány ujjait és megadta magát. Dana teste megfeszült, csípőjét megemelve rátalált a férfira és befogadta őt. Az édes érzéstől sírós gombóc keletkezett a torkában, ahogy az élvezetre újabb élvezet következett. Összekapcsolódtak, szívük egy ütemre vert, testük egy ütemre mozgott, ahogy az édes érzést felváltotta az elszántság. 

Szorosan összekapcsolódva, ajkuk, kezük és ágyékuk, hulltak együtt a végtelen mélységbe. Lehetséges, gondolta Dana, ahogy keresztben elterülve Jordan-én feküdt, hogy éppen most élte át élete legintenzívebb és leglátványosabb szexuális élményét. Nem mintha szándékában lett volna ezt megemlíteni. A lusta kielégültség és a kellemes szédülés ellenére sem. Csak nem fogja a férfi egóját hizlalni. De ha mégis meg akarta volna említeni, bizonyára azt mondta volna, hogy soha ilyen csodálatos módon nem bántak a testével. Semmi kifogása ellene, hogy az eset ezentúl rendszeresen megismétlődjön. Másrészt viszont, a szex soha nem volt probléma köztük. Nem az volt a probléma, hogy... valójában nem is tudta, mi a probléma köztük. Vagy mi volt. Vagy mi lehetett. A pokolba vele! 

- Már megint gondolkodsz - mormolta Jordan, miközben ujjaival végigsimította gerincét. - Olyan fene hangosan tudsz gondolkodni. Nem hiszem, hogy képes lennél félretenni legalább néhány percre, amíg egy-két agysejtem regenerálódik. 

- Ha azok kinyúltak, akkor örökre elpusztultak, okostóni. 

- Ez csak egy metafora volt, egy finoman árnyalt kifejezés. 

- Semmi sem finom benned, pláne nem az árnyalt kifejezéseid. 

- Ezt most bóknak veszem. - Gyengéden megrángatta a lány haját, míg az fel nem emelte a fejét. - Átkozottul jól nézel ki, Nyurga, borzas vagy és kifacsart. Nálam maradsz?

- Újra össze akarsz borzolni, és ki akarsz facsarni? 

- Ez a tervem. 

- Akkor azt hiszem, itt tudok maradni egy második menetre. - Dana elgurult mellőle, felült és ujjaival végigszántott a haján. És amikor a férfi felé nyúlt, mindentudóan vonta össze a szemét. Egészen addig, míg nem látta, hogy Jordan a homlokát ráncolja, miközben gyengéden simogatja a melleit. 
- Úgy látom, összekaristoltalak egy-két helyen. - Öklével megdörzsölte a saját állát. - Ha tudtam volna, hogy beugrasz, megborotválkozom. 

- Ezt a beugraszt úgy veszem, mint egy újabb árnyalt kifejezést. - Igyekezett könnyedséget mutatni, ha nem akarta, hogy a szíve beleolvadjon egyenesen a férfi tenyerébe. - Mellesleg éppen a borotválatlan, bohém külsőd volt az, ami ágyba csábított. - Megcirógatta a férfi arcát, aztán nagyot nyújtózott. - Istenem, menten éhen halok. 

- Rendeljek neked egy pizzát? 
- Nem bírok addig várni, míg az megérkezik. Azonnal ennem kell valamit. Biztos akad valami kaja a konyhában.

- Ne nagyon számíts rá. A konyha fel van dúlva. Építkezési övezet. 

- Egy igazi férfi lemenne és kerítene valami eleséget. 

- Gyűlölöm, amikor ezt csinálod. Mindig is gyűlöltem.

- Tudom. - Érezte, ahogy legbelül felmelegszik valami. - Működik még? 

- Igen, a francba. - Jordan felkelt az ágyból, felrángatta a farmerét. - De meg kell enned, amit kapsz. Semmi nyafogás. 

- Megegyeztünk. - Dana elégedetten feküdt vissza, oldalára fordult és magához ölelte a párnát. - Valami gond van? - kérdezte, amikor a férfi nem moccant, csak őt bámulta. 

- Nincs. Csak az agysejtjeim regenerálódnak. 

A lány gödröcskéi felragyogtak. 

- Kaja. 

- Azon vagyok. 

Dana nem kis önelégültséget érzett, amikor a férfi kisétált a szobából. Lehet, hogy egy kis káröröm is vegyült az elégedettségbe, hogy még mindig tudja, melyik gombot kell megnyomnia. De hogyan is lehetne rossz, ha egyszer ilyen jóleső érzéssel tölti el? És sokkal jobb ez így, mintha most azon kezdene el töprengeni és aggódni, hogy mi lesz velük. Ez alkalommal sokkal okosabb lesz, kiélvez minden egyes pillanatot, és tudatosan odafigyel, hogy ne várjon ennél többet. 
Mindig is élvezték egymás társaságát, még akkor is, amikor piszkálták egymást. Közösek voltak a barátaik, akik mindkettőjüknek sokat jelentettek. És nagyon erős szexuális kapcsolat volt kettejük között. Ez alapja lehet egy jó, egészséges partnerkapcsolatnak. De akkor mi az ördögért kellett neki beleszeretnie? Ha nincs ez az egy apró bökkenő, minden tökéletes lehetne. Mégis, ha az ember reálisan közelít a problémához, akkor nyilvánvalóvá válik, hogy ez egyedül az ő problémája. Mint ahogy korábban is az övé volt. A férfi nem volt köteles őt viszontszeretni, és ettől kezdve minden, amit ebbe a kapcsolatba tett, vagy amit várt, egyedül az ő felelőssége volt. 

Jordan törődött vele. Lehunyta a szemét, és visszanyelt egy sóhajtást. Jézusom, ez telibe talált. Létezik annál fájdalmasabb és megalázóbb dolog a világon, mint szerelmesnek lenni valakibe, aki őszintén törődik veled? Jobb, ha nem is gondol rá, kiveti magából ezt az időszakot, amíg tudja. Ez alkalommal nincs semmi illúziója, nem álmodozik arról, hogy örökre együtt maradnak, otthont teremtenek, családot alapítanak, együtt építik fel a jövőjüket. A férfi New York-hoz tartozik, ő pedig ide. És Isten a megmondhatója, hogy éppen elég dolog van az életében, ami kielégítse. Egyáltalán nem hiányzik néhány hagymázos álom Jordan Hawke-kal a középpontban. Csak azért tudta megsebezni a férfi, mert ő hagyta magát megsebezni. Most azonban nemcsak idősebb, hanem okosabb és erősebb is. 

Mialatt magát győzködte, Dana a férfi laptopját nézegette. Csak a képernyővédőjét látta, de a képernyőn pörgő színes spiráltól már kezdett szédülni. Hogyan bírja ezt Jordan elviselni? Ahogy rágondolt, rögtön meglelte a választ is. Valószínűleg annyira irritálja, hogy az elég ahhoz, hogy visszatérjen a munkájához. Töprengve felült. Jordan nem kapcsolta ki a gépet, amikor félbeszakította. Nem zárta be a dokumentumot sem... ugye? Az ajkába harapott, és óvatosan az ajtó felé kémlelt. Ez azt jelenti, hogy bármit írt eddig, az még ott van a képernyőn, és ha mondjuk véletlenül meglökné az egeret, akkor az egész előugrana. És ha egészen véletlenül elolvasná, hogy mit írt, ugyan mi baj származhatna belőle? Fülével az ajtó felé hallgatózva kisiklott az ágyból, és lábujjhegyen az íróasztalhoz óvakodott. Ujja hegyével megpöccintette az egeret, hogy eltüntesse a képernyővédőt. Egy utolsó pillantást vetett az ajtó felé, majd visszalépett két oldalt a dokumentumban és olvasni kezdett. Hamar rabul esett, noha nyilvánvaló volt, hogy egy leíró rész közepén tart. A férfinak megvolt a tehetsége, hogy bevonja az olvasót a történetbe, hogy köré varázsolja a helyszínt. Ez a helyszín most sötét, hideg és félelmetes volt. Valami ólálkodott a sötétben. Az első oldal végére Dana már a főhős bőrében érezte magát, átélte növekvő félelmét és a sürgető kényszert, hogy meneküljön. Valami vadászott rá, és az ő félelméből táplálkozott. Amikor a végére ért, szitkozódni kezdett.

- Ó, a fene vigye el, mi jön ezután? 

- Ez aztán a bók egy meztelen nőtől - jegyezte meg Jordan. 

Dana felugrott. Elátkozta magát, hogy kis híján kiugrott a bőréből, aminél egyebet nem is viselt magán. Ráadásul fülig vörösödött, ami csak rontotta a helyzetét. Érezte, ahogy elönti a forróság, mikor megfordult, és meglátta Jordan-t, aki hanyagul kigombolt farmerjában állt a küszöbön, haja borzas, kezében egy zacskó kukoricapehely, egy kólásdoboz és egy alma.

- Én csak... - Ezt nem lehet kimagyarázni, jött rá Dana, ezért egyszerűen bevallotta a zavarba ejtő igazságot. - Kíváncsi voltam. És durva. 

- Nem nagy ügy. 

- De nem. Nem lett volna szabad beleolvasnom a munkádba. De itt volt, ami a te hibád, mert nem zártad be a dokumentumot. 

- Ami viszont a te hibád, mert félbeszakítottál, aztán elvontál a munkámtól holmi léha szexszel. 

- Én egyáltalán nem használtam fel a szexet, ezért... - Dana elhallgatott, nagyot fújt. Jordan szélesen vigyorgott rajta, amiért a lány nem is tudta hibáztatni. - Add ide azt a zacskót. 

A férfi inkább az ágyhoz sétált és a párnához támasztva a hátát, leült. 

- Gyere és vedd el. - Benyúlt a zacskóba, kivett egy marék kukoricapelyhet és a szájába tömte. 

- Mellesleg a képernyővédőd tehet mindenről. Keresztbe akadt tőle a szemem. - Lazán visszaült az ágyra és a kukoricapelyhes-zacskóra vetette magát. - Utálom a gazfickót. 
Beleharapott az almába, a kólát odaadta a lánynak. 
- Szóval, szeretnéd tudni, hogy mi jön aztán? 

- Ó, csak a kötelező udvariasság beszélt belőlem. - Lepattintotta a kólásdoboz zárját és nagyot kortyolt. Evett egy kis kukoricapelyhet, majd elcserélte az almára, utána újra visszacserélte. És, gondolta bosszankodva, a férfi nem tört meg. - Jó, rendben. Ki a férfi? Mi az, ami üldözi? Hogy került oda? 

A férfi elvette a kólát. Van kielégítőbb érzés a világon, mint amikor valaki, aki ugyanúgy imádja a könyveket, mint te, ennyire érdeklődik a munkád iránt, tűnődött Jordan. Ha ehhez még hozzávesszük, hogy az illető egy nagyon vonzó és nagyon meztelen nő, akkor a dolog tiszta haszon. 

- Ez egy hosszú történet. Mondjuk így, egy egyszerű férfiról van szó, aki elkövetett néhány hibát, és most azt kutatja, hogyan tudná helyrehozni őket. Az utat járva rá kell jönnie, hogy nincsenek könnyű válaszok, és hogy a szenvedés magában hordozza a díjat. Hogy a szerelem, az a fajta, amelyik valóban számít, a díj megéri az árat, amelyet fizet érte. 

- Mit követett el? 

- Elárult egy nőt, megölt egy férfit. - Újabb marék kukoricapehely vándorolt a szájába, miközben az eső kopogását hallgatta a tetőn és a fejében lévő erdőben. - Azt hitte, mindkettőre jó oka van. Talán volt is. De valóban helyesen cselekedett? 

- Te írod, neked kell tudnod. 

- Nem, neki kell tudnia. Ez része a szenvedéseiért járó díjnak. A nemtudás ugyanúgy üldözi őt, mint az a valami, ami a nyomában jár a vadonban. 

- Mi jár a nyomában? 

A férfi kuncogott. 

- Olvasd el a könyvet. 

Dana beleharapott az almába. 
- Ez nagyon tisztességtelen módja a könyveladásnak. 

- Az embernek meg kell élni valahogy. Még ha csak e világi és nagyon is megjósolható ponyvairodalommal is foglalkozik. Ez egyenes idézet volt tőled. 

Dana egy cseppnyi bűntudatot érzett, de gyorsan félresöpörte az érzést. 

- Könyvtáros vagyok, pontosabban voltam - javította ki magát. - Hamarosan egy könyvesbolt tulajdonosa leszek. Minden könyvet értékelek. 

- Egyeseket jobban, másokat kevésbé. 

- Ez inkább egyéni megítélés kérdése, nem hivatalos szemlélet. - Dana meglehetősen kényelmetlenül érezte magát. - A sikereid nyilvánvalóvá teszik, hogy olyan könyveket írsz, amelyek kielégítik a tömegek igényeit. 

Jordan megcsóválta a fejét, és legszívesebben azonnal rágyújtott volna. 
- Senki nem döngöli jobban a földbe az embert egy egyszerű dicsérettel, mint te. 

- Nem így értettem. - Maga alatt vágja a fát, döbbent rá Dana. De igazán nem árulhatta el neki, hogy mennyire szereti a könyveit, amikor itt ül meztelenül az ágyában, és kukoricapelyhet eszik. Ettől aztán mindketten nevetségesen éreznék magukat. És minden őszinte dicséretet hízelgéssé silányítana. - Azt csinálod, Jordan, amit mindig is szerettél volna, méghozzá nagyon sikeresen. Büszkének kéne lenned magadra. 

- Nem vitatkozom. - Megitta a kóla maradékát, félretette a dobozt. Megmarkolta a lány bokáját. - Még mindig éhes vagy?  

Dana megkönnyebbült, hogy ejtették a témát. Gyorsan összegyűrte a zacskót és az ágy mellé dobta. 

- Hát, ami azt illeti - mondta, és a férfira ugrott. 

Nem lett volna szabad, hogy ennyire zavarja a dolog. Mégsem várhatta el, hogy mindenki kedvelje az írásait. Már régen nem izgatta, ha egy könyve gyenge kritikát kapott, vagy ha az egyik olvasó elégedetlenkedő levelet írt neki. Ő nem egy állandóan ideges és hisztérikus művész, aki apátiába esik, ha valakinek nem tetszik a munkája. De a fene vigye el, Dana elutasítása érzékenyen érintette. Mintha a szívét tépte volna ketté. Így még rosszabb volt, gondolta Jordan, ahogy borongva kifelé bámult az ablakon. Rosszabb, hogy kedveskedett. Sokkal könnyebben kezelte a tehetségére tett csípős és kéretlen megjegyzéseket, a felsőbbrendű lenézést a műfaj iránt, mint ezt a gyengéd, kedveskedő vállveregetést. 

Detektívregényeket írt, gyakran valami pluszt is adva, valami mást, erre a lány elcsépelt ponyvaregényeknek titulálja könyveit, ami a lehető legalacsonyabb kategória. Talán nem zavarná annyira a dolog, ha Dana egy kultursznob lenne, de nagyon is távol állt tőle ez a minősítés. Dana szerette a könyveket. A lakása dugig volt könyvekkel, és a legkülönbözőbb műfajok képviseltették magukat, köztük a krimi is. De amint ezt legutóbb megállapította, nem található egyetlen Jordan Hawke sem. Ó igen, ez bizony nagyon fájt neki, állapította meg szomorúan. Szinte nevetséges, hogy milyen örömmel és elégedettséggel töltötte el, amikor a szobába visszatérve meglátta Dana-t a laptop fölé görnyedni, látni, hogy élénken érdekli a történet. Akkor legalábbis élénk érdeklődésnek tudta be a lány viselkedését. Kíváncsiság, ahogy mondta. Semmi több. 
Legjobb lesz, ha félreteszi az egészet, figyelmeztette magát. Mielőtt túl mélyre fúrja magát a bőre alá. Újra szeretők voltak, hála istennek. Reményei szerint a legjobb úton haladtak, hogy újra barátok legyenek. Nem akarta elveszíteni őt, szeretőjét és barátját, csak mert nem tud felülemelkedni azon, hogy a lány nem értékeli kellőképpen a munkáit. Dana nem tudhatja, mit jelent neki, hogy író lett. Honnan is tudhatná? Azt tudta persze, hogy ez volt, amit akart, amit remélt. De nem tudja, hogy az élete függött tőle, hogy író lehessen. Ezt soha nem mondta el neki. Nem volt jó politika, hogy ezt elhallgatta, ismerte el utólag. 
Igen, a munkáit megmutatta neki. Gyakran megkérte a lányt, hogy olvassa el az írásait, és természetesen nagyon örült, ha dicséretet kapott - kíváncsi volt és érdekelte, ha a lány elmondta a véleményét, és tanácsokat adott. Tény az, hogy Dana egyike volt azoknak, akiknek a véleményére a legtöbbet adott. De soha nem mondta el neki, milyen sürgető kényszert érez, hogy kezdjen valamit magával. Férfiként és íróként. A maga kedvéért, természetesen, és az anyjáért. Ez volt az egyetlen módja, hogy visszafizesse anyjának, amit érte tett, amit feláldozott érte. Csak így fejezheti ki a háláját. De ezt soha nem osztotta meg Dana-val, vagy bárki mással. Nem osztotta meg a gyászát, a fojtogató bűntudatot, a mardosó kényszert. 

Tehát, félreteszi majd megint ezeket az érzéseket, és arra koncentrál, hogy újra felépítse, amit lehet, kijavítsa az elkövetett hibákat. Nemcsak jelenlegi hőse volt az, aki a megváltást kereste. 
Dana megvárta, amíg a teljes falat befejezik Zoe jövendőbeli szalonjában. Legalább fél tucatszor harapott a nyelvébe aznap délelőtt, lebeszélve magát arról, hogy bármit is mondjon, majd elölről kezdte az egészet. Végül sikerült meggyőznie magát, hogy megsértené a barátnőit, ha nem mondaná el nekik. 

- Lefeküdtem Jordan-nel - bökte ki, miközben szemét mereven a falra szegezte, és várta barátnői véleményét és kérdéseit. Amikor öt hosszú másodperc után sem szólaltak meg, visszafordult, és elkapta Malory és Zoe egymásra vetett jelentőségteljes pillantását. - Tudtátok? Már tudtatok róla? Azt akarjátok mondani, hogy az az öntelt, beképzelt majom egyenesen Flynn-hez rohant, hogy eldicsekedjen a hódításával?! 

- Nem. - Malory nevetéssel küszködött. – Legalábbis amennyire én tudom, nem. És abban is biztos vagyok, ha így történt volna, Flynn nem mondja el nekem. Mellesleg, nem tudtuk. Csak... - elharapta a mondatot, és a mennyezetet kezdte tanulmányozni. 
- Kíváncsiak voltunk, mennyi ideig tart, amíg ti ketten egymásnak estek - vetette közbe Zoe. - Ami azt illeti, már arra gondoltunk, hogy fogadunk rátok, de végül úgy döntöttünk, hogy az túl durva lenne. Én győztem volna – tette hozzá ártatlanul. - Úgy tippeltem, hogy a mai nap a spontán fellángolások napja lesz. Malory úgy vélte, hogy még egy hétig kitartotok. 

- Nos - tette kezét csípőre Dana. - Ez aztán a hír.

- Valójában nem fogadtunk - tért vissza Malory hangja. - És látod, milyen jó barátaid vagyunk? Nem rójuk fel neked, hogy elmondtad, pedig ugyanez Jordan esetében beképzelt és önző majmot csinált volna belőle. 

- Még a szavam is elakad ennyi jóság láttán. 

- Arról szó sem lehet - rázta meg a fejét Zoe. - Addig semmiképpen, amíg el nem mondtál mindent részletesen. Milyen volt? A tízes skálán akarod értékelni, vagy inkább a leíró elbeszélés mellett döntesz? 

A nevetés kitört Dana-ból, mielőtt megakadályozhatta volna. 

- Nem is tudom, mit szeretek rajtatok, lányok. 

- Dehogynem, tudod te azt. Gyerünk - sürgette Zoe. Mondd el. Majd meghalsz, hogy elmondhasd. 

- Nagyszerű volt, és nem csak azért, mert készen álltam a spontán fellángolásra. Hiányzott, hogy együtt legyek vele. Az ember azt hiszi, hogy el tudja felejteni, milyen érzés, amikor... kötődik valakihez. De azt nem lehet elfelejteni. Valójában képtelenség megfeledkezni róla. Mindig is jók voltunk az ágyban. Most még jobbak vagyunk. 

Zoe nagyot sóhajtott. 

- Romantikus volt, vagy őrülten vad? 

- Melyikre gondolsz? 

- Most csak hencegsz. 

Dana nevetve kezdett újra a festéshez. 

- Jó ideje már annak, hogy volt mivel hencegnem. 

- Hogyan akarod kezelni? - kérdezte Malory. 

- Kezelni mit? 

- Megmondod neki, hogy szerelmes vagy belé? 

A kérdés apró felhőt terelt Dana fényes jókedvének napja elé.  

- Mi értelme lenne? Vagy visszatáncolna ijedtében, vagy bűntudatot érezne, amiért nem táncol vissza. 

- Ha őszinte vagy hozzá... 

- Ez a te módszered - szakította félbe Dana. - Így kellett viselkedned, hogy kezelni tudd az érzelmeidet, amik Flynn-hez fűztek. Neked ez volt a helyes, Mal, és Flynn-nek is. De nekem... nos, ez alkalommal nincsenek elvárásaim Jordan-nel kapcsolatban, és kész vagyok felelősséget vállalni a saját érzéseimért és a következményekért. Arra azonban nem vagyok hajlandó, hogy a kezébe adjam a szívemet, és választásra kényszerítsem. Ami most köztünk van, az nekem nagyon is megfelel. Egyelőre. Ráérünk a holnap miatt aggódni, ha itt lesz az ideje. 

- Hm... nem fogok vitatkozni veled - kezdte Zoe. - Talán időre van szükséged, hogy elrendeződjenek a dolgok. De lehet, hogy nagyobb jelentőségű ügyről van szó. Az is lehet, hogy része a kutatásodnak. 

A festékhenger megrándult Dana kezében. 

- Az, hogy lefeküdtem Jordan-nel, része lenne a kutatásnak? Ezt meg honnan az ördögből vetted? 

- Nem kifejezetten a szexre gondoltam. Noha a szex, ezt neked is el kell ismerned, hatalmas varázslat. 

- Igen. Talán az istenek énekeltek, a tündérek pedig zokogtak. - Dana kezében újra megmozdult a festékhenger. - De azt nem veszem be, hogy a Jordan-nel töltött vad éjszaka elvezetne a kulcshoz. 

- Én a kapcsolatotokról beszélek, a barátságotokról, vagy nevezd, ahogy akarod. Ami köztetek volt, ami most van köztetek, és ami a jövőben lesz. 

Zoe elhallgatott, ahogy Dana leeresztette a festékhengert, és töprengő arccal megfordult. 

- Nem vág össze azzal, amit Rowena mondott a kulcsról? - folytatta. - Nem lehet az egésznek ez is része? 

Dana egy percig nem szólt semmit, majd feltöltötte a hengert festékkel. 

- A fenébe! Ez aztán a hír! Ma már a második. Van benne logika, Zoe, de nem látom, miben segítene ez nekem. Valahogy nem érzem, hogy a Lelkek Ládikájához az út összegyűrt lepedőn keresztül vezetne, de érdekes szempont, amit érdemes alaposan megvizsgálni. 

- Talán valami hely vagy tárgy, ami sokat jelentett neked, ami mindkettőtöknek sokat jelentett, vagy jelent most is, esetleg később... - Zoe széttárta a kezét. - Tudom, nincs semmi értelme annak, amit mondok. 

- De van - mondott ellent Dana, és két szeme között függőleges ránc jelent meg annak jeléül, hogy erősen töpreng. - Most ugyan semmi nem jut eszembe, de később újra átgondolom. Talán megbeszélem Jordan-nel. Nincs értelme tagadni, hogy ő is szerves része a kutatásnak, és ez talán még hasznos is lehet.

- Én csak egy dolgot szeretnék mondani. - Malory megmozgatta a vállát, hogy ellazítsa. - A szerelem nem börtön. Senkinek. És ha ő másként érez, akkor nem érdemel meg téged. 

Egy perc döbbent csend után Dana letette a festékhengert. Malory-hez sétált, lehajolt és arcon csókolta. 

- Kedves vagy.

- Szeretlek. Mindkettőtöket szeretlek. És ha valaki nem szeret téged, az ostoba fajankó. 

- Jesszus, ezért egy ölelés is jár neked. - Dana alaposan magához szorította Malory-t. - Bármi is történjen, örülök, hogy ti ketten itt vagytok nekem.  

- Ez olyan édes. - Zoe odalépett hozzájuk, mindkét karját köréjük fonta. - Úgy örülök, hogy Dana szerelmeskedett az éjjel, és így megélhettük ezt a pillanatot. 

Dana nagyot kacagott, és mindkettőjüket megbökte. 

- Majd meglátom, hogy mit tehetek az érdeketekben ma éjjel. Lehet, hogy holnap már zokogni fogunk a boldogságtól az elszámolás után. 

Jordan alvás közben átkarolta Dana csípőjét, lábát rákulcsolta a lány lábára, mintha ott akarná tartani. Noha nem Dana volt, aki elment, ezúttal Jordan egyáltalán nem volt biztos abban, hogy a lány megengedi neki, hogy maradjon. Az ágyában vagy az életében. De szorosan belekapaszkodott, ahogy álmában barangolt a holdfényes nyári éjszakában, ahol minden éretten, zölden és titokzatosan illatozott. Az erdőt árnyak uralták, mindössze a szentjánosbogarak aranyló villanásai törték meg az éjszaka sötétjét. Álmában tudta, valahogy tudta, hogy ő már férfi, és nem az a fiú, aki annak idején az erdő szélén sétált a magas fűben. Szíve hevesen dobogott a... félelemtől? Várakozástól? Tudástól? Amint a fekete házat bámulta, amely méltóságteljesen emelkedett az Ormon. 

Barátai most nem voltak a közelben, mint azon a forró nyári éjszakán. Flynn és Brad nem volt ott az elemelt sörrel és cigarettával, kempíngfelszerelésükkel és a fiatalság merészségével és gondtalanságával, ami a három kamasz fiút vezette. Egyedül volt, az Orom harcosai rendületlenül őrizték a kaput, és az üres, néma házat. Nem, nem üres, gondolta. Hiba lenne azt hinni, hogy az öreg házak üresek. Tele vannak emlékekkel, egyre gyengülő visszhangokkal. Könny- és vércseppekkel, gyöngyöző kacagással, indulatokkal, melyek az évek során itt áradtak a falak között. Ez is egyfajta élet, nem igaz? És tudta, hogy léteznek olyan házak, amelyek lélegzenek. Olyasfajta éntudatot hordoznak magukban - a fában és kőben, a téglákban és vakolatban, amelyek szinte már emberinek tekinthetők. De volt valami, amire emlékeznie kellett ezzel a házzal, ezzel a hellyel kapcsolatban. Ezzel az éjszakával kapcsolatban. Valami, amit tudott ugyan, de képtelen volt tisztán az emlékezetébe idézni. Ki-be járkált az elméjébe, mint egy félig elfelejtett dal, bosszantva és ingerelve. Fontos, sőt életbevágó volt, hogy elforgassa az elméjében, mint egy fényképezőgép lencséjét, amíg a kép élessé nem válik. 

Álmában behunyta a szemét, lassan és mélyeket lélegzett, ahogy megpróbálta kiüríteni elméjét. Jöjjön, aminek jönnie kell. És amikor újra kinyitotta a szemét, meglátta őt. A mellvéden sétált a hold fehér gömbje alatt. Egyedül, ahogy a férfi is egyedül volt. Talán álmodozva, ahogy a férfi is álmodott. Köpenye utána úszott, noha szellő se rebbent. Úgy tűnt, még a levegő is visszafojtja lélegzetét, és az éjszaka hangjai - suhogás, huhogás és cincogás - szentségtörésnek tűntek a rettenetes csendben. Szíve heves dobogásba kezdett. A mellvéden álló nő lassan feléje fordult. Egy pillanat, gondolta, csak egy pillanat és meglátják egymást. Végre... 

Az erős napfény elvakította, valósággal sokkolta az agyát. Támolygott, ahogy a sötét éjszakából egyetlen pillanat alatt a fényes nappalba repítette valami ismeretlen erő. A madarak vígan zengték éneküket, mintha milliónyi fuvola, hárfa és síp hallatná hangját. És hallotta, amint valahol a közelben nagy tömegű víz zúdul alá a magasból, hogy hatalmas robajjal ütközzön a szikláknak alant. 

Próbálta betájolni, hol lehet. Itt is volt erdő, de a hely nem volt ismerős. A levelek élénk zölden vagy lágy kéken csillogtak, az ágak rubinvörös és topázsárga gyümölcsöktől roskadoztak. A levegő érett, mazsola illatú volt, mintha azt is le lehetne szakítani, és meg lehetne kóstolni. Keresztülsétált a fák között a puha, barna talajon, elhaladt a vízesés vad kék zuhataga mellett. A medencében aranyhal fickándozott a hullámok között. Kíváncsian mártotta kezét a vízbe. Érezte nedves, friss hűvösét. És ahogy hagyta, hogy tenyeréből visszafolyjon a medencébe a víz, látta, hogy nem tiszta és átlátszó, hanem az is vad kék, mint a zuhatag színe. Ez majdnem több volt, mint amit érzékei el tudtak viselni. A tökéletes szépség túl intenzív, túl élénk volt, semhogy elméje befogadhatta volna. És ha már egyszer látta, megtapasztalta, hogyan fogja túlélni a valóság, a hétköznapok fakó sivárságát? 
Az elragadtatás újra a víz felé vezette, és a túloldalon megpillantotta a szarvast, amint szomját oltotta a medence hűs vizéből. A hatalmas szarvasbika szőre aranyszínben csillogott, agancsa fénylő ezüst. Amikor felemelte koronás fejét, sötét szeme a környező erdő zöldjét tükrözte, ahogy Jordan-re nézett. Nyaka körül ékszerköves gallért viselt. A kövek magukba szívták a nap sugarát, majd színes prizmaként verték vissza a fényeket. Jordan úgy vélte, az állat hozzá beszél, noha semmi sem mozdult, hangot sem hallott a szavak a fejében formálódtak. 

- Kiállsz értük? 

- Kikért? 

- Menj és nézd meg! - A szarvas megfordult és besétált az erdőbe, ezüst patái nem ütöttek zajt a talajon. 

Ez nem álom, gondolta Jordan. Kiegyenesedett, nekiindult, hogy megkerülje a tavat és kövesse a szarvast. De mégse, nem azt mondta, hogy gyere és nézd meg, hanem azt, hogy menj. Jordan az ösztönére bízta magát, és az ellenkező irányba indult el. Kilépett a fák közül, és színpompás virágtenger tárult elé, valósággal sokkolva érzékeit. Skarlátvörös, zafír és ibolyakék, borostyánsárga ékkövekként csillogtak a virágszirmok a szikrázó napfényben, mintha minden egyes szirmot külön véstek volna ki hozzáértő ékszerészek. És a virágtenger közepén, mint a legékesebb virág valamennyi közt, az Üveglányok feküdtek, rabul ejtve üvegkoporsójukban. 

- Nem, ez nem álom. - Fennhangon beszélt, hogy bizonyítsa, meg tud szólalni, hogy hallja saját hangját. Mielőtt átsétált volna a virágtengeren, az arcokra összpontosított, melyeket oly jól ismert már.

Úgy nézett ki, mintha aludnának. A szépségük nem enyészett el, de hideg volt, mint a jég. Látta. Látta a hideg szépséget, mely a pillanat fogságába esve soha nem változik. Sajnálat és düh keveredett benne, ahogy a koporsóban fekvő lány arcát nézte, aki annyira hasonlított Dana-ra. Érezte, hogy szinte kettétépi a fájdalom. Édesanyja halála óta nem érzett ilyet. 

- Ez maga a pokol - szólt hangosan. - Csapdába esni élet és halál között, és egyik sem lehet a részed. 

- Így van. Jól látod a dolgokat. - A koporsó másik oldalán Kane állt. Elegáns fekete köpenyt viselt, sötét haján ékköves korona csillogott. Jordan-re mosolygott. - Benned megvan a bölcsesség, amely annyira hiányzik legtöbb fajtársadból. A pokol, ahogy te nevezted, nem más, mint a teljesség hiánya, mely soha nem ér véget. 

- A poklot meg kell szolgálni. 

- Ah, filozófia. - Árnyalatnyi ámulat csendült a hangjában, amelybe ravasz számítás vegyült. - Alkalmasint el kell ismerned, hogy ezt a poklot úgy örökölték. Az apjuknak és annak a halandó boszorkánynak köszönhetik a sorsukat - intett a koporsók felé. - Én csupán az eszköz voltam, aki, hogy úgy mondjam... - Felemelte a kezét, és egy csuklómozdulatot tett. - Elfordítottam a kulcsot. 

- A dicsőségért? 

- Azért. A hatalomért. Mindezért. - Kitárta a karjait, mintha az egész világot át akarná fogni. - Mindazért, ami soha nem lehet az övék. Ami soha nem lesz az övék! A lágy szívnek és az emberi gyengeségnek nincs helye az istenek világában. 

- Az istenek mégis szeretnek, gyűlölnek, vágyakoznak, intrikálnak, háborúznak, sírnak és nevetnek. Emberi gyengeségek? 

- Kezdesz érdekelni engem. Akkor is vitatkoznál, ha tudnád, ki vagyok? Tudva, hogy én hoztalak ide, a Hatalom Függönye mögé, ahol nem vagy több, mint egy hangya? Egyetlen gondolatommal megölhetnélek. 

- Valóban? - Jordan szándékos lassúsággal megkerülte az üvegkoporsót. Nem akarta, hogy Dana képmása kettejük között legyen. - Akkor miért nem teszed meg? Talán azért, mert csak ahhoz van bátorságod, hogy nőket zaklass és ijesztgess. Egészen más a helyzet, amikor férfival kell szembe nézned, nem igaz? 

Az ütéstől legalább három métert repült hátra. Vért érzett a szájában, amit a virágokra köpött, mielőtt talpra állt volna. Több volt az, mint erő, amit Kane arcán látott. Dühös, gondolta. És ahol ott a düh, ott a gyengeség is. 

- Füst és tükrök. De ahhoz már nincs elég bátorságod, hogy férfi módra harcolj. Ököllel. Csak egy menetet, te rohadék. Egyetlen menetet az én szabályaim szerint. 

- A te szabályaid szerint? Neked itt nincs jogod szabályokat felállítani! Majd én megmutatom neked, mi a fájdalom. 

Valami megragadta a mellkasát, egy jeges kéz pengeéles karmokkal. A kimondhatatlan fájdalom térdre kényszerítette Jordan-t. Torkából üvöltés szakadt, melyet nem tudott visszafojtani. 

- Könyörögj! - Kane valósággal dorombolt az élvezettől. - Azt akarom, hogy kegyelemért könyörögj. Hason csúszva. 

Erejének utolsó morzsáit is összeszedve, Jordan felemelte a fejét és egyenesen Kane szemébe nézett. 
- Csókold meg a... 

Látása elhomályosult. Mintha kiáltást hallott volna a vér dübörgő zúgásán át, hideg testére valami meleg borult. Elméjét szinte kettétépte Kane éles hangja. 

- Még nem végeztem veled! 

Jordan elájult. 

- Jordan! Ó, istenem! Jaj, édes istenem! Jordan, gyere vissza! 

Arra gondolt, hogy biztos egy csónakon van, egy csónakon, amit a tenger hullámai dobálnak szeszélyesen. Talán belefulladt a vízbe. Mellében tűz lángolt, feje szinte szétrobbant a fájdalomtól. De valaki vissza akarja hozni. Forró ajkak tapadtak a szájára. Visszarángatja az életbe, akár akarja, akár nem. De mi az ördögért ugat egy kutya kint a nyílt tengeren, mint valami őrült? Kinyitotta a szemét és egyenesen Dana-ra bámult. Noha a lány halálsápadtan nézett rá, mégis megkönnyebbült sóhaj hagyta el ajkát. Reszkető kézzel simított végig az arcán, beletúrt a hajába, majd átölelte és ringatni kezdte. Odakint Moe veszettül ugatott, és újra meg újra nekiugrott a zárt ajtónak. 

- Mi az ördög folyik itt? - nyögte Jordan, és csak bámult ostobán, amikor a lány nevetni kezdett. 

- Visszajöttél. Minden rendben, visszajöttél. - Érezte, ahogy a hisztéria forr a torkán és kitörni készül. - Vérzik a szád. Vérzik a szád, és a mellkasod, és olyan... olyan hideg vagy. 

- Adj egy percet. - Nem próbált megmozdulni. Még nem, mivel felfedezte, hogy a legkisebb fejmozdulatra is éles fájdalom hasít belé, és hányinger kerülgeti. 

De amit látott, az áldott megkönnyebbülést jelentett. Dana hálószobájában volt, az ágyon elnyúlva, miközben a lány a melléhez szorította és ringatta, mint egy kisgyermeket. Persze sokkal jobban érezte volna magát, ha nem úgy sajog minden porcikája, mintha most ment volna át rajta egy kamion. 

- Álmodtam. 

- Nem. - Dana rászorította ajkát az övére. - Nem álmodtál. 

- Először igen... vagy talán mégsem. Nyurga, van itthon whisky-d? Szükségem van egy kortyra. 

- Van itthon egy üveg ír whisky-m. 

- Ezer dollárt adok háromujjnyi whisky-ért. 

- Rendben, a tiéd. - A lány nevetése közelebb állt a síráshoz. - Csak feküdj nyugodtan. Mindjárt hozom. Várj, betakarlak, hiszen reszketsz. - Ráterítette a takarót, a széleit gondosan betűrte, míg végül a férfi úgy nézett ki, mintha bebábozódott volna. - Ó, jóságos Úristen! - Megrázkódott, ahogy homlokát a férfi fejére fektette. 

- Kétezer, ha negyvenöt másodpercen belül idehozod. 

Dana kisietett, és Jordan arra gondolt, nem lehet olyan rossz állapotban, ha még mindig értékelni tudja a meztelen lány szépségét. Egy pillanattal később Moe ugrott az ágyra, megtriplázva minden fájdalmát. Átkozódni kezdett, majd felsóhajtott, ahogy a kutya halk morgással körbeszaglászta az ágyat, végül megnyalta Jordan arcát. 

- Igen, ez majd megtanít minket, hogy így rúgjunk ki téged a hálószobából, csak mert kettesben akarunk szerelmeskedni. - Moe nyüszített, megbökdöste Jordan vállát az orrával, majd tett három suta kört, mielőtt elhelyezkedett volna a férfi oldalánál. 

Dana rohant be a szobába, egyik kezében az üveggel, a másikban egy pohárral. Miután teletöltötte a poharat, átkarolta Jordan nyakát és felemelte a fejét, hogy megitassa. 

- Köszönöm, de innen már magam is boldogulok. 

- Rendben. - De azért gyengéden fektette vissza a párnára, mielőtt újra felemelte az üveget, és maga is jókorát húzott belőle. Remélte, hogy az ital ugyanúgy felmelegíti majd a férfi gyomrát, ahogy az övét. Valamivel nyugodtabban ment a szekrényhez, hogy elővegyen egy köntöst. 

- Muszáj azt felvenned? Szeretlek nézni. 

Dana nem akarta elmondani neki, hogy olyan a bőre, mintha jéggel dörzsölték volna le. 

- Nem kellett volna kizárnunk a kutyát. 

- Igen, épp az imént vitattunk meg a témát Moe-val. - Kezét Moe széles hátára tette. - Ő ébresztett fel? 

- Ő, és a te üvöltésed. - Megrázkódott az emlék hatása alatt, majd gyorsan leült az ágy szélére. - Jordan, a mellkasod. 

- Mi van vele? - Meglazította a takarót, és végignézett magán. A szíve fölött öt véres karomnyom látszott tisztán. Nem túl mélyek, adott hálát az Úrnak, de vér csordogált belőlük és fájdalmasan égtek.

- Összekoszolom az ágyneműt. 

- Majd kimosom - nyelt nagyot Dana. - Jobb lesz, ha ellátom azokat a sebeket. Amíg azzal foglalkozom, elmesélhetnéd, hogy mi az ördögöt művelt veled. 

Dana bement a fürdőszobába fertőtlenítőért és kötszerért, majd rátámaszkodott a mosdókagylóra és magára parancsolt, hogy nyugodjon meg. Amikor már nem érezte úgy magát, mint aki pengét nyelt, felegyenesedett. Most már tudta, mi a félelem. Akkor érezte, amikor a szigetet tomboló vihar tépte ketté és a felkorbácsolt tenger áldozatul követelte őt. De még az a csontja velejéig hatoló rémület is csak halvány árnyéka volt annak, amin akkor ment keresztül, amikor Jordan rémült üvöltése felverte álmából. Visszaparancsolta a könnyeit. Hiábavaló haszontalanság, amikor most tettekre van szükség. Összeszedte, amire szüksége volt, és indult vissza a szobába, hogy ellássa a férfi sebeit. 

- Hoztam neked néhány aszpirint. Sajnos nincs semmi erősebb. 

- Az is megteszi. Köszönöm. - Lenyelt három tablettát, és leöblítette egy kis vízzel. - Figyelj, magam is elboldogulok vele. Emlékszem, hogy nem valami jól bírod a vért. 

- Én nem fogok siránkozni, ha te sem. - Oda sem figyelve az enyhe émelygésre, Dana leült és kezdte felitatni a vért a férfi mellkasáról. - Beszélj hozzám, úgy nagyobb az esélye, hogy nem fogok rád ájulni. Mi történt, Jordan? Hová vitt? 

- Valahol máshol kezdtem. Alig tudom felidézni, szóval lehet, hogy álmodtam. Sétáltam. Sötét volt, de az égen telihold világított. Azt hiszem, odafent jártam a Harcos Ormán. De nem vagyok benne biztos. Minden olyan homályos. 

- Folytasd. - Dana a férfi hangjára összpontosított, a szavaira. Bármire, csak ne a ruhára, amin lassan átütött a vér, ahogy a sebekre szorította. 

- A következő dolog, amire emlékszem, hogy fényes nappal van. Olyan volt... ahogy mindig elképzeltem a transzponálást az Űrszekerekben. Azonnali és zavaró. 
- Nem ez lesz a kedvenc helyváltoztatási módszerem. 

- Viccelsz? Azt hittem, a szusz is... Az ég szerelmére! 

- Igen, tudom. Sajnálom. - De fogcsikorgatva folytatta a sebek fertőtlenítését. - Csak mondd tovább. Mindjárt végzek ezzel. 

Moe, a szokatlan hangoktól megriadva, elhagyta őrhelyét, és bemászott az ágy alá. 

Jordan kínlódva igyekezett lélegzethez jutni. 

- A Hatalom Függönye. Mögötte jártam - mondta, és elmesélt mindent. 

- Provokáltad? Szándékosan? - A feszült érdeklődést és figyelmet valami ingerült türelmetlenség váltotta fel a lány arcán. - Muszáj volt ilyen nagylegénynek lenned? 

- Igen, muszáj volt. Tegyük hozzá, hogy mindenképpen megtette volna, amit tenni akart. Akkor miért ne vihettem volna be neki az első ütéseket én, még ha csak szóban is? 

- Ó, nem is tudom. Hagyj gondolkozni. - Hangja gúnyosan csengett, ahogy ujjával megkopogtatta a halántékát. - Talán azért, mert... Kane egy isten. 

- Te persze ott álltál volna, és karba tett kézzel udvariasan csevegtél volna vele, ugye? 

- Nem tudom. - Dana nagyot fújt, és befejezte a kötözést. - Valószínűleg nem. - Úgy döntött, hogy megtett minden tőle telhetőt, ezért lehajtotta a fejét a két térde közé. - Ezt nem akarom még egyszer csinálni. 

- Akkor már ketten vagyunk. - Még mindig merevnek érezte magát, és fájt minden porcikája, de az oldalára küzdötte magát, hogy meg tudja simogatni Dana hátát. - Nagyra értékelem, amit tettél. 

Dana kikínlódott egy biccentést magából. 

- Mondd el a többit is. 

- Épp most tisztítottad ki és kötözted be a többit. - Bármit érzett is, most így néz ki. - Ami azt illeti, sokkal fájdalmasabb volt, mint ahogy kinéz. 

- Üvöltöttél. 

- Fölösleges állandóan mondogatnod. Zavarba ejtő ez egy férfinak. 

- Ha ettől jobban érzed magad, én is üvöltöttem. Felébredtem és te - olyan volt, mintha rohamot kaptál volna. Halottfehér voltál, véreztél és reszkettél. Én meg nem tudtam, hogy mi a fenét csináljak. Azt hiszem, pánikba estem. Megragadtalak, és kiabálni kezdtem. Teljesen petyhüdt voltál. Mintha nem lennének csontjaid. Egy szörnyű percre azt hittem, hogy meghaltál. 

- Hallottalak. 

Dana nem mozdult, igyekezett visszafojtani a könnyeit. 

- Mikor? 

- Amikor másodszor is földre kerültem. Hallottam, ahogy szólítasz, és olyan volt, mintha visszakerültem volna a jó öreg transzporterbe. Őt is hallottam, közvetlenül azelőtt, hogy elájultam. Hallottam őt, de inkább csak a fejemben. Még nem végeztem veled, ezt mondta. Még nem végeztem veled! És én mondom, állati dühös volt. Nem tudott ott tartani engem. Még nem végzett velem, mégsem tudott ott tartani. Miért? 

- Felébredtél. - Jordan odanyúlt és megsimogatta a lány arcát.
 - Szólítottál, megérintettél és visszahoztál. 

- Emberi kapcsolat? 

- Talán valóban ilyen egyszerű - bólintott Jordan. - Talán valóban ilyen egyszerű... amikor két ember kötődik egymáshoz. 

- De miért te? - Felkapta a rongyot, és törölgetni kezdte a férfi ajkán a sebet. - Miért vitt téged a Függöny mögé? 

- Ez az egyik dolog, amit ki kell találnunk. Amikor meglesz... Aúú, Dana! 

- Sajnálom. 

- Szóval, amikor meglesz - ismételte meg, félretolva a lány kezét -, több darabkája is a kezünkben lesz ennek a különleges kirakójátéknak. 

Dana-nak válaszra volt szüksége, legyen az egyszerű vagy bonyolult. A lelkes Moe-val az anyósülésen az Orom felé hajtott. Egy dolog a kutatás és spekuláció, de most a kedvese vére folyt. Tudni akarta a rideg tényeket. A fák még mindig élénk színekben pompáztak, éles ellentéteként a súlyos felhőkkel borított szürke égnek. De az utat és a talajt mind több elsárgult levél borította. Ők már túl vannak a csúcson, gondolta Dana. Az idő rohamléptekkel halad, és a négy hét mindössze kettőre zsugorodott. Mit hitt és mit tudott? Miközben megtette az utolsó kilométereket, gondolatban végigszaladt mindazon, amit az elmúlt két hétben kiderített, átélt. Végül befordult a kastély kapuján. 

Rowena az előkertben volt, az utolsó őszi virágokat gyűjtögette. Vastag sötétkék, aranymintás pulóvert viselt, és Dana legnagyobb meglepetésére elnyűtt farmer és kopott cipő volt rajta. Haját hátrafogta, és az fénylő zuhatagként omlott hátára. A vidék istennője a kertjében. Arra gondolt, hogy Malory valószínűleg festményként látná maga előtt ezt a képet. 

Rowena üdvözlésre emelte a kezét, majd mosolyra derült az arca, amikor meglátta Moe-t. A kocsihoz szaladt és kinyitotta az ajtót a túláradóan boldog Moe előtt. 
- Itt van az én csinos legényem. - Csilingelően kacagott, ahogy Moe előugrott és arcon nyalta. - Reméltem, hogy meglátogatsz.

- Én vagy Moe? 

- Mind a ketten kedves meglepetés vagytok. No nézd csak, mi van itt? - Kezét a háta mögé rejtette, majd mikor előhúzta, egy jókora csokis kutyakekszet húzott elő, amitől Moe felnyögött a gyönyörűségtől. - Igen, ez bizony a tied. Leül az okos kutya, és szépen pacsit ad, mint egy igazi úriember. 

Alig ejtette ki ezeket a szavakat, Moe máris a hátsójára huppant és felemelte a mancsát. Kezet ráztak, és mindkettőjükről kölcsönös csodálat sugárzott. Moe finoman vette ki az édességet Rowena kezéből, majd elterült a lábainál, hogy elrágcsálja a finom falatot. 

- Ez valami dr. Doolittle-dolog? - nézett rá csodálkozva Dana. 

- Elnézést, hogy mondtad? 

- Tudod, beszéd az állatokkal.

- Ah. Mondjuk inkább úgy... ez is egy fajtája a beszédnek. És neked mivel szolgálhatok? 

- Válaszokkal. 

- Milyen higgadt vagy és komoly. És milyen vonzó ma reggel. Nagyon csinos a ruhád. Milyen elegáns blézerkollekciód van - húzta végig ujját a finom óarany szöveten. - Szeretném, ha az enyém lehetne. 

- Gondolom, ezt sem lehet nehezebb elővarázsolni, mint a kutyakekszet.

- Ó, de akkor hová lenne a vásárlás öröme és izgalma, nem igaz? Bejössz? Iszunk egy teát a kandalló mellett. 

- Nem, köszönöm. Nincs túl sok időm. Délután aláírjuk a szerződést, szóval hamarosan indulnom kell vissza. Rowena, van itt néhány dolog, amit feltétlenül tudnom kell. 

- Elmondok mindent, ami hatalmamban áll. Sétáljunk egyet. Hamarosan esni fog - tette hozzá az égre tekintve. - De még van idő. Szeretem ezt az eső előtti érzést, amikor a levegő megtelik valami súlyos várakozással. 

Mivel Moe már végzett a kutyakeksszel, Rowena kinyitotta összezárt markát és felmutatott egy élénkpiros gumilabdát, amit aztán jó messzire, az erdő felé dobott. 

- Figyelmeztetlek, hogy ezek után Moe elvárja tőled, hogy folytasd a labdadobálást úgy az elkövetkező három-négy évben. 

- A kutyánál nincs tökéletesebb teremtmény - karolta át Dana vállát Rowena és sétálni kezdett vele. - Felvidít és szórakoztat, barát és harcos egyben. És nem kér mást, csak hogy szeressük. 

- Miért nincs kutyád? 

- Nos, ez bonyolultabb ennél - veregette meg szomorkás mosollyal Dana kezét, majd lehajolt és felkapta a labdát, amit Moe ejtett a lába elé. Megsimogatta a kutyát, majd újra eldobta neki a labdát. 

- Nem lehet - döbbent rá Dana. - Nem úgy értem, hogy tényleg nem lehet, hanem... Ha reálisan nézzük a dolgot, egy kutya élete szánalmasan rövid még egy halandó életéhez képest is. 

Emlékezett Jordan szavaira, hogy milyen egyedül vannak, hogy a hallhatatlanságuk inkább átok számukra, mint ajándék. 

- Amikor valaki olyan szokatlanul hosszú életekben számol, mint te is és összeveti azt egy átlagos kutya várható élettartamával, akkor ez problémát jelenthet. 

- Igen, voltak kutyáim. Otthon. Ők jelentették számomra a legnagyobb élvezetet. - Felkapta a labdát, amelyet már fognyomok és kutyanyál borított, és elegáns kezével elhajította a fáradhatatlan Moe-nak. - Amikor kitaszítottak minket, hinnem kellett, hogy megtesszük, amit tennünk kell és visszatérünk. Hamarosan. Évekig sóvárogtam az otthonom után, és kutyával vigasztalódtam. Egy farkaskutya volt az első. Ő, csinos volt, bátor és hűséges. Tíz évig. - Felsóhajtott, és az erdő mellett elkanyarodott. - Tíz évig volt az enyém. Arasznyi lét csupán az idő végtelenében. Vannak dolgok, amiket nem változtathatunk meg, amelyeket tilos megtennünk, amíg itt vagyunk. Nem hosszabbíthatom meg például valakinek az életét. Még ha csak egy imádott kutyáról van szó, akkor sem. - Újra felvette a labdát, és most az ellenkező irányba dobta el. 

- Volt egy kutyám, amikor gyerek voltam. - Akárcsak Rowena, Dana is úgy figyelte a labda után rohanó kutyát, mintha először látná. - Nos, valójában apa kutyája volt. Egy évvel azelőtt kapta, hogy megszülettem. Gyakorlatilag együtt nőttünk fel. Tizenegy éves voltam, amikor meghalt. Három napig sírtam utána. 

- Akkor te is tudod, milyen az. - Rowena elmosolyodott, ahogy Moe visszatáncolt hozzá, olyan heves farkcsóválások közepette, hogy az egész teste lengeni látszott, szájában diadalmasan hozta a labdát. - Meggyászoltam, és megfogadtam, hogy soha többé nem kényeztetem magam. De megtettem. Sokszor. Egészen addig, amíg el nem tudtam fogadni, hogy egyszerűen meg fog szakadni a szívem, ha még egyszer át kell élnem egy szeretett lény halálát. Ezért örülök annyira... - Lehajolt és két kezébe fogta Moe pofáját. - És hálás vagyok, hogy magaddal hoztad a csinos Moe-t látogatóba. 

- Nem fenékig tejfel, ugye? A hatalom és a halhatatlanság? 

- Mindennek megvan az ára. Semmi nincs fájdalom vagy veszteség nélkül. Ezt akartad tudni? 

- Csak részben. Vannak korlátozások, legalábbis amíg itt vagytok. És Kane-nek is megvannak a maga korlátai, amíg itt van. Korlátok, amelyek érvényesek, amikor a mi világunkbélivel érintkezik. Így van? 

- Ez remek következtetés. Ti szabad akarattal rendelkeztek, így kell lennie. Elcsábíthat, hazudhat, becsaphat. De nem erőszakolhat rátok semmit. 

- Ölhet? 

Rowena újra eldobta a labdát, ezúttal messzebbre, hogy Moe tovább üldözhesse. 

- Itt nem háborúról, ártatlan vagy számunkra kedves emberek megtámadásáról, védelméről van szó. Ha elvesszük egy halandó életét, szörnyű a büntetés. Nem hiszem, hogy Kane egyáltalán megkockáztatná. 

- A létezés vége - mondta Dana. - Utánanéztem. Nem halál, és nem is száműzetés egy másik életbe, de a vég. 

- Még az isteneknek is megvannak a maguk félelmei. Ez az egyik. Több mint a hatalom elvesztése, vagy a világok közötti börtön, ahová senki nem léphet be. Ezt kockáztatná. 

- Megpróbálta megölni Jordan-t. 

Rowena megpördült és megragadta Dana karját. 

- Mondj el mindent! Pontosan! 

Dana elmesélte, mi történt az éjszaka közepén. 

- Magával vitte a Függöny mögé? - kérdezte Rowena. - És a vérét ontotta? 

- Ahogy mondtam. 

Rowena járkálni kezdett, de mozgásában annyi düh volt, hogy Moe csak csendesen ült, az agyonharapdált labdát a szájában tartva. - Még most sem szabad látnunk, tudnunk? Azt mondod, egyedül voltak? Senki nem volt ott rajtuk kívül?  

- Jordan beszélt valami szarvasról. 

- Szarvas? - Rowena hirtelen megnyugodott. - Milyen szarvas? Hogy nézett ki?

- Úgy nézett ki, mint egy szarvas. - Dana felemelte a kezeit. - Kivéve, hogy azt hiszem, pontosan olyan fajta volt, amilyet az ember várna egy olyan helyen, ahol a virágok úgy néznek ki, mint a rubintok, meg ilyesmi. Jordan azt mondta, aranyszőre volt és ezüstagancsa. 

- Ezek szerint bak volt. 

- Igen. Ja, és gallérja is volt, ékkövekkel kirakott gallérja. 

- Lehetséges - suttogta Rowena. - De mit akar ez jelenteni? 

- Majd te megmondod. 

- Ha ott volt, hogyan engedhette meg? - Zaklatottan járkálni kezdett az erdő és a gyep közti keskeny ösvényen. - Miért engedte meg? 

- Kicsoda és mit? - akarta tudni Dana, és megrázta Rowena karját, hogy magára irányítsa a figyelmét. 

- Ha a király volt az - kezdte az asszony. - Ha a mi királyunk vette fel a szarvasbika képét. Ha ez igaz, miért engedte meg Kane-nek, hogy a beleegyezése nélkül egy halandót vigyen a Függöny mögé? És ártson neki, vért ontson? Milyen háború dúlhat az én világomban? 

- Sajnálom, de nem tudom. Amennyire én tudom, eddig csak egy sérülés történt, az is Jordan-nel. 

- Beszélni fogok Pitte-tal - jelentette ki Rowena. - Gondolkozni fogok rajta. Nem látott senki mást, csak ezt a kettőt? 

- Csak a bakot és Kane-t. 

- Egyelőre nem tudok válaszolni a kérdéseidre. Kane máskor is beleavatkozott már, de soha nem ment ilyen messzire. A varázslat volt a fegyvere, és annak a határain belül mozgott. De most áttörte ezeket a határokat, és senki nem állította meg. Többet is tudok tenni, és fogok is. De többé nem vagyok biztos abban, hogy meddig terjed a hatalma. Abban sem lehetek többé biztos, hogy a király uralkodik-e még.

- És ha nem? 

- Akkor háború van - mondta Rowena - és mégsem vittek minket haza. Ez számomra azt jelenti, hogy bármi történt vagy történik a világunkban, a sorsunk továbbra is az, hogy befejezzük, amiért ide küldtek minket. Hinnem kell, hogy a ti sorsotok az, hogy segítsetek nekünk. - Mély levegőt vett, hogy megnyugtassa magát. - Adok balzsamot az embered sebeire. 

- Lefeküdtünk egymással. Nem tudom, hogy ettől már az emberem lesz-e. 

Rowena türelmetlen mozdulattal söpörte félre a mondatot. 

- Beszélnem kell Pitte-tal. A stratégia inkább az ő területe, nem az enyém. Gyerünk, odaadom a gyógyszert. 

- Egy pillanat. Csak még egy kérdés. Jordan. Fontos a kutatásom szempontjából? 

- Miért kérdezel olyat, amire már magadtól is tudod a választ? 

- Megerősítést akarok. 

Válaszul Rowena Dana szívére tette az ujját. 

- Már azt is megkaptad. 

- Azért a része ennek, mert szeretem?

- Ő a te részed, mert szereted őt. És te vagy a kulcs. Megfogta Dana kezét. - Gyerünk. Odaadom neked a balzsamot a harcosod sebeire, aztán utadra bocsátalak. - Újabb pillantást vetett az égre. - Hamarosan esni fog. 

Brad jeget szórt a fémvödörbe, kényelmes hideg fészket készítve az üveg Cristal pezsgőnek. Mögötte Flynn és Jordan felállította a kártyaasztalt. 

- A ruhát abban a táskában találjátok. 

Flynn ránézett. 

- Ruhát? 

- A terítőt. 

- Minek ide terítő? Az asztal tiszta. 

- Csak tedd rá arra az átkozott asztalra. 

Jordan a táskához sétált és kinyitotta.

- És nézd, tényleg van neki, gyönyörű rózsabimbók vannak rajta. 

- Vannak hozzá szalvéták is - tette hozzá Flynn, ahogy kihúzta őket a táskából. - Milyen aranyos. Nem is tudtam, hogy van női oldalad is. 

- Ha itt végeztünk, szétrúgom a hátsótokat, hogy helyreállítsam a férfiasságomat - és mert nagyon fogom élvezni. - Brad elővette a magával hozott pezsgőspoharakat, a magasba tartotta őket, hogy ellenőrizze, nem foltosak-e. - Persze az is lehet, hogy elárulom a lányoknak, hogy az egész az én ötletem volt és elhappolom a pontjaitokat. 

- De a virágot én hoztam - emlékeztette Flynn.

- És én vettem a sutit - rázta meg a dobozt Jordan. 

- A jó ötletek sokkal több pontot érnek, mint a virág vagy a süti, barátocskáim. - Brad elegyengette az abroszt az asztalon. - Minden az ötleteken és a tálaláson múlik. Ami azt bizonyítja, ha kapcsolatban marad az ember a női résszel, több nőt rakhat zsebre. 

- Igazán? Akkor hogyan lehetséges, hogy csak Flynn és én jeleskedünk az ágyban a jelenlévők közül? 

- Csak adjatok egy kis időt. 

- Igazából meg kéne, hogy verjelek azért, amit az imént mondtál Malory-ról és a húgomról. - Flynn figyelmesen megnézte magának a vigyorgó Jordan-t. - De mivel nagyon is igazat szóltál, és ráadásul ezt még Brad orra alá is dörgölted, hajlandó vagyok megfeledkezni a dologról. Mennyi időnk van még? 

- Még van egy kevés - felelte Jordan. - A szerződés egyszerű dolog lenne, de ott vannak az ügyvédek, bankárok és papírok, szóval kétszer annyi időbe fog telni, mint gondolnád. 

Hátralépett, és megszemlélte a társalgóban felállított asztalt. El kellett ismernie, nagyon jól mutat a festékes szerszámok és a padlót védő fóliák társaságában. Egy kis színfolt és ünnepélyesség a frissen meszelt falak között. A lányok, ha meglátják, el fognak olvadni, mint a hó a napon, ebben biztos volt. 

- Rendben, ez átkozottul jó ötlet volt, Brad. 

- És még sok ilyen van a tarsolyomban. 

- Nem látom be, miért kéne eltisztulnunk innen, mielőtt megjönnek - panaszkodott Flynn. - Én is szeretnék pezsgőt, süteményt, nem is beszélve a finom csókokról, ami a nyomukban jár. 

- Mert ez most az ő napjuk, azért. - Brad elégedetten dőlt neki a létrának. - Különben is, hosszú távon ez jóval több finom csókot fog eredményezni. 

- De én kedvelem az azonnali hálát. - Flynn nem folytatta. Körülnézett. - Szuper egy hely lesz, az biztos. Remek ötlet, központi fekvés, csinos berendezés. Előnyös a völgynek is, jó a lányoknak is. Látnotok kéne néhányat Mal kollekciójából. A hétvégén körbejártunk néhány művészt, akiket Mal szeretne kiállítani. Fantasztikus munkák. 

- Vele ment, hogy képeket nézegessen - vigyorgott Jordan, és egyik ujját a szájába dugta, majd felhúzta, horgot imitálva. - Az opera lesz a következő? 

- Majd meglátjuk, ki fog önelégülten mosolyogni, amikor ott ülsz Dana könyvesboltjában, és gyógyteát iszol. 

- Nem olyan rossz az. Brad pedig valószínűleg befekszik egy teljes kezelésre, hogy megnyerje magának Zoe-t. 

- Vannak határok, amelyet egy férfi nem lép át, legyen akármilyen értékes a díj. - De Brad felnézett a lépcsőn. - El kell dönteniük, milyen világítást akarnak. A szegélylécet is ki kell cserélni pár helyen. És szükségük lesz egy új mosdókagylóra is. 

- Fürdőszoba-felszereléssel akarod meghódítani Zoe-t? - érdeklődött Flynn. - Te fondorlatos gazember! Büszke vagyok rá, hogy a barátomnak nevezhetlek. 

- A hódítás nagyon is kielégítő eredmény lenne - végül is a létrának köszönhetem a csirkevacsorát. 

- Csirkevacsorát? Azt a Fő utcai étkezdében is kaphatsz keddenként. - Flynn szánakozva csóválta a fejét. Már nem is vagyok olyan büszke rád. 

- Még csak most láttam munkához. De tény, hogy elkéne itt egy kis segítség. Itt a csempézés, ott egy kis asztalosmunka, víz- és villanyszerelés. Néhány ablakot is ki kell cserélni. Többet is tehetnénk, minthogy pezsgőt és süteményt veszünk. 

- Én benne vagyok - bólintott Jordan. 

- Én is. Már gondoltam rá. - Flynn megvonta a vállát. - A fenébe, amúgy is úgy néz ki, hogy a házam hamarosan felújítási övezet lesz. Az újságba is beletehetném. Különben is, ha beverünk néhány szöget, talán segít megőrizni a józan eszünket a kulcs utáni hajszában. 

- Ha már így megemlítetted - nézett Jordan az ablak felé, míg odakint nagy cseppekben esni kezdett az eső. - Jobb lesz, ha elmondom nektek, mi történt tegnap éjjel. 

- Valami történt Dana-val? - lökte el magát a faltól Flynn. - Jól van? 

- Semmi sem történt vele, jól van. Az ördögbe, muszáj rágyújtanom. Menjünk ki a tornácra. 

Kint álltak és hallgatták az eső dobolását a tetőn. Jordan végigvezette őket a történeten színeken, hangokon és mozdulatokon - gondosan felépítve a cselekményt, pontosan úgy, mint kölyökkorukban, amikor a hátsó udvarban felverték a sátrakat, vagy mint később az erdőben, a tábortűz mellett. De ez alkalommal nem a képzelete termékeivel szórakoztatta őket. Hiába volt élénk és átlagon felüli képzelőereje, még az sem tudott sebeket ejteni a mellkasán. Sebeket, melyek még mindig fájdalmasan égtek. Némi vigaszt jelentett számára, amikor hallotta, hogy Flynn élesen felszisszen, és látta Brad együtt érző tekintetét, miután széthúzta ingét a mellkasán, hogy megmutassa nekik a sebhelyeket. 

- Jézusom, elég rondán néznek ki. - Flynn alaposan megnézte magának a nyers, vörös árkokat. - Nem kéne bekötözni vagy ilyesmi?  

- Dana tett rá valamit az éjjel, de nem igazán nevezném őt kedves nővérnek. Raktam rájuk valami kencét ma reggel. A lényeg az, srácok, hogy az emberünk komolyan dühbe jött, annyira, hogy a végén tényleg nekem esett. Mit tehetnek ezek után a lányok? 

Flynn szeme veszedelmesen megvillant. 

- Nem bántotta Malory-t. Fizikailag soha nem bántalmazta. Az is épp elég rossz volt, elég ijesztő, ahogy összezavarta az elméjét. De ez... Móresre kell tanítanunk a fickót. 

- Nyitott vagyok bármilyen ötletre - tárta szét karjait Jordan. - A gond csak az, ha mágiára kerül sor, még egy nyuszit sem tudok elővarázsolni a kalapomból. 

- Néhány közülük csak ámítás, félrevezetés - töprengett Brad. 

- Hadd mondjam meg, öregem, amikor a pasas rád teszi a mancsát, abban semmi ámítás nincs. 

- Nem, a mi szemszögünkből gondoltam. Magunkra vonjuk a figyelmét, ezzel nagyobb teret hagyunk a lányoknak. Megvolt az oka, amiért utánad ment. Ha sikerül kitalálnunk és felhasználnunk az okot, akkor el tudjuk vonni a figyelmét Dana-ról az elkövetkező néhány hétre. És Zoe-ról, ha eljön az ő ideje. 

- Nincs semmi konkrétum a kezemben. Csak egy érzés. Mintha tudnék valamit, de nem tudom felidézni. - Jordan elkeseredetten dugta zsebre a kezét. - Valami, amit tudok, vagy tudtam, az lesz a válasz. Vagy az egyik válasz. Valami a múltból, ami szerepet játszik a jelenben. 

- Valami közted és Dana között? - sugallta Brad. 

- Kapcsolatban kell lennie, nem igaz? Különben nem követné a mintát. És ha nem lenne fontos, miért szórakozott volna velem? 

- Talán itt az ideje egy újabb találkozónak - kezdte Brad. 

- A te öltönyeiddel mindig találkozóra való idő van - vágott vissza Flynn. 

- Kénytelen vagyok megjegyezni, hogy nincs rajtam öltöny.

- De belül igen. Valószínűleg hajszálcsíkos. És azt is lefogadom, hogy nyakkendő is van rajtad. De elkalandoztam. Talán az öltönyös nagyfiúnak igaza van - fordult Jordan-hez. - Össze kéne dugni a fejünket mind a hatunknak. - Megveregette Brad vállát. - Neked több bútorod van, a kajáról nem is beszélve. 

- Nekem megfelel. Minél előbb, annál jobb. - Brad az órájára pillantott. - Ha-ha, találkozóm van. Beszéljétek meg a lányokkal, és tudassátok velem az eredményt. - Visszalépett a házba a zakójáért, majd az autójához futott az esőben. 

Jordan figyelte, ahogy Brad elhajt. 

- Ha túljutunk ezen, és megkezdődik az utolsó menet, akkor az ő feje kerül a tőkére. 

- Gondolod, hogy ő nem tudja? 

- Szerintem tisztában van vele. Csak arra lennék kíváncsi, hogy Zoe tudja-e. 

Az egyetlen dolog, amit Zoe ebben a pillanatban tudott, hogy ez élete legnagyobb napja. Az öklébe zárta a kulcsokat, a saját kulcsait. Vadonatújan csillogtak, és tökéletesen illettek a vadonatúj, csillogó zárba, amit azért vett, hogy kicserélje a régit. Saját kezével akarta kicserélni a zárat a bejárati ajtón tudta, hogyan kell. Egyfajta rítus, gondolta, egyfajta igény. 

Leparkolt, az esőn át befutott a tornácra, és várta, hogy barátnői beérjék. Malory-nél voltak az eredeti kulcsok. Különben is, úgy volt rendjén, hogy ők hárman együtt menjenek be. És az is rendjén volt, hogy Malory-nél volt az eredeti kulcs. Szimbolikus jelentése volt. Hogy Dana-nak és neki várnia kellett, amíg Malory kinyitja az ajtót. Az első ajtót. Malory sikeresen befejezte a rá eső részt a kutatásban. Most Dana van soron. És ha isten is segít, akkor ő következik. 

- Az eső sok levelet le fog verni a fáról - jegyezte meg Malory, miután felszaladt a tető oltalma alá a tornácra. - Meglehetősen színtelen lesz a világ utána. 

- De amíg tartott, addig igazán szép volt. 

- Igen - helyeselt Malory, és elkezdte kinyitni az ajtót, de aztán abbahagyta a mozdulatot. - Csak hirtelen belém vágott. Most már a miénk. Igazán a miénk. Talán mondanunk kéne valami bölcset, vagy tenni kéne valami szimbolikus dolgot. 

- Egyikőtöket sem vagyok hajlandó átvinni a küszöbön - jelentette ki Dana, nedves haját hátradobva arcából. 

- Fenékrázás - döntötte el Zoe, amivel megnevettette Dana-t. 

- Jó, legyen fenékrázás - egyezett bele. - Háromra. 

Az a néhány ember, aki arra járt, valószínűleg nagyon meglepődött, hogy három nő a takaros, kék tornácon a fenekét riszálja egy bezárt ajtó előtt. Malory vihorászva fordította el a kulcsot. 
- Ez jólesett. És voilá. - Egy elegánsnak szánt mozdulattal kinyitotta az ajtót, majd egyszerűen leesett az álla. - Ó, istenem, nézzétek! 
- Mi az? - Zoe ösztönösen megfogta a karját, hogy visszahúzza. - Kane az? 

- Nem, nem. Nézzétek! Ó, ez olyan aranyos! Nézzétek, mit csináltak. - Berohant, és arcát beletemette a kártyaasztalon lévő rózsákba. - Virágok. Az első virágaink. Flynn hatalmas jutalmat fog ezért kapni. 

- Ez igazán figyelmes volt tőle. - Zoe megszagolgatta a virágokat, majd kinyitotta a dobozt. - Süti. A legfinomabb fajta. Milyen rendes kedvesed van, Malory. 

- Nem egyedül csinálta. - Dana előhúzta a pezsgőt a jegesvödörből, szemöldöke összeszaladt a címke láttán. - Ez Brad ujjlenyomatait viseli magán. Nem egyszerű pezsgő, hanem fantasztikus pezsgő. - Zoe rámeredt a címkére. 

- Ez drága, nemigaz? 

- Nemcsak drága, de nagyon előkelő és finom is. Csak egyszer volt szerencsém ilyent inni, a huszonegyedik születésnapomon. Brad-től kaptam ajándékba. Mindig is volt stílusa a fiúnak. 

- Hárman együtt csinálták, nekünk. - Malory hatalmas sóhajjal simogatta a virágszirmokat. - Én azt mondanám, hogy mindhármuknak van stílusa. 

- Ne keserítsük el őket. - Dana kinyitotta a pezsgőt, és az asztalon álló poharakba öntötte őket. 

- Tósztot kell mondanunk - emelte fel Zoe a poharakat, és átadta őket barátnőinek. 

- De ne olyant, amitől sírva fakadunk - vett mély lélegzetet Malory, hogy megerősítse magát. - A virágoktól már 

így is könny szökött a szemembe. 

- Megvan - emelte köszöntőre a poharát Dana. - Paszszióm. 

Koccintottak, ittak és szipogtak egy kicsit. 

- Van nálam valami, amit szeretnék nektek megmutatni. - Malory letette a poharát és felvette a táskáját. - Csak játszottam egy kicsit. Nem akarom, hogy kötelezőnek érezzétek. És az érzéseimet sem fogjátok megsérteni, ha nem tetszik az elképzelés. Ez csak... csak egy ötlet. 

- Ne feszítsd tovább a húrt. - Dana kivett egy sutit a dobozból. - Add ide. 

- Rendben. Arra gondoltam, hogy jó lenne egy embléma, tudjátok, valami olyasmi, ami mind a három üzletet magában foglalja. Persze lehet, hogy szeretnénk valami különállót is, de használhatnánk egy közös emblémát levélfejléceken, névkártyán, weboldalon. 

- Weboldalon? - húzta el a száját Dana, majd bólintott. - Mérföldekkel jársz előttem. 

- Megéri előre tervezni. Emlékszel Tod-ra? 

- Hogyne. Az az aranyos srác, akivel együtt dolgoztál a galériában. 

- Igen, ő az. Barátnak is nagyszerű, és remekül ért a számítógépekhez. Megkérhetjük, hogy játszadozzon egy kicsit a külsővel, tervezze meg, mi legyen a weboldalon. Az igazság az, hogy abban reménykedem, át tudom csábítani hozzánk dolgozni. Ez még ugyan kicsit odébb van, de előbb vagy utóbb szükségem lesz segítőre. Mindannyiunknak szüksége lesz. 

- Én nem gondolkoztam ennyire előre - ismerte be Dana. 

- De igazad van, szükségem lesz legalább egy részmunkaidős kisegítőre, aki teát főz, kitölti a bort. Azt hiszem, ha reális akarok lenni, akkor két ember is kellene.

- Nekem is körül kell tapogatóznom. Női fodrász, manikűrös. És még mások is. - Zoe a gyomrára szorította a kezét. - Jesszus. Munkáltató lesz belőlünk. 

- Nekem tetszik a dolog. - Dana újra felemelte a poharát. 

- Jó érzés főnöknek lenni. 

- Szükségünk lesz még adótanácsadóra, irodai felszerelésre, pecsétre, hirdetési költségvetésre, telefonközpontra... írtam egy listát - fejezte be Malory. 

- Esküdni mertem volna rá - nevetett Dana. - Mi van még abban a táskában? 

- Rendben. Ami az emblémát illeti. Egyelőre ez csak egy ötlet, amit próbáltam kidolgozni. - Előhúzott egy irattartót, kinyitotta és az asztalra tette a rajzot. 

A képen egy nő kényelmes székben ült, hátradőlve, mint aki éppen pihen. Kezében nyitott könyvet tartott, a mellette lévő asztalon apró vázában egyetlen szál rózsa volt. Az egész képet Malory díszes keretbe helyezte, mintha csak stilizált portré lenne. A keret fölött egyetlen szó állt: Passzió. A név alatt pedig a testnek, az elmének és a léleknek felirat volt olvasható. 

- Hűha! - Zoe nem is tudott többet mondani, csak Malory vállára tette a kezét. 

- Csak egy gondolat - mondta gyorsan Malory. - Valami, ami egyesíti, amivel foglalkozunk. Mivel egyetlen nevet használunk a három vállalkozásra. Felhasználhatjuk majd az egyéni papírjainkon is, a névkártyánkon, a papírok fejlécén, számlákon, bármin. Nem is tudom, valami olyasmire gondoltam, hogy Passzió - a szépségért, vagy Passzió - a könyvekért és Passzió - a művészetért. És ezzel megkülönböztetnénk a tevékenységeinket, mégis keretet adnánk neki. 

- Ez csodálatos - kiáltott fel Zoe elragadtatva. - Egyszerűen csodálatos! Dana, mit szólsz hozzá? 

- Tökéletes. Ez úgy, ahogy van, tökéletes, Mal. 

- Igazán? Tetszik nektek? Nem akarlak beskatulyázni benneteket, csak mert...  

- Kössünk egyezséget - vágott közbe Dana. - Ha bármikor bármelyikünk úgy érzi, hogy beskatulyázták, az szól. Lányok vagyunk ugyan, de nem vagyunk már csecsemők. Rendben? 

- Megegyeztünk. Ezt odaadom Tod-nak - folytatta Malory. - Ő majd tervez nekünk egy fejlécet mintának. Megteszi szívességből. Ő sokkal jobb az asztali kiadványszerkesztésben, mint én. 

- Alig várom. - Zoe fütyörészni kezdett és körbetáncolta az asztalt. - Holnap reggel az lesz az első dolgunk, hogy komolyan munkára fogjuk magunkat.

- Álljunk csak meg egy pillanatra. - Dana széles mozdulattal a falakra mutatott. - És akkor minek hívod ezt a rengeteg festést, amit végeztünk? 

- Az a jéghegy csúcsa. - Zoe még mindig táncolva felkapta a poharát. 

Dana soha nem tartotta magát lógósnak. Hajlandó volt keményen dolgozni, mindig kivette a részét a munkából, és be is fejezte, ha valamit elkezdett. Ennél alább sose adta. Mindig is úgy tekintett magára, mint akinek magas elvárásai vannak önmagával szemben mind a magánéletében, mind a munkájában. Hajlamos volt lenézni azokat, akik hanyagul dolgoztak, panaszkodtak, hogy az általuk vállalt munka nehezebbnek bizonyult, mint várták, túlságosan is lefoglalja vagy túl sok gondot okoz. De miközben bevetette magát a szupermarket forgatagába, hogy feltöltse élelmiszerkészletét, azon töprengett, hogy Zoe-hoz viszonyítva ő csak egy munkakerülő. Nem több mint egy hátulgombolós bőgőmasina. A nő már az első huszonnégy órában teljesen elhasználta. 

Festékek, tapéta, szegélyminták, villamossági alkatrészek, fémáru, ablakok, padlószőnyegek és mindezek költségei és még sok más egyéb. És ez nem csak tervezés és döntés, füstölgött Dana, miközben a banánok között válogatott, ami önmagában elég ahhoz, hogy az ember feje felrobbanjon. Kemény munka is egyben. Hurcolás, pakolás és kipakolás, csiszolás, fúrás, faragás, kalapálás. Kétség sem fér hozzá, ha a munka megszervezéséről, kiosztásáról, elvégzéséről volt szó, Zoe McCourt-nak nem akadt párja, vette szemügyre Dana a narancsokat. A munka, döntések, a kulcs miatti aggodalom, és az igyekezet, hogy ne veszítse el a fejét Jordan-nel kapcsolatban, teljesen kikészítették Dana-t. De megteheti-e, hogy most hazamegy, belezuhan az ágyba, és tíz órát alszik egyfolytában? Nem, fújt nagyot, miközben átment a tejtermékekhez. Dehogyis. Ma este még részt kell vennie a nagy találkozón Brad folyóparti házában. 
Nagy szüksége volt két nyugodt, magányos órára, de kénytelen volt helyette itt tölteni az idejét, ha nem akart éhen halni a jövő héten. Mindezek tetejében már egyáltalán nem volt biztos abban, hogy sikerül megtalálnia a kulcsot a lakásában felhalmozott könyvekben. Csak olvasott és olvasott, minden lehetőséget megvizsgált, de úgy tűnt, egyáltalán nem került közelebb a megoldáshoz. Még csak egy elfogadható elmélettel sem tudott előállni. És mi lesz, ha elbukik? Cserbenhagyja barátait, bátyját és bátyja kedvesét. Csalódást okoz Rowena-nak és Pitte-nak, és a hozzá nem értése arra kárhoztatja az Üveglányokat, hogy tovább feküdjenek koporsójukban, míg a következő hármast ki nem választják. 

Hogyan tudna ezzel együtt élni? Elkeseredetten rakta a literes tejet a kosarába. Saját szemével látta a Lelkek Ládikáját, sajgott a szíve, ahogy a börtönük falát ostromló kék fényeket nézte. Ha nem találja meg a kulcsot, és nem tudja kinyitni a második zárat, akkor minden, amit Malory tett, hiábavaló volt. És Kane győzött. 

- Csak a holttestemen át - jelentette ki, majd összerándult, amikor valaki megérintette a karját. 

- Elnézést - nevetett a nő. - Elnézést kérek. Csak úgy nézett ki, mintha magával vitatkozna. Én általában nem jutok el eddig a pontig, csak amikor a jeges édességekhez érek. 

- Aha, tudja, hogy van ez. Teljes tej, alacsony zsírtartalmú, kétszázalékos? Olyan, mintha dzsungelben járna az ember. 

A nő maga elé tartotta a kosarát, hogy a többi vásárló elférjen mellette. Csinos, barna nő, a harmincas évei vége felé, mérte fel Dana, miközben megpróbálta kitalálni, honnan ismeri. 

- Bocsásson meg. Ismerjük egymást? Egyszerűen nem tudom hova tenni. 

- Néhány héttel ezelőtt segített a fiamnak a könyvtárban. - A nő levett egy ötliteres tejet a polcról. - Másnapra kellett beadnia a gyűjtőmunkáját amerikai történelemből.

- Ó, igen, emlékszem már. - Dana igyekezett félretenni sötét gondolatait, válaszul rámosolygott a nőre. - Az Egyesült Államok történelme, beszámoló Mrs. Janesburg-nek, hetedik évfolyam.

- Ez az. Joanne Reardon vagyok - nyújtott kezet. - És akinek az életét megmentette, az a fiam volt, Matt. A múlt héten elmentem a könyvtárba, hogy újra megköszönjem, amit értünk tett, de azt mondták, hogy már nem dolgozik ott.

- Így van. - A sötét gondolatok egy része visszatért. - Úgyis mondhatnánk, hogy azonnali hatállyal felmentettek könyvtárosi teendőim alól. 

- Nagyon sajnálom. Nagyszerűen viselkedett Mat-tel. És ez egyáltalán nem mindegy. Ötöst kapott. Nos, ötös alát, de így is nagy volt az ünneplés odahaza.

- Ez csodás. - És különösen jólesett hallani egy fárasztó nap végén. - Biztosan remek munkát végzett. Mrs. Janesburg nem szokta csak úgy ingyen osztogatni az ötösöket. 

- Igen, de ez nem lett volna így, ha maga nem segít neki, ha nem a helyes irányba tereli. Megtalálta a megfelelő kulcsot az eszéhez, a szívéhez. Boldog vagyok, hogy alkalmam nyílt ezt megmondani magának.

- Én is örülök. Jelentősen feldobta a napomat. 

- Nagyon sajnálom, bármiért is kellett otthagynia az állását. Ugyan semmi közöm hozzá, de ha valaha is ajánlásra lesz szüksége, nyugodtan hivatkozzon rám. 

- Köszönöm, nem felejtem el. Tulajdonképpen néhány barátommal éppen most vágtunk bele egy saját vállalkozásba. Egy hónapon belül megnyitom a saját könyvesboltomat. Talán valamivel több mint egy hónap, de összehozzuk. 

- Könyvesbolt? - Joanne gesztenyebarna szemében érdeklődés villant. - Itt, a városban? 

- Igen. Amolyan mindent egy helyen dolog. Könyvesbolt, művészeti galéria és szépségszalon. Most hozzuk rendbe a házat a Tölgy fasoron. 

- Ez fantasztikusan hangzik. Micsoda ötlet! Mindezt egy helyen és ráadásul itt, a városban. Alig két kilométerre lakom innen, és megígérhetem, hogy rendszeres vásárlójuk leszek. 

- Ha belehúzunk, akkor talán már az ünnepi bevásárlásokra meg tudjuk nyitni. 

- Nagyszerű. Ugye, nem vesznek fel alkalmazottakat? 

- Alkalmazottakat? - Dana fontolóra vette a dolgot. - Munkát keres? 

- Gondolkoztam azon, hogy újra állást kéne vállalnom, de valami olyasmit szeretnék, ami közel van az otthonomhoz, élvezetes és rugalmas a munkaidő. Úgyis mondhatnám, hogy álmaim állása. Főleg, ha tekintetbe veszem, hogy legalább tíz éve nem volt munkahelyem, s csak mostanában lettem számítógépértő valójában, ez talán túlzás - és a szakmai tapasztalatom mindössze egy philadelphiai jogi cégnél titkárnőként eltöltött néhány évre korlátozódik, közvetlenül a középiskola után. - A nő jót nevetett. - Ami azt illeti, nem túl jó ajánlólevelet állítok ki magamról. 

- Szeret olvasni? 
- Csak adjon egy könyvet a kezembe, hagyjon békén pár órára, és a világ újra egyenesbe jön. Tudok bánni az emberekkel, és nincs szükségem nagy fizetésre. A férjemnek jó állása van, és anyagilag jól kijövünk, de én is szeretnék hozzájárulni valamennyivel a háztartáshoz. És szeretnék mást is csinálni, ami nincs kapcsolatban a mosással, főzéssel vagy egy tizenegy éves gyerek nyüstölésével, hogy rakjon végre rendet a szobájában.

- Úgy vélem, pontosan ilyen tulajdonságokra vágyom egy lehetséges alkalmazottnál. Jöjjön el egyszer a házhoz. Kék tornácot keressen. Körülnézhetne, és elbeszélgetnénk egy kicsit. 

- Ez csodálatos! Feltétlenül elmegyek. Tyűha - nevetett fel újra. - Annyira örülök, hogy találkoztunk. Ez a sors keze. 
A sors keze, töprengett Dana, miután elváltak. Eddig nem becsülte meg eléggé a sorsot. Mert mi hozta ide, a helyi szupermarket tejtermékrészlegéhez? Az, hogy fel kellett tölteni az éléskamrát. Apróság, teljesen hétköznapi dolog, folytatta a gondolatmenetet a polcok között járva. De a legjobb pillanatban érkezett. A legmegfelelőbb emberbe botlott bele, aki élete kerekének egy fontos küllője lehet. És ami még ennél is több. Egy olyan emberbe botlott, aki pontosan azt mondta, amire szüksége volt. Megtalálta a megfelelő kulcsot az eszéhez, a szívéhez. Véletlen lett volna, hogy Joanne éppen ezt a kifejezést használta? Dana nem vette annak. Nem, az ő kulcsa - a megfelelő kulcs - a tudás. Meg fogja találni, ígérte meg magának Dana. Meg fogja találni azáltal, hogy elméjét nyitva hagyja a lehetőségek előtt.  

Dana véleménye szerint sok mindent el lehetett mondani IV. Bradley Charles Vane-ről. Tréfás volt, okos és jó volt ránézni. Hangulatától és a körülményektől függően képes volt csiszolt, városi ember képzetét kelteni, amiről Dana-nak James Bond jutott eszébe, amint vodka-martinit rendel Monte-Carlo-ban - majd hirtelen száznyolcvan fokos fordulatot tett és igazi félnótás bolonddá változott, aki képes lespriccelni szódavízzel az ember nadrágját. Képes volt szenvedélyesen vitatkozni a francia művészfilmekről egy olyan ember magabiztosságával, akinek nincs szüksége feliratozásra, de ugyanolyan hévvel vitázott arról is, hogy Yosemite Sam kalózkapitány vagy Elmer Fudd a méltó ellenfél Tapsi Hapsi számára. És ez csak néhány dolog volt azok közül, amelyek miatt Dana kedvelte Brad-et. 

A másik a háza volt. A városka lakói csak Vane-háznak, vagy folyóparti háznak nevezték, és már több mint negyven éve szolgált mindkettőként. Brad apja építette, mintegy igazolásául a faanyagnak, amely a Vane-birodalom alapjait megteremtette. A fát felhasználva és remek szemmel kiválasztva a környezetet, a III. B. C. Vane valami egyszerűt, ugyanakkor különlegeset teremtett. Az aranyszínű gerendaház tágas, nyílt teraszaival és bájos erkélyeivel a folyó partján állt. A tetőszerkezet csúcsai és sarokkiképzései kellemes harmóniát alkottak, mely kiemelte a fa csodálatos szépségét. Fantasztikus kilátás nyílt a folyóra, a fákra, vagy a kertek bájos összevisszaságára. Nem az a hely volt, amire ránéz az ember, és a pénz jut eszébe. Inkább arra gondol: ejha! Dana itt mindig jól érezte magát. Úgy vélte, építésénél a kényelem volt az elsődleges szempont, és a stílus csak utána jött. 
Az is Brad javára írandó Dana szerint, hogy nem fukarkodott a finom falatokkal, amikor összejövetel volt nála. Látszólag semmi különleges nem került az asztalokra. Csak éppen egyfajta hihetetlenül finom tésztasaláta, ami újra meg újra visszacsalogatta Dana-t, hogy vegyen még különféle ízletes szendvicsfalatkák, sonkaszeletek és barnakenyér a szendvicskészítéshez. A kerek Brie sajt körül nagy kövér eperszemek ültek, a sós keksz olyan vékony volt, hogy szinte átlátott rajta az ember, és amikor beleharapott, valósággal elolvadt a szájában. Nem hiányzott az asztalról a sör, a bor, az üdítők és az ásványvíz sem. Dana előre tudta, hogy nem lesz képes ellenállni a New Jersey méretű tálcán csábítóan elrendezett apró krémesek szigetének. Brad mindezt a nagyszobában tálalta fel, ahol vidáman pattogott a tűz a kandallóban, és olyan bútorokkal volt berendezve, amibe szíve szerint belesüllyedt volna az ember és hetekig ki sem mozdul belőle.  

Semmi különleges, nem annyira, hogy feszélyezve érezd magad, ha netalán a dohányzóasztalon akarnád pihentetni a lábad, de mégis elegáns. Ez volt Bradley Vane, aki maga volt a megtestesült tökély. Halk beszélgetésfoszlányok zümmögtek körülötte, ő pedig boldogan süllyedt a finom kaja, a meleg és elégedettség okozta kábulatba. Illetve belesüllyedt volna, ha Zoe nem izeg-mozog folyton mellette. 

- Valamit igazán tenned kéne, tisztára be vagy sózva mondta neki Dana. 

- Ne haragudj. - Zoe újra a boltíves folyosó felé pillantott. - Csak Simon miatt aggódom. 

- Miért? Annyi kaját halmozott a tányérjára, hogy egy egész századot jól lehetne vele lakatni, és bevetette magát a játékszobába. Minden kilencéves gyerek vágyálma egy ilyen szoba. 

- Annyi minden van ebben a házban - suttogta Zoe. - Csupa drága holmi. Műalkotások, üvegek meg porcelán. Simon nincs hozzászokva az ilyen kényes cuccokhoz. - Mint ahogy én sem, gondolta, és vissza kellett fognia magát, hogy ne kezdjen el újra fészkelődni. - Mi lesz, ha eltör valamit? 

- Hát... - Dana lustán a szájába dobott egy kövér epret. - Azt hiszem, akkor Brad véresre veri. 

- Képes megverni egy gyereket?! - sikoltotta Zoe. 

- Dehogyis. Jézusom, Zoe, szedd már össze magad! Ez a ház túlélt már néhány kilencéves fiút - közülük legalább három életben van, és itt van a szobában. Lazíts! Igyál egy pohár bort! És ha már úgyis borért mész, hozz nekem még pár szem epret. 

Csak egy fél pohárral, gondolta Zoe és felállt. De ahogy az üvegért nyúlt, Brad megelőzte. 

- Zavartnak látszol. - A férfi teletöltött egy poharat és odanyújtotta neki. - Valami baj van? 

- Nincs. - A fenébe, csak egy fél pohárral akart. Miért nem tud eltűnni a képből a fickó? - Csak arra gondoltam, hogy meg kellene néznem Simon-t. 

- Jól van a fiú. Tudja, hogy mit hol talál a játékszobában. De szívesen elkísérlek, ha meg akarod nézni - tette hozzá Brad, amikor látta, hogy a nő homloka ráncba szalad. 

- Nem. Biztosan jól érzi magát. Igazán kedves tőled, hogy beengedted játszani. - Zoe hangja merev volt és kimért, de nem tudott segíteni rajta. 

- Azt hallottam valahol, hogy a játékszoba pontosan erre való. 

Mivel Brad hangja ugyanolyan merev és kimért volt, mint az övé, Zoe csak bólintott válaszul. 
- Ööö. Dana szeretne még... ezekből. - Leforrázva, amiért nem jutott eszébe a neve, gyorsan tányérra szedett néhány epret és a borral a kezében visszasietett barátnőjéhez. 

- Nagyképű, felfújt hólyag - morogta a bajsza alatt, mire Dana meglepetten pislogott. 

- Brad? - húzta magához az eprestányért. - Sajnálom, édesem, de eltévesztetted a házszámot. 

Jordan hozzájuk sétált, leült a kanapé karfájára Dana mellé és sikerült pár szem epret lopnia, mielőtt a lány megakadályozhatta volna. 

- Vegyél magadnak. 

- A tied finomabb. - Játszani kezdett a lány hajával. - Szóval, hogy szerezted be ezeket a szőke tincseket? 

- Zoe csinálta.  

Jordan elcsent még egy epret, majd előrehajolt, hogy Zoe-ra kacsintson. - Szép munka. 
- Ha hajvágásra van szükséged, csak fordulj hozzám bátran. 

- Nem fogom elfelejteni. - Visszaült a karfára. - Tehát. Biztosra veszem, hogy valamennyien kíváncsiak vagytok, miért hoztunk ide benneteket ma este - kezdte, amivel megnevettette Dana-t. 

- Tessék, itt van neked egy nagyképű, felfújt hólyag. - De kezét a férfi combjára tette. - Azt hiszem, mivel azért vagyunk itt, hogy a kulcsról beszéljünk, és én vagyok az, akinek meg kell találnia, legjobb, ha én kezdem.

Átadta Jordan-nek a maradék epret, felállt a kanapéról és elvette poharát az asztalról. Még egy lépést sem tett, Jordan máris a helyére siklott, és karját átvetette Zoe mögött a kanapé támláján. 

- Gyakran jársz ide? - kérdezte Zoe-t. 
- Jöttem volna, ha tudom, hogy itt vagy, szépfiú. 

- Szédületesek vagytok, srácok - mormolta Dana, ahogy elhaladt a morcos Brad mellett, és egyenesen a borosüveghez lépett. A fenébe is, elvégre nem ő vezet. - Nos, ha mindenkinek sikerült kényelmesen elhelyezkednie. .. - Elhallgatott, belekortyolt a borába. - Az én kulcsom a tudáshoz vagy az igazsághoz kötődik. Biztosra veszem, hogy a szavak felcserélhetők, de mindkettő külön-külön és együtt is a kutatásom része. Valamilyen módon kapcsolódik a múlthoz, a jelenhez és a jövőhöz is. Miután néhány utat végigjártam már és zsákutcába jutottam, úgy sejtem, hogy ez az egész nagyon is személyes, és hozzám kötődik. 

- Azt hiszem, ebben igazad van - vetette közbe Malory. - Rowena is hangsúlyozta, hogy mi vagyunk a kulcsok. Mind a hárman. És az enyém is személyes jellegű volt. Ha figyelembe vesszük a mintát, akkor ez a dolog része. 

- Egyetértek. A szobában jelenlévő hímnemű egyedek valamennyien a múltam és a jelenem részei. Nagy a valószínűsége, hogy így vagy úgy, de valamilyen módon a jövőm részei is lesznek. Azt is tudjuk, hogy hatunk között is vannak kapcsolatok. Az én kapcsolatom mindnyájatokkal, a tietek velem és egymással. Mal részéről festmények egészítik ki a képet. - Dana, akárcsak a többiek mind, a festményre nézett, amit Brad a kandallópárkány fölé akasztott. Rowena egyik munkája, az Üveglányokat ábrázolta a varázslat után, mely elvette a lelküket. Mindegyik ott feküdt sápadtan az üvegkoporsójában. - Brad egy aukción vette a portrét anélkül, hogy tudta volna, mi fog itt történni, ahogy Jordan is vett egyet Rowena munkái közül a fiatal Artur-ról, amikor kihúzza a kardot a kőből. Abban a galériában vette, ahol valaha Malory dolgozott, és ő is évekkel azelőtt, hogy tudtuk volna, amit ma tudunk. Szóval... mindez, szép sorban összeköt minket Rowena-val és Pitte-tal, és az istennőkkel.

- És Kane-nel - tette hozzá Zoe. - Nem hiszem, hogy okos dolog lenne őt kihagyni.

- Igazad van - helyeselt Dana. - És Kane-nel. Már valamennyiünkkel kikezdett, és erős a gyanúm, hogy újra fog próbálkozni. Tudjuk, hogy gonosz. Azt is, hogy hatalmas. De a hatalmának vannak korlátai. 

- Vagy valaki, valami korlátozza őt. Kiharapott belőlem egy darabot - folytatta Jordan. - Aztán Rowena küldött egy kis gyógyszert Dana-val. Fiúk, ti láttátok tegnap a sebeket. - Kigombolta az ingét. A karmolások már csak halványuló hegek voltak. - Ahogy rákentük a balzsamot, azonnal gyógyulni kezdtek. A lényeg, bármit is tett, Rowena-val szemben nem állt meg. És bármit tett is Rowena, hogy ellensúlyozza, nem tudta teljesen eltüntetni. 

- Amiből azt a következtetést vonhatjuk le - fejezte be helyette Dana -, hogy meglehetősen kiegyenlítettek az erőik. 
- Kane-nek megvannak a maga gyengéi. - Jordan szórakozottan begombolta az inget. - Büszkeség, indulat, ego. 

- Ki mondta, hogy ezek gyengeségek? - Dana odaballagott Brad székéhez, és leült a karfára. - Akárhogy is, ez több. Nemigazán tud hozzánk férkőzni - az emberi vagy halandó részhez. Nem tart minket önálló egyéniségnek. Csak érinti a felszínt, kiragadja apró álmainkat vagy félelmeinket, de nem hatol a dolgok mélyére - eddig legalábbis nem tette. Ezért tudta Malory legyőzni ót. 

- Igen, de amikor a kezében vagy, ezt nem látod ilyen tisztán, és nagyon nehéz felismerni. - Malory megrázta a fejét. - Nem szabad alábecsülnünk. 

- Nem becsülöm alá. Mindeddig, azt hiszem, ő becsült alá minket. - Dana a portrét tanulmányozta. - Azt akarja, hogy szenvedjenek, pusztán azért, mert egy részük halandó. Rowena ellentétes erőkről beszélt: szépség és rútság, tudás és tudatlanság, bátorság és gyávaság. Hogyan veszíti el az egyik a másik nélkül a hatását. Ő képviseli a sötét oldalt, de sötétség nélkül nincs fény sem. Úgy vélem, Kane is elengedhetetlen figura a történetben, nemcsak a bosszantásunkra van itt. - Habozott egy pillanatig, majd belekortyolt az italába. - Nem titok, hogy Jordan és köztem intim kapcsolat volt. Azt hiszem, az sem titok már, hogy most is... intim kapcsolat van köztünk. 

Jordan kivárt egy pillanatot. 

- Soha nem gondoltam volna, hogy zavarba jössz, ha a szexről kell beszélni, Nyurga. 

- Csak tisztázni akartam... mindenki előtt. Veled is, hogy nem azért feküdtem le veled, mert így remélem megtalálni a kulcsot. Még akkor sem, ha valóban lehet valami köze hozzá - folytatta gyorsan -, mert valaki nem is olyan régen azt mondta nekem, hogy a szex hatalmas mágia... 

- Ha jól műveled - szólt közbe Jordan. 
- Inkább nézzük, hol is tartunk - igyekezett visszaterelni a beszélgetést az eredeti mederbe Brad. - Semmi nem történt volna - a múltban - Kane nélkül. - Brad összeütögette két mutatóujját. - Jelenléte és ahogy manipulálja az embereket, hatással van a kulcs utáni kutatásra. Ez a jelen - tartotta fel még egy ujját. - És nem lehet megtörni a varázslatot nélküle - lendült magasba a harmadik ujj is. - Kane elengedhetetlen tényező. Nincs jutalom munka nélkül, győzelem erőfeszítések nélkül, győztes csata kockázat nélkül. 

- Ez is hagyományos eleme a kutatásnak - tette hozzá Jordan. - A gonosz legyőzése. 
- Mindent értek - szólalt meg Zoe. - Azt is, hogy ez nagyon fontos. De hogyan segít ez Dana-nak a kulcs megtalálásában? 

- Ismerd meg az ellenfeledet - mondta neki Brad. 

- Dióhéjban ennyi - bólintott Dana. 

- De van itt még valami - jegyezte meg Flynn. - Vér folyt. Újabb hagyományos elem. Én is tudok olvasni - mondta. - Miért éppen Jordan vére? Biztosan van oka. 

- Talán mert Jordan felbosszantotta, amiben mellesleg nagyon jó - mondta Dana. - De valószínűbb, hogy azért, mert szükségem van Jordan-re a keresésben. 

- Nyurga, az élet nagyon sok területén szükséged van rám.  

- Hagyjuk most figyelmen kívül az egódnak ezt a jellemző megnyilvánulását, és maradjunk a témánál - intett felé a pohárral. - A kulcs a tudás. Valami, amit tudok, vagy meg kell tanulnom. Az igazság, amit el kell választani a hazugságoktól. Kane keveri az igazságot a hazugságaival. Igaz vagy hamis amit mondott, amit tett? Ez az egyik vonal, amit követek. És akkor ott van még a segítség utolsó sora. Ahol az egyik istennő sétál, a másik vár. Ez még zavaros. Malory istennője énekelt, és Mal újrateremtette a pillanatot, és a kulcsot azzal, hogy megfestette. Ha ezt a logikát követjük, az én istennőm, Niniane sétál. De hová, miért és mikor? És melyik istennő vár? Zoe istennője lenne? 

- Talán meg kellene írnod - javasolta Zoe. - Úgy értem, mint egy történetet. Ahogy Malory megfestette az övét. 
- Nem rossz ötlet - fontolgatta Dana. - Csak az a gond, hogy én sohasem akartam írni, nem úgy, mint Malory, aki szeretett volna festeni. De az lehet, hogy el kell olvasnom valamit, és csak az isten a megmondhatója, hogy semmit nem találtam abban a hatmillió könyvben, amit eddig átnéztem. Talán tényleg meg kellene írnom az első könyvem. 

- Vagy inkább Jordan-nek kellene megírnia. - Flynn szórakozottan játszott Malory hajával, miközben végiggondolta a dolgot. - Ő az író. Nem akarom kisebbíteni saját nem csekély tehetségemet, de én riportokat írok. Ő meg csak szirszart. 

- De nagyon jó szirszart. 

- Magától értetődik. Arra gondoltam, ha másért nem is, de a gyakorlat és a kohézió kedvéért, Jordan leírhatná az egészet. Mint egy sztorit. Talán, ha Dana elolvassa, lehull a hályog a szeméről, előhúzza a kulcsot, és mi nagy ünneplést rendezünk, tortával és minden finomsággal. 

- Nem is olyan ostoba ötlet - vélte Dana. 

- Szerintem nagyszerű - lelkesedett Zoe. Jordan felé fordult és rámosolygott. - Ugye, megírod? Annyira szeretem a könyveidet, és ez még izgalmasabb lenne. 

- Neked, tündérem? - A férfi ajkához emelte Zoe kezét és megcsókolta. - Bármit.

- Úgy érzem, kavarog a gyomrom - paskolta meg Dana a hasát. - Mennyi időbe telik, hogy én is lássak belőle valamit? - kérdezte Jordan-t. 

- Ez pontosan úgy hangzott, mintha a szerkesztőm mondta volna. Ettől aztán alkotói válságba kerülök, és az lelassítja a dolgot. 

- Tényleg? Úgy értem, hogy szokott alkotói válságod lenni? - Zoe különösnek találta a gondolatot. - Mindig is szerettem volna tudni, hogyan működik az ilyesmi a művészeknél.

- Ó, istenem, most meg művésznek nevezte. - Dana talpra állt. - Haza kell mennem, hogy lefeküdjek. 
Jordan úgy tett, mint aki nem hallja. Minden figyelmét Zoe-nak szentelte. 
- Nem, nem jellemző. Ez csak egy munka, ami véletlenül nagyon is jó munka. A szerkesztőm - az igazi szerkesztőm - tette hozzá, egy oldalpillantást vetve Dana-ra - egy jó ízlésű, tehetséges nő, aki nagyszerű diplomata is egyben.

- A szerkesztőd egy nő? És hogy működik a dolog? Végig együtt dolgozol vele, amíg a könyvet írod, vagy ő mondja meg, hogy mit akar, vagy... - fejét csóválva szakította félbe magát. - Sajnálom. Jócskán eltértem a tárgytól. 

- Semmi baj. Te is írni akarsz?

- Írni? Én? - Az ötlettől a lány szeme tágra nyílt, majd nevetni kezdett. - Nem, dehogyis. Csak szeretem tudni, hogyan működnek a dolgok.  

- Ha már munkáról beszélünk, holnap sűrű napunk lesz. - Malory megveregette Flynn kezét. 

- Ez az én végszavam. Megyek, összeszedem neked Moe-t - fordult Flynn Dana-hoz. 

- Kezdek kifogyni a kutyakajából. Az a dög annyit eszik, mint egy elefánt. 

- Majd viszek át. - Kezébe fogta húga arcát. – Tartsd a közeledben, rendben? 

- Nem mintha sok választásom lenne. 

- Flynn, összeszednéd Simon-t is? - Zoe automatikusan kezdte leszedni az asztalokat. - Valószínűleg Moe-val van, úgyhogy nem lesz nehéz dolgod. 

- Persze. 

- Jobb lesz, ha mi is megyünk. Megnézem, hogyan tudnám rábírni ezt az alakot, hogy belekezdjen a leckéjébe. Dana Jordan-re mutatott. - Nincs valami jó tipped, Zoe? 

- Megvesztegetés. Az a legjobb módszer. 

Brad Zoe-hoz lépett és a karjára tette a kezét, amitől az asszony megugrott, mint egy ijedt nyuszika. 

- Ne foglalkozz vele. 

- Sajnálom. - Zoe azonnal letette a tányérokat. - Megszokás. 

Brad-nek úgy tűnt, az asszony szándékosan félreérti minden második szavát, amit kiejt a száján. - Csak azt akartam mondani, hogy nem kell leszedned az asztalt. Kér valaki kávét? 

- Én igen. 

- Szó se lehet róla. - Dana az ajtó felé terelte Jordan-t. - Rád még munka vár, haver. Majd ihatsz kávét, ha elkészültél néhány oldallal. 

- Megvesztegetés - bólintott helyeslően Zoe. - Mindig beválik. 

Moe száguldott a szobába. Örömében, hogy ennyi embert láthat, ugrándozott, megnyalogatta őket, lelkesen csapkodó farkával lesodorta a poharakat a dohányzóasztalról, majd orrát beledugta a ráksalátába, mielőtt megakadályozhatták volna. 

- Bocs, nagyon sajnálom. - Flynn fél kézzel átkarolta a kutya nyakát és az ajtó felé vonszolta, vagy inkább vonszoltatta magát. - Berakom Jordan kocsijába. Nekem küldd a számlát a károkért. Viszlát. Ja, Zoe, Simon-nak kell még néhány perc, hogy befejezze a játékot. Jézusom, Moe! Állj már meg. 

- Ez most az életem - mosolygott Malory boldogan. Igazán szuper! Köszi, Brad, és bocs a poharakért. Zoe, Dana, holnap találkozunk. Jó éjt, Jordan. 

- Megyek, meg kell mentenem az üléshuzatot. - Jordan megragadta Dana karját, és az ajtó felé kezdte húzni. - Később találkozunk. 

- Ne rángass már. Csóközön, Brad. Reggel találkozunk, Zoe. 

Az ajtó becsukódott mögöttük, és a szobára csend borult. Minden olyan gyorsan történt, gondolta Zoe. Soha nem akart ő lenni az utolsó, aki távozik. Szörnyű volt. Rémisztő. Legszívesebben berohant volna a játékszobába Simon-ért, de nemigazán tudta, merre lehet. Alig tudta megállni, hogy ne kezdjen el kiabálni érte. Egyszerűen tennie kellett valamit. 

Lehajolt és kezdte összeszedegetni a poharakat, amiket Moe vert le. Ugyanabban a pillanatban hajolt le Brad is. Összeütődött a fejük. Mindketten gyorsan felegyenesedtek és mereven álltak, mint aki nyársat nyelt. 

- Majd én összeszedem. - A férfi leguggolt, összeszedte a poharakat és az asztalra tette. Elég közel volt, hogy érezze a nő illatát. Mindig más volt, néha erős, súlyos, néha könnyed, de mindig nagyon nőies. Ez volt az egyik dolog, amiért csodálta. A változatossága. 

- Kávét? 

- Most már igazán meg kell keresnem Simon-t. Hamarosan itt a lefekvés ideje.

- Ó, igen. Rendben. 

A férfi csak állt és őt nézte. Zoe zavarba jött, mert érezte, hogy forróság kúszik fel a gerincén. Valami rosszat tett? Elfelejtett valamit? 

- Köszönöm a vendéglátást.

- Örülök, hogy el tudtatok jönni. 

Az ezt követő hosszú csendben Zoe mindent elkövetett, hogy ne harapjon az ajkába. 

- Simon. Nem tudom pontosan, merre van. 

- A játékszobában. Ó. - Magukon is mulatva, Brad felnevetett. - Nem tudod, hol van a játékszoba, igaz? Gyere, odaviszlek. 

Minél többet látott Zoe a házból, annál jobban tetszett neki, és annál jobban meg is ijedt. Először is, olyan sok volt, és minden elbűvölő, elkábító vagy egyszerűen csak szép. El tudta képzelni, hogy a polcokon és asztalokon látott tárgyak klasszisokkal többek voltak egyszerű csecsebecséknél. Brad befordult az egyik boltíves folyosóra és keresztül vezette - tippje szerint - a könyvtárszobán. A boltozatos mennyezet fából készült, és a nyitottság érzetét keltette, mégis barátságossá tette a szobát. 

- Olyan sok szoba van itt. - Zoe megtorpant, döbbenten, amiért hangosan beszél. 

- A hagyomány szerint, apám belekezdett az építésbe, aztán nem tudta abbahagyni. Mindig akadt újabb ötlete, amivel kiegészíthette a házat. 

- Csodálatos ház - mondta gyorsan Zoe. - Mennyi részlet, de egyik sem hivalkodó. Biztos jó volt itt felnőni. 

- Így van. 

Beléptek a következő szobába. Zoe már hallotta a motorok bőgését, a gépfegyverek zaját és fia hangját, amint szinte levegővétel nélkül hajtogatja - gyerünk, gyerünk már. A videojáték valamiféle városi kocsik háborújáról szólt, és az egész falat uraló képernyőt betöltötte. Simon törökülésben trónolt a padlón, rá se hederítve a kényelmes karosszékekre. A szoba bármely fiú legmerészebb álmait is kielégítette volna. Biliárdasztal, három flippergép, két video-akciójáték, pénzbedobós automata, üdítőautomata, zenegép. A mennyezet kazettás volt, mézszínű fával szegélyezve, megvédve a nap sugaraitól. A kandallóban vidáman pattogott a tűz. A szobában helyet kapott még egy kicsi, fényes bárpult, és egy második televízió, valamint egy egész beépített szekrény, amiben a tévéhez tartozó kiegészítőket tartották. 

- Istenem. Ez itt Simon Michael McCourt megtestesült mennyországa. 

- Az apám szereti a játékokat. Sok időt töltöttünk el itt együtt. 

- Azt elhiszem. - A fia mögé lépett. - Simon. Mennünk kell. 

- Ne még. - A fiú vadul koncentrált a képernyőre. - Ez itt a Grand Theft Autó 3! Nagyon közel vagyok, nagyon közel, hogy kihívják a Nemzeti Gárdát. Tankok meg ilyesmi! Jól fenéken rúgom a Swat teamet. Csak még tíz percet. 

- Simon. Mr. Vane-nek szüksége van a házára. . 

- Mr. Vane-nek nincs ellene kifogása - javította ki Brad. 

- Kérlek, anya. Kérlek. A tankok. 

Zoe habozott. Többet látott a fia arcán, mint a verseny hevét, amint a képernyőre mered. Látta, mennyire élvezi. Valaki meghalt a képernyőn, rengeteg vért fröcskölve szét, és a lelkes kuncogásból Zoe arra következtetett, hogy nem Simon volt az. 

- Egy kicsit erőszakos játék - mondta Brad megránduló arccal. - Ha nem akarod, hogy ilyesmivel játsszon... 

- Simon tudja, mi a különbség a valóság és a videojátékok között. 

- Jó. Remek. Igyunk egy kávét - javasolta Brad. - Néhány perc igazán nem számít. 

- Rendben. Tíz perc, Simon. 

- Igen, anya. Köszönöm, anya. Meg fogom csinálni. - dörmögte maga elé, visszatalálva a játék izgalmába. - Meg tudom csinálni. 

- Igazán kedves tőled, hogy megengeded neki, hogy játsszon a dolgaiddal - kezdte Zoe, ahogy ott hagyták Simon-t a csata közepén. - Már napokkal ezelőtt sem tudott másról beszélni, csak arról, hogy milyen jó lesz itt.

- Nagyszerű gyerek. Élvezi, ha itt van. 

- Azt elhiszem. 

A konyhában találta magát a férfival. Ez is tágas helyiség volt, élénksárga és fehér színösszeállítással, ami még a borongós napokon is vidám, napos hangulatot varázsolt ide. Zoe vágyakozva csodálta a hatalmas munkapultot, a konyhaszekrények sokaságát, az olajosan csillogó konyhai eszközöket, melyek a főzést élvezetes alkotótevékenységgé tették. És akkor felfedezte, hogy megint egyedül van a férfival. 

- Azt hiszem, az lenne a legjobb, ha visszamennék Simon-hoz, és hagynálak... hagynám, hogy végezd a dolgod. 

Brad gondosan kimérte a kávét, csak utána fordult meg. 

- Miből gondolod, hogy útban vagy? 

- Biztosra veszem, hogy van mit csinálnod. 

- Nem túl sok. 

- Nos, nekem viszont rengeteg tennivalóm van. Itt az ideje, hogy elimádkozzam Simon-t a játékszobából, mielőtt elveszti az időérzékét, és újabb játékba kezd. Máris érte megyek. Ne fáradj, kitalálunk magunktól is. 

- Nem értem. - Brad elfelejtkezett a kávéról és közelebb lépett hozzá. - Én ezt egyszerűen nem értem. 

- Mit? 

- Jól elvagy Flynn-nel és Jordan-nel, még flörtölsz is velük, de elég két percet eltöltened a társaságomban, és máris jégcsappá változol, miközben fél lábbal már kint is vagy az ajtón. 

- Az nem flört. - A lány hangja élessé vált. - Szó sincs róla. Barátok vagyunk. Ők Malory és Dana barátai, az isten szerelmére. És ha azt hiszed, hogy olyan nő vagyok, aki... 

- És még itt van ez is - folytatta Brad, saját megítélése szerint bámulatra méltó önfegyelemmel. - Az a mód, ahogy automatikusan következtetéseket vonsz le, általában téves következtetéseket, ha rólam van szó. 

- Fogalmam sincs, miről beszélsz. Először is, alig ismerlek. 

- Ez nem igaz. Az emberek elég gyorsan megismerik egymást nehéz helyzetekben. A mi helyzetünk is elég kemény, és lassan két hónapja már, hogy meglehetősen közel kerültünk egymáshoz. Sok időt töltöttünk egymással, közös barátaink vannak, és vacsorát főztél nekem.  

- Nem főztem neked vacsorát - emelte fel a fejét. - Véletlenül éppen nálam jártál, amikor vacsorát főztem. Te pedig ettél belőle. Ez egészen más dolog. 

- Egy pont oda - ismerte el Brad. - Tudod, magam sem tudom, hogy miért, de a válaszaid gyakran arra kényszerítenek, hogy úgy reagáljak, ahogy apám szokott, amikor dühös. Pontosan ilyen volt a hangja, megváltozott a testbeszéde is. A szívbajt hozta rám, amikor még kissrác voltam. 

- Nekem nincs szándékomban rád hozni a szívbajt. Most elmegyünk. 

Brad szerint megvolt az ideje a beszédnek és a cselekvésnek is. Amikor mindenből eleged van, itt az ideje a cselekvésnek. Ujjai szorosan ráfonódtak Zoe karjára, és nem engedték mozdulni. Figyelte, hogy keríti hatalmába a lányt az indulat és idegesség.

- Hát ez az - mondta neki. - Általában így reagálsz rám. Indulatos és ideges leszel. Egyre csak azt kérdezem magamtól, miért. Meglehetősen sok időt töltök azzal, hogy kérdéseket teszek fel magamnak rólad. 

- Akkor meglehetősen sok időt elvesztegetsz. Engedj el. El akarok menni. 

- És az egyik lehetséges válaszom - folytatta a férfi könnyedén, mintha meg sem hallotta volna - ez. 

Másik kezét a lány tarkójára tette, magához húzta a fejét és megcsókolta. Hetekig csókolni szerette volna. Esetleg évekig. Érezni akarta az ízét a nyelvén, a vérében. Érezni akarta őt, ahogy átfogta a derekát, és közelebb húzta magához. A szája olyan finom volt, érett és erősebb, követelőzőbb, mint várta. A teste megremegett, ahogy hozzáért, a sokktól vagy válaszul. Abban a pillanatban nem számított. Mint ahogy az sem számított, hogy ez az egyetlen csók hadüzenet-e vagy békeajánlat. Csak azt tudta, hogy lassan megőrül, annyira vágyott rá, hogy a karjai közt tartsa.

Zoe habozott, és nem lökte el rögtön. És ez, gondolta később, amikor már képes volt újra gondolkozni, hiba volt. A férfi forró volt és kemény, a szája gyakorlott. És csak az isten tudja, hogy milyen régen nem simult hozzá férfi. Érezte, ahogy elönti a vágy a testét, felkúszik a lábujjaiból a gyomrába, onnan tovább a torkába, majd jön a hosszú, édes vonzás és remegés, és az egész elindul vissza, lefelé. Egy őrült pillanatra magába itta a férfit. Férfias illatát és ízét, az erőt és szenvedélyt, majd hagyta, hogy mindez valamiféle vidám, örömteli mulatság keretében átjárja minden sejtjét. Olyan volt, mint a farsang, mint egy szédítő utazás a hullámvasúton, amikor nem lehetsz biztos abban, hogy a következő pillanatban nem repülsz-e ki az ülésből. Hát nem mesés? Aztán beletaposott a fékbe. Milyen választási lehetősége van? Pontosan tudja, mi szokott történni, ha túl gyorsan hajt, túl magasra repül. És nem az ő helye, nem az ő embere. Ami és aki az övé - a fia - a szomszéd szobában játszik. Kibontakozott Brad karjaiból. A férfi csontja velejéig megrendült, de csak hűvösen bólintott. 

- Azt hiszem, elég világosan kifejtettem az álláspontomat. 

Zoe nem volt már reszkető szűz, sem pedig könnyű préda. Nem lépett hátra, mert az azt jelentette volna, hogy megbánta. Határozottan állt és egyenesen a férfi szemébe nézett.  

- Tisztázzunk néhány dolgot. Szeretem a férfiakat. Kedvelem a társaságukat, a humorukat, szeretek beszélgetni velük. Véletlenül magam is nevelek egyet, és szándékomban áll jó munkát végezni vele. 

Úgy néz ki, gondolta a férfi, mint egy felhevült, és rendkívül dühös erdei nimfa. 

- Nagyon jó munkát végzel vele. 

- Szeretek férfiakkal csókolózni - a megfelelő férfival megfelelő körülmények között. A szexet is szeretem, azonos feltételek mellett. 
A férfi szemében hirtelen meleg szürke fény csillant, amely ellenállhatatlanná tette. Arcának gödrei - túl férfias volt ahhoz, hogy gödröcskének nevezze - elmélyültek. Zoe-nak ujjai szinte viszkettek, annyira szerette volna végighúzni rajtuk, és az érzés arra figyelmeztette, hogy bajban van. 

- Ez nagy megkönnyebbülés számomra. 

- Jobb, ha megérted, ezen a ponton én szabom a feltételeket. Az a tény, hogy gyerekem van és nem vagyok férjnél, nem jelenti azt, hogy könnyű préda vagyok. 

A férfi megütközve nézett rá. 

- Az isten szerelmére, Zoe. Hogy jutottunk el onnan, hogy érdekes és vonzó nőnek talállak, szeretnélek megcsókolni odáig, hogy könnyű prédának tartalak? 

- Csak szeretném tisztázni a helyzetet, ez minden. Mint ahogy azt is, hogy senki nem használhatja fel a gyermekemet arra, hogy megszerezzen engem. 

A megdöbbenést jeges düh váltotta fel. Brad önkéntelenül hátrább lépett. 

- Ha azt feltételezed, hogy ez a szándékom, akkor mindhármunkat megsértesz. 

Zoe egyszerre érzett bűntudatot és zavart. Meg akart szólalni, de akkor Simon repült be a szobába. 

- Enyém a győzelem. Felülmúltam a legjobb eredményedet, balek! - Diadalmasan körbetáncolta Brad-et. 

Brad hatalmas erőfeszítéssel félretette dühét és harapófogóba kapta Simon fejét. 
- Ez csak pillanatnyi állapot, ígérem neked. Kárörvendj csak, amíg teheted, te törpe! 

- Legközelebb tönkreverlek a nemzeti bajnokság rájátszásában.

- Ez soha nem történhet meg. És amikor majd porig alázlak, hason csúszva jössz majd elém kegyelemért könyörögni. 

Ahogy Zoe a jelenetet figyelte, és látta, hogy mind a ketten élvezik a szóváltást, bűntudata egyre erősödött. 

- Simon, mennünk kell. 

- Rendben. Köszönöm, hogy feltörölhettem veled a padlót. 

- Csak azért csaltalak tőrbe, hogy nagyobb élvezettel zúzzalak össze. - Karját még mindig a fiú nyaka körül tartva, az anyjára nézett. - Hozom a kabátokat.  

Mivel nyilvánvalóvá vált - méghozzá nagyon gyorsan -, hogy Dana egyáltalán nem ért a házfelújítással járó aprócseprő munkákhoz, beleértve a szerszámok használatát is, kinevezték fő-fő festőnek. Ami azt is jelenti, gondolta Dana kissé durcásan, hogy arra van kárhoztatva, hogy egész nap falat fessen, míg Zoe a szuper elektromos csavarhúzóval vagy fúróval dolgozott, és Malory a szivárgó konyhai mosogatót javította meg. 

Malory volt a legnőiesebb nő Dana ismerősei között, és az a tény, hogy ő kaphatott franciakulcsot a kezébe, némileg lealacsonyító érzés volt. Nem mintha nagyon zavarta volna, hogy fest, még akkor sem - ha az elektromos festékszóró ellenére is - rendkívül unalmas volt. De szívesen felvett volna valami változatosságot a munkalistára. Mégis, ahogy elnézte a színes falakat, elégedettséget érzett. Malory és Zoe jó érzékkel választották ki a színeket. Jövendőbeli könyvesboltja nemcsak hangulatos, de egyben elegáns hely is lesz. Zoe megesküdött, ha a padlót felcsiszolják és lelakkozzák, ragyogni fog. 
Tudta, hogy fog kinézni. Kane megmutatta neki. És ha Dana álmait használta fel a kép felépítéséhez, akkor remek lesz. Dana biztosra vette, hogy ez az álma meg fog valósulni. Villámként hasított bele a gondolat. Megállt, lekapcsolta és félretette a gépet. Az igazság Kane hazugságaiban. A saját álma és a varázsló mesterkedései. Mi van, ha az ő kulcsa is itt van, mint Malory-é? Miért ne lehetne ilyen egyszerű a dolog? Kane mutatta meg neki, nem igaz? Nézd, mi mindent érhetsz el, ha együttműködsz velem: álmaid könyvesboltját, tele könyvvel és vásárlókkal. Nem valódi, gondolta Dana, nem igaz. De van benne igazság. Hiszen ez volt az, amit akart, amiért dolgozott. Ami az övé lehet, megteremtheti saját erejéből. Talán a kulcs itt van, és csak ő láthatja. Talán ugyanúgy kell áthoznia, mint Malory-nek az övét. 

Mély levegőt vett, megrázta karját, megmozgatta vállát, mint a műugró, aki ugrani készül a trambulinról. Aztán lehunyta a szemét, és megpróbált ellazulni. Hallotta Zoe fúrójának zümmögését és a rádióból szóló zenét. Mi is ez? ABBA? Jézusom, nem találhatott volna Malory valami e századi zenét? Dana önmagára bosszúsan próbálta kitörölni tudatából a tizenéves tánckirálynő képét. A kulcs. Szép aranykulcs. Kicsi, fényes, a markolatán kelta szimbólummal. Vajon ha kulcsról van szó, akkor is markolatnak hívják? Ez mégsem egy átkozott kard, szóval biztos van rá más kifejezés. Meg kell néznie az értelmező szótárban. 
Ó, hagyd ezt abba! Nagyot fújt, majd újra koncentrálni próbált. A fúró zümmögése, a zene hangjai és távolabbról, az utcán elhaladó kocsik tompa zaja. A kazán zúgása, ahogy bekapcsolt. Felfedezte, ha nagyon erősen figyel, akkor hallja az öreg ház nyikorgását és suttogását. Az ő háza. Az övé. Az első, amit valaha is birtokolt. Egy lépés a múltból a jövő felé. Egyetlen határozott lépés, ami megváltoztatott valamit, ami akár a jövő is lehetett volna. Érezte a festék friss illatát, egy új kezdet bizonyítékát. Ezek a dolgok valódiak voltak, olyan valódiak, mint saját húsa és vére. Ezek a dolgok igazak voltak. 

A kulcs is valódi. Csak meg kell látnia, meg kell érintenie, el kell vennie. Már látta is, ott lebegett, valósággal vibrált a pávazöld háttér előtt. De amikor érte nyúlt, a keze átment rajta, mintha a kulcs vagy ő maga testetlen lenne. Én vagyok a kulcs. Az enyém. Újra és újra próbálkozott, míg az erőfeszítéstől verejték patakzott a homlokán. Az enyém, csak erre gondolt egyfolytában. És ez a hely is az enyém. Hamarosan könyvek sorakoznak majd e fal mentén. És a többi fal mentén is. Tudás. 

- Dana! 

Hirtelen visszazuhant a valóságba, megingott, ahogy Zoe keze a karjára kulcsolódott. 

- Mit tett veled? Hallod, mit tett veled? Malory! 

- Nem, nincs semmi baj. Jól vagyok. 

- Nem nézel ki túl jól. Támaszkodj rám. Mal! - kiáltotta újra. 

Dana úgy vélte, legalább tizenöt kilóval nehezebb Zoe-nál, de barátnője mégis szilárdan tartotta. 

- Mi van? Mi a baj? - rontott be Malory, kezében szorongatva a franciakulcsot mint valami fegyvert. Valami oknál fogva a szépséges, rendkívül nőies szőke nő látványa vízvezeték-szerelő felszerelésben - fekete nadrág, testhez simuló zöld pulóver -, amint franciakulcsot lóbál harciasan, halk kuncogásra késztették Dana-t. 

- Kane. Kane elkapta. Olyan volt, mintha transzba esett volna. 

- Nem. Nem Kane volt. Egy kicsit szédülök. Talán le kellene ülnöm. 

A padlóra huppant, magával rántva Zoe-t. 

- Ó, istenem. Csak nem vagy terhes? 

- Mi?! - A döbbenet kitisztította a fejét. Kidülledt szemmel bámult Zoe-ra. - Nem, dehogyis. Jesszus! Hiszen csak most kezdtem el újra szexelni, emlékszel? Ne bámuljatok már rám úgy, mintha kínaiul beszélnék. 
- Tessék, igyál egy kis vizet - húzott elő Zoe egy üveget a szerszámos övtartójából. 

- Jól vagyok - ismételte meg, de azért elfogadta a vizet. 

- Csak egy kis önhipnózissal próbálkoztam. 

- Ide vele, erre innom kell - nyúlt az üvegért Malory, és nagyot húzott belőle. - A frászt hoztad rám. 

- Sajnálom. Arra gondoltam, hogy itt van a kulcs. A tiéd is itt volt - meg arra az egész múlt, jelen, jövő dologra. A boltra, a vállalkozásunkra. A könyvekre, amiket idehozok majd. A hazugságokban rejlő igazságra. Arra, hogyan mutatta meg Kane ezt a helyet, tele könyvekkel és vásárlókkal. 

- Oké, értem a gondolatmenetet. - Zoe előhúzott egy piros-fehér selyemkendőt, és megtörölgette Dana homlokát. - De mit történt? Amikor bejöttem ide, a szoba közepén álltál előrenyújtott karokkal. Mintha hintáztál volna, és a szemed csukva volt. Édesem, igazán ijesztően néztél ki.  

- Megpróbáltam áthozni a kulcsot. Meglátni, és kulccsá válni. A francba, ez nagyon ostobán hangzik. 

- Egyáltalán nem - vélte Malory, miközben visszaadta Zoe-nak az üveget. - Jó ötlet. Lehet, hogy tényleg itt van. Az ördögbe, hiszen bárhol lehet, miért ne lehetne akár itt? 

- Tényleg jó ötlet - helyeselt Zoe. - De nem hiszem, hogy egyedül kellene próbálkoznod ilyesmivel, veszélyes lehet. Olyan, mintha megnyitnál valamit, és közben nincs itt senki, aki vigyázna rád. Mint egy ellenőrző csoport vagy támasz. 

- Ezért kapsz egy piros pontot. - De Dana mosolygott. 

- Ne aggódj, anyuka. - Hogy enyhítsen a hangulaton, megcsipkedte Zoe bicepszét. - Jóval erősebb vagy, mint amilyennek látszol. Szoktál edzeni? 

- Hébe-hóba. Inkább csak jó az alkatom. - Zoe kezdett megnyugodni. - Már jobban nézel ki. Talán újra megpróbálhatnánk, de most mind a hárman, együtt. 

- Megér egy próbálkozást - bólintott helyeslően Malory. 

- Ha készen állsz, Dana, leülhetünk itt, és megfogjuk egymás kezét. Mal és én igyekszünk energiát küldeni neked. 

- Talán emlékszel még arra az apró incidensre a Quija táblával? - nézett rá Dana. 

- Nem mintha el tudnám felejteni - vonta meg a vállát Zoe. - De ez most más helyzet. Semmit nem fogunk használni, csak a köztünk lévő kapcsolatot. Ez nem olyan, mintha a fekete mágiával játszanánk. 

- Rendben - egyezett bele Dana. - De az egész olyan hülyének tűnik - nézett körül. - Itt ülünk hárman a padlón egy üres, félig kifestett szobában és megpróbálunk megidézni egy varázskulcsot. - De... megfogta Zoe, majd Malory kezét. - Én benne vagyok. 

- Mal, adhatnál neki néhány tippet. Milyen volt neked, amikor megcsináltad? 

- Nem biztos, hogy el tudom magyarázni. A nagy része csak úgy megtörtént. Olyan volt, mint egy álom, amikor az ember tudja, hogy álmodik, és ugyanakkor azt is tudja, hogy mégsem álom. 

- Ezzel sokat segítettél. - Dana nevetve szorította meg Malory kezét. - Igazából, azt hiszem, tudom, hogy értetted. Valami ilyesmit éreztem, amikor Kane magával vitt a könyvesboltba. 

- Nem tudom, hogyan történt, de hirtelen világossá vált, hogy mit kell tennem - folytatta Malory. - Arra koncentráltam, hogy mit kell tennem, ugyanakkor arra is ügyeltem, hogy Kane ne tudja meg, hogy tisztában vagyok a feladattal. És nehéz volt, nagyon nehéz, de valószínűleg azért, mert nagyon féltem. Nekem az segített, hogy a festményre összpontosítottam, a tényleges műre és magára a festésre. A színekre, az árnyalatokra, a részletekre. Nem tudom, segít-e ez neked valamit.

- Én sem tudom. Talán nézzük meg. 

- Nem hagyjuk, hogy bármi történjen veled - mondta Zoe. - Itt leszünk melletted. 

- Rendben. 

Dana mély levegőt vett és lehunyta a szemét. Megnyugtató érzés volt, ahogy barátnői a kezét szorították. Mint egy horgony, ami megakadályozza, hogy elszabaduljon, és olyan helyre sodródjon, ahova nem lenne szabad. Hagyta, hogy tudatát megint eltöltsék a ház hangjai, saját nyugodt légzésre figyelt, melynek ritmusához most barátnői is csatlakoztak. Érezte a festék és parfüm illatát. Újra maga előtt látta a kulcsot a színes háttér előtt, amelyben felismerte a frissen festett falat, amin dolgozott. Az ő fala, melynek színét mellette ülő társai választották ki. De amikor elméjével a kulcsért nyúlt, nem tudta közelebb hozni magához. Igyekezett leküzdeni türelmetlenségét, és elképzelte, milyen érzés lesz kezében tartani a kulcsot. Sima, gondolta, sima és hűvös. Nem, inkább meleg. Hiszen hatalmat hordoz. Érezni fogja a tüzet, amelyből származott, és amikor összezárulnak rajta az ujjai, tökéletesen illeni fog a tenyerébe. Mert az övé. 

A színt elmosta egy erős fekete-fehér sáv. Úgy tűnt, a kulcs beleolvad a remegő aranyözön ráterült a fekete-fehérre, majd beleolvadt. Elméjében valaki hatalmasat sóhajtott. Egy asszony.  Majd érezte, hallotta a feltámadó őszi szél illatát. Sétált az éjszakában, és az éjszaka árnyakkal és titkokkal volt teli. Amikor sírt, a nappalért sírt. A szavak átsuhantak az elméjén, és olyan fájdalmat okoztak, hogy azt hitte, menten megszakad a szíve. Védekezésül elzárta őket. Minden elhomályosult újra. És érezte a festék és a parfüm illatát. Kinyitotta a szemét, és látta, hogy barátnői őt nézik. 

- Édesem, jól vagy? - Zoe gyengéden szólt hozzá, miközben kiszabadította kezét és megérintette Dana arcát. 

- Igen. Persze. 

- Sírsz. - Zoe megtörölgette barátnője arcát a selyemkendővel. 

- Igazán? Nem tudom, miért. Valami fáj, azt hiszem. Tudod. - Kezét a szívére szorította. - Itt bent. Nem tudom, hol van. Még mindig nem tudom, hol van a kulcs. - Tenyerével megdörzsölte az arcát, majd elmesélte nekik, hogy mit látott. 

- Sétál az éjszakában - ismételte Malory. - A sétáló istennő. 

- Igen. Ismerősen csengett, de magamtól is rájöhettem volna. Lehet, hogy Niniane-re utal. Csak azt tudom, hogy nagyon elszomorított. - Felállt, az ablakhoz sétált, hogy kinyissa. Levegőre volt szüksége. - Egyedül van a sötétben - így látom magam előtt. Egyedül vannak a sötétben. Ha nem teszem meg, amit meg kell tenni, akkor ott is maradnak örökre. 

Zoe odasétált hozzá, arcát a hátához nyomta. 

- Ott vannak egymásnak, és mi is itt vagyunk nekik. Ne vádold magad. Próbálkozol.

- És azt hiszem, jól haladsz - csatlakozott hozzájuk Malory. - Nem mondom, hogy felhőtlenül optimistának kell lennünk. Lassan összerakod a Rowena-tól kapott kulcs részleteit. Az agyad összegyűjti, megrostálja, egymáshoz illeszti az információkat. És azt hiszem, ennél az utolsó kísérletnél a szíved is belépett a képbe. Nemcsak nyitott elmére van szükség - tette hozzá Malory, amikor Dana felé fordította a fejét. - A szíved is meg kell nyitnod. Ez az egyik dolog, amit megtanultam. Enélkül nem tudod venni az utolsó nagy akadályt. Nem leszel felkészülve arra, ami a másik oldalon vár. 
Nem tudta megmondani, miért zavarja ez ennyire. Annyira, hogy teljesen felhúzta magát. Megnyitni a szívét? Ez meg mit akar jelenteni? Le kell csupaszítani a szívét, hogy mindenki belelásson, és kedvére táncolhasson rajta? Nem elég, hogy elülte a hátsóját, hogy órákig kutatott, jegyzetelt, mérlegelt, elméleteket gyártott, míg végül megfájdult a feje? Igenis, számítanak neki, gondolta dühösen, becsapva maga mögött a lakás ajtaját. Fontosak voltak neki azok a fiatal lányok, félig istennők, félig emberi lények, üvegkoporsóikba zárva egy örökkévalóságig. Megsiratta őket, és ha kell, a vérét is ontja értük. Hogyan lehetne ennél nyitottabb? 

Fáradtan, sajgó testtel és dühösen bemasírozott a konyhába, sört bontott, magához vett egy csomag ropit. Ledobta magát egy székre a nappaliban iszogatni, eszegetni és duzzogni. Az utolsó nagy akadály? Egy ősi és hatalmas varázslóval készült szembeszállni. Majdnem az utolsó fillérjét is beleölte az új vállalkozásába. Megrendelte a polcokat, asztalokat, székeket és könyveket. Meg ne feledkezzünk a könyvekről. Ott volt még a kávéfőző gép, az egyedi készítésű teáskészletek, az üvegáru, a papírok, amelyek nagyon hamar ki fogják meríteni a hitelkártyáját.

És mindezt úgy, hogy nincs állandó jövedelme. Ha ez nem egy átkozott akadály, akkor micsoda? Könnyű Malory-nek nyitott szívről és végső akadályról beszélni. Ő már megtette a maga dolgát, és maradéktalanul boldog Flynn-nel. Megvan a házad, a kutyád, az embered. Millió gratuláció. És istenemre, ő meg úgy viselkedik, mint egy boszorkány. Hagyta, hogy a feje hátraessen, és a mennyezetet bámulta. 

- Nézz szembe a ténnyel, Dana, féltékeny vagy. Malory nemcsak hatalmas csillagos ötösre végezte el a feladatát, de igazán kiérdemelte a boldogságot is. Erre itt vagy te, egy helyben toporogsz, olyan férfival hálsz, aki egyszer már összetörte a szíved, és rettegsz attól, hogy elszúrod az egészet. 

Kopogtak. Dana feltápászkodott, és vitte magával a sört is, ahogy ment ajtót nyitni. 
Moe üdvözlésül a lába közé dugta az orrát, majd elrohant mellette, hogy megkeresse az összerágott kötelet, amit legutóbb a szőnyegen hagyott. Lobogó fülekkel nyargalt vissza, és reménykedő tekintettel ütögette a kötelet Dana térdéhez. 

- Nem jöttél át Moe-ért - közölte Jordan a nyilvánvalót. 

- Elfelejtettem. - Dana vállat vonva visszament a szobába, és megint a székre dobta magát. 

Jordan becsukta maga mögött az ajtót, a nagy barna borítékot, amit magával hozott, az asztalra lökte. Ismeri már ezt a kifejezést, gondolta a férfi Dana arcát tanulmányozva. Duzzog, és szép lassan az őrületbe kergeti önmagát. 

- Mi folyik itt? 

- Semmi különös. - Mivel Moe mindenáron fel akart mászni az ölébe, kivette a kötelet a szájából és odadobta Jordan-nek. 

Amint az várható volt, és nem kis megelégedésére szolgált, Moe lerohanta a férfit, mint bika a matadort. És ahogy a matador a köpenyét használja, Jordan meglebegtette a kötelet, majd elhúzta a kutya orra előtt. Kutya és ember huzakodni kezdtek a kötélen, közben a kutya játékosan morgott, a férfi viszont a nőt nézte.

- Hosszú napod volt? Át akartam menni segíteni, de túlságosan elmerültem az anyagban. 

- Valahogy boldogultunk. 

- Azért egy segítő kéz mindig elkel. 

- Szeretnéd hasznossá tenni magad? 

- Erre gondoltam. 

- Remek. - Dana felemelkedett a székről és a hálószoba felé vette az irányt. - Akkor gyere utánam. 

Jordan felhúzta a szemöldökét, ahogy Moe-ra nézett. 

- Sajnálom, öregfiú, magadra kell, hogy hagyjalak. Azt hiszem, most valami mást fogok játszani. 

Bement Dana után a hálószobába, becsukta az ajtót. Hallotta, ahogy a túloldalon Moe hatalmas sóhajjal lerogy. A lány már levette pólóját, lerúgta cipőjét és a farmerját gombolgatta. 

- Vetkőzz le. 

- Viszketegséget kaptál, Nyurga? 

- Így van. - Kilépett a farmerből és hátravetette a haját. 

- Talán problémát okoz, hogy megvakargass? 

- Nem hinném. 

Lerázta válláról a kabátot és félredobta. Megszabadult a cipőjétől, az ingétől, miközben a lány lehúzta az ágyról a takarót. Úgy látszik, tévedett Dana hangulatát illetően, gondolta. Már sikerült alaposan felhúznia magát, és most a megfelelő helyet és alkalmat kereste, hogy kiadja magából az indulatokat. Amikor a lány a melltartó kapcsa után nyúlt, Jordan odalépett hozzá és megfogta a kezét, csapdába ejtette egyetlen erotikus pillanatra - a háta mögött. Aztán elengedte, és ujjait végigfuttatta a gerinc vonalán. 
- Hagyj valamit nekem is, jó? 

A lány vállat vont, majd kezével a férfi hajába túrva, csókra nyújtotta a száját. Használta a fogait, a körmeit gyors, forró szeretkezést akart. Nem érdekelték a finomságok, az érzéki mozdulatok, csak a gyorsaság és a verejték. Érezte, hogy a férfi teste azonnal reagál, szíve erős kalapácsként dübörgött mellkasában, a belőle áradó hév villámként járta át testét. Szája mohón ajkára tapadt, ujjai belemartak a bőrébe, húsába. 

Már nedves volt és készen állt, amikor a férfit az ágyra lökte. Meg akarta lovagolni, hogy gyorsan végezzenek, de a férfi fölébe kerekedett, ráfeküdt és leszorította az ágyra. Fogaival finoman megkarcolta a mellét. Dana csípője megfeszült, keze Jordan karjára kulcsolódott, teste keményen, követelőzőn feszült az izmos férfitestnek. Jordan szemére vörös felhő ereszkedett, ahogy a vágy vadul belemart egész valójába. Letépte róla a melltartót, mohón a szájára vetette magát, ujjai behatoltak a hívogató forróságba, az őrületbe hajszolva a nőt. Dana felrobbant alatta, teste vonaglott, megfeszült, majd összeszedte magát egy újabb rohamra. Körme belevájt a férfi hátába, csípője dugattyúként mozgott, míg meg nem vadította a férfit is. Ide-oda forgolódtak, viaskodtak, dulakodtak valami síkos, esztelen csatában, amelyben borzongás és izgalom váltogatta egymást. A lány szája forró volt és falánk, keze mohó és fürge. Jordan tudta, inkább él háborúban ezzel a lánnyal, mint békében bárki mással. 

Dana ziháló lélegzettel kerekedett fölébe, és egyetlen kemény lökéssel magába fogadta. Érezte, ahogy a sötét ragyogás szétárad benne, elmosva minden dühöt és kétséget. Ez a valóság, mondta magának. Ennyi elég. És figyelte Jordan-t, amint őt nézi, miközben magáévá teszi. Gyorsan és forrón, nem tévesztve szem elől a kettős célt, élvezetet és megkönnyebbülést találni. Fáradhatatlan, mohó energiával mozgott rajta, iramot, szenvedélyt követelve. Még többet akart. Amikor érezte, hogy a férfi ujjai satuba fogják a csípőjét, amikor látta, hogy az a csillogó kék szem elhomályosul, Dana hátravetette a fejét, és elszállt Jordan-nel a világ végére. 

Még mindig reszketett, ahogy a férfi mellé feküdt. Lélegzete ugyanolyan kapkodó volt, mint a férfié, amint fejét a vállára ejtette. Jordan-nek valahogy sikerült átkarolnia, miközben azon töprengett, hogy nyilván visszanyeri majd valamikor a végtagjait. Egyelőre tökéletesen megfelelt neki, hogy ott fekhet kimerülten, tele karmolással és boldogan. 

- Jobban érzed magad? - kérdezte a lányt.

- Sokkal. És te? 

- Nem panaszkodom. Ha a fülem már nem fog csengeni, talán el is mondhatnád, mi borított ki ennyire. 

- Nem egyetlen dolog volt. - Felemelte a fejét, de csak annyira, hogy félresöpörhesse a haját, mert érezni akarta arcán a férfi bőrét. - Csak úgy éreztem, hogy mindenben balkezes vagyok, de szerencsére eszembe jutott, hogy ebben az egy dologban igazán remekelek. 

- Nem szállok vitába az utóbbi kijelentéssel. Miért érzed balkezesnek magad? Mihez nem értesz? 

- Akarsz egy listát? Úgy érzem, hogy csak egy lépés és megtalálom a kulcsot, aztán mégsem. Aztán meg úgy érzem, hogy mérföldekre vagyok tőle, és az egész üzlet be fog fuccsolni. Az egész napot festéssel töltöttem, mert nagyon kevés, sőt szinte semmi tehetséget sem mutattam a kéziszerszámok használatában. 

- Akkor nyilván nem örülnél, ha megemlíteném, hogy festékes a hajad. 

Dana nagyot sóhajtott.

- Tudom. Még Malory is jobban bánik a csavarhúzóval, mint én, ráadásul igazi nő. És Zoe? Maga a megtestesült ezermester. Tudtad, hogy pírszinget tett a köldökébe? 

- Tényleg? - Hosszú csend következett. - Tényleg? - ismételte meg a kérdést igazi férfikíváncsisággal, ami megnevettette Dana-t. 

- Akárhogy is - feküdt vissza a hátára -, minden összejött, aztán végeztem egy kis fejszámolást, és teljesen elkeseredtem, amikor rájöttem, hogy milyen közel állok az anyagi csődhöz. Csupa kiadás és semmi bevétel - és kiadások nélkül nem is lesz soha bevétel. És ha végre keresni fogok valamit, akkor is komoly bűvészkedésre lesz szükség a jövőt illetően. 

- Tudok neked pénzt kölcsönadni, hogy egy kicsit fellélegezhess. - A lány hallgatása önmagáért beszélt. - Vedd úgy, mint befektetést. író és könyvesbolt. Logikus. 

- Nem érdekel a kölcsönöd. - Dana hangja jegesen csengett, és közvetlenül a jég alatt duzzogás rejlett. - Nincs szükségem még egy társra. 

- Rendben - rántotta meg a vállát Jordan, és beletúrt a lány hajába. - Fizethetnék neked a szexért. Ahogy mondtad is, nagyon jó vagy benne. De meg kell szabni az árat az egyes aktusokért, és azt hiszem, nem ártana néha kedvezményes akciókat indítanod, mondjuk, hármat fizet, négyet kap. Majd kidolgozzuk a részleteket. 

Mivel a lány arcát nézte, látta, hogy felragyognak a gödröcskék, ahogy azon küzdött, nehogy hangosan felnevessen. 

- Perverz vagy. - Hasra fordult és a könyökére támaszkodott. - Igazán kedves tőled, hogy képes voltál a csatornában kotorászni, csak hogy felvidíts. 

- Megtesszük, ami tőlünk telik. - Megsimogatta a lány arcát. - Fogadjunk, hogy most tudnál enni. El akarsz menni vacsorázni? 

- Sehová sem akarok menni. 

- Remek. Én sem. - Jordan felemelkedett egy kicsit, ellenállhatatlan mosolyt varázsolt az arcára. - Gondolom, nem akarsz főzni. 

- Nem hiszem, hogy akarnék. 

- Sejtettem. Akkor majd én. 

Dana meglepetten pislogott, aztán felült és megkopogtatta a fejét. 

- Elnézést, mintha azt mondtad volna, hogy főzni fogsz. 

- Ne izgulj. Csak valami egyszerűre gondoltam, mint rántotta vagy sajtos melegszendvics. 

- Egye fene a koleszterinszintet, ide mind a kettővel. - Dana lehajolt és gyors puszit nyomott a férfi arcára. - Köszönöm. Addig lezuhanyozom. 

Amikor Dana előjött a fürdőszobából kényelmes tréningruhájában, Jordan a konyhában tevékenykedett. Éppen tojást csurgatott az egyik serpenyőbe, miközben szendvicsek barnultak a másikban, a kutya pedig mohón habzsolt tálkájából. Csak a kötény hiányzik róla, gondolta Dana, de mindent egybevéve fantasztikusan néz ki. 

- Nézzenek oda, maga Mr. Háziasság személyesen. 

- Még New York-ban élve is kifizetődő, ha az ember össze tud dobni valami gyors kaját. Előveszed a tányérokat? 

New York, sajdult a lány szívébe, ahogy kinyitotta a konyhaszekrényt. Nem szabad elfelejtenie, hogy a férfi New Yorkban él, és nem valószínű, hogy túl sűrűn fog neki sajtos melegszendvicset készíteni. Félresöpörte a gondolatot, megterítette az asztalt, még néhány gyertyát is feltett, hogy hangulatosabb legyen a dolog. 

- Finom - közölte az első falat után, miután asztalhoz ültek. - Igazán. Köszönöm szépen. 

- Anyám szokott sajtos melegszendvicset sütni nekem amikor nagyon magam alatt voltam. 

- Nagyon vigasztaló - a pirítós, a vaj és a meleg, olvadt sajt. 

- Mmm. Figyelj, ha úgy gondolod, hogy másra is alkalmas a kezem, nem csak arra, hogy szenvedélyt ébresszek benned, akkor holnap tudok rád szánni egy kis időt. 

- Ha lesz. 

- Ma is átmentem volna, de volt egy házi feladatom. 

A borítékra mutatott, amit akkor dobott az asztalra, amikor bejött.

- Ó, mindent leírtál?

- Azt hiszem, sikerült. Átnézheted, hogy kihagytam-e valamit. 

- Szuper. 

Felállt és a borítékért sietett. 

- Senki nem mondta még neked, hogy udvariatlanság az asztalnál olvasni? 

- Nem hinném. - Haját hátrasimítva arcából, újra leült.
- Olvasni sohasem udvariatlanság. - Átpörgette a lapokat, csodálkozva, hogy milyen sok. - Szorgos voltál. 

Jordan újabb falatot szúrt a villájára. 

- Arra gondoltam, könnyebb lesz egy szuszra megírni az egészet.  

- Nézzük csak, mi van itt nekünk. 

Dana evett és olvasott, olvasott és evett. Jordan visszavitte őt a kezdet kezdetéhez, ahhoz az éjszakához, amikor először hajtott fel az Oromra a tomboló viharban. Újra érezte, újra átélte. Azt és mindazt, ami azóta történt. Ez a férfi adottsága, döbbent rá. A tehetsége, a művészete. Úgy mesélte el, mint egy történetet, mindegyik szereplő igaz és eleven, minden cselekedet kristálytiszta, így amikor az ember a végére ér, még többet akar belőle. 

- Flynn-nek igaza volt - jelentette ki, amikor az utolsó oldallal is végzett. - Segít, hogy jobban lássam, mintha itt lenne a fejemben. Jobban el kell merülnöm benne, újra el kell olvasnom. Ez az egész történetet egyetlen kanyargó ösvényre tereli a sok egymásba futó elágazás helyett. 

- Meg kell írnom. 

- Azt hittem, éppen most tetted meg - csóválta meg a fejét a lány. 

- Nem, ez csak egy része. A legjobb esetben is csak a fele. Ma jöttem rá, amikor ezzel elkészültem, hogy meg kell majd írnom az egészet, ha befejeződik. Könyv formájában. Van ellene kifogásod? 

- Nem tudom. - Ujjaival a lapokat simogatta. - Nem hiszem, de egy kicsit furcsának találom. Soha nem szerepeltem még könyvben. 

Jordan már majdnem megszólalt, de meggondolta magát, és inkább megette a tojás maradékát. Nem olvasott még olyan könyvet, amiben szerepelt volna, gondolta. Ami végső soron ugyanazt jelentette. 

- Nézd! - mondta Kane. - Figyeld, hogyan csapod be magad álmodban! 

Dana lenézett az ágyra, ahol ő és Jordan aludtak. Moe az ágy mellett feküdt, álmában rángatózott és izgatott hangokat adott ki. 

- Mit tettél Moe-val? 

- Álmot bocsátottam rá, ártalmatlan és boldog álmot. Nyulakat kerget a mezőn egy szép nyári napon. Biztonságban lesz, és nem fog unatkozni, mivel nagyon is sok megbeszélnivalónk van neked és nekem. 

Dana a kutyát figyelte, ahogy rángatózik a jobb hátsó lába, mintha futna álmában. 

- Nekem nincs túl sok mondanivalóm olyan ember számára, aki éjszaka belopózik a szobámba kukkolni. 

- Én nem kukkolok, én figyelek. Érdekelsz engem, Dana. Intelligens nő vagy. Tisztellek érte. A tudósokat megbecsülik a mi világunkban, minden világban. És itt van előttünk a tudós és a bárd - intett az ágy felé. - Van, aki úgy gondolja, hogy remek párosítás. De mi ezt jobban tudjuk. 

Dana ámulattal vegyes félelemmel nézte az ágyon fekvő, egymásba gabalyodott párt. 

- Nem ismersz minket. Nem is fogsz soha. Ezért tudunk legyőzni. 

A varázsló csak mosolygott. A sötét illett hozzá, betakarta, mint a bársony és a selyem, és csak fényesen csillogó szemét hagyta szabadon. 

- Keresel, kutatsz, de nem találsz semmit. Hogyan lehetséges ez? Az életed csak tettetés, Dana, egy álom, mint ez is itt. Nézd csak, hogyan akaszkodsz rá még álmodban is. Te, az erős, intelligens nő, aki függetlennek, sőt önfejűnek tartja magát. Mégis odadobod magad egy férfinak, aki egyszer már félrelökött, és újra meg fogja tenni. Hagyod, hogy a szenvedélyed vezessen, és ez gyengévé tesz. 

- Mi uralkodik életünkön, ha nem a szenvedély? - vitatkozott Dana. - Ambíció, kapzsiság, gyűlölet, hiúság. Mind-mind szenvedély. 

- Ah, ezért kedvellek annyira. Milyen érdekes beszélgetés! Nem, a szenvedélyek nem uralják a halandó világot, hanem életre hívják a fájdalmat, a szerelemért vagy pusztán az élvezetekért. - Megcsóválta a fejét. - Bölcsebb voltál, amikor gyűlölted őt. Most újra hagyod, hogy kihasználjon. 

Hazudik. Kane hazudik. Nem engedheti meg magának, hogy beleessen a csábító hang csapdájába és elfelejtse, hogy hazudik. 

- Senki sem használ ki engem. Még te sem. 

- Talán fel kellene frissíteni az emlékezeted. 

Havazott. Érezte a bőrén a lágy, hideg, nedves hópelyheket, noha nem látta őket leesni. Mintha megmerevedtek volna a levegőben. Érezte a hideg szél harapását, de nem hallotta zúgását, és nem is fázott. A világ fekete-fehér fényképpé változott. Fekete fák, fehér hó. Fehér hegyek nyújtóztak a fehér ég felé, és messze, nagyon távol a Harcos Ormának sötét árnya feketéllett. Minden nyugodt volt, csendes és hideg. Egy férfi merev alakja állt lapáttal a kezében, hogy utat vágjon magának a hóban. A felemelt lapáton hókupac várta, hogy félredobják. 

- Ismered ezt a helyet? - kérdezte Kane. 

- Igen, három sarokra van a szupermarkettől, és két sarokra Pine Ridge-tól. 

- És ezt a házat? 

Kicsi, emeletes házikó fehér falakkal és fekete sötétítővel. Két apró ablak az emeleten, mindegyik mögött egy-egy kis hálószoba. Az árva somfa vékony ágai meghajoltak a hó súlya alatt. A keskeny feljárón két autó állt, egy öreg kombi és egy használt Mustang. 

- Jordan háza. - Szája kiszáradt. Nyelve akadozott. - Ez... ez Jordan háza volt. 

- Most is az - javította ki Kane. - Ebben a megfagyott pillanatban. 
- Miért vagyok itt? 

A férfi mellélépett, de nem hagyott nyomot a hóban. Fekete köpenyének szegélye mintha egy arasszal a talaj fölött lebegett volna. Egy láncon hatalmas, gömb alakú rubinkövet viselt, amely leért majdnem a derekáig. Ebben a fekete-fehér világban a kő úgy csillogott, mint egy kövér, frissen hullott vércsepp. 

- Megteszem neked azt a szívességet, hogy felidézem ezt az emléket, és megengedem, hogy velem együtt végignézd mint külső megfigyelő. Érted?
- Értem, hogy ez csak egy emlék.  

- Az elsőnek közületek megmutattam, mi minden lehetne az övé. Ezért megmutattam neked is. De rájöttem, hogy te ennél... jóval földhözragadtabb személyiség vagy. Olyan, aki a valóságot részesíti előnyben. De vajon elég bátor vagy-e ahhoz, hogy szembenézz a valósággal? 

- Milyen valósággal? - De már tudta. 

Kiszínesedett a világ. A fenyőfák mély zöldje élesen kirajzolódott a hó vakító fehérjén, a postaláda kéken csillogott a sarkon. Az udvarokban kék, zöld és vörös foltok, gyerekek színes kabátkáikban, amint hóembert vagy várat építettek. A színekkel a mozgás is megindult. A hó újra esni kezdett, a lapáton lévő hókupac az út menti árokban landolt, miközben a férfi máris lehajolt, hogy tovább lapátoljon. Hallotta a gyerekek vidám sikolyát, ahogy játszottak, és a becsapódó hógolyók puffanását. Látta saját magát vastag, áfonyaszínű dzsekijébe burkolózva. Vajon mire gondolt? Úgy nézett ki, mint Viole-t a Karcsi és a csokoládégyárban. Fejére kötött sapkát húzott, torkát is kötött sál védte. Gyorsan mozgott, de azért volt ideje megállni, és gyors, de heves hócsatába bonyolódni a Dobson fiúval és barátaival. Saját nevetése ott csengett a fülében, és pontosan tudta, mire gondolt, mit érzett abban a pillanatban. 

Jordan-hez igyekezett. Rá akarta venni, hogy jöjjön ki vele játszani. Túl sok időt töltött odabent a házban, mióta meghalt az édesanyja. Szüksége volt valakire, aki szereti. Az utolsó pár hónap maga volt a rémálom, orvosokkal és kórházakkal, szenvedéssel és gyásszal. Vigasztalásra van szüksége, és valakire, aki gyengéden, de határozottan visszatereli az életbe. Őrá van szüksége. Végigment a hóval borított feljárón, leverte a lábát. Nem kopogott. Soha nem kellett kopognia ezen az ajtón. 

- Jordan! 

Lekapta a sapkáját, ujjaival végigszántott a haján. Akkoriban rövidebb volt, kísérletképpen rövidre vágta, de nagyon utálta és alig várta, hogy visszanőjön. Újra hívta a fiút, miközben lehúzta a cipzárt a kabátján. A háznak még mindig Mrs. Hawke-illata volt. Nem a citromillatú bútorápoló vagy a kávé illata érződött. Nem. Ez a betegség szaga volt. Dana szerette volna kinyitni az ablakokat és kiszellőztetni a bánat és gyász szomorú leheletét. A fiú megjelent a lépcső tetején. Dana szíve megdobbant, mint mindig, amikor megpillantotta. Olyan csinos volt, magas és sudár, és egy kissé veszedelmes - az a száj, az a szem. 

- Azt hittem, a garázsban leszel, de felhívtam Pete-et, és ő mondta, hogy ma nem mész be. 

- Nem. Nem megyek be. 

Hangja rekedtes volt, mintha akkor kelt volna fel. De már délután két óra volt. Szemében árnyékok ültek, akárcsak a szeme alatt, és ez összetörte a lány szívét. 

A lépcső aljához lépett és rámosolygott a fiúra. 

- Vedd fel a kabátod. A Dobson fiúk megtámadtak idefelé. Szétrúghatnánk a hátsójukat. 

- Dolgom van, Dana. 

- Annál is fontosabb, hogy alaposan megdobáljuk a Dobson fiúkat? 

- Igen. Be kell fejeznem a csomagolást. 

- Csomagolást? - Nem érzett riadalmat. Akkor még nem. Csak zavart. - Mész valahová? 

- New York-ba.  

A fiú megfordult és elsétált. 

- New York-ba? - Még mindig nem fújtak riadót az érzékei. Inkább izgalmat érzett, ahogy gyorsan felszaladt a lépcsőn. - A könyved miatt? Az ügynököd keresett? 

Berohant a hálószobába, és a fiú hátára vetette magát. 

- Megkeresett az ügynök, és még csak nem is szóltál nekem? Ezt meg kell ünnepelni! Csináljunk valami őrült dolgot. Mit mondott? 

- Hogy érdekli a dolog, ennyi. 

- Hát persze, hogy érdekli. Jordan, ez csodálatos. Azért mész New York-ba, hogy vele találkozz? Találkozó egy New York-i kiadó ügynökével! - Hangosat kukorékolt örömében, aztán észrevette a két bőröndöt, a hátizsákot és az utazóládát. Lassan, a riadalom első halvány érzetével lecsúszott a fiú hátáról. 

- Rengeteg cuccot viszel magaddal ahhoz képest, hogy csak egy találkozóról van szó. 

- New York-ba költözöm. - Nem fordult felé, csak egy újabb pulóvert és nadrágot dobott a nyitott bőröndbe. 

- Nem értem. 

- Tegnap meghirdettem a házat eladásra. Valószínűleg tavasz előtt nem kél el. A bolhapiacról egy fickó elviszi a bútorokat, meg a többi fölösleges holmit.

- Eladod a házat? - Érezte, hogy cserbenhagyja a lába, ezért leült az ágy szélére. - De Jordan, hiszen itt laksz. 
- Többé már nem. 

- De... nem pakolhatsz csak úgy össze, hogy New York-ba költözz. Tudom, hogy azt tervezted, előbb-utóbb odaköltözöl, de... 

- Itt már végeztem. Semmi sincs, amiért érdemes itt maradnom. 

Mintha ököllel a gyomrába vágtak volna. Dana szíve elszorult. 

- Hogy mondhatsz ilyet? Hogy mondhatod azt, hogy nincs miért itt maradnod? Tudom, hogy milyen szörnyű volt neked, hogy elvesztetted az édesanyád. Tudom, hogy még mindig gyászolsz. Nem ez a megfelelő idő, hogy ilyen komoly döntést hozzál. 

- Már döntöttem. - A fiú kerülte a tekintetét. - Néhány dolgot még el kell rendeznem, aztán elmegyek. Reggel indulok. 

- Csak ilyen egyszerűen? - A büszkeség talpra lökte a lányt. - Hogy tervezted? Engem is be akartál avatni, vagy csak New York-ból küldtél volna egy képeslapot? 

Most a szemébe nézett, de Dana mégsem tudott belelátni, nem volt képes áthatolni azon a pajzson, amit a fiú kettejük közé emelt.
- Úgy terveztem, hogy ma este meglátogatlak téged és Flynn-t. 

- Ez nagyon figyelmes tőled. 

A fiú beletúrt a hajába. A türelmetlenség vagy elkeseredettség jele, gondolta a lány. 

- Figyelj, Dana, ez valami olyasmi, amit meg kell tennem. 

- Nem, ez valami olyasmi, amit meg akarsz tenni, mert nem érdekel többé ez a hely. Sem azok, akik itt laknak. - Ügyelt rá, hogy halkan beszéljen. Nagyon halkan, különben kiabálni fog. Vagy sikítani. - Engem is beleértve. Ha jól értem, ez azt jelenti, hogy az elmúlt pár év semmit nem jelentett neked. 

- Ostobaság, és ezt te is tudod. - Lecsapta az egyik bőrönd fedelét, bezárta és leszíjazta. - Sokat jelentesz nekem, mindig is sokat jelentettél. Csak azt teszem, amit meg kell tennem - amit meg akarok tenni. Mindegy, hogy mondom, a végeredmény ugyanaz. Itt nem tudok írni. Még gondolkozni sem tudok. És nekem írnom kell. Lehetőséget kaptam, hogy legyek valaki és elfogadom. Ahogy te is. 

- Ja, lesz belőled valaki. Egy önző disznó. Végig ezt tervezted, dróton rángattál, mint egy bábut, pedig végig azt tervezted, hogy dobsz, ha eljön az ideje. 

- Nem rólad van szó, hanem rólam, és arról, hogy megszabaduljak végre ettől az átkozott házból, ettől a rohadt várostól - támadt rá a lányra, és a védőpajzs eléggé megrepedt ahhoz, hogy átsüssön rajta a düh. - Arról van szó, hogy nem akarom hülyére dolgozni magam minden áldott nap egy szerelőaknában, csak hogy fizetni tudjam a számlákat, és aztán a nap végén ellopni néhány órát, hogy megpróbáljak írni. Az életemről van szó! 

- Azt hittem, én is része vagyok az életednek. 

- Krisztusom! - Megint beletúrt a hajába, mielőtt felrántotta volna a szekrényajtót, hogy újabb ruhákat vegyen elő. 

Nem hagyja, hogy megzavarják a pakolásban, gondolta a lány, még akkor sem, amikor éppen a szívemet töri össze. 

- Része vagy az életemnek. Te, Flynn, Brad. Mi a fenéért változna ez meg azzal, hogy New York-ba költözöm? 

- Amennyire én tudom, Flynn-nel és Brad-del nem feküdtél le. 

- Nem temethetem el magam a völgyben, mert te és én bukunk egymásra. 

- Te rohadt gazember! - A lány érezte, hogy remegni kezd, és égető könnyek marják a szemét. - Lehet, hogy számodra csak ennyit jelentett. Lealacsonyíthatod magadat, ha akarod, de nem hagyom, hogy az én érzéseimet is lealacsonyítsd! 

Erre már megállt a fiú, megállt és megfordult, szemében megbánás és talán szánalom csillant. 

- Dana, nem így értettem. 

- Ne merészeld! - Dana félrelökte a felé nyúló kezet. Soha többé ne merészelj hozzám érni! Szóval elég volt a völgyből? És belőlem is? Remek, mert nekem is elegem van belőled. Szerencsésnek mondhatod magad, ha akár egy hónapig is kihúzod New York-ban azzal a sok badarsággal, amit összefirkálsz. És amikor visszakúszol a völgybe, ne hívj fel. Ne is próbálj meg beszélni velem. Mert egy dologban átkozottul igazad van, Hawke - számodra itt már tényleg nincs semmi. 

Elrohant mellette és kimenekült a házból. Elfelejtette a sapkáját, nézte saját rohanó alakját. Az egyik Dobson fiú pontosan a háta közepét találta el, de ő észre sem vette. Nem érezte a hideget, sem az arcán patakzó könnyeket. Semmit nem érzett. A férfi kisemmizte. Hogyan is felejthette el? Hogyan bocsáthatott meg? Nem látta, sem akkor, sem most, hogy a fiú a keskeny ablakban áll és nézi őt, ahogy távolodik tőle. 
Halvány őszi napsugár ébresztette fel, arca könnyektől nedves, bőre hideg, mint a jég. A bánat olyan friss és valós volt, hogy oldalára fordulva összegömbölyödött és enyhülésért imádkozott. Nem fog újra átmenni ezen, nem képes rá. Azért küzdött volna olyan keményen, hogy túljusson a férfin, túljusson a fájdalmon és szenvedésen, hogy most újra megnyíljon neki? Ennyire ostoba és gyenge lenne? Ha Jordan-ról van szó, talán igen. Talán valóban ilyen ostoba és gyenge volt. De nem kell annak lennie. Kimászott az ágyból és hagyta a férfit aludni. Magára húzta a köntösét, mintegy páncélként, és a konyha felé indult egy kávéért. Moe előkúszott az ágy lába mellől és utánastartolt. Pórázát a szájában tartva, izgatottan egy helyben táncolt a konyha közepén. 

- Most ne, Moe. - Lehajolt, arcát a kutya bundájába temette. - Még nem vagyok elég erős hozzá. 

Moe bajt szimatolva nyüszíteni kezdett, majd leejtette a pórázt és megnyalta a lány arcát. 

- Jó kutya vagy, ügye? Nyuszikat kergettél, mi? Rendben, nagyfiú, én is kergettem valamit. Egyikünk sem fogja elérni a célját soha. 

Ott helyben, ahol állt, megitta a kávét, és a második csészénél tartott, amikor meghallotta Jordan lépteit. Már felöltözött, de még mindig borzas volt. Nagyot nyögött, amikor Moe felugrott rá, majd ügyesen elcsente Dana kezéből a kávésbögrét és nagyot kortyolt belőle. 

- Köszönöm - adta vissza, aztán lehajolt, hogy felvegye Moe pórázát. Ezzel elérte, hogy a kutya őrült körözésbe kezdjen körülötte. 

- Akarod, hogy kivigyem sétálni? 

- Igen. Visszaviheted Flynn-hez. 

- Persze. Akarsz egyet futni reggeli előtt? - hajolt le a kutyához, ahogy a nyakára tette a pórázt. - Igen, fogadni mernék, hogy akarsz. 

- Nem akarom, hogy visszagyere ide. 

- Hmm? - nézett fel Jordan. - Mit mondtál? 

- Nem akarom, hogy visszagyere ide. Sem ma reggel, sem máskor. 

- Ülj le, Moe. - Volt valami ebben a csendes hangban, ami a kutyát engedelmességre kényszerítette. - Átaludtam egy vitát, vagy... Kane volt itt? - Megragadta Dana karját. 

- Mit tett veled? 

- Neki semmi köze ehhez. Most rólam van szó. Hibát követtem el, amikor újra beengedtelek az életembe. És ezt most kijavítom. 

- Mi a fene ütött beléd? Az éjjel még... 

- Szeretkeztünk. - Dana vállat vont, kiitta a kávéját. - Ennyi nem elég nekem. Vagy mondjuk inkább így, ez nem jelent túl sokat nekem. Mindegy, hogy mondjuk, a lényeg, hogy nem működik. Egyszer már darabokra téptél. 

- Dana, engedd meg, hogy... 

- Nem, ennyi elég volt - lépett hátrébb. - Nem engedem, hogy újra megtedd. Mindent összevetve, jó életem van. Elégedett vagyok vele. Nem akarom, hogy te is benne legyél. Nem akarom, hogy itt legyél. Nem lehetsz itt. Ezért mondom neked, hogy menj el, amíg nincs harag belőle. Addig szólok neked, amíg van rá esélyünk, hogy barátok legyünk. - Gyorsan elment a férfi mellett. - Megyek zuhanyozni. Ne legyél itt, mikor visszajövök. 
Még mindig kábult volt, amikor besétált Flynn házába. Vajon ezt érezte Dana is? Ezt tette vele annak idején? Kisemmizte az érzéseit, majd magára hagyta valami dermedt zsibbadtságban? És mi történt, amikor a zsibbadtság elmúlt? Fájdalom következett, düh vagy mindkettő? Azt szerette volna, ha düh következik. Istenem, mennyire szeretett volna rátalálni az indulataira. A pórázt, amit Jordan elfelejtett lecsatolni, maga után húzva, Moe a konyhába rohant, és az erős puffanásokat Flynn vidám üdvözlése követte. 

- A fiú és a kutyája. - Malory jött le a lépcsőn frissen és üdén, khakiszínű nadrágban és tengerészkék blúzban. - Korán jöttél ma reggel - kezdte -, vagy én vagyok késésben. - Majd megtorpant és rámeredt. - Mi van? Mi a baj? - Hirtelen félelem fogta el. - Dana? 

- Nem, nincs vele semmi. Jól van. 

- De te nem. Na, gyere, üljünk le. 

- Nem, kösz, nekem most...

- Üljünk le - ismételte, és karjánál fogva a konyha felé húzta a férfit. 

Flynn az összecsukható asztalnál ült, ami csak ideiglenes bútordarab a szépülő konyhában. A falakat erős kékeszöld színűre festették, amely remekül hangsúlyozta a konyhaszekrények faburkolatának aranyát. A követ felszedték, hogy előkészítsék a terepet a Malory választotta fapadlónak. A konyhapultot egyelőre rögtönzött furnérlemez helyettesítette a konyhaszekrény lapjára fektetve. Flynn gabonapelyhet evett, és mivel a kutya és ő is bűntudatos képet vágtak, nyilvánvaló volt, hogy reggelijét megosztotta Moe-val. 

- Hello, mizujs? Ha reggelizni akarsz, akkor még tizenöt perced van, mielőtt ideérnek a munkások. 

- Ülj le, Jordan. Hozok neked kávét. 

Flynn barátja arcát tanulmányozta. 

- Mi a helyzet? Veszekedtetek Dana-val? 

- Nem veszekedtünk. Csak annyit mondott, menjek el. 

- Hová? 

- Flynn! - Malory egy csésze kávét tolt Jordan elé, majd a vállára tette a kezét. - Nem lehetsz ilyen ostoba.

- Ó, Jézus, adj egy percet, hogy felfogjam. Ha nem veszekedtetek, miért rúgott ki? 

- Mert nem akarta, hogy ott legyek. 

- Erre te szépen elsétáltál? - nézett rá hitetlenkedve Flynn. - Meg sem próbáltad kideríteni, miért rágott be? 

- Nem volt dühös. Ha az lett volna, tudom kezelni őt. A helyzetet. De egyszerűen csak... fáradtnak és szomorúnak látszott. És, mint aki befejezte. - Megdörzsölte az arcát. Ezek szerint mégsem a düh következik. Csak fájdalom. 

- Bármit érzett is, Jordan, bármi volt is mögötte, ki kellett volna derítened. - Malory megrázta a vállát. - Hát semmit nem jelent neked? - Jordan tekintetében annyi érzelem kavargott, hogy Malory csak sóhajtva átölelte. - Akkor rendben van - mormolta. - Minden rendben. 

- Elég sokat jelent ahhoz - nyögte Jordan -, hogy ne akarjam újra látni azt a kifejezést az arcán. Azt akarta, hogy elmenjek, hát elmentem. 

- A férfiak olyan ostobák. Nem gondoltál még arra, hogy esetleg azért akarta, hogy elmenj, mert félt attól, hogy úgyis megteszed? 

Zoe a bejárati ajtónál várta Malory-t, és nem engedte belépni. 

- Rád vártam. Dana odabent van, a te részedet festi. Valami baj van. Látom rajta. De nem beszél róla. 

- Szakított Jordan-nel. 

- Ó, ha veszekedtek... 

- Nem, valami másnak kellett történnie, és ez nem is olyan egyszerű. Meglátom, mit tehetek. 

- Sok szerencsét. 

Zoe belépett a házba.  

- Amúgy mi ez a zaj? 
- Csak egy újabb bonyodalom. Bradley dolgozik Dana részén a padlócsiszolóval. Nem engedte, hogy használjam. Igen, nagyon kedves volt tőle, hogy kölcsönadta - folytatta, amikor látta, hogy Malory felhúzza a szemöldökét. - De én is tökéletesen értek a használatához. Azzal, hogy ő is itt van, sokkal nehezebb Dana-t szóra bírni. 

- Te foglald le Bradley-t, amíg én Dana-val beszélek. 

- Nem akarom lefoglalni. Amikor legutóbb tíz percig egyedül maradtam vele, rögtön kikezdett velem. 

- Igazán? Mikor? 

Zoe hátranézett, a hang irányába. 

- Azon az estén, amikor nála voltunk és mindenki elment. Beszélgettem vele, erre ő megcsókolt. 

- Megcsókolt? Micsoda perverz alak! Hozom a kötelet.

- Ó, hahaha, nagyon vicces. 

- Rendben, de erőszakoskodott veled? Ijesztő volt? 

- Nem, de... - Lehalkította a hangját, bár a férfitól akár kiabálhatott is volna. - Igazi csók volt, és egy percre elvesztettem a fejem, és én is visszacsókoltam. De most épp elég tennivalóm van, nincs időm holmi játszadozásra. Ráadásul mindig ideges leszek tőle. 

- Igen, ez érthető. Én is mindig ideges leszek, ha egy jóképű férfi időt szakít arra, hogy felcsiszolja a padlómat. Figyelj, beszélnem kell Dana-val. Ha sikerül vele zöldágra vergődnöm, azonnal átmegyek hozzád, és ha kell, megmentelek Brad aljas támadásától. Kivéve persze, ha úgy gondolod, hogy magad is el tudsz bánni vele.

- Ez aljas volt. Övön aluli. 

- Csak figyelj oda, nehogy odatévedjen, amíg Dana-val beszélek. Rohanok. - Intett Zoe-nak, majd elsietett az ellenkező irányba. 

Az első gondolata az volt: ó! A falak életre keltek a halvány és finom aranyszíntől, amit választott. Jó választás volt, mondhatni tökéletes. Lelki szemei előtt máris látta, milyen nagyszerű háttér lesz a műalkotásoknak. Második gondolata az volt, hogy milyen merev és sápadt Dana arca. És ez nem jó jel, sőt nagyon rossz. 

- Csodálatosan néz ki. 

Dana megrezzent, mint aki mély álomból ébred, és felé fordította a fejét. 

- Igen, remek szemed van a színekhez. Azt hittem, hogy kopottas lesz vagy ízléstelen. De helyette ezt a visszafogott ragyogást kaptam. 

- Nem úgy látom, mintha te is ragyognál. Inkább nagyon is borús a hangulatod. 

- Nem süthet állandóan a nap - vont vállat Dana, és folytatta a munkát. 

- Láttam ma reggel Jordan-t. Ő sem ragyogott. Ami azt illeti - folytatta Malory, miközben odasétált Dana-hoz - inkább letörtnek látszott. 

- Majd kiheveri. 

- Valóban így gondolod, vagy csak azért mondod, mert ezt akarod hinni. Azt hiszed, hogy ez felment a felelősség alól. 

- Nem hiszem, hogy bármiéit is felelős lennék. - Mereven bámulta a falat, ahogy festett. Arany a fehérre, arany a fehérre. - Azt tettem, amit helyesnek láttam. Nem tartozik rád, Malory. 

- De igen. Szeretlek. Szeretem Flynn-t, és ő is szeret téged. 

- Igen, egyetlen nagy szerető család vagyunk. 

- Dühönghetsz, ha jólesik, hogy ha ez segít. De tudnod kell, hogy én a te oldaladon állok. Bármi történjék is, én mindig melletted vagyok. 

- Akkor meg kell értened, hogy miért szakítottam bizonyos dolgokkal, és támogatnod kell a döntésemet. 

- Támogatnám, ha elhinném, hogy valóban ezt akarod. - Malory megdörzsölte Dana hátát. - Ha látnám, hogy boldoggá tett. 

- Most még nem látszik rajtam a boldogság. - Barátnője vigasztaló simogatásától úgy érezte, hogy le kell ülnie a padlóra, hogy kizokoghassa magát. - Egyelőre beérem azzal is, ha nem hepehupás az út. 

- Mondd el, mi történt tegnap óta. 

- Emlékeztem - Kane apró segítségével. 

- Tudtam! - csattant fel Malory, és arca vörös lett a dühtől. - Tudtam, hogy ő van emögött. 

- Várj csak. Elvitt egy időutazásra a múltba. Nem mondom, hogy nem volt szemét húzás, de a tényeken nem változtat. - Istenem, annyira fáradtnak érezte magát. Szeretett volna egyedül maradni, és a falat festeni. Hogy kifesse magából a fájdalmat és a fáradtságot. - Nem változtatott azon, ami történt, még csak nem is festette le rosszabbnak. Nem volt rá szükség. Amikor mindent újra láttam, és újra éreztem, egyszerűen tudtam, hogy hibát követtem el. 

- Miért hiba, hogy szeretsz egy rendes embert? 

- Mert ő nem szeret engem. - Kikapta a szalagot a hajából, mintha ezzel megszabadulhatna a kínzó fejfájástól. - Mert mihelyt itt végez, újra elmegy. És minél többet vagyok vele, annál mélyebbre süllyedek, és már nem tudom úgy ellenőrzés alatt tartani az érzéseimet, mint ahogy szeretném. Nem lehetek vele, és főleg nem lehetek szerelmes belé. 

- Megkérdezted tőle, hogy ő mit érez?

- Nem. És tudod mit, nem is voltam kíváncsi a jó öreg én törődök veled szövegre. Tessék, perelj be. 

Egyikük sem szólalt meg egy hosszú percig. Csak Dana nehéz lélegzete és a festékszóró gép zümmögése hallatszott, meg a csiszológép zaja a ház másik végéből. 

- Megsebezted. - Malory közelebb lépett, kikapcsolta a gépet. - Talán mégsem olyan felszínesek és gyengék az érzései, mint ahogy gondolod. Az a férfi, akit ma reggel láttam, teljesen össze volt törve. Ha meg akartál fizetni neki, akkor elérted a célodat, Dana. 

Dana megpördült, a dühtől és a sértés erejétől reszketve. A festékszóró kiesett a kezéből, aranyszínnel borítva a padlóra terített védőfóliát. 
- Az isten szerelmére, mégis, minek nézel te engem?! Azt hiszed, azért feküdtem le vele, hogy aztán kirúgjam és így vegyek elégtételt? 

- Nem. Csak arra gondoltam, ha tényleg el akarod kerülni a hepehupákat az úton, nem biztos, hogy az a jó megoldás, ha valaki mást löksz az árokba, aztán hagyod ott elvérezni. 

Dana a földhöz vágta hajpántját, és vadul kívánta, hogy bárcsak valami nagyobb dolgot is odavághatna, hogy jobban levezethesse a dühét. 
- Neked aztán van bőr a képeden. 

- Így igaz. 

- Ez az én mókuskerekem, Malory, és nincs szükségem rá, hogy akár te, akár más megmondja, hogy kit engedjek be az életembe, vagy kit zárjak ki belőle. 

- Nekem pedig úgy tűnik, hogy Kane pontosan ezt tette veled. Megvan az irány, hogy merre akar terelni, és te együtt mész vele. Még csak meg sem kérdezed magadtól, miért adta ezt a kezdőlökést. 

- Szóval, azt mondod, maradjak Jordan-nel a kulcs miatt? Kioktatsz engem az életemről, a döntéseimről, nehogy elszúrjam a dolgot. 

Malory mély lélegzetet vett. Az most nem segít, ha ő is elveszti a fejét, és kiabálni kezd, mint Dana. 

- Ha valóban ezt hiszed, akkor nem ismersz engem, ráadásul azzal sem vagy tisztában, hogy mibe is egyeztél bele. Ezek után, ha akarod, folytathatod a festést, és elkerülheted az úton a bukkanókat, vagy felhagysz ezzel a gyáva viselkedéssel és elrendezed a dolgot Jordan-nel. - Malory hátat fordított és kifelé indult. - Nem lesz nehéz megtalálnod - szólt vissza. - Azt mondta Flynn-nek, hogy ma délelőtt meglátogatja az édesanyját. 

Szegfűt vitt neki. A tulipán volt a kedvence, de annak nem volt szezonja. Csak az egyszerű virágokat kedvelte. Tulipánokat, nárciszokat, rózsákat és százszorszépeket. Úgy vélte, a lágy, rózsaszínű szegfűk egyszerűek és nőiesek. Tetszene neki, nagy hűhót csapna, végül beletenné a régi vázába, abba, amit még az anyjától kapott karácsonyra sok-sok évvel azelőtt. Nem gondolt rá, hogy mibe fogja tenni, nem hozott semmit magával. De a papír is megteszi, amibe a virágárus csomagolta a szegfűket. Gyűlölte a temetőt. A rengeteg követ és jelzőtáblát, amelyek úgy álltak ki a földből szürkén, fehéren és feketén, mint a halál hadserege. A rájuk vésett nevek és dátumok folyamatosan emlékeztették az embert, hogy senki sem győzheti le a sorsot és az élet véges. Morbid gondolatok, de ezen a helyen nagyon is érthetők. 
A fű gondozatlan volt, tele gazzal, néhol barna foltok szakították meg a zöldjét, máshol - a kövek közelében, ahol nem vágták ki - magasra nőtt. Mások is hoztak virágot a halottaiknak, néhány közülük már megfakult, elszáradt. Akadtak, akik művirágokkal oldották meg az emlékezés gondját, de az élénk színek hamisnak tűntek számára. Több benne a hazugság, mint a valódi tiszteletadás, gondolta. Túl szeles volt az idő itt, az északi végen, és túl hideg. Nem védte liget, mint a keleti részt, és a napsütés sem tudta felmelegíteni, mint a nyugati oldalt. Néhány éve az egyszerű követ sima, hűvös márványra cserélte. Anyja valószínűleg fölösleges kiadásnak tartotta volna, de Jordan úgy érezte, ezzel tartozik neki. Csak a neve volt rajta. Susan Lee Hawke. És a két dátum. Az élet mindössze rövid, negyvenhat évet engedélyezett neki. Alatta egyetlen sor kézírással, egy Emily Dickinson idézet átírása: A remény a lélekben telepedik meg. Anyja soha nem vesztette el a reményt. Úgy élte az életét, hogy hitt a remény hatalmában és a sorsban, melyet a kemény munka formál. Még akkor sem vesztette el hitét, amikor a betegség belerágta magát a csontjaiba és elvette tőle szépségét. Miatta, gondolta most Jordan. Érte reménykedett, benne hitt, és fenntartás nélkül szerette őt. Leguggolt és a virágokat a sírra tette. 

- Hiányzol, anya. Hiányzik a nevetésed, a beszélgetéseink. Hiányzik az a szúrós tekintet, amely arra figyelmeztetett, hogy bajban vagyok. De ha bajban is voltam, ott voltál nekem. Mindig ott voltál nekem. - A kőbe vésett szavakat nézte. Olyan formálisak voltak. Mindenki Sue-nak hívta. Egyszerűen csak Sue-nak. - Tudom, hogy nem vagy itt. Ez csak arra van, hogy tudassa az emberekkel, valaha itt jártál ebben a világban, hogy volt valaki, aki szeretett. Néha érzem a jelenlétedet. Annyira erős ez az érzés, hogy azt hiszem, csak meg kell fordulnom, és ott állsz mögöttem. Te mindig is hittél az ilyen dolgokban, a lehetőségekben, amivé válhatunk. - Felállt, zsebre dugta a kezét. - Kíváncsi lennék, hogy mi a fene vagyok én. Elszúrtam. Nem mindent, csak egy életbevágóan fontos dolgot. Megszereztem, amit mindig is akartam, és elvesztettem, amiről nem tudtam, hogy mindig is azt akartam. Talán az ég akarta így. Talán nem birtokolhat mindent az ember. De te hitetted el velem. - Tekintetét a távoli hegyekre emelte, amelyeket anyja annyira szeretett. - Nem tudom, rendbe tudom-e hozni. Ami azt illeti, azt sem tudom, hogy próbálkozzam-e. - Egy pillanatra lehunyta a szemét. - Fájdalmas itt lenni. Azt hiszem, ez így természetes. - Ujját az ajkához érintette, majd a kőhöz nyomta. - Szeretlek. Eljövök még. - Megfordult, de rögtön meg is torpant, ahogy meglátta Dana-t az út végén, amint őt figyeli. 
Szomorúnak látszik, gondolta a lány. Mi több, úgy fest, mintha a bánat megfosztotta volna minden védőrétegétől, és látszanak az érzelmei csupaszon és nyersen. Fájdalmas volt látni, hogy milyen sebezhető. Rádöbbent, hogy mindketten tudják, védtelenül találta a férfit egy olyan pillanatban, ami nagyon is bensőséges. Többé nem volt biztos abban, hogy mit fog mondani, mit is mondhatna. A füvön keresztül a sírhoz sétált és megállt mellette. 

- Sajnálom. Nem akartam... nem akartalak megzavarni - kezdte. - Azért vártalak inkább távolabb. 

- Nincs semmi baj. 

Dana a sírra nézett, a füvön szétterített virágokra. Talán mégis tud valamit mondani. 

- Flynn és én kijövünk ide minden évben. - Megköszörülte a torkát. - Az ő apjához, az én anyámhoz... és a tiédhez. Igyekszünk az első hóesés után jönni. Olyankor minden olyan békés, fehér és csendes. Szoktunk neki is virágot hozni. - A virágokról a férfira emelte a tekintetét, és látta, hogy őt nézi. - Úgy gondoltam, jólesik a tudat, hogy mindig hozunk neki is virágot, amikor kijövünk. 

A férfi nem szólalt meg, de a szeme mindent elmondott. Aztán egyszerűen lehajtotta a fejét, és homlokát a lány homlokához érintette. Sokáig álltak csendben. A süvítő szél megremegtette a rózsaszín szegfűk szirmait. 

- Köszönöm. - Jordan felegyenesedett, lassan, mintha attól félne, hogy összetörik benne valami. - Köszönöm szépen. 

Dana bólintott, aztán csak álltak, még mindig csendben, és a távoli hegyeket nézték. 

- Most jöttem ide először, mióta itthon vagyok. Soha nem tudtam, mit is kellene tennem egy ilyen helyen. 

- Már megtetted. Szépek a szegfűk. Egyszerűek. 

Jordan kurtán felnevetett. 

- Igen, ez volt a szándékom. Miért jöttél ide, Dana? 

- Vannak dolgok, amiket el kell mondanom, és talán nem a legmegfelelőbb módon tettem azt ma reggel. 

- Ha arról van szó, hogy továbbra is barátok lehetünk, az talán várhatott volna még egy-két napot. 

- Nem egészen. Nem tudom, hogy ez-e a megfelelő hely vagy idő - kezdte -, de miután Malory befejezte a földbe döngölésemet, arra gondoltam, hogy egy-két ponton talán igazad van. És arra, hogy tartozom neked - magamnak - mindkettőnknek annyival, hogy ne így legyen vége. 

- Fájdalmat okoztam neked. Láttam az arcodon. Nem akarok neked fájdalmat okozni, Dana. 

- Ezzel elkéstél. - Felhúzta a vállát, majd hagyta leesni. - Gondatlan voltál velem, Jordan. Gondatlan és érzéketlen. És igaz, hogy eltöltöttem néhány boldog órát azon álmodozva, hogyan fizetem majd vissza neked, de rájöttem, hogy nem ez az, amit igazán akarok. Ezért az, hogy ma reggel én is gondatlan és érzéketlen voltam veled, nem okozott nagyobb elégtételt, mint neked. 

- Miért tetted? 

- Az éjjel visszamentem az időben, Kane-nek köszönhetően. - A férfi halkan szitkozódott, mire Dana felhúzta a szemöldökét. - Nem hiszem, hogy illene így beszélned az anyád sírjánál. 

Valami oknál fogva ez a megjegyzés feloldotta a csomót a gyomrában. 

- Hallott már tőlem ilyet korábban is. 

- Akkor sem. 

A férfi megrántotta a vállát, és volt valami ebben a mozdulatban a hajdani fiúból, amit Dana annyira szeretett. Éppen elég ahhoz, hogy újra hevesen megdobbanjon a szíve. 

- Hová mentél? 

- Ahhoz a naphoz, amikor összepakoltál, hogy New York-ba költözz. Újra átéltem az egészet. Nagyon furcsa volt, de nem volt kevésbé félelmetes attól, hogy tudtam, ez csak ismétlés. Mintha egy tükör mindkét oldalán álltam volna egyszerre. Láttam magunkat, ugyanakkor része is voltam mindennek. Minden, amit mondtál nekem, és amit nem mondtál, legalább olyan fájdalmas volt, mint akkor, amikor történt. 

- Sajnálom. 

Egy pillanatra hozzáérintette arcát a férfiéhoz. 

- Tudom, és ez az egyetlen oka, hogy itt vagyok ahelyett, hogy megégetnélek, persze csak jelképesen. De tudod, nagyon fáj, újra fáj. Felelősséggel tartozom magamért, megvan a jogom, hogy visszalépjek. Nem akarom újra a lábad elé tenni a szívem, de ha veled vagyok, nem tudok ellenállni neked. Talán barátok lehetünk, talán nem. De semmiképpen nem lehetünk szeretők. Ezt el kellett mondanom neked. 

Amikor a lány ellépett mellőle, Jordan a karjára tette kezét. 
- Sétálnál velem? 

- Jordan... 

- Csak sétálj velem pár percet. Elmondtad, amit el kellett mondanod. Most csak annyit kérek tőled, hogy hallgass meg. 

- Rendben. - Zsebre dugta a kezét, hogy felmelegítse, és hogy elkerülje a kapcsolatot a férfival. 

- Nemigazán álltam a helyzet magaslatán, amikor anyám meghalt. 

- Nem tudom, miért kellene az ilyen helyzeteket jól kezelni. Az én édesanyám is itt van eltemetve. - Felemelte a kezét, hogy a megfelelő irányba intsen. - Nemigazán emlékszem rá. Arra sem emlékszem, milyen volt elveszíteni. De még mindig hiányzik, és néha úgy érzem magam, mint akit becsaptak. Van néhány emlékem tőle - egy blúz, amit apám eltett, mert az volt a kedvence, néhány ékszer és fényképek. Örülök, hogy vannak tőle emlékeim. Az, hogy nem emlékszem rá, hogy túl fiatal voltam, amikor elvesztettem, még nem jelenti azt, hogy nem értem meg, mit erezhettél akkor. Nem engedted, hogy segítsek neked. 

- Igazad van. Nem engedtem, hogy segíts. Nem tudtam, hogyan kell. - Megfogta a lány karját, hogy el ne essen az egyenetlen talajon, majd elengedte, amikor a fák felé sétáltak az úton. - Annyira szerettem őt, Dana. Ez nem olyan dolog, ami mindennap eszedbe jut, amikor rendben mennek a dolgok. Úgy értem, amikor reggelente felébredtem, nem az volt az első gondolatom, hogy öregem, én mennyire szeretem az anyámat. De egységet alkottunk. 
- Tudom. 

- Amikor az apám elhagyott minket... nos, ami azt illeti, én sem nagyon emlékszem rá. De arra emlékszem, hogy anyám sziklaszilárd volt. Nem hideg vagy kemény, csak erős. Halálra dolgozta magát, két állást is vállalt, amíg ki nem fizettük az adósságokat, amiket apám hagyott hátra. - Még most is szinte szájában érezte azt a keserűséget, amit akkor érzett. - Biztos, hogy nagyon kimerült volt, mégis mindig akadt ideje számomra. Nem csak arról van szó, hogy ételt adott, vagy kimosta az ingem. Velem is törődött. 

- Tudom. Mindig is odafigyelt rád, érdekelte minden, amit csináltál, de mindezt úgy, hogy nem lógott állandóan a nyakadon. Gyakran képzeltem azt, hogy ő az anyám. 

Jordan felnézett. 

- Tényleg? 

- Igen. Ugye, azt képzelted, hogy azért lógok állandóan nálatok, hogy téged meg Flynn-t bosszantsam? Szerettem a közelében lenni. Olyan anyás illata volt, és sokat nevetett. Néha rád nézett - nem csinált semmit, csak nézett téged, de a szemében annyi szeretet volt, annyi büszkeség. Úgy szerettem volna egy anyát, aki így néz rám. 

Ez meghatotta Jordan-t, keserűsége elmúlt, mintha elfújták volna. 

- Soha nem hagyott cserben. Soha. Mindent elolvasott, amit írtam, még kölyökkoromban is. Sokat el is tett belőlük. Azt szokta mondani, hogy egyszer, amikor már híres író leszek, az emberek nagyon fogják élvezni, ha elolvashatják a korai munkáimat. Nem tudom, hogy író lennék-e ma nélküle. A támogatása, a megingathatatlan hite nélkül. 

- El lenne ragadtatva attól, amit elértél. 

- Nem érte meg, hogy nyomtatásban láthasson. Legalább egy könyvet. Azt akarta, hogy főiskolára menjek. Én is akartam, de arra gondoltam, hogy csak néhány évvel később. Először pénzt akartam keresni. Alaposan megszidott - és ebben nagyon jó volt, ha igazán fontos volt valami a számára. Ezért elmentem. - Elhallgatott egy percre. A napot eltakarta egy felhő, elhomályosítva a fényt. - Küldtem haza valamennyi pénzt, de nem sokat. Nem sokat tudtam spórolni. Nem is jöttem olyan gyakran haza, mint jöhettem volna. Magukkal ragadtak az események. Annyi érdekes dolog történt a világban. Aztán jött a posztgraduális képzés. Sok-sok évig nem voltam itt vele. 

- Túl kemény vagy magadhoz. 

- Az lennék? Ő mindig az első helyre tett engem. Korábban is visszajöhettem volna, jó pénzt kereshettem volna a szerelőműhelyben, és ezzel levettem volna némi terhet a válláról. 

Dana a vállára tette a kezét, hogy a férfi megforduljon és ránézzen. 

- Nem ezt akarta. Te is tudod, hogy nem ezt várta tőled. Örült annak, amit csináltál. Boldog volt, amikor a magazinokban megjelentek azok a történetek. 

- Itt is megírhattam volna őket. Akkor is írtam, amikor végül hazajöttem. Komolyan nekiláttam, és munka után órákig írtam, mint az őrült. Amikor éppen nem érted őrültem meg. Mindent akartam. Pénzt, hírnevet, könyveket. - Most gyorsan beszélt, mintha a szavak túl régen várnának, hogy végre kimondják őket. - Azt akartam, hogy elköltözzünk abból a lerobbant házból valami szép helyre, a hegyek közé. Soha többé nem kellett volna dolgoznia. Kertészkedhetett vagy olvashatott volna, bármit megtehetett volna, amihez kedve van. Gondoskodtam volna a kényelméről. De nem tettem. Nem tudtam. 

- Ó, Jordan. Nem te vagy ezért a felelős. 

- Ez nem felelősség kérdése. Megbetegedett. Annyi időt töltöttem tőle távol, amikor visszajöttem, hogy rendbe hozzak mindent, megbetegedett. Csak egy kicsit elfáradt, mondogatta. Csak egy kicsit fájnak a csontjai. Öregszik már és nevetett. Nem ment el az orvoshoz időben. Takarékoskodni kellett, a munkából is nehéz elszabadulni, szóval, amikor végre elment az orvoshoz, már késő volt. 

Dana nem bírta megállni, kezébe fogta a férfi kezét. 

- Szörnyű volt. Amin mindketten átmentetek, az szörnyű volt.

- Nem figyeltem rá, Dana. Éltem a saját életemet, és nem törődtem mással. Nem láttam, hogy beteg, amíg... Jézusom, leültetett és elmondta, hogy mit találtak nála az orvosok. 

- Ostobaság magadat hibáztatni, Jordan. Ő is azt mondaná, hogy ostobaság.  

- Valószínűleg azt mondaná, én is erre a végeredményre jutottam azóta. De akkor és utána... Olyan gyorsan történt. Tudom, hogy hónapokig tartott, de akkor olyan gyorsnak tűnt. Az orvosok, kórházak, műtétek és a kemoterápia. Nem tudtam, hogyan gondoskodjam róla... 

- Várj! Várj csak egy percet. Hiszen gondoskodtál róla. Vele maradtál, felolvastál neki. Istenem, Jordan, megetetted, amikor már nem tudott magától enni. Te voltál a támasza. Láttam. 

- Dana, halálra rémültem és dühös voltam, és nem tudtam elmondani neki. Magamba zártam, mert nem tudtam, mi mást tehetnék. 

- Alig töltötted be a húszat, és az egész világod összeomlani készült. 

Amikor kimondta, rájött, hogy még ő sem értette meg ezt akkor így, teljes valójában. 

- A szemem láttára fogyott el, és én nem tudtam tenni ellene semmit. Amikor már tudta, hogy meg fog halni, mikor már nem volt sok ideje hátra rettenetes fájdalmai voltak -, azt mondta nekem, hogy sajnálja, hogy el kell mennie, hogy el kell engem hagynia. Azt mondta, nem volt egyetlen olyan nap sem az életében, hogy ne lett volna büszke rám, és hálás, amiért ott voltam neki. Darabokra hullottam. Úgy éreztem, minden elveszett. És aztán meghalt. Nem tudom, elbúcsúztam-e tőle, vagy elmondtam-e neki, hogy mennyire szeretem. Még arra sem emlékszem, hogy mit mondtam vagy mit tettem. - Megfordult, visszafelé indult a sírokhoz. - Addigra ő már mindent elrendezett, nem kellett mást tennem, csak végigcsinálnom. Egyik lépést a másik után. A gyászszertartást - a ruha, amit viselni akart, a zene, amit játsszanak. Volt biztosítása. Fillérenként rakta össze a pénzt hónapról hónapra. A jó ég tudja, hogy csinálta. De elég volt arra, hogy az adósság nagy részét kifizessem, és egy kis levegőhöz jussak. 

- A gyereke voltál. Gondoskodni akart rólad. 

- Megtette, minden lehetséges módon. Nem maradhattam itt, Dana. Akkor nem. Nem élhettem abban a házban, ahol minden egyes lélegzetvétellel őt gyászoltam. Nem maradhattam ebben a városban, ahol bárhová mentem, mindig ismerős emberekkel találkoztam. Azt hinnéd, megnyugtató, mert ismerős. De számomra csak az állandó fájdalom forrása volt. Egyik percben úgy éreztem, menten megfulladok, a másikban pedig, hogy felrobbanok. El kellett innen mennem. Nem volt más módja, hogy eltemessem a fájdalmat, vagy legalább egy részét. 

- Nem beszéltél róla nekem. 

- Nem tudtam. Még ha lettek is volna rá szavaim, inkább lenyeltem volna. Nem mondom, hogy helyesen tettem. De ez volt az igazság. Kezdenem kellett valamit magammal, és azt nem tudtam itt megtenni. Vagy azt hittem, nem tudom. Mi a különbség? 

- El kellett menned - mormolta a lány -, különben most nem lennél az, aki vagy. - Hogyan lehetséges, hogy ilyen sokáig tartott ezt megértenie? 

- Gyűlöltem azt, aki itt voltam, és rettegtem attól, mivé leszek, ha itt maradok. Láttam magam, amint a műhelyben dolgozom nap nap után, évről évre, és eldobom magamtól mindazt, amiért anyám dolgozott, mindazt, amit értem tett, csak mert nem vagyok képes többre. Dühös voltam és szenvedtem. Annyira belemerültem az érzésekbe, hogy semmi mással nem voltam képes foglalkozni. - Visszaért édesanyja sírjához, megállt a sarkánál és a virágokat nézte. - Nem tudtam, hogy szerelmes vagy belém. Nem tudom, hogy mit tettem volna másként, ha tudok róla, de nem tudtam. Mindig olyan erős voltál, olyan magabiztos, és látszólag olyan könnyedén vetted a dolgokat, hogy nem láttam beléd. - Kinyúlt, hogy elhúzza a lány haját az arcából, de aztán újra leengedte. - Talán nem is akartam. Mindaz, ami az anyámmal történt, nem hagyott helyet semmilyen más szeretetnek. De megbántottalak és szándékosan. Mert így könnyebb volt elmenni. Szégyellem magam miatta, és nagyon sajnálom. Jobbat érdemeltél volna. 

- Nem tudom, mit mondjak. Sokat jelent, hogy mindezt elmondtad nekem. Tudom, hogy nem volt könnyű. 

- Ne sírj, Dana. Azt nem bírom elviselni. 

- Nehéz lenne másként mindezt feldolgozni. - De azért letörölte könnyeit. - Fiatalok voltunk, Jordan, és mindketten követtünk el hibákat. Nem változtathatunk azon, ami történt, de kijavíthatjuk, és újra barátok lehetünk. 

- Most felnőttek vagyunk, és a mával kell megbirkóznunk. Ha azt akarod, hogy a barátod legyek, az leszek. 

- Rendben. – Dana-nak sikerült bizonytalan mosolyt varázsolni az arcára és kezet nyújtott. 
- De van itt még egy dolog, amit tudnod kell - szorította meg erősen a lány kezét Jordan. - Szerelmes vagyok beléd.

- Ó! - Dana amúgy is szabálytalanul kalapáló szíve nagyot ugrott. - Istenem! 

- Soha nem sikerült túltennem magam rajtad. Akármit is éreztem akkor irántad, olyan volt, mint egy gyökér. Ahogy telt az idő, megpróbáltam kitépni, de nem sikerült. Valahányszor visszajöttem a városba, hogy lássam Flynn-t és megpillantottalak, ez az érzés mindig egy kicsit nagyobb, erősebb lett. 

- A fene egye meg, Jordan. A fenébe is! 
Bármibe kerül is neki, ki kell mondania. 
- Legutóbb, amikor bekopogtam Flynn ajtaján, és te nyitottad ki, mintha az a hajtás hirtelen métereket nőtt volna és rátekeredett a torkomra. Szeretlek, Dana. Nem tudom megölni ezt az érzést, és ha tudnám, se tenném. Szóval, ez alkalommal én teszem a lábad elé a szívem. A tied, bármit teszel is vele. 
- Mégis mit képzelsz, mit fogok vele tenni, te szamár? - ugrott a karjaiba a lány. 

Megkönnyebbülés és határtalan öröm járta át, amint arcát a lány hajába temette. 

- Reméltem, hogy ezt fogod mondani. 

Az első, amit Dana hallott, amikor belépett a Passzióba, a vita volt. Az egyik alapvető dolog, ami véleménye szerint a házat otthonná teszi. Fülét hegyezve magasra tartotta az ujját, hogy csendre intse Jordan-t, aki mögötte lépet be. 

- Nem fogom megsérteni magam. Tökéletesen értek hozzá, hogyan kell bánni az elektromos csiszolóval. Csak nem akarod, hogy más is játsszon vele. 

- Először is, ez nem játék. - Brad hangja olyan hűvösen és elkeseredetten csengett, hogy Dana halkan felhorkant. - Másodszor, ha végzek ezzel a résszel - ami már régen megtörtént volna, ha nem nyaggatnál állandóan...

- Én nem nyaggatlak. - Zoe hangja egyszerre volt dühös és sértett.  

Dana megbökte Jordan-t. 

- Menj, tégy igazságot az ingerlékeny ikrek között suttogta. - Nekem beszélnem kell Malory-vel. 

- Miért nem beszélhetek én Malory-vel? 

- Egy igazi férfi nem ijedne meg... 

- Jaj, hagyd ezt abba. - Meggörnyesztette a vállát, zsebre dugta a kezét és megindult a vita irányába. 

Dana elégedetten dörzsölte körmét a dzsekijéhez. 

- Ez mindig bejön. - Aztán nagyot fújt, megmozgatta a vállát és elindult az ellenkező irányba, hogy letudja a maga kakaskodását. 

Malory jövendő bemutatótermének falai már készen voltak. És remekül néztek ki, vélte Dana. A másik szobából áthallatszott a rádióból áradó zene és Malory, ahogy együtt énekel Bonnie Rait-tel. És táncolt is. Amikor Dana belépett a szobába, látta, hogy csípője ütemesen mozog a zene ritmusára, miközben lendületesen húzogatja fel-le a festékhengert. 

- Azért állítottad ilyen hangosra, hogy ne ess ki a ritmusból, vagy hogy kizárd a folyosó túlsó végéről áramló szexuális feszültséget? 

Malory megfordult, leeresztette a kezét, hogy pihentesse. 

- Mindkettő. Hogy vagy? 

- Hogy nézek ki? 

- Jobban. - Malory közelebbről is megnézte. - Ami azt illeti, átkozottul jól nézel ki.

- Átkozottul jól is érzem magam. Először is, sajnálom. Rettenetesen éreztem magam reggel, és ezt rád is kivetítettem. Te csak segíteni akartál. 

- Erre valók a barátok. Hogy kiszedjék a másikból mi baja, és aztán megpróbáljanak segíteni. Mindketten olyan boldogtalannak néztetek ki, Dana. 

- Nos, azok is voltunk. Megvolt rá minden okunk. Bármi volt is Kane szándéka, az igazságot mutatta meg. Nem tudtam egyszerűen eltemetni, ami történt, és fájt, állandóan fájt. Valahogy el kellett már intézni, megvizsgálni és megérteni végre. 

- Igazad van. 

- Nem, neked volt igazad. - Levette a dzsekijét, és az ablakpárkányra dobta. - Nem jól fogtam a dolgok elintézéséhez. Nem az volt a megoldás, hogy újra összejöttem Jordan-nel, vagy hogy szakítottam vele. Nagyon sekély sírba temettem a múltat. És Jordan is. 

- Időre volt szükségetek, hogy újra megismerjétek egymást. 

- Igazad van. Ma megütöd a főnyereményt. 

- Nézzük, tényleg sikerül-e. Találkoztál Jordan-nel, megbeszéltétek a dolgokat, és valamiféle egyezségre jutottatok, de abban sikerült megegyeznetek, hogy szeretitek egymást. 

- Írd föl magad. Szeret engem. - Amikor Dana szeme megtelt könnyel, Malory lekapta a kendőt a fejéről, odasietett hozzá és a kezébe nyomta. 
- Köszönöm. Olyan dolgokat mondott el nekem, amit előtte soha. Nem tudta, vagy nem akarta elmondani. Nem hiszem, hogy számítana. Ő nem állt készen, és ha őszinte akarok lenni, egyikünk sem állt készen. Szerettem őt, de ez nem volt elég ahhoz, hogy megértsem, min megy keresztül, vagy mire van szüksége. Vagy ha már itt tartunk, nekem mire van szükségem. Vak voltam, csak egyetlen dolog lebegett a szemem előtt: Jordan-t akarom. Soha nem gondoltam végig, mit fogunk együtt csinálni, vagy milyenek leszünk együtt, hogy mit kell tennünk külön-külön azért, hogy megerősítsük a kapcsolatot. Abban a pillanatban minden rendjén valónak tűnt.  

- Fiatalok voltatok és szerelmesek. - Malory visszavette kendőjét és megtörölgette a saját szemét. 

- Igen. Szerettem őt, teljes valómmal. De most még többet adhatok. Olyan fantasztikus érzés látni a férfit, akivé lett. Hogy ma mennyivel több. Tudni, hogy érdemes volt várni. 

- Dana! 

A lány nedves szeme tágra nyílt, majd nagyokat pislogott, mielőtt megfordult volna. Az ajtóban Jordan állt. 

- Jordan, ez most női szakasz. 

- Dana - ismételte meg a nevet, majd odament hozzá. Szemében érzelmek lángoltak, ahogy átölelte, lábujjhegyre emelte és száját a szájára szorította.

- Ó! - Malory a zsebkendőjébe temette az arcát. 

- Oké, csak azt akarom mondani... - rontott be Zoe, majd félúton megtorpant. Rámeredt az egymásban teljesen elmerült párra és a szívére szorította a kezét. - Ó! - Kezével a zsebe felé tapogatózott, hogy elővegye a zsebkendőjét, de a mögötte belépő Brad kezébe nyomta a sajátját. 

- Kösz - szipogta. - De van sajátom. 

- Hallgass végre el, Zoe. 

Mivel a pillanat túl értékes volt, Zoe elhallgatott. 

Jordan hátralépett. 

- Van valami, amit meg kell tennem. 

Dana szemöldöke magasba szökkent, ajkán gyors, gonosz mosoly villant. 

- Itt és most? A barátaink előtt? 

- Szuper - jelentette ki Brad, mire Zoe az oldalába könyökölt. 

- Ez most nem megfelelő idő a piszkos gondolatokra. 

- Arra mindig megfelelő az idő. 

- Ne is törődj velük - dünnyögte Jordan és megcsókolta Dana homlokát. 

- Azt teszem. 

- Van valami, amit meg kell tennem - ismételte meg. - Ezért kénytelen vagyok visszavonni az ígéretemet, hogy segítek ma neked a ház körül. 

- De... 

- Ez most nagyon fontos - szakította félbe. - Estére megmagyarázom. 

- Mindannyiunknak össze kell ma este jönnünk, hogy megbeszéljük, amit írtál. Lassan kifutok az időből. 

- Találkozzunk Flynn-nél. Az központi helyen van. Neked megfelel, Malory? - nézett a lányra. 

- Természetesen. A konyha még nincs kész, ezért nem kaptok olyan kajákat, mint Brad-nél. Bár ha elkészült volna a konyha, akkor sem kapnátok. 

- Nekem tökéletesen megfelel a pizza és a sör - jegyezte meg Dana. 

- Ez a beszéd, kislány. - Jordan újra megcsókolta. - Ott találkozunk. 

- Te valamire készülsz - vonta össze a szemöldökét Dana. - Látom rajtad. Ha arra gondolsz, hogy összeakaszkodsz Kane-nel... 

- Neki ehhez semmi köze. Mennem kell, különben nem tudok mindent elintézni, amit akarok. Brad, te velem jössz. 

- Még nem végeztem itt. 

- Menjél csak. Jordan, vidd magaddal - mondta Zoe Brad-re mutatva. - Hagyd itt a csiszolót. Itt minden rendben lesz. 

- Nem fogod egymagad felcipelni azt a cuccot az emeletre. 

- Egyáltalán nem nehéz, és én sem vagyok gyenge legény. 

- Jézusom, Vane, vidd fel a gépet, aztán gyerünk. - Jordan vigyorogva átkarolta Dana-t. - Még azt sem tudod, hogy kell bánni egy asszonnyal? 

- Tehetsz egy szívességet - morogta Brad. Sarkon fordult és kiballagott a szobából. 

- Én is meg tudom csinálni - kezdte Zoe. 

- Zoe! - Az újra felfedezett szerelem fényében fürödve, Dana megcsóválta a fejét. - Ne légy már ostoba! 

- Nem tehetek róla - tárta szét a karját Zoe tehetetlenül. - Brad mindig kihozza belőlem. - Hallotta, ahogy a férfi a bajsza alatt átkozódik, miközben a csiszolót a lépcső felé cipeli. - Semmit sem fogok mondani. Semmit sem fogok tenni. 

- Jó terv. Szerintem fogj egy hengert - javasolta Malory. - Befejezzük itt a munkát, aztán felmegyünk. 

- Hadd mondjam el lányok, hogy fantasztikus munkát végeztetek itt. 

- Tessék, látod? - Zoe elragadtatva odament Jordan-hez, és hatalmas, cuppanós puszit nyomott az arcára. - Íme, egy erős férfi, aki tiszteli a női teljesítményt. 

- Pontosan így van. Nincs vonzóbb, mint egy magabiztos nő. 

- Fogadd elismerésemet, Hawke. - Dana oldalba bökte a férfit. - Most pedig fogd a haverodat, és tűnjetek el innen. Nekünk még rengeteg dolgunk van. 
Megvárta, amíg Jordan és Brad elhagyják a házat, majd az ablakhoz sietett, hogy kikémlelje őket. 

- Mire készül? - Igen, igen, Brad is ugyanezt kérdezi. Lefogadom. De nem mondja meg neki. Nem mondja meg, mert tudja, hogy itt állok és figyelem őket. A fene vigye el! Visszahúzódott, amikor Jordan egyenesen rá nézett az ablakon keresztül. 

- Nem lehet megállítani a fickót. Istenem, ezt imádom benne. 

- Annyira örülök nektek - sóhajtott Malory. - És ha nem figyelünk, újrakezdjük a zokogó kórust. 

- Mivel ma többet sírtam, mint az elmúlt tíz évben összesen, javaslom, inkább fessünk. - Dana megfordult, megfeszítette a karizmát. - Tudjátok, azt hiszem, Jordan-nek igaza volt. Fantasztikus munkát végzünk itt. 

Befejezték lent a munkát, majd leültek a padlóra kávézni, közben a falakat csodálták. 

- Dana részében a padlót fel kell törölni egy nedves ronggyal. Tisztának kell lennie, mielőtt lakkozni kezdenénk. 

- Nem igazán tudom, hogyan kell lakkozni. 

- Nem nehéz - mondta neki Zoe. - Majd megmutatom. Ha már fel van lakkozva és megszáradt a lakk, akkor lehet is költözni. 

- Hűha! - Dana gyomra görcsbe rándult, ezért gyorsan rászorította a kezét. - Napról napra valósabb lesz. Megrendeltem a polcokat. Ha megjön, amikorra ígérték, a többi holmival együtt, és itt lesz az első szállítmány könyv, akkor néhány héten belül be is rendezkedhetek. Talán még előbb. És máris van egy lehetséges alkalmazottam. 

- Nem is említetted eddig - lökte meg könnyedén Zoe a karját. - Ki az? 

- Egy nő, akivel akkor találkoztam, amikor még a könyvtárban dolgoztam. A zöldséges részlegen futottunk össze, és az egyik dolog következett a másikból. Kellemes és csinos, szeret olvasni, állást keres, és nem kell neki nagy fizetés. Beugrik majd és körülnéz. Ha nem szalad el sikoltozva, akkor azt hiszem, találtam magamnak egy eladót. 

- Zoe, mit gondolsz, mennyi idő múlva kezdhetem behordani a holmimat? - kérdezte Malory. 

- A jövő héten. - Zoe kiitta a kávéját, körülnézett a szobában. - Olyan jól megy minden, nem akarom elkiabálni, de szerintem a jövő héten kezdheted. Nekem valamivel több idő kell. A szalonnak több dologra van szüksége. És néhány ablakot is ki kell cserélnünk. A sok fúrás-faragásról nem is beszélve. 

- Szeretem, amikor így beszél - jelentette ki Dana. - Most pedig menjünk fel, és játsszunk egy kicsit a padlócsiszolóval, mint a férfiak. 

- Először is - kezdte Zoe, megtévesztőén utánozva Brad kimért hangját - ez nem játék. 

- Jesszusom! - nevetett Dana, miközben talpra kecmergett. - Megölsz. 

- Biztos vagy benne? - Brad Jordan-t figyelte, és a kezében lévő rubingyűrűt. 

- Igen. Azt hiszem. Ez jobban fog neki tetszeni, mint a hagyományos gyémánt. 

- Nem a gyűrűre gondoltam. Arra gondoltam, amiért a gyűrűt vetted. 

- Biztos vagyok benne. Kicsit émelygek ugyan, de nincsenek kétségeim. 

- Nem veszem sértésnek - jelentette ki Flynn. - Felfoghatnám sértésnek, hogy émelyegsz attól, hogy megkérted a húgom kezét, de nem fogom. 

Jordan elmosolyodott és a fény felé tartotta a gyűrűt. Azt akarta, hogy mind a két barátja ott legyen vele, amikor megteszi ezt a lépést. Egyfajta kör, gondolta, mint ahogy a gyűrű is kör alakú. Nem mondhatni, hogy el voltak ragadtatva, amiért magával rángatta őket Pittsburgh-be egy ékszerboltba, de vele mentek. Mindig megtették. 

- Azt hiszem, ez lesz az. Tudom, hogy ez az. - Brad elé tartotta a gyűrűt. - Te többet tudsz az ilyen dolgokról, mint bármelyikünk. Mi a véleményed a kőről? 

A pult mögött az ékszerész beszélni kezdett.  

- Igen, tudom - intette le Jordan. - Ismerem a szöveget. - Jobban szeretném hallani a barátom véleményét. 

- Biztosíthatom, uram, hogy a kő kiváló minőségű. Háromkarátos burmai rubin, tizennyolc karátos aranyba foglalva. A metszése... 

- Adna nekem egy nagyítót - kérte Brad kedvesen. - Ez az ember itt eljegyzési gyűrűt vesz. Fontos pillanat. 

Az ékszerész nem látszott túl boldognak, de a lehetséges üzlet reményében előkerített egy nagyítót és odaadta Brad-nek. Brad alaposan megvizsgálta a követ, hosszasan hümmögött, mielőtt visszatette volna a gyűrűt és a nagyítót a fekete bársonylapra. - Szuper követ veszel magadnak - jelentette ki végül. - Érvényesül a három elve - szín, tisztaság és csiszolás, háromkarátos, tökéletes kidolgozás. Tetszeni fog neki. 

- Magam is így gondoltam. Csomagolja be - mondta az ékszerésznek. 

- És most elmegyünk sörözni, ugye? - Flynn óvatosan nézegette a tárlóban lévő köveket. - És Jordan fizet, legyen ez egy jelképes gesztus a... ó, a pokolba ezzel az egésszel. Nem kell más, csak egy sör. 

- Mindent a maga idejében, barátocskám. - Jordan előhúzta a pénztárcáját és kivette belőle a hitelkártyáját. - Visszafelé még megállunk valahol. 

A drágakövek minőségének megítélésénél valójában a 4 elvének kell érvényesülnie: szín colour, tisztaság clarity, karát carat és csiszolás cut. Nézete szerint a legjobb úton haladt afelé, hogy mindent elnyerjen. Amolyan romantikus mesterhármas. Megvan a lány, megvette a gyűrűt. Lássuk, sikerül-e a házat is megszereznie, gondolta, miközben keresztülhajtott a Harcos Ormának kapuján. 

- Ez őrület - jegyezte meg Flynn a hátsó ülésen. Mellette Moe horkolt a hosszú kocsikázástól kimerülten. - Azt hiszem, meglehetősen erős sokk ért. 

- Igen, elég vad ötlet - bólintott Jordan. - De az a helyzet, hogy mindig is magamnak akartam ezt a helyet. Már kölyökkoromban is. 

- Rendben, mielőtt bemennénk, és tennél valami őrült ajánlatot, menjünk végig még egyszer a dolgon - mondta Brad. - Hadd mutassak rá újra, hogy ez a hely hatalmas. 

- Szeretem, ha valami nagy. 

- Elszigetelt. 

- Szeretem, ha valami elszigetelt. 

- Meg sem kérdezted Dana-t, hogy akar-e itt élni. 

- Nincs szükségem rá. Tudom, hogy érez ezzel a hellyel kapcsolatban. 

- Mintha a falnak beszélnél - morogta Brad. - Rendben, ha már végig akarod csinálni ezt az őrültséget, akkor legalább vedd le a homlokodról a hatalmas balek vagyok rengeteg pénzzel táblát.

- Öregem, istenekkel van dolgunk. - Jordan leállította a kocsit, és kinyitotta az ajtót. - Nem hiszem, hogy sokat számítana, ha pókerarcot vágnék. 

- Nem tudom, miből gondolod, hogy egyáltalán fontolóra veszik, hogy eladják-e neked a helyet - folytatta Brad. - Alig néhány hónapja vették. Isten vagy nem isten, a tőke, az adók, nyereség nekik is számítanak. 

- Hallgasd csak az öltönyös nagyfiút - vigyorgott Flynn, miközben Moe átugrott rajta és kiszökkent a kocsiból. 

- Fogd be. Te sokkot kaptál, emlékszel? Legalább félóra, mire innen leérsz a völgybe - folytatta makacsul Brad. 

- Ahogy te vezetsz, tényleg beletelik annyiba - morogta Jordan a bajsza alatt. 

- Hallottam. Félóra - ismételte meg Brad. – Harminc perc egy érett felnőttnek, aki tiszteletben tartja a sebességhatárokat. És csakis jó időben. Neked persze nem gond. Te itthon is dolgozhatsz, és még csak fel sem kell öltöznöd. Dana viszont egy könyvesboltot fog vezetni a városban, a hét hat napján. 

- Hat? - fordult meg Jordan, felfüggesztve a ház tanulmányozását. - Honnan tudod, hogy hat napot lesznek nyitva egy héten? 

- Zoe árulta el, amikor éppen nem azzal volt elfoglalva, hogy engem bosszantson. Nem ez a fontos, hanem az, hogy Dana-nak mindennap le kell utaznia. És télen... 

- Veszek neki egy négykerék-meghajtású dzsipet. Ne rinyálj, kislány. 

- Már csak ezért a megjegyzésedért is remélem, hogy ha egyáltalán el akarják adni a házat jól megkopasztanak majd. 

Rowena nyitott ajtót, és nevetve hajolt le, hogy üdvözölje Moe-t. 

- Isten hozott! Milyen kedves meglepetés. Három jóképű férfi és egy csinos kutya. 

- Ha ezt a kutyát csinosnak látod - jegyezte meg Jordan -, akkor ez minden bizonnyal szerelem. 

- Csakis - emelkedett fel Rowena. Ragyogó mosollyal nézett Jordan szemébe. - Gyertek be. 

Moe-t nem kellett kétszer invitálni. Elrohant mellette, megcsúszott a kövön, beleütközött az ajtófélfába, ahogy befordult a szalon felé. Amikor utolérték, már a karosszékben feküdt összegömbölyödve, állát a bársony karfán nyugtatva, farka ütemesen dobolt az ülésen. 

- Hé, le a bútorról, te elvetemült! 

Flynn a kutya felé indult, hogy levonszolja a fotelből, Moe azonban Rowena-ra függesztette a tekintetét és farka még hevesebben dobolt. 

- Ne, kérlek. Teljesen rendben van, hogy ott ül. Végül is - sietett oda, hogy közbeavatkozzon -, végül is ő vendég. 

- Egy igazi nőcsábász.

- Igen - simogatta meg a lelógó füleket Rowena. - És... hogy is szokták mondani? Jól ismer engem. Nem akar rosszat. És most, mivel szolgálhatok? Kávét, teát? - Ajka újra mosolyra húzódott, ahogy Flynn-re nézett. - Talán egy jó hideg sört? 

- Olvastál a gondolataimban, vagy csak úgy nézek ki, mint aki majd eleped egy sörért? 

- Egy kicsit mind a kettő. Kérlek, kövessétek Moe példáját, és helyezzétek kényelembe magatokat. Egy perc és jövök. 

- Beszélhetnék Pitte-tal? 

- Természetesen. Szólok neki, hogy csatlakozzon hozzánk. 

Brad megvárta, amíg az asszony kimegy a szobából, és csak utána fordult Jordan-hez. 
- Oké, nem bírom megállni, hogy ne szóljak. Kérlek, ne bökd ki elsőre, hogy mennyire akarod ezt a házat és mindig is ez volt az álmod, vagy valami hasonló bődületes ostobaságot.

- Úgy nézek ki, mint aki most lépett le a falvédőről? 

- Vettél már valaha házat?  

- Nem, de... 

- Én már igen. Sikeres író vagy egy tucat bestsellerrel. Tudják, hogy van pénzed. Ha ehhez hozzáveszünk néhány csillagfényes gyerekkori álmot, szinte magától adódik a helyzet: gyertek, verjetek át. 

Jordan leült. 

- Tudod, kezdem megérteni, miért bosszantod Zoe-t. 

Brad megvetően nézett rá. 

- Nem bosszantom, csak ideges lesz tőlem. A bosszankodás csak az idegek mellékhatása. 

- Igen, magam is kezdem érteni - vetette közbe Flynn, és kutyájához hasonlóan belevetette magát az egyik székbe. De rögtön fel is pattant, amikor Rowena tálcával a kezében visszajött. 

- Add csak ide nekem, hadd segítsek - vette el a tálcát az öt pohár pilzeni sörrel. 

- Köszönöm. Kérlek, szolgáljátok ki magatokat. Pitte rögtön itt lesz. - Leült a kanapéra, maga alá húzta a lábait, és ragyogó mosolyt villantott Flynn-re, amikor az odakínálta neki az egyik sört. - Fontos nap ez a mai. 

A férfi érezte, hogy gyomra bukfencet vet, ahogy Rowena-ra nézett. 

- Igen. Azt hiszem. 

- Nem baj, ha egy kicsit furcsán érzed magad, mintha kibillent volna a mérleg. Ez emberi. Ó, már itt is van Pitte. 

- Jó napot. Rowena szólt, hogy van néhány dolog, amit meg kell beszélnünk. - Leült Rowena mellé a kanapéra. - Jól vagytok?

- Úgy tűnik - felelte Jordan. - Azt hiszem, azzal kell kezdenem, hogy mi történt az éjszaka. 

Először elmesélte nekik, hogyan vitte vissza Kane Dana-t a múltba.

- Érdekes - vélekedett Pitte a sörét tanulmányozva. - Sokkal nyíltabb és őszintébb, mint Kane-től várná az ember. 

- Beleillik a módszereibe - mondta Rowena. - Okos húzás. Meg sem próbálta ámítani vagy becsapni Dana-t. Inkább megmondja neki, hogy mit fog csinálni, és hagyja, hogy Dana lássa és átélje. Igen, nagyon jó stratégia. 

- Sikerülhetett volna. Majdnem sikerült is. Nem hiszem, hogy ott lennénk most, ahol vagyunk, ha Malory nem bátorít minket. 

- Ti hatan együtt alkottok egy egészet. Alapvető és egyéni - tette hozzá Rowena -, de sokkal erősebbé teszi a köztetek lévő kapcsolat. Hogyan sikerült megoldani a dolgot Dana-val? 

- Muszáj elmondanom? Magam is ott tartok, hogy szinte látom az apró piros szíveket a fejem körül röpködni. 

- Mégis, szívesen meghallgatnám, mit mondtál, hogyan mondtad. 

Miután Jordan eleget tett a kérésnek, az asszony bólintott és Pitte-hoz simult. 

- Mindig nehéz elengedni azt, amit szeretnénk megtartani. Boldog vagyok, hogy ti ketten egymásra találtatok.

- Én is, pusztán személyes okokból. De illeszkedik a többihez, nem igaz? - Jordan figyelmesen megnézte az asszony arcát és azt kívánta, bárcsak olvasni tudna róla. - Része a kutatásnak. 

- A szőttesben minden szál számít. A hosszúsága, az anyaga, a színe. Kane el akart választani benneteket, de ti nem engedtétek. A köztetek lévő szál erős és hosszú. 

- Miért olyan fontos neki, hogy elszakítson minket egymástól? 

- Mert együtt többek vagytok, mint külön-külön. Te is tudod.  

- Nem csak erről van szó - hajolt előre. - Segíts, hogy segíthessek neki. 

- Tudsz neki segíteni és fogsz is. Hinned kell benne. 

- Már majdnem kifutott az időből. 

- Messzebb jutottatok, mint gondolnátok, szóval, csak óvatosan. Kane mindent el fog követni, hogy elszakítsa azt a szálat. 

Jordan hátradőlt. 

- Nem fogja elszakítani. Van egy másik ok is, amiért ma idejöttem. Kíváncsi lennék, nem része-e ez is a szőttesnek. Meg akarom venni ezt a házat. 

Brad olyan hangot hallatott, mint aki fuldoklik, mire Pitte derűs pillantást vetett rá. 

- Egy kis vizet, esetleg? 

- Nem, nem. - Brad sóhajtva kortyolt bele a sörbe. - Köszönöm, nem. 

- Ez a menő üzletember ott azt hiszi, hogy az a jó politika, ha körbetáncoljuk a témát, és tárgyalunk egy-két órát. De én nem látom értelmét. Nem tudom, milyen terveitek vannak arra az időre, amikor vége lesz ennek az egésznek, de ha el akarjátok adni, én kész vagyok megvenni. 

Ugyan, miért nem ad nekik mindjárt egy kitöltetlen csekket, füstölgött Brad magában. Ezzel az erővel megadhatná a bankszámlaszámát, vagy átadhatná a New York-i öröklakása kulcsait is. 

- Üzleti beállítottságú barátodnak néhány dologban igaza van. - Pitte elismerően Brad felé bólintott. - Az idők során meglehetősen sok üzletet bonyolítottam le. Élvezem az... - kérdő pillantást vetett Rowena-ra. 
- Alkudozást és üzletelést. 

- Igen. Nagyon szórakoztató hobbi. A birtok, azonkívül, hogy tökéletesen kielégíti az igényeinket itt tartózkodásunk ideje alatt, nagyon kívánatos. A ház hatalmas méreteivel, történelmi hátterével és remek elhelyezkedésével, a hozzátartozó tíz egész négyhektáros erdős területtel, hat garázzsal, fedett uszodával és szaunával... 

- Hidromasszázs káddal - szólt közbe Rowena gyöngyöző nevetéssel. - Nagyon élvezzük mind a ketten. 

- Igen. - Pitte az ajkához emelte az asszony kezét és megcsókolta az ujjait. - Nem szólva az egyéb kényelmi felszerelésekről... 

- Kérlek. - Brad, aki nem volt képes tovább csendben maradni, felemelte a kezét. - Ez a hely hatalmas. A kényelem és a történelem csak az egyik oldal, de legalább harminc kilométerre van a völgytől... 

- Csak huszonnyolc egész hatra. 

- Mindössze egy keskeny, kanyargós hegyi úton közelíthető meg - folytatta Brad. - Egy vagyonba kerül a fenntartása, gondolj a villanyra, a fűtésre. Ha holnap meghirdetitek, jó ha tíz éven belül kaptok valami komoly ajánlatot. 

Pitte kényelmesen kinyújtózott, lábait keresztbe fektette egymáson. Jordan-nek úgy tűnt, hogy rövid ismeretségük néhány hetében még egyszer sem látta ilyen lazának a férfit. 

- Nagyon élvezném, ha veled üzletelhetnék - mondta Brad-nek. - Talán lesz majd rá lehetőségünk. Biztos vagyok benne, hogy nagyon üdítő lenne. 

- Jelenleg velem kell üzletelned - emlékeztette őt Jordan. 

- Igen, igaz. - Pitte Jordan-re emelte a tekintetét. 

- Előbb lenne egy kérdésem. - Rowena gyengéden megpaskolta Pitte karját, hogy visszafogja, majd Jordan-re nézett. - Miért akarod ezt a házat? 

- Mindig is akartam.  

Brad égnek emelte a tekintetét. 

- Istenem, szánd meg őt! 

- A kérdés, hogy miért. 

- Mert... beszélt hozzám. Nem szó szerint értem. 

- Igen - bólintott Rowena. - Értem. Folytasd. 

- Amikor kölyök voltam, valahányszor felnéztem rá, azt gondoltam: az én házam. Csak arra vár, hogy felnőjek. Emlékszem, egyszer azt mondtam anyámnak, ha nagy leszek, megveszem ezt a házat neki, és akkor majd itt állhat, a világ tetején. - Vállat vont. - Amikor idősebb lettem, néha feljöttem ide kocsival, és azt mondtam magamnak, egy napon majd keresztülhajtok ezen a kapun és egyenesen a bejárati ajtóhoz sétálok. Gyönyörű, erős épület, és bár itt áll minden felett, de része annak, ami a völgyet azzá teszi, ami. Nem adhattam oda az édesanyámnak. Szeretném Dana-nak adni. Szeretném itt felépíteni vele a közös életünket, itt felnevelni a gyerekeinket. Szeretnék innen lenézni a völgybe, tudva, hogy részei vagyunk valami szilárdnak, valódinak és fontosnak. 

- A tied lehet a ház. 

Pitte szeméből villám csapott ki. 

- Rowena! 

- A becsült értékéért természetesen - folytatta, ujjával megfenyegetve Pitte-ot. - De egy fillérrel sem többért. 

- Kitéped a szívem, aghra. 

- Nem fogod ráterhelni a hivatalos költségeket, a szerződés, az átírás díját, vagy bármi legyen is az. Kifizeted a honoráriumot meg a... minek is hívják? - nézett segélykérően Brad-re. 

- Illetéket - nyelt nagyot a férfi, mert nevetnie kellett. - Azt hiszem, az illetékre gondoltál. 

- Igen, minden ilyesmit, ami az üzlettel kapcsolatos. - Rowena gondolkozott egy pillanatig, majd bólintott. - Azt hiszem, ez minden. 

Pitte sziszegve fújta ki a levegőt. 
- A nők csak megpróbáltatást jelentenek egy férfinak. Miért is nem csomagolom be ezt a helyet és nyújtom át ajándékba, nem tudod? 

- Mert nem fogadná el. - Az asszony odahajolt hozzá és arcon csókolta. - Mindig is az övé volt - mondta. - Ezt te is ugyanolyan jól tudod, mint én. 

- Legyen, aminek lennie kell - dobolt ujjaival a térdén, majd Jordan-hez fordult. - Te és én, mi ketten ki fogjuk dolgozni a részleteket asszonyi fecsegés nélkül. 

- Ahogy akarod. 

- Rázzatok kezet, Pitte - bökte oldalba Rowena. - Rázzatok kezet a megállapodásra. 

- Ördög és pokol! - állt talpra a férfi. - Jobb lesz, ha megtesszük, különben még kitépi a hajam. 

Jordan megfogta Pitte kezét, és erős lökést érzett. Talán erő, de az is lehet, hogy egyszerűen csak az elkeseredés, gondolta. Nehéz ezt eldönti, ha istenekről van szó. 

- Köszönöm. 

- Meg is köszönheted. A barátaid tisztában vannak vele, hogy jóval többet is kihozhattam volna ebből az üzletből, nem csak a becsült piaci árat. 

- Az a kézfogás kötelez? - csodálkozott Brad. 

- Igen. 

- A birtok alapos vizsgálata nélkül is azt mondom, hogy tíz százalékkal a becsült érték fölött el lehetett volna adni. Minimum. 

- Inkább tizenöt - szólt közbe Flynn, aki eddig csak némán követte az eseményeket. - Amikor az ember a felelős a helyi lap kiadásáért, tudja az ilyesmit. Ismerek egy szállodatulajdonost, aki meg akarta venni, hogy üdülőhelyet létesítsen itt. Néhányszor nagyon közel került hozzá, hogy az övé legyen - folytatta társalgási stílusban Flynn. - De valami mindig közbejött. Pechje volt a fickónak. 

Tekintete találkozott Rowena tekintetével, aki csendesen mosolygott. 

- Valóban. Van kedved megnézni a ház egy részét most, Jordan? 

Mielőtt a férfi kinyithatta volna a száját, Flynn megütögette az óráját. 

- Lassan kifutunk az időből. 

- Értem. Akkor majd máskor - fogta meg Jordan kezét, és meg is szorította kissé. - Többet kell látnod belőle. Meg kell nézned a kilátást a teraszokról, az erkélyről, a mellvédről. 

- Alig várom. Elhozom Dana-t is és együtt... 

A férfi elhallgatott, rámeredt az asszonyra, ahogy ott állt. Karcsún és csendesen, és valahogy külön a többiektől. És maga előtt látta a nőt, ahogy a mellvéden áll a holdfényes éjszakában, és sötét köpenye ott úszik mögötte. 

- Te voltál az. Annyi évvel ezelőtt téged láttalak.

- Én is láttalak téged - érintette hozzá kezét a férfi arcához nagyon gyengéden. - Egy fiatal jóképű fiút, telve gondokkal és gondolatokkal. Kíváncsi voltam, mikor ismersz rám.

- Én miért láttalak? És ők miért nem? 

- Nekik nem kellett. 

Jordan nem tudta biztosan, hogy mit jelent ez az egész, és Rowena nem árulta el. Nincs másra szüksége, csak egy kis időre, gondolta Jordan, miközben beengedte magát Dana lakásába, hogy valamiféle rendet tegyen a gondolatai között. Talán le kellene írnia, mint ahogy a történtekkel is tette. Leül Dana számítógépéhez, és hagyja, hogy áradjanak a gondolatai. De amikor besétált a hálószobába, meghallotta a zuhany zubogó hangját. Nem látta a lány kocsiját odakint parkolni, ami azt jelenti, hogy teljesen máshol járt az esze, vonta le a végkövetkeztetést. Belépett a fürdőszobába, hogy tudassa a lánnyal, megérkezett. Amikor elhúzta a zuhanyzó függönyét, Dana olyat sikoltott, hogy valószínűleg a fal is megrepedt. Dana egyik kezét a szívére szorítva, a másikkal vizes fürtjeit félresimítva, levegőért kapkodott. 
- Tessék, tedd fel a nyikorgó hegedűzenét, és fejezd be a munkát. 

- Miért, úgy nézek ki, mint aki ruhát hord és kés van nála? Csak szólni akartam, hogy itt vagyok, mert nem akartalak megijeszteni, amikor kijössz a fürdőszobából. 

- Igen, inkább akkor rémítesz halálra, amikor vizes vagyok, meztelen és tehetetlen. 

A férfi elvigyorodott. Dana mindig nagyon jól nézett ki vizesen és meztelenül. 

- Tehetetlen? 

- Rendben, talán mégsem vagyok annyira tehetetlen. - Kinyúlt a zuhany alól, és megragadta a férfi ingét. - Gyere be, nagyfiú. 

- Vonzó ajánlat, nagyon vonzó, de beszélnem kell veled, és Flynn-ék is várnak. 

- Majd később beszélünk, most nem vágyom másra, csak egy forró, fülledt szexre. 

- Ezzel igazán nehéz vitatkozni. - Jordan lerúgta a cipőjét.  

Dana megvárta, amíg belép mögé, és hátranyújtotta a szappant. 
- Mosd meg a hátamat. 

- Kezdhetem onnan is. 
- Mmm. Az egész testem... síkos lesz és... finom sima és... Az nem a hátam. 

Jordan szappanos kezével végigsimította a lány fenekét. 
- Mivel mögötted van, ez is számít. Előrehajtotta a fejét, és csókolgatni kezdte a lány vállát. - Neked van a legcsodálatosabb tested a világon. Említettem már? 

- Talán. Egyszer vagy kétszer. De bizonyos körülmények között nincs ellenemre a terjengősség. - Fejét hátrahajtotta, ahogy a férfi keze lassan felcsúszott a testén, és besiklott a mellei közé. - Ez most pontosan olyan helyzet. 

- Akkor megkockáztatom, hogy ismételjem önmagam. - A férfi megfordította. - Szeretlek. - Száját a lány ajkára szorította. - Annyira szeretlek! 

Az öröm és élvezet hangjai törtek fel Dana torkából, ahogy átkarolta a férfit és mohón viszonozta csókját. Víz záporozott körülöttük, és a gőz egyre sűrűbb lett. Test feszült testnek, és szappanos kezek járták kalandos útjukat, hogy becézzenek, csábítsanak és felizgassanak. Ajkak és fogak csipkedték egymást, míg az éhség egyre mohóbbá tette őket. Dana szíve csordultig tele volt, azon csodálkozott, hogy nem robban szét és rengeti meg alapjaiban a szobát. 
- Most más - csókolta a férfi száját, arcát, nyakát - így egészen más, hogy tudom, te is szeretsz. - Belekapaszkodott a férfi hajába és hátrahúzta néhány centit. - Egészen más, hogy én is elmondhatom neked, mennyire szeretlek. 

- Akkor ezentúl mindig más lesz, mert én soha nem szűnök meg szeretni téged.

Újra találkozott a szájuk. Más volt. Minden érintést, ízt és vágyat bearanyozott az összetartozás érzése. Víz záporozott körülöttük, amikor a férfi megtámasztotta, ahogy belehatolt. Az aktus csodája ezernyi édes tűként szurkálta. Az övé volt, a férfi most már az övé volt. Ahogy ő meg a férfié. Erősen kapaszkodott, és felvette a férfi ritmusát. 
Elborították az érzések, az élmény szinte megfojtotta, és nem látott mást, csak a lányt. A sötét szemet, a nedves hajat, az erős szájat és a vizet, ahogy leperegnek arcán, mint a könnyek. A lány szilárdan tartotta, a testét és a szívét. Ahogy mindig is előtte, döbbent rá Jordan. Érezte a lány remegését, hallotta akadozó, szaggatott lélegzetét, majd a szeme bepárásodott és álmataggá vált. Ahogy a lány szorosabbra fogta ölelését, Jordan újra megcsókolta és megadta magát neki. Sokáig, nagyon sokáig csak álltak, egymást ölelve. 

- Ez jó, Jordan. Igazán jó. Még akkor is, ha a víz egyre hidegebb lesz. Lustának és álmosnak érzem magam. Bárcsak ágyba bújhatnák veled ahelyett, hogy felöltözünk és átmegyünk Flynn-ékhez. 

- Ha túl fáradt vagy, hogy... 

- Nem erről van szó. Csak szeretnék heverészni veled az ágyban. 

Jordan újra magához szorította. 

- Nem vitatkozom veled. 

- De felöltözünk és átmegyünk Flynn-ékhez, mert nem lenne helyes most ágyban heverészni. - Könnyed csókot lehelt a férfi ajkára. - Jézusom, ez a víz tényleg hideg! 

Jordan elzárta a csapot. 

- Átmehetünk hozzájuk, aztán korán hazajövünk, hogy heverésszünk egy kicsit.  

- Jó terv. - Dana kilépett a fülkéből és felkapott egy törülközőt. - Szóval, milyen titokzatos küldetésbe mentél ma? - A törülközőt a haja köré csavarta, majd másikért nyúlt. 

Jordan kinyújtotta érte a kezét, mert azt hitte, hogy neki vette el, de Dana a lábát kezdte törölgetni vele. A férfi fejcsóválva vett elő még egy törülközőt magának. 

- Majd később megbeszéljük. 

- Mi a baj a mosttal? 

- Az, hogy a fürdőszobában vagyunk, ráadásul meztelenül. Ez nem a megfelelő hely. 

- Ez ostobaság. Régebben is beszélgettünk meztelenül. Sőt, ami azt illeti, volt néhány nagyon érdekes meztelen beszélgetésünk. Hol voltál, és miért vitted magaddal Brad-et és Flynn-t? Mert tudom, hogy veled voltak. Megvannak a magam módszerei, hogy megszerezzem az engem érdeklő információt. 

Felkapta a testápoló krémet és a tenyerébe nyomott belőle egy adagot. 

- Majd később elmondom. Értékelni fogod a tényt, hogy megfelelő körülmények között mondtam el. 

- Látod, most őrülten felizgattál - kente vastagon magára a krémet. - Ami arra kényszerít, hogy addig nyaggassalak, amíg el nem árulod. Órákig odavoltál. Hová mentél? Mit csináltál? 

- Elmentünk a fiúkkal egy sztriptízbárba, jól bepiáltunk, mialatt a dinnye mellű nőket néztük, akik a rudaknál vonaglottak. 

- Azt hitted, ezzel felbosszantasz, és békén hagylak, de tévedtél. - Levette fejéről a törülközőt és beletúrt a hajába. - Nekem személy szerint semmi kifogásom az olyan pasik ellen, akik sztriptízbárba járnak, és hülyét csinálnak magukból. Szóval, akár el is mondhatnád az igazat 

- Remek, akkor vágjunk bele azonnal. - Felkapta a nadrágját és előhúzta zsebéből az ékszerdobozt. A lány elé tartotta, és hüvelykujjával felpattintotta a tetejét.

- Ó, Jézus Krisztus! - nyögte Dana és leült a vécétetőre. 

- Igen, nagyon romantikus. Tetszik vagy mi? 

Dana nagyot nyelt. 

- Az attól függ. 

- Mitől? - ráncolta a homlokát Jordan. Maga felé fordította a dobozt, és tanulmányozni kezdte a követ. Nagyszerűen néz ki, döntötte el, de a nőknél sohasem tudhatja az ember. - Arra gondoltam, hogy ez jobban tetszene, mint a hagyományos gyémánt. De ha mégis amellett döntenél, akkor kicserélhetem. 

Dana reszketett, de nem a hidegtől. Egyáltalán nem. 

- Akkor ez valami eljegyzési gyűrű lenne? 

- Mégis, mit gondolsz, mi a fene lenne más? Felállnál? 

Ez egy kissé túl bizarr. 

- Sajnálom - állt fel Dana. - Nem voltam benne biztos, mit akar jelenteni. 

- Azt jelenti, hogy gyere hozzám feleségül, Dana - rázta hátra víztől csöpögő haját. - Azt jelenti, hogy szeretlek, szeretnék veled élni. Gyerekeket akarok tőled, és veled szeretnék megöregedni. 

Dana azt hitte, hogy csordultig van a szíve, de tévedett. Rengeteg hely volt még benne, rengeteg hely Jordan-nek. 

- Aha, értem. Ez tökéletesen tisztázta a dolgot. Gyönyörű gyűrű. A legszebb gyűrű, amit életemben láttam. Csak egy dologban tévedtél. 

- Miben? 

- Nem bánom az időt és a helyet, Jordan - nézett rá ragyogó mosollyal. - Egyáltalán nem bánom. Sőt! Gondold csak végig. Ha most az ujjamra húzod ezt a gyűrűt, a következő néhány percben nem fogok mást viselni, mint a te gyűrűdet. - Előrenyújtotta a kezét, vett egy gyors, izgatott lélegzetet. - Igazán szeretném hordani ezt a gyűrűt. Szeretnék hozzád menni feleségül, meg a többit is. 

Jordan kivette a gyűrűt, a dobozt félretette, majd felemelte a lány kezét. 
- Ez egy újabb kezdet számunkra. 

- Alig várom az utána következőket. 
Jordan Dana ujjára húzta a gyűrűt. Enyhe bizsergést érzett, majd kellemes meleg áradt szét benne, ahogy az arany körbeölelte az ujját. 
- Gyönyörű. És pontosan illik rám. 

- Igazán? Egyikünk sem tudta a méretedet, szóval ez plusz ajándék. - Megfordította a lány kezét, és a követ nézte. - Nagyon jól áll neked. 

Dana lábujjhegyre emelkedett és megcsókolta. 
- Tele vagy meglepetésekkel. 

- Ebben igazad van. Talán el is mondhatnám neked a következőt. Megvettem - azaz meg fogom venni - a Harcos Ormát. 

Dana pislogni kezdett. 
- Bocsáss meg. Mintha azt hallottam volna, hogy meg fogod venni a Harcos Ormát. 

- Jól hallottad. Szeretném, ha ott laknánk. Ott szeretnék veled családot alapítani. 

- Te... - Bár remegett a térde, de kitartott és nem ült le újra. - Nem mész vissza New York-ba? 

- Persze, hogy nem megyek vissza New York-ba - nézett rá döbbent zavarral. - Hogy a pokolba képzeled, hogy elvegyelek, ha én New York-ban élek, te meg itt vezeted a saját boltod? Dana! 

- Azt hittem... Ott élsz. 

Tenyerébe fogta a lány arcát. Maga sem tudta, hogy türelmetlen-e vagy inkább meg van lepve. 
- Csak nem hitted, hogy arra kérlek, gyere velem New York-ba, és dobj el mindent? Dobd el az üzletet, mikor még bele se kezdtél igazán? Egyébként soha nem terveztem, hogy ott akarok élni, és ha mégis így lett volna, akkor is megváltoztatom a tervem. 

- Nem akartál visszamenni? 

- Nem. Volt idő, amikor ott kellett élnem. És most itt az ideje, hogy visszatérjek. Itt kell élnem. Melletted kell lennem. 

- Veled mentem volna - nyögte Dana. - Kérem a pontokat érte. 

- Nem megyünk sehová. Ha az Orom nem felel meg neked... 

- Egyszerűen irigyled tőlem azokat a pontokat - nevetett Dana, és átkarolta a férfit. - Tudod, hogy megfelel. Istenem, hiszen ez fantasztikus! Csodálatos! De kérlek, nyugtass meg, hogy ez az utolsó meglepetésed mára. A fejem már így is lerepül a helyéről. 

- Egyelőre csak ennyi.

- Öltözzünk fel, és menjünk át Flynn-hez. - Összeillesztette a két tenyerét és elgyönyörködött a gyűrűben. - Muszáj elmondanom valakinek. 

- Flynn és Brad már tudja. 

- Férfiak. - Egyetlen legyintéssel elintézte a dolgot, miközben a hálószoba felé indult. - Semmit sem értetek. Istenem, ó, édes istenem, alig várom, hogy mit fog szólni Malory és Zoe a gyűrűhöz! Találnom kell valami szuper ruhát, ami illik hozzá. 

- Nekem az is tetszik, ami most van rajtad. 

Megsemmisítő pillantást vetett rá a válla fölött, mielőtt fejest ugrott a ruhásszekrénybe. 

- Látod? A férfiak nem értenek semmit. 
Amikor Moe bevonszolta Flynn-t a házba, egyetlen éles sikítást hallottak. Moe kivicsorította a fogát, akárcsak Flynn, és mindketten a konyha felé rohantak, készen arra, hogy akár vért is ontsanak. Malory a konyha közepén állt, mindkét kezét a szívére szorította, és nevetett, mint valami idióta. 

- Hol van? Mit tett veled? A rohadék! 

- Kicsoda? - Malory megvetette a lábát, nehogy felbukjon Moe szeretetrohamában, de arra nem számított, hogy Flynn a magasba emeli. - Mi van? 

- Sikítottál. 

- Ó, az. Oké, Moe, ül az okos kutya. Flynn, tegyél le! Jól vagyok, nagyon is jól. - Leszámítva azt, hogy elpirult zavarában, és minden elkövetett, hogy ne vihorásszon. - Azt hittem, egyedül vagyok. 

Flynn-nek erre elakadt a lélegzete. Leejtette Malory-t, mivel kissé reszketett a karja. 

- Sikítozni szoktál a konyha közepén, amikor azt hiszed, hogy egyedül vagy?

- Általában nem, de nézd! Csak nézd! - Szteppelni kezdett, amit egy kecses piruett követett. 

Flynn újra próbálkozott, mivel fogalma sem volt, mi akar ez lenni. 
- Rájöttél, hogy szeretnéd beteljesíteni gyerekkori álmod, és világhírű táncosnő leszel? 

- Dehogyis! - Nevetve vonta be Flynn-t a pörgésbe, mire Moe ugrálni kezdett. - Nézd! Padlónk van. Nagyszerű, csodálatos padló keményfából. 

Vidáman ropni kezdte, Flynn szerint ezúttal valamiféle facipős táncot mutatott be. 

- Valóban úgy hangzik, mint a fa.

- Vége az ocsmány linóleumnak. És ezt nézd! - Eltáncolt Flynn mellől és átölelte a fényes, új fagyasztóval egybeépített hűtőt, olyan szenvedéllyel, mint ahogy egy asszony a háborúból hazatérő férjét köszönti. - Hát nem csodálatos? És nézd, milyen jól illik ehhez. - Flynn figyelte, ahogy odatáncol a tűzhelyhez. - Annyira gyönyörű! - Malory dúdolni kezdett. - Olyan fényes és tiszta. És minden működik rajta. Kipróbáltam az összes gombot és tárcsát, és működnek! Alig várom, hogy főzhessek valamit! Bejöttem ide, megláttam ezt itt mind, és sikítanom kellett. Lerakták a padlót, Flynn, és behozták a gépeket. Látod az új mikrohullámú sütőt? 

- Nagyon vonzó. 

- Az! - Újra táncra perdült, ezúttal rumbával próbálkozott. - És csodaszép új konyhaszekrényeink is vannak, csodaszép üveges ajtókkal. Én pedig csodaszép edényeket fogok beléjük rakni, és csillogó poharakat. Egy konyha van előtted. Egy igazi konyha. 

Flynn kezdte végre érteni, és jutalmul nézhette a lány önfeledt mulatozását. A rumbát felváltotta valami... ami azt illeti, fogalma sem volt róla, hogy mi, de nagyon aranyosnak találta. 
- És előtte minek hívtad volna? 

- Arra nincs is rendes név, ami előtte volt. Annyira boldog vagyok. Olyan hálás. Te vagy a legcsodálatosabb ember a világon. - Két tenyere közéfogta a férfi arcát és megcsókolta. - Én meg egy szörnyű perszóna vagyok. 

- Miért? Nem a legcsodálatosabb ember részt kérdőjelezem meg, mert az magától értetődik. De miért vagy szörnyű perszóna? 

- Mert nem akartam hozzád költözni, amíg ez el nem készül. Egyfajta feltételnek használtam a konyhát. Alakítsd át a konyhádat, és akkor hozzád költözöm. Önző voltam. De bevált - tette hozzá, és újra csókolgatni kezdte a férfi arcát. - De akkor is önző dolog volt tőlem. De te megteszed értem. Tudom, hogy azt mondtam, addig nem költözöm hozzád, amíg teljesen be nem fejezik, ráadásul még a hálószoba lámpáira is mindenféle gonosz megjegyzést tettem. 

- Arra gondolsz, hogy még arra sem alkalmasak, hogy megvilágítsanak egy barlangot, amelyben denevérek és vak pókok laknak? 

- Igen, ez volt az egyik. Ugye, megbocsátasz nekem. 

- Persze. 

- Tudom, hogy még nincs teljesen kész. Hiányzik a pult, a csempézés és még néhány dolog, de nem tudok tovább várni. Holnap ideköltözök, és megkezdhetjük a hivatalos együttélésünket.

- Én nem akarok együttélést. 

Malory megzavarodva nézett rá. 

- Micsoda? 

- Sajnálom, Mal - szorította meg a lány vállát Flynn. - Nem akarok együttélést. 

- De... de te kértél meg rá, hogy költözzek hozzád, hetekkel ezelőtt. Nem is egyszer kértél. 

- Igen. Nos - vont vállat a férfi -, meggondoltam magam. 

- Meg... meggondoltad magad?! 

- Így van. - Hanyagul kinyitotta a hűtő ajtaját. - Hű! Nézd, mennyi hely! És milyen fényes. 

Malory képtelen volt bármilyen cselekedetre, csak bámulta a férfit. Gyomrában hatalmas ürességet érzett, lába sem akart már táncolni. 
- Nem értem. Egyszerűen nem értem, hogyan tudtad ilyen fontos dologban egyik percről a másikra meggondolni magad.

- Én sem. Azt hiszem, valójában nem is gondoltam meg magam, csak felismertem, hogy nem ez az, amit akarok. 

- Egyszerre csak felismerted, hogy nem akarsz engem. - Túl erős volt a döbbenet, a düh, semhogy a fájdalom felszínre tudjon törni. Így Malory a döbbenetet és a dühöt lovagolta meg, ahogy előrelépett és meglökte Flynn-t. - Mondhatom, ez aztán remek. 

- Nem mondtam, hogy nem akarlak. Csak azt mondtam, hogy nem akarok együttélést. 

- Azt csinálsz az új konyháddal meg a felszereléssel, amit akarsz. Ha nem vagy képes kezelni egy komoly, felnőtt partnerkapcsolatot, akkor nem nyúlhatsz hozzám. 

- Na, látod, tökéletes összhangban vagyunk. Komoly, felnőtt partnerkapcsolat. - Előhúzta a dobozt a zsebéből és kinyitotta. - Ez elég felnőtt számodra? 

A lány szája leesett, és Flynn arra gondolt, hogy sohasem volt még ilyen gyönyörű, ahogy néma döbbenettel bámulta a gyémántgyűrűt. 

- Viselkedjünk felnőtt módjára, Malory. Házasodjunk össze. 

- El akarsz venni feleségül? 

- Igen. Látod, én megtanultam a szerepem. - Rávigyorgott a lányra. - Kicsit sápadtnak nézel ki. Ezt jó jelnek veszem. Az ékszerész azt mondta, hogy ez klasszikus darab, és Brad is áldását adta rá. - Flynn kivette a gyűrűt a dobozból. - Egyedül befoglalt, csiszolt gyémánt, bla-bla-bla. Te odavagy a klasszikusért, igaz? 

Mintha valami bilincs szorította volna össze a száját, de Malory kényszerítette magát, hogy megszólaljon. 

- Igen. 

- Látod, te is tudod a szerepedet. - Felemelte a lány tehetetlen kezét, és ráhúzta ujjára a gyűrűt, mielőtt megszólalhatott volna. - Illik rád. Nem hittem volna, hogy jó lesz, mert olyan finom ujjaid vannak, de úgy látszik, nem kell beszűkíttetni. 

Érezte, ahogy eltölti a forróság, ahogy az aranykarika az ujjára simul. Igen, gondolta álmodozón, illik rám. Úgy nézett ki, mintha egyenesen az ő ujjára készült volna. 

- Gyönyörű. Egyszerűen csodálatos! 

- Akkor akár igent is mondhatnál. 

A lány felnézett a gyűrűről, egyenesen a szemébe. 

- Az élet egy nagy hullámvasút lesz veled. Régebben féltem a hullámvasúttól, mert nem tudtam, mi jön a következő bukkanó után. De többé nem félek. 

- Mondj igent és megszabadulok azoktól a lámpáktól. 

Malory sírva-nevetve ugrott a karjaiba. 

- Igen. Tudod, hogy igen, még azokkal a ronda lámpákkal is. 

- Szeretlek! 

- Én is szeretlek! - Malory hozzásimult, és a fény felé tartva figyelte a gyémánt csillogását. - Hogyan volt képes ugyanaz az ember, aki ezt fantasztikus gyűrűt vette, megvenni azokat a borzasztó lámpákat? 

- Ez csak Flynn Hennessy sokoldalúságát bizonyítja. 

- Milyen szerencsés vagyok! - Hallotta, hogy nyílik a bejárati ajtó, és majdnem olyan gyors volt, mint Moe. - Ó, megjöttek. Meg kell mutatnom nekik. - Ellökte magát Flynn-től, de aztán gyorsan visszalépett és megcsókolta. - Muszáj megmutatnom valakinek! 

A bejárat felé sietett, míg Dana befelé igyekezett nyomában Zoe-val. 

- Mi történt? - követelte Zoe. 

- Mutatnom kell nektek valamit. Mind a kettőtöknek egyszerre. Istenem, óriási hírem van - mondta Dana, miközben Malory sietett felé. 

- Bármi is az, az enyémet nem múlja felül. Jézusom, el kell mondanom valakinek, mielőtt felrobbanok! 

- Enyém az elsőség - mondta teljesen együtt Dana és Malory, majd mindketten feltartották a bal kezüket. 

Ezután sikoltozás következett, majd értelmetlen szavak. Legalábbis a három férfinak és a bámuló fiúnak teljesen értelmetlennek tűntek. Simon csak bámulta, ahogy édesanyja és barátnői sikoltoznak és ugrálnak, mint a kislányok az iskolaudvaron. Homlokráncolva fordult Brad-hez. 

- Mi ütött beléjük? 

- Ez csak egyike az élet nagy rejtélyeinek, kölyök. 

- A lányok ostobák - jelentette ki Simon, és csettintett a veszettül ugráló kutyának, majd leguggolt, hogy megdögönyözze. 

Flynn Jordan-re nézett. 

- Kérsz egy sört? 

Jordan beleegyezően bólintott, majd megkerülte az őrült kavargást, hogy a konyha viszonylagos nyugalmába meneküljön. 

- Nem hiszem el! - Zoe szorosan markolta Dana és Malory kezét, és boldogan szökdécselt. - El vagytok jegyezve! Mind a ketten! És egyszerre. Ez csoda! A gyűrűk! Gyönyörűek! Istenem! 

Turkálni kezdett a zsebében, zsebkendő után. 

- Hűha! Az anyu megfázott. 

- Majd adok én neked megfázást - nézett fiára Zoe. 

Simon felhorkant, és ide-oda gurult a boldog Moe-val. 

- Most kapunk pizzát, vagy mi van? 

- Menj be a konyhába és kérdezd meg Flynn-t. Udvariasan - szólt utána, ahogy a fiú talpra kecmergett. 

- Meg kell mutatnom nektek a konyhát - jutott eszébe Malory-nek. De előbb - megragadta Dana kezét, és újra megcsodálta a rubint. - Gyönyörű! Tökéletesen illik hozzád. 

- Akárcsak Jordan. Csak várj, amíg elmondom, hogyan kért meg. 

- Tudom überelni - állította Malory. 

- Meztelen voltál? 

- Nem. 

Dana megnyálazta az ujja hegyét, és húzott egy vonalat a képzeletbeli táblán. - Én győztem. 

- Anya! - kiáltotta Simon a konyhaajtóból. - A fiúk azt mondják, ha ti is akartok pizzát, mondjátok meg, milyent, különben azt esztek, amit kaptok. 

- Tudjátok, mit mondok - karolta át két barátnőjét Zoe. 

- Ha nem lesznek itt a fiúk a nyakunkon, elmeséltek mindent, a legapróbb részletekig. Holnap reggel tartunk egy kis ünnepséget a Passzióban.

- Nekem megfelel - bólintott Dana. - Éhen halok, és nem akarom, hogy egy halom hagyma meg gomba tönkretegye a pizzámat. 

Egy órával később Dana eltüntette a harmadik szelet maradványait. Elnyújtózott a padlón Simon és Moe mellett. 

- Huh - nyögte. 

- Ennek szellemében - kezdte Flynn - talán beszélhetnénk a kulcs felkutatásáról. 

- Simon, fogd a könyveidet és menj fel. Ugye, nem gond? - nézett Flynn-re. 

- Nem. Tudja a járást. 

- Jól ellesztek Moe-val. Majd szólok, ha indulunk. 

- Miért nem lehetünk itt Moe-val, amikor a mágikus dolgokról beszéltek? 

- Honnan vetted ezt? - akarta tudni Zoe. - Simon, te hallgatóztál? 

- Jaj, anya - nézett rá sértetten a fiú. - Nem kellett hallgatóznom, elég, ha van fülem. Nekem történetesen kettő is van. - Ujjai közé csippentette a füleit és megrázta őket. - Nézd csak! Két fülem van. 

- Majd később beszélgetünk a füleidről. Most pedig indulás felfelé abba a szörnyűséges, tévével és kutyával ellátott börtönbe. Holnap is ráérsz panaszos levelet írni a kongresszusi képviselődnek.

- Öregem! - Vigyorgott ugyan, de azért a forma kedvéért szemeit forgatva indult fel, majd megtorpant, és tágra nyílt szemmel rámeredt Brad kezére. - Szentséges Szűzanya! A WWF Smackdown! 

- Gondoltam, szívesen kölcsönvennéd néhány menetre.

- Igen? A Smackdown! Állati... - Hirtelen észrevette magát, és lenyelte a maradék mondanivalóját. - Nagyszerű - javította ki magát. - Köszönöm. 

- Nem gond. Így legalább, majd ha közelharcot vívunk egymással, és porig alázlak, nem siránkozhatsz, hogy nem volt alkalmad gyakorolni.  

- Oké, igazad van - vette át Simon a lemezt Brad-től. - Ez így tök szuper! Köszi. 

Hívta Moe-t és könyveit a hóna alá szorítva elrohant. 

Zoe összekulcsolta a kezét az ölében. 

- Ez nagyon kedves volt tőled. 

- Nem biztos, hogy ő is így gondolja majd, amikor tönkreverem a következő meccsen. 

- Nem akarom, hogy lekötelezve érezd... 

- Nem fogom - szakította félbe hűvös, kemény hangon, majd szándékosan Dana-ra nézett. - Te viszed a társalgást? 

- Amennyiben kezdhetem hanyatt fekve. Ahogy azt korábban megbeszéltük, Jordan sorrendbe szedte az eseményeket.

- Adott nekem egy példányt - szólt közbe Malory. - Én pedig készítettem mindenkinek másolatot. Máris hozom. 

- Nem akármilyen lány, igaz? - nézett a kisiető Malory után Dana. - A titkárnők gyöngye. Mivel Mal már elolvasta, és a többiek hamarosan el fogják, azt mondanám, hogy ez széles körű és átfogó helyzetleírást ad, és tisztába teszi a történteket. Sokat segít abban, hogy világosan lássuk, mennyi minden történt eddig a pontig. Malory, Zoe és az én meghívásom az Oromra, első találkozásunk. Megismerkedésünk Rowena-val és Pitte-tal. Az Üveglányokról szóló történet. Bár azt nem tudtuk, hogy így hívják őket, amíg Flynn be nem lépett a képbe. 
- Így találkozott Flynn Malory-vel és vált a kutatás részévé - folytatta Jordan. - Az a helyzet, hogy mindhárman útelágazáshoz értetek, ami a munkátokat illeti. 

- Ami a munkánkat illeti, mind a hárman bajban voltunk - pontosított Zoe. - És ettől volt az a huszonötezer dollár, amit a kulcsok megtalálásáért ígértek, azokért a kulcsokért, amikben szerintem egyikünk sem hitt igazán, olyan csábító. 

- Többről volt itt szó - jött vissza Malory, és kiosztotta a gondosan felcímkézett borítékokat. - Az anyagi ösztönzés csak egy része a dolgoknak. De ott volt még az elkeseredés és bizonytalanság. Egyikünk sem tudta, mivel fog foglalkozni utána. És ez szinte azonnal kapcsolatot teremtett köztünk. 

- Vegyük hozzá, hogyan terjedtek tovább az indák folytatta Dana -, és fonták be Jordan-t és Brad-et, bekapcsolva őket a kutatásba, összekötve őket velünk, Rowena-val, Pitte-tal és a lányokkal. Azt hiszem, ez nagyon fontos pont. Mindegyikünknek megvan a maga szerepe, mindegyikünknek itt kellett lennie, hogy megéljen bizonyos dolgokat.

- És akkor megjelent Kane - vette elő a saját példányát a borítékból Malory. - Ahogy őt leírtad, Jordan, az félelmetes, és nagyon pontos. Mintha csak az én szememmel láttad volna. 

- Az is elég volt, hogy a saját szememmel láttam. Azt hiszem, hibát követünk el, ha csak egy mumust vagy egyszerű ellenfelet látunk benne. Ő is a kutatás része. 

- Egyetértek veled - bólintott Brad. - Ugyanolyan fontos része, mint mi valamennyien. A legvégén, azt hiszem, nem egyszerűen arról lesz szó, hogy túljárunk-e az eszén, ahogy Malory tette, vagy a magunk javára fordítjuk a kisded játékait, ahogy Dana. Az lesz a tét, hogy meg tudjuk-e semmisíteni. 

- Hogyan semmisítesz meg egy istent? - akarta tudni Zoe. 

- Fogalmam sincs, de talán azzal kezdeném, hogy elhiszem, hogy meg tudom tenni.  

- Talán. De most az az első, hogy megszerezzem a kulcsot - ült fel Dana. - Van még néhány napom. Nézzük, mit tudok. Magamnak kell megtalálni a kulcsot, de Jordan elengedhetetlen része a kutatásnak. Kane megpróbált egymásnak ugrasztani, szétválasztani minket, és nem hinném, hogy csak azért, mert nem akarja, hogy boldogan éljünk, amíg meg nem halunk. Végül is nem érte el a célját, mert áldásos tevékenységének köszönhetően közelebb kerültünk egymáshoz. Ennek nem fog örülni. - Lesöpörte a pepperónit az egyik pizzaszeletről és beleharapott. - Elszámította magát, amikor megmutatta nekem a múltat. Ez egy olyan lépés volt, amit mindenképpen meg kellett volna tennem végül, és talán nem lett volna ilyen döntő jelentőségű, ha ő nem visz vissza a múltba. Múlt, jelen, jövő. Feldolgoztam és elfogadtam a múltat. Kibékültem a jelennel, és... - Felemelte a gyűrűsujját. - És érdeklődve várom a jövőt. Ez nagyon fontos dolog, nemcsak nekem személyesen, hanem abból a szempontból is, hogy mit kell tennem. És az egyik állandó tényező mindhárom síkon Jordan. 

- Kösz, Nyurga. 

- Azért ne bízd el magad. Néhány ezek közül csak a sors keze. Na most, ha beleolvastok ebbe... - Kikapta Malory kezéből a papírlapokat. - Megérzitek, látni kezditek magatok előtt a történteket akkor is, ha nem voltatok ott. Szép, tiszta képet kaptok róla. Itt például - a kék köd, ami elborította a Passzió-t. A csontba maró hideg, a furcsa fény, a színek, a szerkezet. Érzed, ahogy lassan a bőröd alá hatol. 

- Írói eszközök - szólt bele Jordan. 

- Igen, és abban te átkozottul jó vagy. 

- Tessék? 

Dana enyhe bosszúsággal nézett fel a félbeszakítás miatt, és látta, hogy a férfi mereven őt nézi, olyan intenzitással, ami az arcába kergette a vért.

- Azt mondtam, jó vagy. És akkor mi van? 

- Hm... úgy látszik, mindig van egy első alkalom. Azt hiszem, szükségem van még egy italra - mondta, azzal kisétált a szobából. 

Dana felemelkedett, majd nagyot fújt. 

- Rövid szünet - jelentette be, és Jordan után ment a konyhába. 

- Mi van veled? 

A férfi elővett egy üdítőt a hűtőből. 

- Semmi. - Lepattintotta a doboz fedelét, majd megrántotta a vállát. - Soha... szóval, mióta New York-ba mentem, soha nem mondtál egy jó szót sem a munkáimról. 

- Dühös voltam rád. 

- Igen, rájöttem. - Inni kezdett, majd félretette a dobozt. Igazság, gondolta újra. Nem számít, mennyire fedi fel magát, kettejük között nem lehet más, csakis az igazság. - Az a helyzet, Dana, hogy számított. Amikor könyvekre kerül a sor, senkinek a véleménye nem számít annyit, mint a tiéd. Szóval, mindig is fontos volt, hogy mit gondolsz a munkáimról. 

- Azt akarod tudni, hogy mit gondolok a munkáidról? Az őszinte véleményemet kéred? 

- Igen, legyünk őszinték. 

- Nos, mivel megvetted nekem ezt a csodálatos gyűrűt, azt hiszem, megmondhatom az igazat. - Elvette az üdítőt, belekortyolt, majd visszaadta Jordan-nek. - Fantasztikusan tehetséges vagy. Adományt kaptál a sorstól, és ezt nyilvánvalóan nevelgetted és megbecsülted. Valahányszor elolvastam egy könyved, mindig magával ragadott a cselekmény, ahogy felépítetted a történetet, a nyelvezet. Még amikor gyűlöltelek, Jordan, még akkor is büszke voltam rád. 

- Nagyszerű - nyögte Jordan. 

- Nem sajnálom, amit korábban tettem. Talán ez segített, hogy még keményebben dolgozz. 

A férfi rávigyorgott. 

- Talán igen. 

- Most már minden rendben köztünk? 

- De még mennyire.

- Akkor menjünk vissza, mert be kell fejeznem. És nagyon érdekel, hogy mit szólsz mindahhoz, ami most következik. 

Dana visszasétált a nappaliba és újra leült a padlóra. 

- Oké - emelte fel hangját, hogy túlharsogja a beszélgetést. - A szünetnek vége. Arra próbáltam rávilágítani, hogy legyen bár Jordan bármilyen tehetséges, ez több mint egyszerű írói nézőpont. Több mint egy eseménysor mesterien egymás után fűzve és történet formájában tálalva. Amikor elolvassa az ember, hamar rájön, hogy az író milyen gyakran kötődik egyik-másik eseményhez vagy személyhez, aki részese az eseményeknek. Hogy pontosak legyünk, ő volt az első, még évekkel ezelőtt, aki látott vagy megérzett valamit az Orommal kapcsolatban. Egyszer azt hitte, hogy kísértetet látott ott.

Ámultan hallgatott el, amikor látta, hogy Malory szövegkiemelőt vesz elő, és elkezdi bejelölni Flynn példányán a tárgyalt részt. 

- Jordan volt az is, aki közülünk először látta, és meg is vette Rowena egyik festményét - folytatta Dana. - Flynn a bátyám, Brad a barátom, de Jordan egyfajta bátyként egy fokkal feljebb lépett, amikor barátból a kedvesem lett.

- Összetörte a szívedet. - Malory rikító élénksárga színnel gondosan kiemelte az idevonatkozó részt. - Az ártatlanság összezúzása. Sajnálom - mondta Jordan-nek -, de ez nagyon erős fajtája a mágiának.

- És Jordan volt az, akinek Kane a vérét ontotta. – Dana mosolyogva bólintott Malory felé. - Ő az, aki elhagyta az otthonát, árván, egyedül és fiatalon, hogy kutasson. És visszajött - függesztette a tekintetét a férfira -, hogy befejezze azt. 

- Azt hiszed, az én kezemben van a kulcs. - Jordan elképedve dőlt hátra. - Tudom követni a logikádat, Dana, az elméleted hagyományos elemeit, de mégis hol? Hogyan? Mikor? 

- Mindent én sem tudhatok. De van értelme. Minden efelé mutat. Még nem tisztáztam minden részletet. Még mindig ott vannak az istennők, akik sétálnak vagy várnak. Hol sétál az egyik? És mire vár a másik? És aztán ott van az a kép is, amit akkor láttam, amikor megpróbáltam transzba kerülni. 

Jordan úgy érezte, halvány világosság gyúl a fejében, de azonnal el is lobbant a lány utolsó mondata hallatán. 

- Mikor csináltál mit? 

- Csak egy próba volt. Mint a meditáció. Megtisztítani az elmém, és látni, mi alakul ki. Láttam a kulcsot abban a kékeszöld mezőben lebegni. Valószínűleg a saját Passzióbéli falam előtt, mivel éppen azt bámultam. Olyan volt, mintha csak ki kéne nyúlnom érte és elérném. De nem sikerült. - Homlokráncolva idézte fel a jelenetet. - Aztán megváltozott a mező színe. Fehér lett, elmosódott fekete sávokkal. És szavakat hallottam a fejemben. 

- Hangokat hallottál? - kérdezte Brad. 

- Nem egészen. De hallottam a szavakat. Várj egy percet, hadd gondolkozzam, hogy pontosan idézzem. - Sétált az éjszakában, és az éjszaka... árnyakkal és titkokkal volt teli. Amikor sírt, a nappalért sírt. - Szóval, nem az tűnik logikusnak, hogy az a nő az istennő, bárki legyen is az? Ez lesz az utolsó darabka, amit a helyére kell illeszteni.

- Én a helyére tudom rakni - szólt közbe Jordan. - Az enyém. Én írtam azokat a sorokat. A fantomőrségben. 

Egy pillanatra döbbent csend támadt, majd mindenki egyszerre kezdett beszélni. 

- Egy pillanat - emelte fel a kezét Brad. - Azt mondtam, egy pillanat! Ne veszítsük el a fonalat. Először is, zárjuk ki a véletlen egybeeséseket. Dana, olvastad a könyvet? 

- Igen, de... 

- Olvastad?! 

Dana szemét forgatva nézett Jordanre. 
- Igen, de most nincs kedvem belemenni abba, hogy a kreatív énednek hízelegjek. Igen, olvastam a könyvet, de évekkel ezelőtt. Még én sem emlékezhetem minden könyv minden sorára, amit olvasok. Nem ismertem fel, amikor hallottam. 

- Én is olvastam - emelte fel Zoe iskolás módjára a kezét, majd riadtan rögtön le is tette. - Nagyszerű volt - mondta Jordannek. - De a nő, akiről írtál, aki az éjszakában sétált, az nem istennő volt, hanem szellem. 

- Jó meglátás - vetette közbe Brad. - De ami az érdekes, hogy Jordan azt a könyvet a Harcos Ormáról írta, és azért alkotta meg a szellemet, mert azt hitte, hogy látta őt az egyik éjszaka. 

- Igazán? - kérdezte Zoe. - Ez szuper! 

- Felmentünk oda táborozni. Brad, Flynn és én. Brad-nek sikerült... szerezni pár sört és cigit. 

Zoe Brad-hez fordult. 
- Tényleg? 

- Tizenhat évesek voltunk - dörmögte Brad. 

- Mintha attól kevésbé lenne rossz. 

- Majd később leszidod - szólt rá Dana Zoe-ra. - Előbb vigyük végig ezt a fonalat. 

- Láttam sétálni a mellvéden - folytatta Jordan. - A holdfényben. Elmosódva a fény és árnyék játékában, köpenye mögötte úszott, holott nem is fújt a szél. Azt hittem, szellem, és amikor írtam róla, úgy is ábrázoltam. Magányosnak, aki az éjszaka csapdájába esett és a nappalért sír. De nem volt szellem. 

Dana a térdére fektette a kezét. 

- Istennő volt. 

- Rowena volt az. Csak ma értettem meg, amikor meglátogattam őket az Ormon. Egészen mostanáig nem értettem meg, hogy mit is jelentett. 

- Te voltál az első, aki meglátta - mondta Dana lágyan.

- És írtál róla, mindegy, hogy milyen formában. Egy másik létezést teremtettél neki, egy másfajta világot. Ő a kulcs hordozója. A kulcs a könyvben van. - Reszketett a keze, ahogy minden a helyére került. – A fehér mező fekete vonalakkal. A sorok a könyvoldalon. És a kulcs beleolvadt. Bele a lapba. A könyvbe. - Talpra ugrott. - Flynn, neked van egy példányod. 

- Igen - nézett körbe a férfi a szobában. - De nem tudom biztosan, hogy hol. Még nem pakoltam ki mindent. 

- Miért is pakoltál volna? Hiszen alig két éve laksz itt. Gyerünk, keresd meg! - követelte Dana. 

Flynn fáradt tekintetet vetett rá, majd felemelkedett. 

- Felmegyek és körülnézek. 

- Nekem is van egy példányom otthon - szólalt meg Zoe. - Puhakötésű. Minden könyved megvan, de a költségvetésem nem engedi meg, hogy keményfedelest vegyek - mondta mintegy bocsánatkérően. 

Jordan megfogta a kezét és az ajkához emelte. 

- Annyira aranyos vagy. 

- Elmehetek érte. Lehet, hogy előbb visszaérek, mint Flynn megtalálná a magáét. 

- Adjunk neki egy kis időt. - Malory a mennyezet felé nézett, és elképzelte Flynn-t, ahogy a dobozok között matat. - Nekem is van egy példányom, és én közelebb lakom, ha Flynn nem találná a magáét. - Hirtelen elhallgatott, és feltartotta a mutatóujját. - Akartok fogadni, hogy mindegyikünknek megvan A fantomőrség?
- Az biztos, hogy nekem megvan - erősítette meg Jordan. 

- És nekem is - bólintott Brad. 

- Igen. Csiling-csiling - mondta Dana. - Ez csak annak a hangja, ahogy összekovácsolódnak a láncszemek. Gyerünk már, Flynn, mégis mennyi időbe kerül megtalálni egy könyvet? 

- Mikor voltál utoljára fent azokban a szobákban? - kérdezte Malory. 

- Egy pont oda. - Dana járkálni kezdett. - Itt van. Érzem, hogy itt van. Felmegyek és megkeresem én magam. 

Az ajtó felé iramodott, de Flynn már jött is lefelé a lépcsőn. 

- Megvan. Hah, abban a dobozban volt, amire az van írva, hogy könyvek. Nem is tudtam, hogy van ilyen dobozom. - Odaadta a könyvet Dana-nak. 

A lány végigsimította a kezét a borítón, abban reménykedve, hogy talál valami jelet, miközben a Harcos Orma holdfényben fürdő körvonalait tanulmányozta. Kinyitotta a könyvet, átpörgette a lapokat, mélyen beszívta a papír és a por illatát. 

- Hol van az a sor, Jordan? 

- Az előszó végén.

Átlapozta az első pár oldalt, elolvasta magában a szavakat, majd felolvasta hangosan is. Várt. 

- Nem érzek semmit. Kéne éreznem valamit, Malory? 

- Valami tudatosságot éreztem, egyfajta biztos tudást. Nehéz megmagyarázni.

- De azt tudnám, ha érezném - fejezte be Dana. - És én nem érzek semmit. Talán el kellene olvasnom az egészet, ahogy te is megfestetted a képet, mielőtt a kulcshoz fértél. 

- Arra gondoltam... - kezdte Zoe tétován. - Szóval, arra gondoltam, hogy nem ez a megfelelő könyv, mert ez a könyv nem a tiéd. Jordan írta, tehát az összes példány valamilyen módon az övé. De csak egy ezek közül a tiéd. Mivel te vagy a kulcs, nem az a logikus, hogy a saját könyvedben keresd? 

Dana rábámult, arca felfénylett. 

- Zoe, ez briliáns ötlet. Oké, emberek, nyeregbe. Menjünk át hozzám. 

- Rögtön jövök én is - kapta fel Zoe a táskáját. - Csak hazaviszem Simon-t, és megkérdezem a szomszédot, hogy tudna-e rá vigyázni. 

- Hadd szabaduljak meg ezektől a dobozoktól. Zoe, becsomagolok néhány szelet pizzát, és elviszed Simon-nak. 

Az élet nem áll meg, gondolta Dana. Még a varázskulcsok és a gonosz varázslók miatt sem. És nem ettől élet az élet? 

- Ha elintéztétek a háztartási tennivalókat, akkor nálunk találkozunk. - Megragadta Jordan kezét, és az ajtó felé indult. - Ja, és Mal, nekem is becsomagolhatsz néhány szeletet, ha már úgyis meg akarsz szabadulni azoktól a dobozoktól. 

- Valóban elolvastad a könyvet, vagy csak azt mondtad, hogy elolvastad? - kérdezte Jordan, ahogy visszahajtottak a lány lakásához. 

- Miért mondtam volna, hogy elolvastam? 

- Fogalmam sincs. De te magad mondtad valamelyik nap, hogy nem szerepeltél még könyvben. Ebből arra következtettem, hogy nem olvastad A fantomőrséget. 

- Nem tudlak követni. 

- Olvastad a könyvet? 

- Igen, a fene vigye el! Gyűlöltem azt a könyvet. Annyira jó volt, és én azt akartam, hogy pocsék legyen. Szerettem volna, ha azt mondhatom, Látjátok, nem nagy szám a fickó. De nem tehettem. Legszívesebben kidobtam volna, sőt arról fantáziáltam, hogy elégetem. 

- Jézusom, te aztán tényleg dühös voltál rám. 
- Abban biztos lehetsz. Természetesen nem voltam képes elégetni egy könyvet. A könyvtáros lelkem tiltakozott ellene, talán bele is halt volna. Éppen ezért kidobni sem tudtam. Arra sem tudtam rávenni magam, hogy antikváriumba adjam, vagy egyszerűen elajándékozzam. 

- Nem láttam egy könyvemet sem a lakásodban.

- Nem is fogod. Álcázva vannak. 

Jordan levette a szemét az útról, hogy ránevessen. 

- Ne hülyéskedj!

- Nem akartam, hogy mások azt lássák, nekem megvannak a könyveid. Én magam sem akartam látni, hogy megvannak a könyveid. De muszáj volt megvennem őket. 

- Szóval elolvastad A fantomőrséget, de nem ismerted fel Kate-et. 

- Kate-et? - kotorászott Dana az emlékeiben. - A hősnőt? Ööö... jó eszű, egy kicsit arrogáns. Erős akaratú, magabiztos, megelégszik a maga társaságával... ezért kell megtennie azt a hosszú utat, ami az Oromhoz vezet, jobban mondva az Őrtoronyhoz. - Mélyebbre ásott, hagyta, hogy alakot öltsön benne a figura. - Ami a szívén, a száján. Csodáltam érte. Könnyű felingerelni, különösen áll ez a főhős esetében, de az ember nem hibáztatja érte. A férfi maga akarta így. Kisvárosi lány, és jól érzi magát abban a környezetben. Egy kis antikváriumba dolgozik, ahol az útjába vezérli a sors azt a gazembert. 

- Róla van szó. 

- Egészséges életszemlélete van a szexről, amit nagyra értékeltem. A legtöbb könyvben a hősnőket vagy szűznek vagy kurvának írják le. Használja a fejét, a józan eszét, mert az van neki, de van benne valami makacs vonás, ami aztán bajba is sodorta. 

- Dereng már? - kérdezte egy perc múlva Jordan. 

- Minek kéne derengeni? Nem látom... - Elakadt a szava, döbbenten meredt a férfira. - Azt akarod mondani, hogy rólam mintáztad? 

- Apró részleteket. Sok-sok apró részletet. Jézusom, Dana, még a szeme is olyan volt, mint a tiéd. 

- Az én szemem barna. Az övé valami... költői volt. 

- A keserűcsokoládé mély, gazdag barnája. Vagy valami ilyesmi.

- Én nem vagyok makacs. Csak... következetes az elhatározásaimban. 

- Aha - kanyarodott a ház elé Jordan. 

- És arrogáns sem vagyok. Csak kevés a türelmem a szűklátókörű és öntelt emberekhez. 

- Igen. 

Dana kipattant a kocsiból. 
- Ez kezd kísértetiessé válni. Ez a Kate egy roppant kellemetlen figura. 

- Időnként. Ez az, ami érdekessé, valóssá és emberivé teszi. Különösen azért, mert ugyanakkor nagylelkű és kedves is tud lenni. Nagyszerű humorérzéke van, és az a fajta nő, aki magán is tud nevetni. 

Komor pillantást vetett a férfira, miközben kinyitotta az ajtót. 

- Talán. 

Ahogy beléptek a lakásba, Jordan barátságosan megveregette a lány fenekét. 
- Teljesen beleestem. Persze, ha ma kellene megírnom az egészet... - Háttal nekidöntötte a lányt az ajtónak, két kezét oldalt a feje mellé támasztotta. 

- Akkor? 

- Nem változtatnék egy betűt sem - hajolt a lány szájára. - Biztosra vettem, hogy el fogod olvasni, magadra ismersz és megkeresel. Amikor nem jelentkeztél, arra gondoltam, hogy mégsem olvastad el. 

- Talán még nem álltam készen arra, hogy szembesüljek önmagammal. De biztos lehetsz benne, hogy el fogom olvasni újra. Az az igazság, hogy ez az egyetlen könyved, amit nem olvastam el kétszer. 

Jordan halk nevetéssel húzódott hátra. 

- Te újraolvastad a könyveimet? 

- Szinte látom, ahogy dagad a fejed, szóval félreállok az utadból, mielőtt megsebesül valaki. - Átbújt a férfi karja alatt, és az egyik könyvespolc felé indult. 

- A nőnek, akit elvesztettem. A nőnek, akit megtaláltam. Az egyetlen nőnek, akit valaha is szerettem. Milyen szerencsés ember vagyok, hogy a három személy ugyanaz. 

Dana a könyvért nyúlt, de közben hátranézett.
- Ez meg mi a csoda volt? 

- Csak feljegyeztem a fejemben a következő könyvem ajánlását. 

Dana leejtette a kezét. 

- Istenem, Jordan, menten elolvadok. Régebben nem szoktál ilyeneket mondani nekem. 

- Akkor is gondoltam rá, csak nem tudtam, hogy mondjam el. 

- Ezt az egyet szívesen elolvasnám. Azt, ami jóvátételről szól. Alig várom, hogy a hátralévő részt is olvassam. 

- Alig várom, hogy megírhassam neked. 

Figyelte, ahogy a lány levesz egy könyvet a polcról, és lehámozza róla a borítót és felfedi. 

- A fantomőrség - olvasta. - írta Jordan Hawke. És a borítója... - Kitört belőle a nevetés. - Hogyan irtsuk ki házunk és kertünk kártevőit? Jó választás, Nyurga. 

- Nekem bevált. Van itt még egy a Könyörtelenül borítója alatt. Meglepően unalmas és kedélytelen történet a címe ellenére. Aztán egy másik... mindegy, nem számít. Variációk egy témára. 

- Értem. 

- Tudod mit? - tette kezét a férfi kezére. - Ha végeztünk ezzel az egésszel, te és én tartunk egy nagy leleplező bulit, majd egy ünnepélyes ceremónia keretében méltó helyükre rakom a könyveidet. 

- Jól hangzik. - Jordan a könyvre nézett, aztán vissza Dana-ra. - Megvárjuk a többieket? 

- Nem bírom. - Látta a férfin, hogy ő sem várta tőle, hogy várni fog. - Teljesen fel vagyok húzva. És azt hiszem, hogy ez valami olyasmi, amit nekünk kell megtennünk. Neked és nekem. 

- Akkor rajta. 

Ahogy Flynn példányával tette, Dana végigsimította a könyv borítóját, az Orom körvonalait. De ez alkalommal érzett is valamit. Hogyan is nevezte Malory? Tudatosság. Igen, döntötte el Dana, pontosan az. - Ez az, Jordan - suttogta. - A kulcs a könyvben van. - Szilárd kézzel nyitotta ki.

Összpontosíts, mondta magának. Koncentrálj. A kulcs itt van. Csak meg kell látnod. 
Jordan figyelte, hogyan húzza végig Dana az ujját a címlapon, könnyedén megérinti a nevét. Lélegzete felgyorsult. 

- Dana. 

- Érzem. Meleg. Vár. Rám vár. 

Gyengéden lapozta az oldalakat, majd egyetlen döbbent, ziháló lélegzet szakadt ki belőle, miközben a könyv kiesett a kezéből. Jordan újra szólította, majd elkapta, amikor a lány össze akart esett. Döbbenten és ijedten fektette le a szőnyegre. Lélegzett, Jordan érezte a lélegzetét, de halottsápadt volt és hideg, mint a jég. 

- Gyere vissza, Dana, a fene vigye el, gyere vissza! - Pánik tört rá, rémülten rázni kezdte. A lány feje tehetetlenül gurult ide-oda. - Hová vitted őt, te rohadék? - Kezdte felemelni, amikor pillantása a könyvre esett, amely kihullott Dana kezéből és nyitva hevert a padlón. - Ó, édes istenem! - Felemelte, magához szorította, hogy melegítse és megvédje. Hallotta a folyosóról beszűrődő hangokat, és sikerült kinyitnia az ajtót, mielőtt Flynn kopoghatott volna. 

- Dana! - Flynn megragadta, végighúzta kezét az arcán. - Ne! 

- Elkapta - dühöngött Jordan. - Az a rohadt gazember magával vitte a könyvbe. Csapdába ejtette abban az átkozott könyvben. 

Dana érezte, ahogy Kane magával ragadja. Akarta őt, ezt is rögtön tudta. Fájdalmat okozva vitte magával, hogy megmutassa, képes rá. Olyan élvezettel fosztotta meg az öntudatától, mint ahogy egy vásott gyerek tép ki a légy szárnyát. A fájdalom után hideg következett. Zord, kegyetlen hideg, amely a csontjáig hatolt, és úgy tűnt, az üveghez hasonlóan vékonnyá és törékennyé tette. Kitépték a melegből és fényből, majd a titokzatos kék köd nyirkos és félelmetes ujjai behajították a hideg és fájdalom mocsarába. Karok és lábak fonódtak köré, fojtogatták, míg zihálva kapkodott lélegzet után, bár minden egyes lélegzetvételnél úgy érezte, hogy jégkockákat lélegzik be. És amikor a köd eltűnt, ő ott maradt reszketve, egyedül a sötétben. 

A pánik érte el először, szeretett volna összegömbölyödni és nyöszörögni, mint egy kisgyerek. De amikor beszívta a levegőt... fenyőillatot érzett. Az ősz illatát. Az erdőét. Négykézlábra küzdötte magát, és igen, érezte keze alatt a tűlevelek szúrását, az avar ropogását. És amikor a félelem első hulláma elült, megpillantotta a felhők mögül előbúvó hold fényét. Enyhült a hideg. Inkább csípős volt a levegő, nem hideg, ahogy azt a csillagfényes őszi éjszakától várja az ember. Éjszakai madarak hangját sodorta felé a szél, egy bagoly elnyújtott huhogását, a levelek halk zizegését. Szédelegve támaszkodott egy fatörzsnek, és kis híján elsírta magát a megkönnyebbüléstől, amikor durván felugatott egy kutya. Annyira megszokott, mindennapi hang volt. Még mindig szédelegve talpra küzdötte magát, majd nekitámaszkodott a fának, és szoktatta szemét a sötétséghez.

Életben van, mondta magának. És még egy darabban. Kicsit szédül, kicsit remeg, de egészben van. Meg kell találnia a visszafelé vezető utat, ez pedig csak úgy lehetséges, ha megmozdul. Csak az a kérdés, hogy merre. Úgy döntött, hogy rábízza magát az ösztöneire. Elindult. Az árnyékok oly mélyek voltak, hogy úgy érezte, bármikor elbotolhat és belezuhanhat az egyikbe, hogy eltűnjön mindörökre. A fák lombjain áttörő fény ezüstös volt, mint a ki nem fényesített kardok tompa árnya. Fején átfutott a gondolat, hogy milyen sok levél van még a fákon, ahhoz képest, hogy késő októberre jár az idő. Rálépett egy ágacskára. Mintha fegyvert sütöttek volna el az éjszaka csendjében. Megbotlott ijedtében. 

- Rendben, csak nyugalom. - Hangja visszhangot vert, mire szorosan összezárta száját, nehogy még egyszer megszólaljon. 

Lenézett, hogy ellenőrizze, hová lép, majd csak állt, és döbbenten bámulta cipőjét. Erős, kirándulóbakancsot viselt az elegáns, fekete papucscipó helyett, amit az este felvett. Ki akart öltözni, mert... A gondolat ki-be libbent elméjébe, míg végül sikerült megragadnia. Meg akarta mutatni a gyűrűjét. Igen, fantasztikusan akart kinézni, hogy méltó legyen az eljegyzési gyűrűjéhez. De amikor felemelte a kezét, nem volt rajta a gyűrű. Szíve rémülten megdobbant, és minden egyéb félelmet háttérbe szorított az, hogy elhagyta Jordan gyűrűjét. Megfordult, az erdőt kémlelte maga mögött, próbálva megtalálni a helyet, ahová zuhant. És ahogy futott, a talajt kutatva az arany csillogása után, meghallotta az első alattomos suhogást a háta mögött, érezte, hogy jeges félelem kúszik fel gerincén. 

Tévedett. Mégsem volt egyedül. Tovább futott, de már nem a vak pánik ködében. Gyorsan rohant előre, hogy elmeneküljön, hogy túlélje. Hallotta, ahogy mohón, vadul csörtet mögötte. Magabiztosan, hogy ő nyeri meg ezt a versenyt. De veszteni fog, ígérte magának a lány. Veszteni fog, mert ő nem hajlandó itt meghalni. Ziháló lélegzettel tört elő a fák közül egyenesen a telihold fényes korongja alá. De rossz hold van az égen, jegyezte meg elméjének egy eldugott része. Nem teliholdnak kellene lennie. A fogyó hold utolsó negyedében kellene járnia, újholdhoz és egyben a negyedik hét végéhez közeledvén. Kutatásának végéhez közeledvén. De a fekete égen fényesen ragyogott a telihold a Harcos Orma felett. Lassított, majd sétára váltott. Kezét oldalára szorította, a szúró fájdalmat enyhítendő. A tornyon nem lebegett a fehér zászló a kulccsal. Az ablakokon nem szűrődött ki fény. Üres, gondolta a lány, csak szorgos pókok és fürge egerek tanyája. Mert Jordan így írta meg. Benne van a könyvben. Jordan könyvének lapjain sétál keresztül. 

- Nagyon erős akaratod van. 

Megpördült. Kane állt mögötte, pontosan az erdő szélénél. 

- Ez az egész hamis. Csak egy újabb álomkép. 

- Igazán? Te is ismered az írott szó hatalmát, a lapokon életre kelt valóságot. Ez az ő világa, és valóság volt számára, amikor megteremtette. Én csak idehoztalak téged. Kíváncsi voltam, az elméd fenntartja-e, de megtette. Ennek igazán örülök. 

- Miért örülsz neki. Ez csak közelebb visz a kulcshoz. 

- Gondolod? De vajon emlékszel-e, mi történt ezután? 

- Tudom, hogy ez nem volt benne a könyvben. Te nem voltál benne a könyvben. 

- Csak néhány változtatás. - Felemelte a kezét, elegáns mozdulattal intett körbe. - Ami megváltoztatja a történet végét. Futhatsz, ha gondolod. Sportszerű leszek, és adok neked egy esélyt. 

- Nem tarthatsz itt engem. 

- Lehet, hogy nem. Talán megtalálod az utat kifelé. De ha elmész, vesztettél. - Közelebb lépett, felemelte kezét, melyben hosszú, fehér sál lebegett. - Ha itt maradsz, meghalsz. A férfi, akit szeretsz halált írt meg A  fantomőrségben. 

A hatalmas ház felé mutatott, melyet Jordan Őrtoronynak nevezett a regényben. 

- Honnan tudhatta volna, hogy a te halálod lesz az? 

Dana az Őrtorony felé fordult és rohanni kezdett. 

- Vissza kell hoznunk őt. - Flynn tehetetlenül melengette húga jéghideg kezét két tenyere között. Az ágyra fektették a lányt, körülbástyázták meleg takarókkal. 

- Ha ez a feladata - kezdte Brad - nem egyedül kellene csinálnia. 

- Nem lesz egyedül. - Jordan nem látott egyéb lehetőséget. Lassan talpra állt. - így nem hozzuk vissza. Olyan kapcsolat áll itt fenn, ami odavonzza őt. Nem tudjuk visszahozni. Brad, hozd ide nekem Rowena-t. Azt akarom, hogy idehozd, amilyen gyorsan csak tudod. 

- Az legalább egy óra. - Zoe, aki eddig az ágy lábánál állt, most megmozdult. - Egy óra az túl hosszú idő. Malory, Rowena eljött már máskor is hozzánk. Megpróbálhatnánk újra, hogy eljöjjön. Dana-nak nem kell egyedül lennie ebben. Kane ezt teszi. Szétválaszt, elszigetel minket. Nem engedhetjük meg, hogy ezt megússza. 

- Megpróbálhatjuk. Erősebbek vagyunk együtt - nyúlt át az ágyon Malory Zoe kezéért, míg a másikkal Dana kezét kulcsolta át. - Megkérjük, hogy jöjjön el hozzánk. 

- Ez alkalommal nem - szorította meg Zoe a kezét, és szemében harci fény égett. - Most utasítani fogjuk. 

- Hogyan akarnak ezek rávenni egy istent, hogy eljöjjön hozzájuk vizitbe? - Brad barátja vállára tette a kezét. 

- Minden rendben lesz, Flynn. Visszahozzuk.

- Úgy néz ki, mint a festményen. - Torka elszorult, ahogy húga sápadt és üres arcát nézte. - Mint a lány a te képeden. A varázslat... 

- Visszahozzuk - mondta ezúttal határozottabb hangon Brad. - Figyelj, azonnal elindulok az Oromra. Idehozom Rowena-t vagy Pitte-ot, vagy mind a kettőt, még akkor is, ha fegyvert kell szegeznem rájuk. 

- Arra nem lesz szükség. - Rowena az ajtóban állt, a háta mögött Pitte-tal. 

Dana a ház felé rohant, menekült felé, remélve, hogy az üveg és kő valamiféle menedéket fog nyújtani. Mi történt a könyvben? Melyik fejezetbe csöppent bele? Vajon a szabad akarata szerint cselekszik vagy a könyvben leírtak szerint? Gondolkodj! - parancsolta magának. Gondolkodj és emlékezz. Valaha elolvasta ezt a könyvet, a részévé vált. Ott kell lennie az emlékei közt. Csak meg kell szabadulni a félelemtől, és vissza kell hoznia az emlékeket. Rettenetesen félt. A bagolyhuhogástól a torkába ugrott a szíve. A talaj közelében köd kezdett gomolyogni. Vékony, fehér köd, a szélein enyhe kékes árnyalattal. A köd sűrűsödött, mintha forrt volna a lába körül, míg végül úgy érezte, füstön kell átgázolnia. Rohanó léptei tompán puffantak a ködben. És Kane léptei is. Istenem, Kane a nyomában van! Ha el tudná érni a házat. Csak a házat tudná elérni, és akkor találna valami helyet, ahol újra levegőhöz jutna. Találna valami fegyvert, amivel megvédhetné magát. Mert a férfi meg akarja ölni. A nyaka köré akarja tekerni a hosszú, fehér sálat, és meg akarja húzni - húzni, amíg levegőért nem kezd küzdeni, amíg szeme ki nem dülled, amíg ereit szét nem repeszti áramló vére. Mert Kane őrült, és ő csak későn vette ezt észre. Nem. Nem. Ezek Kate gondolatai. Egy képzeletbeli világ képzeletbeli figurájának gondolatai. De aki most üldözi, az nem képzeletbeli gyilkos. Az Kane. Ha meg tudja tenni, akkor az életénél is értékesebb dolgot vesz el tőle. A lelkét fogja elrabolni. 

Az utolsó pillanatban Dana elfordult az ajtótól. Emlékezett már. Eszébe jutott az utolsó ütközet és az egyetlen esély, ami maradt neki. Kate értékes időt vesztegetett el azzal, hogy az ajtón dörömbölt és segítségért kiabált, mielőtt rájött volna, hogy nincs segítség. Írjuk át egy kicsit a történetet, gondolta Dana és fogát összeszorítva, könyökét az ablakba lökte. A karjába maró fájdalomról tudomást sem véve benyúlt a résen és elfordította a kilincset. Morogva lökte be az ablakot, felugrott a párkányra és begurult az épületbe. Nagyot esett, szinte hallotta, ahogy megreccsennek a csontjai, aztán csak feküdt ott a fájdalommal küzdve, miközben megpróbált keresztüllátni a sötétség újabb rétegén. A levegő dohos volt és nyírkos, keze megcsúszott a porban, ahogy talpra akart állni. Sehol a fényes padló, a szikrázó csillár vagy a lélegzetelállító antik tárgyak. A tűz sem lobogott a kandallóban. Helyette csípős hideg mart a bőrébe, a mennyezetről szürke pókhálók vastag függönye hullott alá és a levegőben szellemek lehelete érződött. Ez nem az ő világának Orma volt, hanem Jordan könyvének Őrtornya. Sikerült talpra állnia. Fájdalmasan lüktető jobb karját a ballal alátámasztva, óvatosan lopakodott a megroppanó, nyikorgó deszkákon. Ami az atmoszférát illeti, Jordan remek munkát végzett, gondolta Dana, miközben igyekezet összeszedni magát. Osztályon felüli kísértetkastélyt épített fel. Remek helyszín merész hősnőnknek, hogy felvegye a küzdelmet az őrült gyilkossal. Megránduló arccal hajolt le, hogy megdörzsölje a térdét. Kate alaposan beverte a térdét, emlékezett vissza rá, de ez őt nem állíthatta meg. Mélyen beszívta a levegőt, ahogy az előcsarnokba ért, látta az árnyak játékát az ablakokon beszökő holdfény sugaraiban. Semmit sem szeret jobban, mint elmerülni egy könyvben, emlékeztette magát Dana, de ez most egy kicsit több volt, mint amire szerződött. Egy pillanatra behunyta a szemét és leltárt csinált. Beverte a térdét, megsebesült a válla, összeszabdalta a karját. És félt. Annyira félt, hogy még a levegővétel is fájt. De ez rendben van, ez még elmegy. Lehet, hogy megsérült, hogy fél, de nem eshet pánikba, és nem adhatja fel! 

- Majd meglátjuk, ki nevet a végén. Kinek a kezében van a történet. A nyavalyás exkönyvráros majd megmutatja neked! 

Hallotta az üveg halk, reccsenő hangját, amint összetörik egy láb alatt, és rohanni kezdett a lépcső felé. És a végkifejlet felé. 

- Eljöttetek? - Zoe elengedte Malory kezét, majd némileg vonakodva Dana kezét is. - Tegyetek valamit! 

Rowena előrelépett, ujja hegyével könnyedén megérintette Dana csuklóját, mintha a pulzusát akarná ellenőrizni. 

- Mi történt? 

- Te vagy az isten - vágott vissza Flynn. - Mondd meg te! És hozd vissza őt. Azonnal hozd vissza! 

Jordan félrelökte Flynn-t, közéjük állt. 

- Miért nem tudod, hogy mi történt? - követelte. 

- Kane képes bizonyos dolgokat elrejteni előlünk.

- És ti előle? 

- Természetesen mi is. Nem vette el a lelkét - mondta gyengéden Flynn-nek. 

- Akármit is vett el, hozd vissza őt - lépett előre Flynn újra, és félrelökte Malory kezét. Hűvös pillantást vetett Pitte-ra, amikor az közelebb jött, hogy támogassa Rowena-t. 

- Azt hiszed, meg tudsz most ijeszteni? 

- A húgod miatt érzett félelemmel csak az időt vesztegeted. 

- Teljesen kihűlt. Olyan a bőre, mint a jég. Alig lélegzik. 

- Magával vitte a könyvbe - szólalt meg Jordan, ismét magára vonva Rowena figyelmét. 

- Honnan tudod? 

- Tudom. - Felemelte a könyvet, amit előzőleg az éjjeliszekrényre tett. - Kinyitotta ezt, és a következő pillanatban már nem volt itt. 

Rowena elvette tőle a könyvet. 

- Eltűnt. A kulcs eltűnt innen. Ez nem történhetett volna meg - mormolta. - Túl sok vonalat lép át, túl sok egyezséget szeg meg. Miért nem állítják meg? Ez nem nevezhető csábításnak, megfélemlítésnek, de még fenyegetésnek sem. 

Pitte-hoz fordult, szemében félelem csillant. 

- Megváltoztatta a helyszínt, és valahogy elvitte a kulcsot. 

- A könyvben volt? - szakította félbe Jordan. 

- Igen. Most pedig Kane valahogy beleszőtte a történetbe Dana-val együtt. Nem lett volna szabad ezt tennie. 

- Dana egyedül van ott. Mindegy, hogy a történet vagy Kane csinálja, de az élete veszélyben van. - Jordan megragadta a nő kezét. - Hozd ki onnan!  

- Nem tudom kihozni azt, amit Kane vitt bele. Ez meghaladja az erőmet. Kane-nek kell elbocsátania, vagy Dana-nak kell magát kiszabadítania. De fel tudom melegíteni - kezdte. 

- A pokolba vele! - Jordan újra magához kaparintotta a könyvet. - Küldj el engem hozzá! 

- Az lehetetlen. - Elfordult a férfitól és Dana fölé hajolt, hogy kezével gyengéden végigsimítson az arcán. 

Jordan szitkozódva megragadta a karját és maga felé fordította. 

- Ne mondd nekem, hogy lehetetlen! - Erős ütést érzett a karjában, a fájdalom felkúszott egész a válláig, de nem lazított a szorításon. 

- Vedd le a kezed az asszonyomról - mondta Pitte nagyon lágyan. 

- Mert különben mit csinálsz velem? Halálra sújtasz? Az én asszonyom fekszik itt tehetetlenül, és csak a jó ég tudja, min megy keresztül, mert a szavát adta nektek. Ti meg csak álltok és nem tesztek semmit! 

- Kane idézte meg ezt a világot, és ő vitte magával a lányt. Az ő ereje az, ami ott tartja. - Nyugtalansága jeleként Rowena a hajába túrt. - Nincs rá mód, hogy megtudjuk, mit csinál ott, vagy mi lenne belőled, ha megkísérelnélek átküldeni. De nincs engedélyezve, hogy a saját világodon túlra vigyelek. Hogy ezt megtegyem, meg kellene szegnem az eskümet, amit akkor tettem, amikor rám bízták a kulcsokat.

- Én alkottam ezt a világot - vágott vissza Jordan, és ledobta a könyvet Dana mellé az ágyra. - Az én szellemem van benne, az én szavaim, és akadt némi problémám egy önző istenséggel, aki fenyegeti a nőt, akit szeretek és engem plagizál, hogy ezt megtegye. Nem érdekel, hogy hány esküt szegsz meg, de nem hagyhatod ott Dana-t egyedül. Küldj utána engem! 

- Nem tehetem. 

- Rowena - fogta meg Pitte az asszony vállát, és maga felé fordította az arcát. - Jordan-nek igaza van. Figyelj - erősködött, amikor Rowena meg akart szólalni. - Egy férfit nem állíthatsz félre, amikor az asszonya egyedül harcol. Kane volt az, aki először megszegte az esküjét és ezzel áthágott minden határt. Arról nem volt szó, hogy elveszi a lány életét. Nem lett volna szabad a kulcsot érintenie sem a kezével, sem az elméjével, sem varázslattal. Ez most egy másféle csata. Vagy az ő feltételei szerint harcolunk, vagy vesztettünk. 

- Szerelmem - kulcsolta rá ujjait kedvese karjára Rowena. - Ha ezt megteszem, még ha sikerül is, tudod, milyen árat fizethetünk érte. 

- Kedvesem, élhetünk ebben a börtönben úgy, hogy nem teszünk semmit? 

Fájdalom szorította össze a szívét, ahogy fejét a férfi mellkasára hajtotta. 

- Szükségem van rád. 

- A tiéd vagyok. Mindig a tiéd leszek. 

Rowena bólintott, mély levegőt vett és Jordan-re nézett. Szemében mintha tűz lobogott volna. 
- Biztos vagy magadban? Ha ezt megteszem, az ő élete, a tiéd és minden egyéb kockán forog. 

- Tedd meg. 

- Küldj át valamennyiünket. - Zoe ismét megfogta Dana kezét. - Küldj át minket. Azt mondtad, együtt erősebbek vagyunk. Nagyobb esélyünk lesz, hogy visszahozzuk őt, ha mindannyian megyünk. 

- Bátor harcos - mosolygott rá Pitte. - Ez most nem a te harcod. De ha az istenek is úgy akarják, eljön a te időd is. 

- Adj neki fegyvert - követelte Brad. 
- Nem vihet magával semmit, csak a józan eszét. Feküdj mellé - utasította Rowena Jordan-t, majd felkapta a könyvet. Lehunyta szemét, mire a könyv ragyogni kezdett. - Ah, látom már. Fogd meg a kezét. 

- Már megfogtam. 

Rowena kinyitotta a szemét. A vakító kék szinte feketének tetszett a lány bőrének fehérsége mellett. Haját láthatatlan szellő lebegtette. 

- Készen állsz? 

- Igen, készen állok. 

- Hozd vissza. - Flynn magához ölelte Malory-t, és lenézet Jordan-re. - Hozd őt haza. 

- Számíthatsz rám. 

Érezte, ahogy a szél végigfut a testén, gyors, meleg fuvallatként. Érezte, ahogy keresztülrepül időn és téren, keresztül az ezüstösen csillogó függönyön, amely lágy csobbanással nyílt szét előtte, mint a tenger. És ott állt a holdfényes éjszakában, az Őrtorony fekete csúcsait és tornyait bámulva. Ahogy észrevette a gomolygó, füstszerű ködöt, a ház felé iramodott. Élesen huhogott egy bagoly az éjszakában. Egy kutya ugatta meg a teliholdat, emlékezett vissza, és elégtételt érzett, amikor meghallotta a levegőben visszhangzó ugatást. Az utolsó fejezet, jutott eszébe, majd a felismerés bizonyossággá vált, amikor meglátta a betört ablakot. Itt az ideje a korrekciónak, gondolta és bemászott az ablakon. 

- Mit tehetnénk? - Malory szorosan Flynn-hez bújt. - Biztos van valami más lehetőség is, mint itt ülni és várni. 

- Karoljátok át egymást. Ennél talán többet is tehetünk. - Rowena leült az ágy szélére a könyvvel az ölében. - Már megszegtük az eskünket - mondta Pitte-nak. - Ha már megbüntetnek, mit sem változtat a dolgokon, ha ennél többet is teszünk. 

- Akkor lássuk - ereszkedett le Pitte az ágyra Rowena mellé. - De megérdemlik a lehetőséget, hogy a maguk erejéből arassanak győzelmet. Olvasd. - Kezét az asszony vállára tette, erejét egyesítette az ő erejével. - Így a többiek is látják. 

Rowena bólintott és kinyitotta a könyvet. 

A lány bicegve sietett fel a lépcsőn, a félelem ott ólálkodott körülötte, mind közelebb kúszva az Őrtorony árnyai közt. Ahogy felért, jobbra fordult. Tucatnyi szoba volt az emeleten, több száz hely a rejtőzködésre. De meddig bujkálhat? Kane meg fogja találni. Számára a sötétség nem akadály. Meg fogja ölni? Meg tudja ölni? Kate megmenekült a végén, de ő emberrel szállt szembe, húsvér férfival. Hogyan tudhatná meg, hogy mennyi ebből Kane világa és mennyi Jordan-é? És vajon mennyi a saját világa, melyet apró részletekből rakott össze, saját félelmeivel megtűzdelve, miközben visszaemlékezett a könyvre? A hangra megfordult, és meglátta odalent Kane árnyát, kezében a hosszú, fehér sállal, mely halványkékes színben játszott a beáradó holdfényben. És látta, ahogy a köd - kéken és hidegen - kúszni kezd fel a lépcsőn. 

- Megtalállak, Kate - dúdolta halkan. - Bárhová bújsz is, megtalállak. 

A gyilkos szavai, gondolta Dana. Hallotta a szavakat, melyek önkéntelenül buktak ki a száján válaszul.

- Nem fogom megkönnyíteni a dolgod. Én más vagyok, mint a többiek. 

Megfordult és a következő lépcsősor felé vette az irányt. Távolságra van szüksége, csak ez járt az eszében. Elég nagy távolságra ahhoz, hogy megtisztítsa az elméjét. A félelem felhője borította el, ami megnehezítette számára, hogy elszigetelje magát és cselekedeteit a hősnőétől. Dühödten csapkodta a pókhálókat, kénytelen volt elfojtani egy sikolyt, ahogy pókhálók hajába, arcára tapadtak. De mégis, az undor, ez a tisztára emberi megnyilvánulás valahogy megnyugtatta és megerősítette. Találd meg az igazságot a hazugságaiban, emlékeztette magát. 

- Dana vagyok! - kiáltotta. - Dana Steele, te pokolbéli ördögfajzat, és ezt a csatát nem te fogod megnyerni. 

A férfi nevetése végigkísérte a széles folyosón, követte a lengőajtón túlra, amely lövésre emlékeztető csattanással csapódott be mögötte. A köd alattomosan kúszott utána a padlón, sejtelmes fénnyel vonva be a lábánál kavargó sötét, jeges áradatot. Hátán izzadság csorgott, homlokán hideg verejték ütött ki, amikor a folyosók útvesztőjébe botlott. Lélegzet-visszafojtva fordult körbe. Legalább egy tucatnyi folyosót látott, mind többmérföldnyi hosszan nyújtózott, mint egy rémálomban. Kane megváltoztatja a történetet, döbbent rá. Hozzáadja saját cikornyáit, hogy megzavarja őt. És átkozottul jól csinálja. 

- Válassz! - visszhangzott a fejében a varázsló hangja. - Ha rosszul választasz, kieshetsz ebből a világból, vagy belefuthatsz egy lángtengerbe. - De ha nem mozdulsz, ha behódolsz, akkor ez az egész nem lesz több egy álomnál. 

- Hazudsz! 

- Fuss és kockáztasd az életedet. Add fel és megmented magad. Válassz! - mondta újra, és Dana érezte, ahogy a sál forró selyme a nyaka köré hurkolódik. 

Halálra rémülten kapott bele, felsértve saját nyakát a körmeivel. Fulladozott, küzdött a fojtogató anyag illúziójával, miközben a vér hangos zubogással áradt fejébe. Aztán hirtelen szabad volt, és egyetlen folyosót látott maga előtt, mely az utolsó lépcsősorhoz vezetett. Könnyek folytak az arcán, ahogy felé iramodott, a korlátnál fogva húzta fel magát, amikor sérült térde felmondta a szolgálatot. Nekivetette magát az ajtónak, síkos keze a kilincsen matatott. A levegő sípolva áramlott ki égő tüdejéből, végigperzselve sebzett torkát, ahogy kibukdácsolt az ezüstös holdfénybe. Az Őrtorony tetején volt, magasan a völgy felett, ahol halvány fények pislákoltak a sötétben. Az emberek a házaikban alszanak, gondolta. Melegben és biztonságban vannak. Ismerte őket, és ők is ismerték őt. Barátok, család, szerető. Valamennyien nagyon messze vannak most tőle, elérhetetlen távolságban. Túl az ő világán. 

Egyedül van, és nincs hová futnia. Becsapta maga mögött az ajtót, szemével végigpásztázta a mellvédet, kutatva, hogy mivel támaszthatná ki az ajtót. Ha a másik oldalon tudná tartani a gyilkost, amíg felkel a nap... Nem, nem a gyilkost. Kane-1. Kane volt a másik oldalon. Ő pedig Dana, Dana Steele, és ami őt üldözi, rosszabb egy gyilkosnál is. Hátát az ajtónak támasztotta és teljes súlyával nekidőlt. Aztán észrevette, hogy tévedett. Nem volt egyedül. Köpenyes alak sétált a holdfényben, egyik keze, mely gyűrűktől ragyogott, meg-megérintette a hosszú, alacsony falat. Köpenye lebegve úszott utána a hangtalan szélben. Az Őrtorony szelleme, gondolta Dana, és egy pillanatra lehunyta a szemét, hogy nyugalmat találjon. A szellem. Jordan szelleme. 

- Közeledik. - Maga is meglepődött, milyen nyugodt a hangja, amikor egy bosszúszomjas isten, vagy egy őrült gyilkos van a háta mögött, és egy halott szelleme van előtte. 

- Jön, hogy megöljön vagy megállítson, vagy elvegye a lelkemet. Mindegy, a lényeg, hogy segítségre van szükségem. 

De az alak nem fordult felé. Csak állt és nézte az erdőt, ahol kétszáz évvel azelőtt a szerelem megölte őt. 

- Te Jordan-é vagy. Ő alkotott téged, nem Kane. A könyvben segítettél, és ez a tetted szabadított meg végre. Nem akarsz szabad lenni? 

De a szellem hallgatott. 

- Kate szövege - dünnyögte Dana. - Kate szavai kellenének. De mit is mondott?

Ahogy emlékezetében a szöveg után kutatott, kicsapódott az ajtó, nekilökve őt a falnak. 

- Nem segíthet neked - tekerte Kane a sálat keze köré. 

- Csak egy kellék a díszletben. 

- Ez az egész egy díszlet. - Dana lassan hátrált, mint a rák. - Ez az egész hazugság! 

- Mégis vérzel - mutatott a varázsló a kezére és a torkára. - A fájdalom is hazugság? Na, és a félelmed? - Ahogy közeledett, mosolya egyre szélesebb lett. - Méltó ellenfél voltál. Éles elméd és erős akaratod van. Elég erős és elég okos, hogy meg tudj változtatni néhány apró részletet az én képemben. Az, hogy sikerült magad elé képzelned az ajtót, amely idevezet, jelentős erőre utal. Hogy ide tudtad hozni őt - mutatott a köpenyeges alakra - még több erőre. Dicséretre méltó. 

Dana szája kinyílt, majd gyorsan be is csukta. Az ő képzelete teremtette volna az utat, az ajtót? Az ő akarata hívta volna életre a szellemet? Nem, ezt nem hitte. Zavartan töprengett. Jordan. Ez Jordan könyve. És ő az, akinek éles elméje és erős akarata van. Valahogy megpróbál segíteni neki. És átkozott legyen, ha cserbenhagyja őt. Ő Dana, emlékeztette magát. És ő Kate is - Jordan Kate-je. Egyikük sem gyávulhat el a végén. 

- Talán azt is elképzelem, ahogy leugrasz a falról egyenesen a véres, szörnyű halálba. 

- Még mindig fújsz, mint a sarokba szorított macska. Talán egyszerűen itt hagylak, mélyen bent a könyvben. Megköszönheted nekem, hiszen a könyvek jelentik neked az egyik legnagyobb örömet. 

Kane félrebiccentette a fejét, amikor látta, hogy a lány talpra küzdi magát, és közben a fájdalomtól megrándul az arca. 

- Talán még jobb, ha félrelépek, és hagyom, hogy a gyilkos színre lépjen. Érdekes lesz végignézni, ahogy vele harcolsz, és az én változatomban te nem győzhetsz. Bármelyiket választom is, mindenképpen szórakoztató lesz. Igen, biztosan élvezni fogom az előadást. - A fehér sál eltűnt a kezéből. - Emlékszel még, hogyan hallotta meg Kate a felfelé tartó, csoszogó lépteket? Mit érzett, amikor megértette, hogy csapdába esett? 

Dana lélegzete elakadt, ahogy meghallotta a lassú, közeledő lépteket. Kane nem kényszerítheti semmire, nem kényszerítheti, hogy olyasmit tegyen, amit nem akar, emlékeztette magát. Csak becsapni tudja. 

- Hogyan szorult össze a gyomra a félelemtől, amikor rádöbbent, hogy pontosan oda menekült, ahová üldözője akarta? És lent a szerelme látja, ahogy a lány ott áll a holdfényben, látja a szellemet mögötte, és látja a gyilkost, ahogy kilép a mellvédre. És a nevét kiáltja, kétségbeesve és félelemmel telve, mivel tudja, hogy nem érhet oda idejében. 

- Dehogynem. Az egész csak átírás kérdése. - Kane megpördült, amikor Jordan kiugrott az ajtón. A támadás ereje a falnak lökte a varázslót. 

- Neked nincs itt helyed! 

- Ez az én helyem! - Jordan minden dühét belesűrítetve az ütésbe, öklével Kane arcába vágott. Égetett, mintha tűzbe nyúlt volna, de mégis erőt gyűjtött a következő ütéshez. Ám ekkor felrepült a levegőbe, és nekivágódott a falnak. 

- Akkor halj meg itt! 

Kane kezében kard csillant. Dana talpra pattant, és nekirohant. A hátára ugrott, hogy foggal-körömmel, és minden dühével harcoljon. Ordítást hallott, és felfedezte, hogy szája tágra nyílt és saját hangját hallja. Kane félresodorta. Visszakézből ütötte meg keményen, és ő nekirepült Jordan-nek. De látta a vért a varázsló arcán, a vért, amely a Jordan és tőle származó sebekből patakzott. És a szíve táncra perdült. 

- Most megismered a fájdalmat - üvöltötte neki. 

Kane szeme sötéten villant, ahogy felemelte a kardot. 

- Te rosszabbul jársz. A sorsod megpecsételődött. 

De amikor meglendítette a kardot, hogy lesújtson, a keze üres volt. 

- Nézzük, tudnak-e az istenek repülni - mondta Jordan, és Dana-val együtt előrelendült. 

Dana összekulcsolta két kezét, hogy lesújtson, majd érezte, ahogy ökle átmegy a köddé váló férfin. Apró füstcsóva gomolygott, majd kék fény villant fel. Aztán semmit nem láttak, csak a holdat és az árnyakat.

- Én tettem? - Lihegve törtek elő száján a szavak. - Vagy te? 

- Nem tudom. - Elkapta az összeroskadó lányt, és vele együtt leereszkedett a kőpadlóra. - De nem is érdekel. Jézusom, csupa seb vagy és vérzel. De megvagy. - Szorosan magához ölelte. - Az enyém vagy. 

- Igen. - Kimerülten hajtotta fejét a férfi mellkasára. - Hogyan kerültél ide? Nem Kane hozott magával. Nem is számított rád. 

- Nem ő az egyetlen istenség a völgyben manapság. - Gyengéden felemelte a lány fejét, és csókokkal borította el az arcát. - Meg kell találnunk a visszafelé vezető utat, Dana. Általában nem bánom, ha elmerülök egy történetben, de ez most egy kicsit sok nekem. 

- Nyitott vagyok a javaslataidra. Várj csak, parancsolt magára. Várj, amíg be nem fejeződik. 

- Ez itt majdnem a történet vége. A hősnő dulakodik a gyilkossal, és a szellem segítségével - mellesleg ez a szellem egyáltalán nem segített - legyőzi, lelöki a falról, pontosan akkor, amikor a főhős berobban az ajtón, hogy segítsen. Csókok csattannak, magyarázkodások és szerelmi vallomások következnek. Végül együtt nézik, ahogy az Őrtorony szelleme a semmibe vész, mert emberséges cselekedete megszabadította őt. 

- Egész jól emlékszel rá ahhoz képest, hogy hat évvel ezelőtt olvastad. - Jordan talpra segítette Dana-t, majd a mellvéd vége felé nézett. A köpenyes alak ott állt, az erdőt nézve. 

- Nem tűnik el. 

- Talán több idő kell neki. 
Amikor ránehezedett a lábára, a térdébe hasító fájdalom könnyeket csalt a szemébe. 

- Jaj! A fenébe! Talán írhatnál a könyvbe egy zacskó jeget a térdemre. 

- Várj. - Megbűvölten lépett előre. - Rowena. 

- Nem Rowena volt a neve, hanem... Nemigazán emlékszem, de az biztos, hogy nem... - Elhallgatott, szeme tágra nyílt, ahogy a köpenyes nő megfordult és rámosolygott. - Kivéve, ha mégis Rowena. 

- Nem küldhettelek ide egyedül. Nem engedhettük, hogy Kane elvegye az életeteket. Befejezed a kutatásod? - kérdezte Dana-tól.

- Nem azért jöttem el ilyen messzire, hogy most feladjam. Éppen most akartam... - Félbeszakította önmagát. Nincs a könyvben, már nincs. Nincs a fekete sorokkal szabdalt fehér oldalon. Itt van. Benne a történetben, akárcsak mi. 

- Már így is többet tettem, mint szabadott volna. Csak annyit tehetek, hogy megkérdezem: befejezed a kutatásod? 

- Igen, befejezem. 

Rowena eltűnt, nem füst és fény alakjában, ahogy Kane, hanem mintha soha ott sem lett volna. 

- Mi az ördögöt tegyünk most? - kérdezte Jordan. - Visszamegyünk valahogy a könyv elejére és keresni kezdünk? A szöveg, amire emlékeztél, az előszóból volt. 

- Nem kell visszamennünk. Csak szükségem van egy percre. - A mellvéd falához lépett, mélyet lélegzett. - Az ősz illata érzik a levegőben - dünnyögte. - A hold tökéletes gömbje mintha az égbe lenne vésve. Minden - a fák, a völgy... nézd, látod a folyót, a csillogást, ahogy a holdfény visszaverődik a vízről a folyókanyarban. Minden itt van, az összes apró részlet. 

- Igen, szép a kilátás. Fejezzük be, és nézzünk utána a mi világunkba. 

- Tetszik a könyved, Jordan. Nem akarok itt élni, de csodálatos hely. Pontosan úgy néz ki, ahogy elképzeltem. Fantasztikus történetet írtál. 

- Dana, én erre képtelen vagyok. Beleőrülök a gondolatban, hogy otthon fekszel sápadtan és hidegen. Úgy nézel ki, mint... 

- Niniane Brad festményéről. Az, aki sétál. - Arrafelé intett, ahol az imént Rowena állt. - Az, aki vár. Niniane lesz az, vagy a tükörképe, azaz én. - Megfordult, kinyújtotta a kezét. - Szükségem van a kulcsra, Jordan. 

A férfi rábámult. 

- Édesem, ha nálam lenne a kulcs, már régen odaadtam volna neked. 

- Mindig is nálad volt. A tiéd volt, csak nem tudtál róla. Én vagyok a kulcs, és te az enyém vagy. Írd meg nekem, Jordan. Add a kezembe, és menjünk innen haza. 

- Rendben. - Jordan próbálta ráhangolni az elméjét. - A hold fénye elárasztotta őket. Istennő és szerető, sötét szemében az igazság ragyogott. Talán arra született, hogy szeresse őt, gondolta a férfi. De azt biztosan tudta, hogy őt szeretve fog meghalni. 

- A lány elmosolyodott - folytatta Dana, szája sarka neki is felfelé görbült -, és kinyújtotta a kezét. Ott csillogott a tenyerén, egy apró és egyszerű tárgy. A kulcs, amit keresett, amiért harcolt. Öreg volt, de fényes ígéreteket hordozott magában. Karcsú aranyrúd, tetején egymásba fonódó körök forgatagával, egy ősi világ jelképeként. Dana érezte a súlyát és az alakját a tenyerén. Ujjait rákulcsolta, majd szabad kezével Jordan keze után nyúlt. - Vissza fog vinni minket - mondta - az epilógushoz. 

Kinyitotta a szemét, rámeredt a tengernyi arcra, amely őt nézte, majd rákacsintott a bátyjára. 

- Em néni? 

- Ó, Krisztusom, Dana! - Megragadta, felemelte és magához szorította, majd ringatni kezdte. 

- Jaj! - De a lány nevetett, miközben Flynn olyan szorosan fogta, hogy majd eltörte a bordáit. 

- Csak nyugi. Már épp elég puklim és sebem van így is. 
- Megsérültél? Hol sérültél meg? 

- Ha el tudnád engedni egy percre, akkor rendbe hoznám a sebeit - érintette meg Rowena Flynn vállát. 

- Megvan a kulcs. 

- Igen, tudom. Megbízol bennem annyira, hogy rám bízd? 

- Még szép. - És Dana habozás nélkül Rowena kezébe tette a kulcsot. Hátranyúlt Jordanért, közben barátaira mosolygott. - Micsoda utazás! 

- A szívbajt hoztad ránk - nyelt nagyot Malory. - Mind a ketten halálra rémítettetek. 

- Csupa horzsolás az arcod. - Csupa horzsolás az arca és azonnal közelebb lépett. - Vérzik a karja és a torka. Hol tartod a kötszereket? 

- Nem lesz rá szüksége - jelentette ki nyugodtan Pitte. 

- Az üveg vágta el a karomat, amikor betörtem a házba, jobban mondva az Őrtoronyba. És úgy érzem, hogy a térdem dinnyényire dagadt. És az egész olyan furcsa és ijesztő volt, de be kell valljam, ugyanakkor szuper is. Én... 

Elhallgatott, meglepve nézett le a térdére, amely egészen addig sajgott, míg Rowena rá nem tette a kezét. 

- Hűha, ez nagyon jó. Jobb, mint előtte. 

- Biztos így van, de lefogadom, hogy ennek is hasznát veszed - nyomott egy italt a kezébe Brad. - Emlékeztem rá, hol tartod a brandyt. Isten hozott itthon, kicsi. 

- Jó, hogy újra itt vagyok. - Belekortyolt a brandybe, majd továbbadta a poharat Jordan-nek. - Annyi mesélnivalóm van. 

- Itthon maradsz pihenni, vagy elég erősnek érzed magad, hogy feljöjj még ma az Oromra és használd a kulcsot?  

Dana Rowena-t tanulmányozta, miközben az asszony végigsimította ujjait az arcán lévő horzsolásokon. 
- Te várnál? 

- A választás a tiéd. Mindig is a tiéd volt. 

- Nos, én készen állok. - Az órára nézett, és majdnem kiesett a szeme. - Kilenc?! Hogy lehet az, hogy még csak kilenc óra. Mintha napokig oda lettem volna.

- Hatvannyolc percig tartott - mondta neki Flynn. - Életem leghosszabb hatvannyolc perce volt. Ha fel akarsz ma éjjel menni, veled megyünk. 

- Fel kell hívnom a pótmamát. - Zoe elvörösödött, amikor minden fej felé fordult. - Tudom, hogy ostobán hangzik, de... 

- Nincs abban semmi ostobaság, hogy meg akarsz győződni arról, hogy a gyermeked biztonságban van, és jól érzi magát - emelkedett fel Rowena. - Pitte és én elvisszük a kulcsot, és várunk rátok. 

- Ha gond lenne a pótmamával - kezdte Brad -, majd én Simon-nal maradok. Neked ott kell lenned a többiekkel. 

- Ó, igen. - Zoe zavartan indult kifelé a szobából. - Biztosra veszem, hogy Mrs. Hanson szívesen marad egy kicsit tovább. Csak egy telefon. 

- Azonnal indulunk, mihelyt Zoe elkészül - fordult vissza Dana Rowena-hoz, de ő és Pitte már nem voltak sehol. 

- Öregem, ezek aztán könnyen megjelennek a semmiből, majd füstté válnak. 

- Megtakaríthattak volna nekünk egy óra utazást, ha velünk együtt váltak volna füstté. - Jordan ujjai az arcán táncoltak, majd lekúsztak a nyakára. A horzsolások és vágások eltűntek. - Biztos vagy benne, hogy ezt szeretnéd? 

- Nemcsak szeretném, hanem türelmetlenül várom. Majd mindent elmondunk, ha felértünk. Jobban fogom érezni magam, ha a kulcs már a zárban lesz. 

A képtárban jó erős kávét és finom süteményt kaptak, miközben Dana és Jordan felváltva mesélte az ominózus hatvannyolc perc történetét. 

- Nagyon ügyes voltál - jelentette ki Zoe. - Nem tudom, hogy tudtad megőrizni a józan eszed. 

- Voltak pillanatok, amikor azt hittem, hogy elvesztem. Összezavarodtam, vagy megrémültem, vagy Kane megváltoztatta a rám vonatkozó részt. Sokkal könnyebb volt, miután felismertem, hogy Jordan is ott van, vagy valami más módon tudja manipulálni az eseményeket. Rengeteget jelentett, hogy segített megtalálni a helyes utat az útvesztőben. 

- Nem törődtem azzal, hogy Kane mit tett a történetbe. - Jordan megfogta Dana kezét és megcsókolta, közvetlenül a rubin felett. - És úgy döntöttem, hogy ezúttal a főhősnek sokkal aktívabb szerepet kell játszania a végkifejletnél. 

- Egy szavam sincs ellene. 

- Gondolod, hogy megöltétek? - szerette volna tudni Malory. - Amikor lelöktétek a mellvédről. 

- Nem hinném. Egyszerűen eltűnt, tudod... - Rowena és Pitte felé intett. - Füstté vált. 

- De megsebeztük - szólt közbe Jordan. - És nem csak a büszkeségét. Megérezte, amikor behúztam neki, és azt is megérezte, amikor Dana megpróbálta lenyúzni a bőrt a képéről. Vérzett. Márpedig ha vérzik, akkor meg is lehet ölni. 

- Nem egészen. - A gyűrűk megcsillantak Rowena kezén, ahogy kávét töltött. - Számunkra a halál más, mint nektek, és valamilyen módon fennmaradunk. A fákban, kövekben, a földben, vízben vagy a szélben. 

- De meg lehet verni - erősködött Jordan. - Valahogy le lehet győzni. 

- Igen, lehetséges - mondta Rowena csendesen. - Talán le is győzik. 

- Meghátrált. - Brad felemelte a kávéspoharat. - Elfutott, mert nem volt felkészülve rátok. Arra, hogy mindketten rátámadtok. 

- Mindkettőnket kinyírhatott volna azzal a karddal. Azt hiszem, Rowena-nak köszönhetjük az életünket. 

- Nem onthat ki emberi vért, nem vehet el emberi életet. Ezt soha nem lett volna szabad megengedni. Nem tudjuk, hogyan fajulhatott idáig a dolog, de mivel megtörtént, mindent el fogunk követni, hogy ne tehesse meg még egyszer.
- És milyen árat fogtok érte fizetni? - kérdezte Brad. 

- A felelősség a mienk - mondta egyszerűen Pitte. - Ahogy a fizetség is. 

- Lehet, hogy nem engednek vissza benneteket ezek után, ugye? - mondta Brad, miközben mindent elkövetett, hogy elnyomja saját félelmeit, amit barátai iránt érzett. - Megszegtétek az eskütöket, szóval, ha a kiszabadulnak is a lányok lelkei, lehetséges, hogy akkor sem tudtok visszamenni. Itt ragadtok ebben a világban. Örökre. 

- Ez nem fair - állt fel Zoe, mert látta Rowena arcán, hogy Brad telibe talált. - Ez így nem helyes. Nem igazságos. 
- Az istenek nem mindig igazságosak, és gyakran távol állnak becsületességtől. - Rowena is felemelkedett. Meghatotta Zoe kitörése. - Ez a mi választásunk volt. Mondhatjuk úgy, hogy a mi igazságunk. És most, befejeznéd a tiédet? 

Dana felé nyújtotta a kulcsot. Különös, gondolta Dana, milyen bizonytalanok most a térdei. De felállt és Rowena-hoz lépett. 
- Bármilyen ígéretet vagy esküt szegtetek is meg, azért tettétek, hogy életet mentsetek. Ha ezért büntetés vár rátok, ha a ti világotok így működik, akkor talán jobb is nektek, ha a mi világunkban maradtok. 

- Nem lenne itt ez a zár, ha jobban vigyáztam volna rájuk annak idején. Ők ártatlanok, Dana, és most azért szenvednek, mert gyenge voltam.

- És még mennyi ideig fizettek érte? 

- Amíg ők is, vagy tovább, ha a törvény azt mondja. Vedd el a kulcsot, és nyisd ki a második zárat. Reményt adsz nekik, akárcsak nekem. 

Pitte kiemelte a szekrényből az üvegládikát a táncoló kék fényekkel. Gondosan az asztalra helyezte a Lelkek Ládikáját, majd szálfaegyenesen az asztal egyik oldalára állt, míg Rowena a másikra. Ahogy a fényeket nézte, Dana szíve megsajdult. Még két zár volt, és ő bedugta a kulcsot az elsőbe. Érezte az arany melegét a bőrén, figyelte, ahogy a fény végigsuhan a kulcson, az ujjain, ahogy elfordítja a csuklóját. Halk kattanást hallott, mintha csak sóhajtott volna valaki, majd látta a három fény őrült ugrálását. A kulcs és a zár egyetlen villanással olvadt a semmibe. És már csak egy zár maradt az üvegbörtönön. Rowena előrelépett, és megcsókolta Dana arcát mindkét oldalról. 

- Köszönöm az éleslátásod. 

Elfordult és Zoe-ra mosolygott.

- Úgy látszik, rajtam a sor. - Mivel a csésze remegett a csészealjon, inkább letette. 

- Eljössz, eljöttök mindannyian az újhold előtti estén hét órára? 

- Az újhold előtti estén - ismételte meg Zoe. 

- Pénteken hétkor - fordította le Brad. 

- Ó. Igen, rendben. 

- Elhozod a fiadat? Szeretem a gyerekeket, és szívesen találkoznék vele. 

- Simont? Nem akarom, hogy bármi baj érje. 

- Én sem - biztosította Rowena. - Szeretnék vele megismerkedni, és megtenni a szükséges intézkedéseket, hogy ne eshessen baja. Mindent, ami hatalmamban áll, megteszek, hogy biztonságban legyen. Megígérem neked. 

Zoe bólintott. 

- Nagyon fogja élvezni ezt a helyet. Még sohasem látott ilyet. 

- Alig várom, hogy találkozzam vele. Dana, válthatnék veled néhány szót bizalmasan? 

- Természetesen. 

Rowena belekarolt és kivezette a szobából. 

- Mondtam már, hogy mennyire tetszik, amit a hellyel csináltatok? - mondta Dana a színes mozaikpadlót, a fényes falakat, a csillogó bútorokat nézve. - Most különösen tetszik, hogy láttam, milyen lehet kevésbé vendégszerető körülmények között. 

- Hamarosan a tiéd lesz. 

- Még most is alig akarom elhinni. 

- Ezt a bizonyos szobát szerettem volna megmutatni neked - azzal szélesre tárta a dupla, párnázott ajtót. És bevezette Dana-t a könyvbarátok mennyországába. Kétszintes könyvtárszoba volt, a felső szintet szép kidolgozású korlát védte. A rózsaszínű gránitkandallóban tűz pattogott, melynek fénye - és a tucatnyi lámpa fénye megvilágította fényesen csillogó padlót. Magasan fölöttük, a kupola mennyezetét festmény díszítette. Legalább egy tucatnyi figurát látott a legromantikusabb tündérmesékből. Ligetszépe, ahogy leereszti tündöklő aranyhaját a toronyból, az álmából felébresztett Csipkerózsika, Hamupipőke, amint beledugja lábát az üvegtopánba. 

- Hihetetlen - suttogta Dana. - Ez a hihetetlenen is túl van. 

A nagy, kényelmes karosszékeket, a hosszú, puha szófákat jó portóira emlékeztető vörös bőrhuzat védte. Más, kisebb kincsek is képviseltették magukat művészi faragású asztalok, kézi szövésű szőnyegek vagy csodás műtárgyak formájában, de Dana-t a könyvek sokasága nyűgözte le. Több száz, talán több ezer könyv is volt itt. 

- Tudtam, hogy élvezni fogod - mondta Rowena halk nevetéssel. - Úgy nézel ki, mint akit éppen most részesített mennyei örömökben egy különlegesen tehetséges szerető. 

- Tudod, mindig is lenyűgözött, hogy isten létedre ilyen világias dolgok is érdekelnek, de ez most mindent felülmúl. Mélyen meghajlok előtted. 

Rowena elragadtatva ült le az egyik székre. 

- Amikor Malory befejezte a küldetését, felajánlottam neki a választás lehetőségét. Ezt most veled is megteszem. Bármit kérsz is, ami a hatalmamban áll, megteszem. 

- Egyezséget kötöttünk. Mindketten megtartottuk a ránk eső részt. 

- Ő is ezt mondta, vagy valami nagyon hasonlót. Neki adtam a képet, amit akkor festett, amikor Kane a hatalmában tartotta. Úgy tűnt, örül neki. Szeretném felajánlani neked ezt a szobát a könyvekkel együtt. Remélem, sok örömet fog szerezni neked, ha már te leszel a ház úrnője. 

- Mindet?! 

- Igen, valamennyit - bólintott, és újra elnevette magát.

- És mindent, ami itt van ebben a szobában. Elfogadod? 

- Nem kell erőszakoskodnod. Köszönöm. - Az egyik polc felé lépett, de aztán megtorpant. - Nem, ha most belekezdek, képtelen leszek abbahagyni az elkövetkező kéthárom évben. Gondjukat fogom viselni. Kincsként fogom kezelni ezt a szobát - ígérte. - És mindent, ami benne van. 

- Tudom, hogy így teszel majd. Most pedig hagyjuk, hogy a kedvesed hazavigyen. Engedd meg neki, hogy kedvére kényeztessen ma éjjel téged. 

- Ezt könnyen megtehetem. Már adtál nekem ajándékot - mondta Dana, miközben kisétáltak a szobából. - Visszaadtad őt nekem. 

- Te magad vetted vissza. Ez egészen más dolog. - Rowena megállt egy pillanatra, amikor elérték a képtár ajtaját. - Nagyon jóképű férfi a te harcosod. 

- Igen. - Dana Jordan-t tanulmányozta. Figyelte, ahogy felé fordítja fejét, ahogy szeme találkozik az övével, ahogy fogva tartja, miközben lassan elmosolyodik. 

- Látod azt a tekintetet? - mormolta halkan Rowena-nak. - Ez az a pillantás, amitől minden porcikám megremeg és elszáll belőlem az erő. Ha tudná, minden alkalommal így nézne rám, amikor ő akar felülkerekedni. 

- Min mosolyogtatok, amikor Rowena-val visszajöttek? - kérdezte Jordan. 

- Ez a mi kis titkunk. - Ahelyett, hogy kinyitotta volna a kocsiajtót, elsétált mellette, majd megfordult és visszanézett a házra. - A miénk lesz. Még mindig beleszédülök, ha rágondolok. Itt fogunk élni, Jordan. 

A férfi mögé lépett, átkarolta a derekát és magához ölelte. 

- Boldogok leszünk itt. A ház boldogságra vágyik. 

Dana halk sóhajjal fordította felé az arcát, majd megcsókolta.

- Én már boldog vagyok. 

Nem néztek hátra, ahogy távolodtak a Harcos Ormától, így egyikük sem látta a köpenyes alakor, aki a mellvéden állt a fogyó hold halvány fényénél. Nézte, ahogy elhajtanak. Azt kívánta, boldogok legyenek. Megfordult, amikor az ő harcosa megérintette a vállát. Arcát a szívére szorítva sírt egy kicsit. Siratta, ami volt és sírt az eljövendőért. 

